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FIDAMANTS 

KUSJES, 

IMINNE-WYSEN 

B Y-R y M E N 

aan 

CELESTYNE. 

Mr JoAN BlASIUS, 

Rechts-Geleerde. 





ƒ BaltesBoekholt, Boekverkoopcr 
de hoek vandenNiefel , aan de 
zijde van de Oude Kerk, 1 665. 
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Op dc T V T E L-P LAAT, 



J- N V amjien van de tfieerelds volkken 

VrOTv Vcnusop haar "wx^gtn praalt. 
Die van twee Duitjes door de wolkken 

Met vlam in 't Hart word voortgehaalt, 
Kupid is Voerman in dien Heemel, 

Vawdaar -word Gelest yn befchowt. 
Die prachtig by het Min-geroeemel 

Sich op haar Troon, ais Margd> onthovpt, 
In 't midden van vier Minne -Good je s, 

Speelt fy met Paarl* en Diamant, ' 
"En fchtkt haargulde boefem boodjes» 

En Vaarel-fnoeren met haar Ha?id ; 
Wijld'eene'Min'God toont het waapen 

V/ïwFiDAMANT,^e» Halve Maan j 
En d'andre wij ft lij n Hart, gefchaapen 

Om dwerlTe pijlen tiit te ftaan j 
Eenderde ^r^»^rgevouwc Handen, 

d'Uytv^erxels van getrouwe Min i 
Een vierde klaagt fijn minne-branden 

Door 't fchrift van Een, en jielt daar in 
Si'jn wehaarty om fijn fmert te boeten. 

Mint Een alleen, geen twee, noch meer. 
Het meerder tal treed hy met voeten. 

En geeft alleen aan Eene d'Eer : 
Die Eene poogt hy tebeleefen 

Op Phxbiis Sand-berg in 't verfchiet : 
J)/V Cel EST yn alleen fal 't weefen, 

X>;>FiD AMANT helpt uit verdriet. 

Meditando. 

Aan 
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Aan den 
WcLacht haren cn Ecr-vaflea Hcer^ 
Myn Heer 

PETER WIEBOUTS, 

TOT Haarlem. 
Mijn Heer en Ooni;, 

^^^^E Wfikliere Cjeejkn, fcyt de 
' ^ ■ \ WeetgierPiato,'^/^r^?c?r/}^^- 
': ken Liefde , de welkh^ door de 
oogen dér Beminde fchietende^ 
tot het hart d,e5 JUtmmrs mjlippen. En 
dit IS lbo 5 want die Liefde ont- 
] fchaakt ons het Hart , plondeit het 
I verftand, en verllriktde Siel. Tot 
r genees-middelen van defe minne- 
; quaalen hecftmcn vcrfcheide dce- 
' len , als de behoorlijxte van een Juf- 
' frov/ uitgekoofen. Etlijke neemen 
het Voorhoofd , andere de Oogen, 
- fommige deKaakken, en eenige de 
3 Lip) es. Maar Laïs, die d-artele Hof- 
pop van Korinthen fbu hier een 
veel wonderhjkker verkiefing doen. 

(^) 5 Even- 
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♦ 



O P-D RAGT. 

Evenwel,des ongeacht,fb oordeel ik^ 
dat de glory der overoppighey d de 
Mond enLipjes alleen toekom t,aan- 
gefien die de troon der Kusjes fijn, 
welkke Kusjes/oetheids halvcn^ bo- 
ven Venus Heiligdom (èlf behooren 
geftelt te worden, als weefende veel 
genuchlijklcer, als het laatfte ge- 
nucht , daar ons een JuiFer mee kan 
befchenkken. Die Kusjes ,fijn vol- 
gens Nafo en Sokrates by Xemphon, 
het fterxtc , om een Siel te doen ver- 
lieven , en wcedcr het krachtigfte 
om te geneefcn. Want een Min- 
naar, kunnende fijn gefochtewee- 
dermin by fijn Lief niet vinden , fal 
fich alleen met de klemmende 
X^ppe-druk van fijn Beminde ver- 
noegen 5 en dan niet anders als door 
Kusjes fchijnente leeven, of wen- 
fchen op dien lieflijkken Oever 
doodclijk te ftranden. Hoor Myr- 
tillo by den onvergelijkkelijkken 
Italiaanfchen Dichter daar van 

fwet- 
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O P - D R A G T. 

fwetfen in de x^^- Handel, de i uit- 
komft : Cojj fotefs* io dtrti , Ergafto mio, 
^êit hy, Pineffabil dolce:wt ch^t^fmy 
nelhaciarla ^c, 

Sh quefle labra, Ergafto^ 

Tutta [t*n veme (S hor anima mia. 

Et la mia vita t hifi/a 

In coji breve fpacia 

Non era altro cVnn hacio n 
Dat is. 

Ach ! mijn "Ergajlo ! kofl ik van die foetigheyd, 
Pie 'k in het kujfen voeld* u geeven recht bt-^ 
fcheit ! 

Soetigheidy diemet geen mond h uit te /preek- 
ken. 

Op deefe lippen merd mijn Stel terfiond ontfleek» 
ken: 

Mijn Leevens Geeft en faam gedrongen vierden z 
toen 

Waft Leeven dat ik had niet anders als een SoenJ 

Dc Gncxe woorden van ^chil- 
les Tatius, beginnende « viy^ Myw^ 
5^5 ^ X^^^h'^v^'^y ^ioMitc öcc. fijn al 
te aartig, dat ik die hier niet fow 

(*) 4 ver* 
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O P-D R A 



vertaaien, feggcnde, dai^ffnliusji 
; ƒ, als ofjemmdgeftremde Nekiar^ en dte 
tot Lip f en geronnen was^ kuste'y onmooge^ 
lijk^ is het y dat hj^er oit van fow kannen 
ver fadigt worden , ja in teegendeel, ho& 
hfer meer van drinkl, hoe fijn hrfi des te 
feller fal aanbranden. Want een Kusje 
is,waar door de Liefjes eikand er aan- 
hangen, en de fbetigheid als van een 
innerlijkke bevalligheid genieten. 
End ie geene,die kuflen^fij n niet ver- 
noegt , datfè de voorfmaak der Lip- 
pen hebben , maar fchijnen elkan- 
der haar Geeft inteftorten. Endee- 
fcGeeft-vcrmenging acht ik de ree- 
den tc wecfen, waarom de Minnaars 
ibduldcloos op het kuflën vemib- 
belt fijn , en haar felf uit haarfelf 
als in onfienlijkke dampen onder 
het kuflen poogen uit te waaflemen. 
Klitophon en Leucippes Leeven- 
bcfchrijver,die overfnecdige Griek, 
geeft'er ons noch verder fmaakke- 
hjke opening van, in duits op vol- 
gen- 
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O P-D RAGT. 

j}ender wi jfe ; -^^/j Gelief jes feyt 
h'y , malkander ktiffsn , aaf 
firn van de eene.het Kusje van den ande- 
re , dat van Mtme-Cjeeften is opgepropt, 
m tot de gr end van Jijn Hart inboo^ 
ren^ te gemoed j en alfoo ff er door gefluit 
word , fltpt fj met het Kusje weer na on^ 
deren toe , en hunne krachten daar faa^ 
men mengelende^ doortintelen fj het Hart 
met een Joete heweegenis^ het well^tot 
vreugd geprtkJ^lt wordende , daadeltj^ 
begint te dobberen , en in gevalle^ dat het 
aan het Ligchaam niet vaft was , onae- 
twijfelt fbw het ftch reppen , om met de 
Kffsjes 00 1^ weer opwaarts te jitjgen. En 
fulkke Ku sjes, die fb in fwang over- 
gaan , fijn *t , die recht na Liefde 
mikken , en een genuchlijkke hoo- 
pe veroorfiaken. Ik fal hier niet op- 
haalcn , waar van daan het woord 
Kuffen fijn eerfte oorfprong ont- 
fangt, aangefien de giffing hier het 
meefte geld. Het gevoelen is dan, 
dat het fow gekoomen fijn van 't 
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Kujfen , om dat fulkke fiel-toogcndc 
bejeegeningen tuflchen vriendelijk- 
ke Echtgenootenin't bedde op het 
Kujfen diC befte val hebben. Het fy, 
hoe'tfy, ik oordeel, dat de Kusjes 
vaii een bevallige mond allcnthal- 
yen en booven maaten fèrpfbet en 
in fmaaklijkheid deur en deur ge- 
konfijt fijn. 

Men verdeel de Kusjes vry in 
XVlIIderhande foorten, in een Kus 
van Vriendlij kheid , in een Kus van 
Vreede , een Kus van Eerbiedig- 
heid, eenKusvanBclccftheid, een 
Kus van Vrycry, een Kus der Echt- 
Genooten, in een Heylige Kus , in 
cenBorgcrlijkke Kus, in een klap- 
pende, ineenftille, in een fafte , in 
een harde , in een vochtige , in een 
drooge, in een bijtende , in een trek- 
kende, in een gebrookke, en een 
eenvoudige, my verlcheelthet wei- 
nig : altoos , die Kusjes noem ik de 
doordringenftc, die op de Lipjes, 

als 
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als opgedrukte feegeltjes van een 
vuuriee Liefde hangen blijven^ 
waar door , by het heevig klemmen 
van de foeteaantrekkehjkke Lipjes, 
de Sieltjes , gelijk als verecnigt wor- 
den ; of fodie vereening cygentlijk 
onmoogelijk is , dat de wenfchjes 
der. Mmnaars dan ten minften voor 
de Deur van haar verlangen op- 
wachten , om cenigfins door inbeel- 
ding te genieten , daar fy fo feer na 
haakken. En of het fchoon meenig 
Minnaar niet ecven tijdig en ecven 
bequaam is , om uit die gevoelijk- 
ke uiiwaalfemina de klemmenlle 
(chachten der Liefde te gevoelen^ fo 
(al evenwel het geficht en aanfchou- 
wen van verre fo veel te weeg bren- 
gen , dat fijn herflèns alree fchijnen 
te verbij fteren. Weetje dat niet? feit 
Sokrates op een feekkere plaats;. 
JIow H Je If eens fttl , en fie maar alleenlijk^ 
ymand van ver k^Jfcn , niet te^enfiaande, 
de groQte tHjfchen'Wijde^ fo fult gj doch 

(*) 6 mep 
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met jtwes aangeblaafen worden , dat h 
hetb 'fetH fkl doen oTnloopen in nis dol 
mmkl^n. Gelijk'er dan in onfê Lig- 
chaamen altijd een vochtigheid is, 
die de overhand heeft, en, gelijk als 
Meefterflè der Reye de maat in de 
Harmony flaat, fo gebeurt het ook, 
in ons gemoed ; altijd ifler ytwes, 
daar het voornaamcntlijk mee be- 
fwangert en bevangen is , en welk« 
kers oeffening door een heimelijkke 
toegencygtheid het allermeefte be- 
haagt. Want hoe wel een bedaag- 
de Mevrow meerder eerbiedenis 
toekomt , nochtans dunkt my dat'er 
van de andere jonge en fchoone Juf- 
fertjes een veel grooter foetigheid 
afftraalt; infonderheid en te meer, 
wanneer d'er eenige waaflcms, waar 
in een gedeelte van bloed bellooten 
is, te onswaarts af vlieten. Het fchij- 
ne dan U E. en andre meede niet 
vreemt, dat mijne finnen fich daar 
voornaamentlijk in behaagen. Ook 

komt 



O P -D R A G T. 

komt my die eerfte Eer niet toé,. 
Mannen van doorluchtiger brein fijn 
my in fulke kooferyen voorgegaan, 
die als gefteldc opper-minqe-Prie- 
Iters, en gefwoore Venus Rijm- 
fchrij vers fnedige gefangen van haar 
Liefde , en haare beminde voor- 
worpfelen hebben uitgevonden: 
doch ydcr van hun ley fijn verftand 
ter genoegen en welgevallen van ee- 
ne, die hy voor Kroon-clraagfter van 
fijn Hart , Wet-geefikr van fijn 
Leeven , Voogdelle van fijn Wil^ 
en Mecilreflc van fijn Siel hield. 
Dus heeft Ovidius fijn Beminde on- 
der de benaaming van Korinna ge- 
viert en aangebeeden. In deder 
voegen minde en ftreelde Katullus 
Lishia ^ Tibullus Ned^a^ Pro- 
pertius Cjnthia , Horatiiis Glycéra^. 
Virgilius ^lexis , Gallus Ljkons, 
Anakreon Bathyllns , Phyletas Battisy 
Sekundus JtilU , Scaliger Tljanman^ 
ttdy Bonefonius FAncharis ^jyod^L:, de 

Va- 
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Vader, Kotale , Doefa , de Soon , Jda, 
Huygens Stella^ Flaminius lanthü, 
Lernutius Hjelle, Winfèmiust-^/»- 
cia , Wefterbaan Roofemond, Heyn- 
fius Rojfa y Barlseus Barbara , Petrar- 
chaZwi«r^^Meliilüs^ö/?«^,Stroza, de 
Vader, -^^»//7;>, Stroza, de Soon , C<e- 
Ua, Arcott.0 P^eromka , Bocy Blonda, 
Stratenus Chloe, Bodecherus Fnlvia^ 
Krottus Pertlla , Pofthius BUndma, 
Pontanus Famia , Keuchenius Ft- 
tellia^ Dans Kalidera, Vultejus Klinia, 
Torrentius Lyde , Thefèus Faflia^ 
Blyenburgius Rofalba , Buchananus 
Ali'^^a, Grudius L<f//^,Schoonhovius 
Lalage^ Urfinus Ljdia^ Lampridius 
Theutomlla, Salinus Elijky Bemous Te- 
veJilU y Bellajus Fanflina , Sanazarius 
^gle, Toflanus A^a?m , Marullus 
Kamtlla, Queftiers X/ö^//^ , Scorelius 
Galatea , Snellinx RofabelU , Le 
Bleu Amaryllis , Taygetus Lukrma^ 
Ronfard Kaffandra , Charolois Saw^ 
Se, B^fmncme^ Rogerius L;7/*/, 

Gyral- 
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Gyviddus Lesbia , Morus gdliay Ka- 
pilupus Ljfkorü^Kd.mpmusSHria^ay 
Hipponactes ^Jïerie, Krottus Efilta^ 
ky Politianus/'/öra ,Otheliusiw?/«w- 
m , Franchinus Himera., Grudius 
iCW/^^,Borbonius RuhelUy^hodi' 
ginusTnvMa , Makrinus Arethufa,. 
en Ritlius Florabella-^ doch alle en al- 
les onder een bewimpelde naam. In 
gevolge van deefehebikmijnLee- 
den ook vei-port , om onder een on- 
gedoopte Naam mijn Beminde voor 
te Hellen , willendé de weereld daar 
meede beduiden , dat'er niet mia 
aanbiddelijkheyds in deefe jonge 
Schoonheid was, als in die voorbe- 
fongene.Ik eigen hier dan aan de mij- 
ne volgens Dichters wet ,, denaam. 
van Celestyne toe , om verfcheide 
aanraadendeoorfaaken : eerftelijk, 
dewijl ik haar om haar Deugds hal- 
ven en Siels-oorlprongk * Heemels 

fchat 

♦ Want het woord Celeftina Komt van Ctlcflis^ 
dat is , Heem<li , cn dat vai) C^luT/f , dat i$. 
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fchat , en met Heemelfche bekoorin- 
gen oordeele aangedaan te weefen ; 
ten anderen, om dat mijn waapen- 
koleur en Livrey gewoonlijk Hee^. 

Zj-blaaw is ; en ten derden , om 
dat geen van alle Dichters , dieoyt 
terweereld bekent of beroemt ge-, 
weeft fijn, haare Meellrefle met die 
Naam vereert hebben. 

Sy is dan die geene , dewelke door 
haar eerbaare aantreklijkhcid en 
aanminnige bekoorlijkheid mijn 
Hart gekabaft, mijn Siel bemach- 
tigt, en geheel mijn eigen felf meen 
doordnngende opgetoogentheyd 
van Deugd heeft doen verparadijft 
ftaan. Enfeekker, die geene moet 
geen Hart hebben, die fo een beval- 
lige weet te befchouwen , fonder dat 
het van een luftelijkke luim word 
bekroopen , of met een heimeh; kke 
ritfeling word doorkittclt. Want 
alles keur ik in haar verwonderlijk, 
en ftem met dien Edelman , die al- 
dus 



1 



1 
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dus uitbarfte, Dieaqui s^efi repenty cPa^ 
voïrfait L'^homme , ne c^efl jamais re^ 
'nty d^av oir fait la Femme. Het is ook 
;ewis, dat dc grootfte werkken van 
'e Harts-tochtcn ontftaan- uit de 
inlle en kleenfte beginfelen : Soa 
Jatikdc Liefde niet t'onrecht meen 
Dy de nieuwe Maan te vergelijkken, 
(het welk met mijn waapcn alweer 
niet qualijk paft, aangefien daar een 
groeyendeZ/^/'z/^ Alaan in blinkt)die 
ten tijde van haaremaandelijkke ge- 
boorte fo ftreepdun is , dat wylè met 
geen oogen kunnen befpieden, doch 
daar na bevinden wy haar allengs- 
kensfoaan te waflen, dat de fijnfte 
hoorens daar van tot een groot ron- 
deel famen fluiten. Wijder fal ik hier 
van de Liefde en lijn aanhangfel niet 
uitfpatten, fal ook niet langer op die 
lèylfteen de voet houden, aangefien 
ik op veel andere plaatfen mijn Hait 
en brein-breidel van die Siel-ge- 
nuchte , daar mijn Celestyne my 

mee 
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mee beglanft heeft , kittelig, doch 
kuifch, ontfhocr. Dit ben ik gewoon 
in fijn eygenfchap aan die Ce lest Y- 
KE op te offeren , en de tegenwoor- 
dige Befchrij ving daar van eigen ik 
als de naafte, toe. 

U E. gelieve dit werkje niet te 
aanvaarden , in allen fchijn, als of het 
fel ve voor een dank-pand foude ver- 
ftrekken van fo veel meenigvoudige 
beweefene teekkens van U E. 
vriendfchaptemywaarts, maar om 
in teegendeel daar meede te vertoo- 
nen , dat uwe gulle gunften noch 
daagelijx door de geheugenis daar 
van in mijn herflen-flot opgebaak- 
kert worden. 

Vaart dit danalleen/o *t UE. ge- 
lieft, en enkkei aan , om mij n goede 
en innerlijkke geneegentheyd tot 
UE. en UE. vroom geflacht daar 
in te befpeuren. En het fal my vry 
gunft-bewijs genoeg fijn. Eerwaar- 
de Heer en Oom, dat U E . het felve 

met 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

3 C 25 



KJ 



O P-D RAGT. 

met fo een genégen hand gewaardigt 
aan te taften5als ik het U E. met een 
oprecht Hart van vriendfchap op- 
'raag en overleever. De Hoop hier 
an doet my U E. veel voorlpoeds 
en blijde daagen toewenfchen , in de 
welke ik met aJIe foorten van in- 
wendige ootmoedigheid, meer als 
uw andere wangunftige Neeven en 
vermomde Vrienden,(al trachten na 
gewoonte te betoonen , dat ik alleen 
cnin alles ongeveinftben 

Mjn Heer en Oom> 
UE. 

AUergetrowfte Neef 



en 



Overboodigfte Dienaar 

JOAN BLASIUS, Advt- 



t' Amfterdam 
Deefen i o. van Slacht- M, 
M. DCLXIU, 
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. j4an de Kuffende 

F I D A M A N T. 



T N.dkngy door het litt' 

Maar leeft yiuarmeer isjes dcrfu 
i Vat port u danfo ta het kujjui.f 
Laat ?fiy Lee^jens licht niet hlujjhn 

Voor 'r ku fjcn t>at2 mijn jonge mond ; 

Of fcg flechts niet, dat ik u "joond*, 
2Zoch noem my oorfaak y^an trnfierlren. 
Leer f.WAMAKT rnond-kttsjes derden, 

So raakt Lee)pen niet ter neer. 

En ik blijf ftiylp er in 7nijn. Eer. 
Ik fal dan geen halfdoode dooden. 
Maar u te "^il zAV Tro'^-gebooden 

yeelliulper ee'^fig l^an^en aan. 

Ik feg tl dan, als toege'daan. 
Vat tk tot loon ipan alw^ pijne 
Bltif FWAMAKT 



C E L E S T y N E, 





Aan 
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I 



Aaii 

F I D AMANT, 

Op z.ijn Kusjes en Minne-Zmgen, 
^ y Fi DAM ANTT, Vriend van uw Cele- 

STYN, 

Verfchijnt hier als een lieldre Zonne- 
fchijn 

Op 't pronk-Tonnecl en opend de gor- 
dijn, 
Enlaatuhooren. 
Gy fpand uw Lier nu hoog , dan laag van 
Toon, 

Zingt van Jupijn en lijn vetgoode Zoon> 
Hoe Midas tot zijn wel verdiende'loon 

Droeg Eezelsooren. . 
Nu fchept gy luflrin 't liefFelljkrGefang 
Van Celesty N , en dwingd door held*re 
dwang 

Van keel geluit, en toonenkort enlang 

Di^ 't Hert verrukken. 
Nu kuft gy 't mondje lieffehjk van geur, 
Waar voor de Kers haar purper Ichoone 
kleur 

Verbleekt , en Hyblas hooning ftelt tc 
^feur 

Om'die te plukken. 
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Gy door de Trow verknocht aan uw 
Vrindin, 

Vind weeder Liefdeeneen gelijkkeMin, 
Volkoomen eens met Hert, en Siel, co 

Sin: 

Bepaal uw wcnfclien 
In haar alleen ; fo word^y nimmer moe 
Van kuflen i dat de vreede u altijd voe 
Tot dat de dood het pad u rey fen doe 

Van alle menfchen. 

Catharina Questier^ 



B 



Op de Kusjes 
Fa» den Heer Advokaat 

L A S I U 



TT" EdBlaafen lof en ydle "^Inds 

▼ En fchenkken dorr' e n f oore blaadetPj 
Maar Blasius, mijn '^ijfe P^rind, 
Voet Gelest YN in l\usjes baaden. 

Geleerde Geefiyfchenkmeerlpanh Ooft 
Uit onx^ivoone hooge Toonen, 

So ftetgy uw doorluchtig Hoofd 
Van Celestyn d*Echtbekroonen, 

SiBYLLE van Grjethuysek. 
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I 



t 



\Faar füoott 'HccY Blasius^ om flaag m 

' iVHhüoheens 

Viu mt gefchaafdc fchagt te doopen tot 
ons nut, 

£n blijft de Dicht hm ft cn het J^pitool 
eenftut : 

^00 \lïegt de bitfe nijd gekluiftert iwi u hcc" 
ne* i 

^ £n yder fal met my toefchaatren u die 
Eer, 

Vat gy onfterflijk kufi de Mantuaanfe 
P^cer, 

Ik tragtVEERdcr. 
CoRNELi A van der Veer.' 



In mijn Vaderlijk 
AmftercLim den zo, Üilobcr 



Klik 
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K L I N K-D I C H T 

Op de 

Kusjes en Minne- Wysen, 

Onder de naam van |p|| 

FIDAMANT en CELESTYNE, ; 

i' 

Gedicht door den Heer en Meefler [ 
JOAN BLASIUS, Advt. ' 

UOe FiDAMANT fijn Lief, fijn Siel, \ 
^ fijn Uitverkooren, 

^ijnfoeteCELESTYN voor deefcn heeft ' 
gckuft : 

Hoe hy aan haaren mond fijn luftcn 
heeft gebluft. 
Of liever opgewekt in plaats van die tc 
fmooren : 

Hoe hy , om wat vermaaks te geeven aan 
haarooren, 
Veel Minne-Wijfen en Gefangen heeft 
gedicht, 

Brengt nu die trouwe Slaaf voor yder 
in het licht, 
Die onder deefe naam haar fijne min liet 
^ hooren. 



Dit 
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Dit dee haar doemaals goed : Maar nu 

fy door den Echt 
Sijn Bcd-genoodjeniSrcnin fijn armen 

legt. 

Daar de * Gordijnen heel of half fijn toe- 
gefchooven, 
So wed ik dat zy zey ( indien zy klap- 
pen mocht ) 
Die Kusjes vvaaren droog , ik how het 
met de vocht*, 
En dat een Duitfche Fliiyt gaat alle zang 
te booven. 

J. Westerbaan. 
JOAN. LEON. BLASIO, 

JO^, & Advocato Amftelodamenfi, 
Amoresfuos CoELESTiNitdica- 
tos publicè emancipanti. 

QUa tUft coelefii flat Coelestina libeUa» 
Vtfa tibipotuity le^iaflacere mihi. 
Vivere dm iiJam, qud Te quoque viveregaudet, 
Utraque ficveftrüm vitaperemis erit» 

Ger. Leon. Blasius, 
Med. Doa. & Profeir. Amftelod 

* Pars adapcrta fuit, pars 
altera clauTa Fcnellrs. 

(**) z Ad 
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Ad Virum 
CUrijJimum & Confulttffimum 
DJOANNEM BLASIUM, 

Themidos& AfollinisdelttiHm^ 

Cum Amomm, Amantiumque fata, 
Ixta fepe , fepe nubila, difertè 
calamoadiimbraret. 

"P Orfttan occultos in aperto cernimus tg- 

jQueistu, queifque calet dimtdium üla Tm, 
llamma amor eft i claufa marcefcunt illico 
ftamma ; 

Et nijUux agitet pthlica, marcet amor. 
Diïs parut attentas , fua quondam incendia 
fenfit 

Jupiter-, p Ipati commemoranda dedit. 
Htm Leda in calamo , Vanaeque renafcitur 
omniy 

Etfiius Europa eft , Antiopaque locu4. 
Marsfua , Mars Papbia tnanifeftat dukiz 
feclü, 

^^feflfilfe ju'^atyfic meminilje jti>pat, 
tua mellito deleBant Bafia mor ft/, 
Vwnque domi libui ^ dum recoquifque fo- 

Te 
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Te Vtice pandumur jam pMca fata pro- 
canturny 

£t privata fitnttlmijla querela fluit, 
fhacquid id cft , Ka fo vbi yclrediYt'\'tf< htcr- 
rat, 

Ipfa fvel hoe d'iBat dam Cytherca melos. 
Sic te infers calamo , geniiim Jk pingn J?fiO' 
rum, 

Triftiaque ^ juncli^gaudia mille jocis: 
Cur mtercedantgemitiii, cur fcindat ^min- 
turn 

Vota fuperciliofi^pe noYerca truci. 
Sit genitrix , ubi junBa tarnen duo pcBorx 
jindh. 

Fa Kat ie, ^ cupido tota Ko'Yerca proco eft. 
Vurate, baud aliter Papbia facra dulcia con- 
ftant 

Horridutis fpinü it rofa munda comes. 
(^idtibi non fpondent Viyi tres , Phoebusin 
ore, 

In gremio Venus efiy in cerehroquc Tbemt's ? 

1. m. tj. p. 

Olaus Borrichius, 
Prof. Pub!. TT.i fn. 

Lnret. Paris. 
5. Kal. Odobr. 
tb Idc LXlir. 



In 
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In 

COE LESTINAM 



Ekgami^mk Bafiü a Vomtu 

S I O, 



B L A 



J. U. D. & in illuftri Batavorum 
Curi4 Advocato, defcriptam. 

T Kgenii labor 9 artificis nova lineamet> 
^ tps, 

Cuifimilempotuitpingete nuUa manus. 
Talis er at rofeis tua Coelest i n a labelWy 

Qualü jam Domino porrigit ora ft^o. 
Indoluit primaia Venm qmd ApoÏÏmis 
eJTet 

Hac Tua, nee fieri vellet ApeUü opus. 
<itiam benéDiy>a '. parem fimtli fub imagine 
formam, 

Fingere non potis , aut plngere doBa ma- 

Pinxerit aut aliam vel Apoh , Ve/ aker 
Apeïles : 

Ccelica ood^ïki pingitur arte Veum. 

R. Keuchenius. 



Aan 
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Aan 

t^tijn Heer en w^^rde Vrind^ 

Mr JOAN BLASIUS, Advt. 

Voor den Ed Hovc van Holland, &c. 

Of des [elf i 
K. ü S J E S. 

DE Kusjes, waarde Vriend, eertijds van 
u befchreevcn. 
Kont gy noy t in het licht , dan nu bcquaa- 
mergeevcn, 
Want't geen uw vlugge pen doorgif- 

fing heeft geftelt, 
Wort door ervaarenthey d u feekkerdcr 
gemelt. 

De Mond van Cel est yn by vers gc- 

bloofde kaakkcn, 
Kan't onbekende foetaan u nu kenbaar 

maakken. 

O Kusjes vol vermaak l ó Kusjes vol 

van Geeft! 
Waar van fo foeten Mond dctoetftccn 

isgeweeft. 

' ^udetido Agcndoque^ 
C. Droste. 

(**) 4 Op 
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Op de K u s j E s 
^« 4e» Heer u4dvokaiit 

L A S I u 



S. 



aan 



CELESTYNE. 

Q IPfchocn V ic«^;, en al 't x.oet 
Dat ztch in dit Boek ontdoet. 
Van hem komt (6 Celestyne i) 
jD/> UTc^jleefch meer mint als 't kim i 

Vrees daarom niet, altefeer, 

Dat hy toeleid op uto eer : 
men ; hy kuft hier Jonder lipt en : 
Snlkke Kusjes zijn geen klippen. 

D. Traüdenius. 

I 

Op de Af beeldinge 
yan de Heer 

Mr JOAN BLASIUS,Advt. 

\^ ^ 't brein van Blasius zoo wel als't 

hoofd geraakt» 
Wel duizend Beelden had ApeU na dit gemaakt : 
Mn waar men mjfen eert en Ziende kent uyt 

Blinden, 

Daar zow men deefen Man op Hout of Kooper 
vinden. 



Aan 
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Aandekuyfche 
CELESTYNE, 

Over de Kusje s 
Van haaren beminden Heere 

JOAN BLASIUS, 

Rechts-Geleerde. 

Wilt Julia dóch niet, ó Celestyn! 
benijden. 

Dat haar Sekundus roemdt hoe hy haar 

heeft gekuft : 
y kunt u beeter met Heer Blasius ver- 
blijden, 

En dubbeldt fniaakken vrat de Liefde- 
luften bluft. 
Sekundus heeft wel eer zijn zoet gekus 
gefchreeven , 
InRoomfche taal, die nooit fijn Julia 
verftondt : 
Maar Blasius komt u zijn zoete Kusjes 
geeven 

In uwe Moeder-taal, en drukt die aan 
uw mondt; 
Al kuft* hy u dan niet om minne-brandt tc 
koelen, 

Isgy zijn Kusjes leeft kunt gy 't vermaak 
gevoelen. 

F. Snellinx. 
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li 



Opde 

Zerpfoete Kusjes 
Fa» de Heer en 

JOAN BLASIUs' 

Aan fijn Minnareflc, onderdenaam 
Celestyne opgedraagen. 

OfcuU Ithavh , fixitque in Virgine vttUus, 
O digm conjun^a Vtro l 

T Aat Katullqs leggen Pappen 
In fijn eyndeko^e nacht, 
Vien hyftch te vooren bracht ^ 
Toen hyomfijn hifi te raapen 

Schier herfchaapen in een Mus 

Lesbia gaf kus op kus. 
Nemefis, die, op het hlinkken 

Van TïbuWuSy fff legunft 

Voelde kuffen op de kunji ; 
Maar hem ^ag ^0 ^vroeg aan 't ^inkken. 

Om te drinken uyt de ^vloed 

Vaar het al uyt drinken moet. 
Cynthia yolgloed en minne, 

Vie Propcnius ontjiak 

Dat hem 't Ipuut te mond uyt brak; 
Nafo, daar hy ^ett^fijn ^ïnne 
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op Korinne, zulk een K}h, 
Die hem kofte bracht enfchip, 
Mogen y>rylijk faamen ruften : 
Jaj indien men 'Verderga, 
Zelfde Spaanfche]\x\\Zy 
n Hyëlle, ofiuien het tufte 
Vat hy kujle :(ulk een mond. 
Vaar hy aa"^ ^an Hektar von^, 
\Al'^at ftaa'ttf is moet iPerdwijnen 
Voor een grooter glans en licht; 
BLASIUS, groots gedicht ^ 
Voet y et 5 Hcemelfch ons Iperfchijnen, 
CELEST YN E , dooft denglans 
Van die Starren om den trans : 
Zy de Maan,07n hooggefteegen, 
Zal belonken haare Zonj^ 
Ofhm^ als Endimioiï, 
Zachjes kujfen, halfPerleegen 
Of dat pleegen haar <verried% 
En haar Min-wt paft' ofnitt l 
Maar hy, als een Zon te -p^aage. 
Straalt en praalt, omhelft, omarmt^ 
J<^4ft en koetjiert, en Iper'^armt ; 
Zo^ de ftruykgeen wachten draagen^ 
Vaar de ylaagen van daf^uur 
Zulk een kracht doen op Katuur i 
Jageivü^ -^ant CELESTYNE 
Buigt zich onder dit gebied, 
Xder heeft het fvoor deel niet, 
Vathy fuikeen Jsiimfelijnc 

Koemt 
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^oemt de :tijne, door de Tro^, 
^nhaar eigent tot fijn l^rovj 

JANUS, Hollands T^eedcy 
C Zoogy niet de eerfie :^üt ) 

fVengykttft,enftreelt,enyrijdy 
Schoon Secundus ho-^ fijn fteede, 
Z^t met reeden Ctisniety>reem ) 
^df Secundus, hoe men "t neemt. 

J. OuDAA> 

Aan den Heer 
^ L A S I U S 

ft-^/> vertrowde Vriend, 

A \ "^'f gy TJiemis en Cyprefl^, 
En Phoebus, en de Sang-GodefTe, 

Nochmmt Gy meer uw Gelest yn. 

Geen MinnaarsMin kon fterkker fijn. 

Dit doet uw Leeven 5 maar ik vees. 

Als ik uw foete Kusjes lees, 
Die gy al Singend kunt verwerven. 
Dat ik die Kusjes moet befterven . 

Vlusotikre. 

LUYDEWYK deKEYSEXj 

Medic. Dodor. 



I 
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Op de K u s 3 B s 
J O A N BLASIUS, 

Advokaat voor den Ed. Hove van 
Holland , Zeeland , en* Wcft- 
Frielland. 

I Vrv5f>fingeminne-konften, 

Ofi^ömw^^ifj Minne-jonften; 
Dat Propers fijn minne-vuur 
Aan fijn wei-beminde ftuur. 

S, HeynskusT(pJJa,Huygens Stelta^ j 
En Lernuüus Hye^a, 
IVefterbaan fett' uyt Latijn 
Kusjes die Ziel-trekkend fij n. 

BLASIUS in min ontfteekken. 
Bleef ook nu niet in gebreekken, 
Wen hy offert CELESTYN 
Kusjes, die fijn Minne-pijn 

'En haar hardigheid verfachten, 
Die fijn CELESTYN verkrachten, 
Die haar dwingen metter tijt, 
Dat fy raakt haar vry dom quijt. 

Minnaars, komt dan, leert hier kuflen. 
Kullen fal geen Liefde bluffen, 
1 Kuilen maakt het hertfte hert, 
i Dat hetfachtdoor't kuilen wert. 
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Wceftin 't kuffen dan niet fpaarlg. 
Al gra^g tookcTé jTcyt U'atTn 
Sus)€s7Kïïsjês docnt u~nïêt ^ 
T lusjcs baa rcngcen verdriet. 

^^^^Sj^fpyker/oete Kusjes, 
^ ^orden ondeflingeTusles, 
K usjes m aakKn vatTtw^ee een, 
G oed, Bloeia^Xijf cnZrcrgêm ccn, 

Kuft dan Kusjes b y dofijne n^ 
L aatdcSoni n 't waater l^Kynen, 
Geeft dan Kusjes nimmer moe, 
^ erti^f e en en een tje toe . 

SoO) dat Ku iTen mag ik lyen, 
Sbo;, dat Kulien moet bedyen, 
^uftdan vvat iTkuffen meucht 
i- kLESTYN Tang in geneucht. 

' " . ' ■ .'V. 

Seró. 



Aan 
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Aan den 
Heer en Meefter 



JOAN BLASIUS, Advt, 



I Op fijn felfs FiDAMANTs Kusjes, 
Minne-Wijfen en By-Rijmen. 

T K fi^g ulof en Minm-trant, 
'^Piegy,d! braave¥iDAM\fiT, 
Ons den met foo Ipeel KeBar Kttsjes^ 
Voorfoete rampen. Minne-lusjes^ 
Diegy aan Gelest y ne fchonk, 
Voenaljfe u door Starren-lonk 
In V minnend Hart njol brand, door grief d 
Wat Minnaar ftreeldefoode Liefde, 
^Isgy hier doet door K^ fs' en Sang t 
Ve Son-God, die aloloerïang 
V m Pboebu4 t(ong in Muzen rije. 
Die falmen *t nie"^ Parnof onttuije , 
Nu d'AmJlel bralt op hooger toon. 
PVijlViDAMAtfTfvooralde Gobn 
Sijn Minneryen kotntontyfow^ett^ 
' Verdienden hy Diaan te trouwen, 
Hy roemt hy fchoonder Ega heeft, 
In "^elkkers dienji hy ftaadig leeft, 



Ve ^oofen-gaartlpol Amber-geur, 
Suygt Hoonig-raat aan ]^pids deur. 






K« hecht aan klee^end ferpe-itpjesy 
Otnhelp dan fo Vrow Paphos tipjes^ 
Efi bluft tivj heete Mirme-gloet. 
Chy fcha ft ons hier door Jb yeel foet. 
Voor tl alfoet njerliefde pijne. 
Vat meenich hart fverlieft moet quijnCf 
So galmt klagtygetraan enfugu 
Cp berg en zee door bos en lugty 
Vat Junoos krooft het beH ^van allen, 




FIDA-f 
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t 



FID AMANTS 

KUSJES 

CELESTYNE. 
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Theocr. Eidyll. 5. 28. 

H. E. 

Nympha ampleciere me — ut te ofculer 
Bjl O* w vanis ofculis fuavis jucHnditas . 



éi 

j 
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^ FID AMANTS 

K U S J ES 

^ A H 

CELESTYNE. 

L Kusje. 
Wathy vooreen Firyfler begeer. 

AAN 

; Sijn toegedaane Vriend en Neef, 
den E. H E E R 

WILHEM WORM, 

I Aïeefier der Vrje kpnften , Do^or der 
Medicvine, en Profeffor in de K^ningk' 
lijkJie Hoogc Letter-Schooltot 
J{pppen'ha*ven. 

O RM, mijn oude 
En vertroude, 
Die 'k noch houde 

Voor een Vriend, 
Die de Maagde* 
Lang behaagde, 
En belaagde 
Als het dient. 

Al Hu 
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Fidamants Kasjes 

Nu wy beyde, 
Somcn feydc, 
Onsbereyde 

Tot een Maagd, 
Salikftellen, 
En vertellen. 
Wat my wel, en 

Beft behaagt. 
Kiet en raak u. 
Niet en fmaak u. 
Niet vermaak u 

Dan het Goud 5 
Prijs de Koffer 
Van uw Joffer, 
Die door Offer 

Silverhoudi 
Roem de banden, 
Die derftranden 
Op haar handen 

* Parel-rijk j 
Laat haar kleeden 
Na de reeden 
Sijn gefnceden 

Dat ly prijk i 
Eer dat Meysje, 
Dat haar vleysjc 
Reysop reysje 

Verwt met krijt. 
En de boogen 
Van haar oogen 
Na vermogen 

Sw-arterwijd, 



riil 



EaI 
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Enhaarkaakken 
Wcctteraakken 
Met de fmaakkeii 

Van het rood, 
Enin*i hullen, 
't Hoofd met krullen 
Weet te vullen 
Is het bloot. 
Sulk een laat ik, 
Sulk een haat ik, 
Sulkeenftaatik 
Noyt begeer. 
Die verheugden, 
So my heugden. 
Uwe jeugd, en 
Was uw eer. 
My bevangen ♦ 
Roode wangen, 
Onbehangen 

Metdekunflj 
Blonde haaren 
Doen vergaaien 
Inmijnaaren 

Minne-gunft. 
Mijn gedachten 
Niet en achten 
Die by nachten 

Sichblankket, 
Om by daagen 
Opmijnvraagen 
Saam te draagen 
d'Echte-wet i 

A j *tSuy- 
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6 Tidamants J^tsjes 

*t Suyver lichten 
Van haar Lichten 
Moet my ftichten 

Minne-gloedi 
Diamanten 
Noch karkkanten 
Acht mijn brand cn 

Parel-goed } 
In haar Weeièn 
Moet menleefèn> 
Sonder deefen. 

Meerder Ichoon ; 
Celestyne, 
Dit's de mijne. 
Komt verlchijne, 

Soo ik toon j 
Haare fchoonheyd, 
Nagewoonheyd, 
Naakt ten toon leyt» 

Op'tgeficht: 
Heeft ook fchij ven 
Die beklijven. 
Maar die blijven 

Uythetlicht- 
Gy moogt flokken 
Na de brokken 
Van een ftok en 

Hallef raenfch ; 
Wilje ! trowt gy 
Haar om 't Goud vry^ 
Maar onthoud my 

Niet mijn wenich. 

II. Kus 
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aan Celeftijne. 



II. Kusje. 

V 

fij klaagt, dat Ce "L^ESTYi^ /jnHar^ 
ontrooft heeft, 

K L I N K-D I C H T. 

\/[ Yn lief, toen ik in 't bofch alleen ging dwa- 
len, 

Hong mcenig net, om my te vangen, uyt. 
Sy was om al naar laagen wij d verluy d. 
Sy ktte my fteets nieuwe hinder-paalen. 



Haar loosheyd komt my eyndlijk achterhaalen. 
Mijn Hartje in haarllrikken fich befluyt, 
Daar 't eewig blijft als een begeerde buyt. 

De Minne-god en iy bey zeegepraalen. 

Helaas ! hoe (pant fy fuik een liftig net ? 
Na wiens gebod of welk een Minne- wet 
Hebt gy gepoogt mijn Hart dus te bekoomen ? 

Het deert my niet, dat gy 't hebt Celestyn, 
Maar *t deert my , dat , -t geen doch het uw 
fou fijn, 

Gy my dit Hart door dief-ftal hebt ontnoomen. 



A 4 



ÏII. Kus- 
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9 Fid amants J(usja' 

III. Kusje. 

Hjf "ipaarfcbowt fijn gemoed , dat het \öot' 
Jichtig met haar moet handelen. 

Aai- vlucht mijn Hart fo fchichtig ? ach J 
Ik gis na C E L E s T Y n, 
Daar > lang benan wt ^ekluyftert lag. 

Gy werpt ii in de pijn 
Ellendige; haarkronkk'lend Haar 

(Byu vergulde draan) 
Noyt dan in Ichijn verguit en waar. 

MaarHaitjc laat u raan 
*t Sijn boeyen, bolten, kettijigs, ja, 

't Sijn Netten, net geftrikt : 
Indien gy eens die komt te na. 

En eens daarin verfHkt, 
ïk waarfchov^ u onnoofel Hart, 

Het was met u gedaan, 
Noytquam *t gy, eens daar in verwart. 

Weer in mijn boeièm ftaan. 
Eefef den aard van al haar jeugd, 

JaCELESTYN geheel. 
Door haar aanminnigheyd verheugd 

En dronkken, dartel ipeei 
Vry in haar oogjes alle rwee > 

Vry ook haar Borsjesdruk 
En Lipjes ; maar, dit is mijn hee, 

Riar Tuy t u niet verruk. 
Ik waarfchow u onnoofel Hart, 

Het was met u gedaan, 
Noyt quam 't gy, eens daar in verwart. 

Weer jn mijn Boefem ftaan. 

IV. Kus. 
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aanCelefiijtte, ^ 

I V. K u s j E. 

liji hidVims<t dat fy , indien hy onder het 

kuffen komt te flerven^fyn Siel als Erf- 

^ genaam gelieve t^ aanvaarden. 

^ \Y Yl ik bepeyns d'a.mftaande ftrijd» 

Een llrijd, die Venus is gewijd, 
I Voel ik mijn linnen io belbijden 
! Van v reugde, welluft en vermaak, 
I Dat ik als dronkken van die laak 
Onmachtig fchijn die vreugd te lijden." 

Hoe fal ik dan die Minne -flag, 
' Waar in de Tong verllrekt een dag. 
Behouden fonder wond verduuren ? 
i Die lèlf wanneer ik daar a:m denk. 

En my door ftrijd van HerfTens krenk. 
En doorgedachten krijg quetlüuren. 

O goede Venus, die alleen 
Met uw vergood' ontfachlijkheen: 
Belchüwt de Min van twee verliefde y 
Indien 't ecbeurdej dat ik in 
Dees Oorlog fturf, cn dat de min 
My deerlijk rot der dood toe griefde, 

So bid ik, haal my hier van da:m. 
En vaard als Erfgenaam my aan. 
En hou mijn Sieltje niet verfchooven : 
Maar breng die over by de rey 
'In d'Ehfceiclie Minne -wey. 
Of ia uwheyrge Cyprus Hooven. 
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^idamants K^tsju 



V. Kusje. 

0/ Celestyns Nadde y verfoekc 
kende , dat die namaals niet haar 
Handy maar haar Hart raaki 

^ C Eg wreede Naaide, fèg, wat dee die hand. 
Die poefle hand, die hand van Celestyne, 
Die hand , waar by geen Lely durft verfchijne. 
Die haagel-blankke hand, die elk vermant ? 

Watleet ontfingt gy door haar lieve vingrcn. 
Dat uw vcrftaalde punt fo reys op rcys 
Haar vreedfaam' hand doorgriefde ? dwaafê, 

dey> 

Uw vlijmen in die fachtehand te (ling'ren. 

Doorgrief haar kille borll en fteenig iiarr. 
Haar hart veel harder, dan de hartftc I^otfen. 
Toets daar uw kracht tot mindring haarer trot- 
fèn i 

Plant daar uw fcherpte tot fy murwer ward. 

Kiintgy mijnLief,mijnCELESTYN verweckken, 
Ha Goon ! wat milde lof word u gefpelt. 
*t Geen Pap hos niet door fpitfè flitfèn velt, 

Moft door de punt der ftaale Naaide breekken. 



VI. Kus- 
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VI. Kusje. 
I^y 'wenfcht te i^jfen, ofteflervert^ 

]^ Ch ellendige hoe brand ik ! 

Och hoe blaakt mijn ingewand ! 
Och hoe word ik aangerand .' 
h ! opCharons oever Itrand ik. 

Nu ik liefde kom te queekken. 
Nu ik om een kusje bid. 
Dunkt my, dat met fcharpe pit 

Al de quaalen in my fteekken. 

My vermaakt geen middag-flaapen 
In het gras by d'OUem-boom, 
Noch 't geruyfch der Amllel-ftroom 

Doet mijn herflèns vrcugde-raapen. 

Al mijn finnen Celestyne 
Sijn op u i gelijk het land 
Dat, na Reegen, water -tand 
^Na de gloed van Sonne-fchij ne. 

Ha ! Indien gy my vergende 
' ^ijnelipjcs (hoe fo ichu w ? ) 

Va ïF t c kleeven op de uw, 
» En uw Tusjes, die d^ r wonde, 

' Al ter fluyx te moog en fteelen, 
ik krec ^ v erw cii weefèn weer. 
Mijn geraamte, als wël eer, 
^WierUjgelond en tris ten heeïen. 

h 6 
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rz Fidamams l^isjes 

Ik die met mijn armen beyde 

Qni uw"Iia]sreK ang.en iou, 
' Ik fou al d en Ncktar dou 
pfe lic h op'ïiw irppen fpreyde 
Van die lieve Lïpjesluygen. 
'"'EVèn aTsTiët jonge Lam, 

ï?attï( rh bloo, en ivvak, en tam. 
Komt ri a 's Moeders uyerg buygen. 
3*jnikg(d aar door duSSe gangen 
"^enMs HêuvlenTop outllaan) 

Van uw Boefèm viel ik aan 
Om dat voor mijn bedt'ontfangen 
Voor mijn kvankke Minne- Ichonkkeo. 

In het welke dat Ik bly 

En onnoofcl (als een By 
Of een Kreekkei die fich dronkken 
In de Rüofe -droppen foogcn) 

Na mijn fterven wachten IbUj 

Tot mijn adem als een dou 
Was ten Hgemcl op-gevloogen. 



vn. 
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15 



VII. Kusje. 

Hy verheelt fich de aartftaande aange^ 
naamhejdin hetknjfen* 

p Oeüc Nimfie Celestyne, 
Uwe Lipjes, half de mijne, 
Sijn mijn luft en Saligheen. 
Schoonde Nimfje, die alleen 
d'Andre Maagden, als verhooien, 
d'Aardighceden hebt ontdooien, 
Nektar Mondje kus eens kus. 
En mijn Minne- toortfen blus. 
Kus niet, neen, uw dartel lonkken 
Doet mijn brand al meer ontvonkken j 
Suyg mijn Sieltje liever uyt j 
Niet door geurig loof of kruyd. 
Maar uw rijken Amber-aafèm, 
Tot mijn ficltje, al mijn waafem, 
Uyt mijn Lichaam is geraakt. 
Staakt dit fuygcn Liefie, ftaakt. 
Wat Ibu ik (b lïelloos lijkken ? 
In de onderaardlche Rijkken 
Op het nevel -ftrand van Stix 
Sou ik dv/aalende vol Ichrix 
Een ontftelde fchim verbeelde. 
.V Droevig Itrand, dat nimmer teelde 
II* Kluchjes, lachjes, boertery, 
Minne-pleeging nochgevry. 
-Suyg mijn fiel vry Celestyne, 
Suygfe, jaj tot s' is aan *t quijae, 



En 
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En verfèlfrhaptmer Katul, 

Saam verecnigt met Tibul. 
Als een helle fchim ga dooien 
In de liellche Swa vel -hooien : 

Dan fal ik uw fieltje weer 

Celestyntje, mijn begeer, 
Suygen, dat*er niet blijf over ; 
Gy door my, uw Leevens-Roover, 

Daar de fbete Lesbi is. 

En de fachte Nemefis, 
Na het Iwarteftix moet daalen, 
En als fchim uw voed fel haaien 

Daar de Schimmen, Ib men fèyt. 

Pleegen mee haar minlijkheyd i 
Daar Katul fich in de blinde 
Met fijn Lesbia kan binde. 

En Tibul met Nemefis j 

Daar een endloos kuilen is 
Tufïchen twee-paar bleekke lippen. 
Ik fal ook fo overglippen 

Met mijn flaawe mond by d'uw. 

Celestyntje fijt niet fchuw 
Van het kufTèn j al de vrienden 
Van Kupido, die verdienden 

Om 't gekus de Lauwer-tak, 

Vallen nu by ons te fwak. 
Dan fal ik de pallem ftrijkken j 
Gy bctuygen en befwijkken 

Datfyal verwonnen fijn : 

Kus dan, kusmijn Celestyn. 



1 



[ 



vni. Kus- 
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15 




Een Appel bloeyt door Soomer-ftraalen 
Oyt fchoonder aan lij n levend blad : 
Geen Abrikoos oyt fchoonder had 
Een blos of bloefèm om te pralen. 

Als 't mondje van mijn Celestyne, 
Of als haar wollc kaakjes bey. 
Waar op ik duy fend kusjes fprey, 

Ja meer, tot mindring mijner pijne. 

Laat Venus haar geficht blankkette. 
En reuk- werk ftroyen door haar Lok, 
Op dat fy Mavorsaan haar lok 

En kusjes beedel van lijn hette. 

I Vrow Juno ftrijk vry op haar wange. 
Die valuw fijn, rood vermiljoen i 



En dart 'Ie geylheyd haar om vange, 

Ik weet, Jupijn en Mars verbanden 
Die twee Goodinnen, fo 't haar mond 
Eens op de kaakjes was gegont 

Van C E L E s T Y N > mijn lief,te;(lrande n. 




i 





i6 



I 



Tïdamants Ietsjes 
IX. Kusje. 



Hy begeer dat Jj hemgefiadig k^s, 

^/J Yn Engel, mijn Godin , mijn Licht , mijn 
Lam, mijn Duyf 
Laat in mij n blaakkend hart , veel vlammen 
glippen, 

Die ikbed^ving, of weer verichuyf 
Door *t nat gckus en reeg'nen haarer Lippen. 
Gun , dat ik met den daw , van die uw vochte^ 
mond 

De hcete brand befpreng , die iu mijn hart ont^j 
Hond. 

Helaas ! wat wenfch ik ? Spaar dat Nimfje , ea | 
verbergt 

Uw Lipjes als een vuur i de woede trceden 

Van 't warme fieltje gy maar tergt, 
Gy droogt ray op , en brand hoe meer mijn 
leeden. 

Voor my niet over blijft , helaas ] door uw ge- 
lonk. 

Dan dat ik word uyt vuur verwiflèlt in een 
vonk. 

Verbergt g'uw Lipjes ? hoe ! icheurt gy mijn 
mond van d' uw ? 
Neen,breng uwLipjes als een vuur te voorcn. 

En droog my op, ik btn niet fchuw 
In' tvuur van kusjesjdaar ik wens,te fmooren. 
Dus op 't Ereefche h jut gepi oeft deMinne-bres 
¥Jim ik ten HecmeLals eenniewen Herkules 

X. Kus- 
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X. Kusje. 

^ Ls gy aan mijn Borft blijft hangen» 

Als uw armen my omvangen» 
Als wy twee maar een vertoonen, 
Waarom dan met fo veel hoonen 
So veel fchimp en tegen-praatea 
Weygert gy ray toe te laaten 
Maar een Kusje op de kanten 
Van uw Mondje neerte planten ? 
Daar gy doch wel felf foud geeven 
(Quam geen fchaamtetegenftreeven) 
Duyfend Kusjes aan mijn Mondje 
Sluyxe wijs, mijn Minne- wondje 
Totgeneefing. Seg mijn Blonde 
Waarom ftroo by vuur gebonde ? 
Waarom ook nietaangerteekken ? 
Maar al foud gy vinnig fpreckken 
Of mijn gaavekaakken krabblen. 
Of vei-woed na d'oogen grabblen, 
Ot als een Leewinne tieren. 
Noch fult gy mijn Minne-vieren, 
Die der branden in mijn leeden. 
Nu noch nimmermeer vertreeden 
Non fult gy fo vlijtig waakken 
Dat ik niet uw Roole-kaakken 
Met mij n Kusjes fou bedouwen. 
N<jyt geftoole Kusjes rouwen. 
Kusjes diemen fteelt Hjn 't befte. 
Ingereekkent vuur op 't lefte 



17 



Glimt 
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Glimt door d'aflen. vreugden groeijen 
Doorgeworftel,joken ftoeijen. 
Min valt 't aangenaam door worftlen. 
Bloemen, die by hey en borft'len 
Onder doorens, in de haagcn. 
Door het iaat lijn opgedraagen, 
Acht men meer in geur en waarde i 
Als die bloemen, die in d'aarde 
Cierelijk voor d'oogen bloeijen. 
Paar geen diftcls nevens groeij en. 

XI. Kusje. 
Of haar Serrep-foete Kusjes. 

Aneel is loet, die d'Arabier ons fchikt, 
En,fchoon het hout is, rijk in vafte reukkenj 
Den Hooning is ook loet die *t hart verquikt. 
Die Bijen Icelen uyt het Blocme meukken. 
DeThijm heeft ook niet minder loet noch 
geur. 

Maar als mijn Gelest yn haar purpre lippen 
Op mij ne drukt met kusjes, moet in keur 

Kaneel enThijm enHooning daar voor flippen. 
Leeft Bytjes geen meer foetheyd uyt Narcis, 

Of Violier, of and're Kruyde tippen. 

Mijn Celestyn , die niet dan Ibetheyd is. 

Die voed alleen meer foetheyd op haarlippe». 



XII. Kus- 
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aan Cekjïi^ne. 19 

XIL Kusje. 
Op haar milde Kusjes» 

C Oo veel Koogels 

^ Als God Mars Ichiet eer hy vlucht, 

Soo veel Voogels 
Als 'er vliegen in de lucht, 

So veel lichten 
Als 'er aan den Heemel ftaan, 

So veel plichten 
Als de Nymphen doen Diaan, 

So veel kusjes 
Geeft my mijne C E l E s t Y N, 

So veel lusjes 
Voedfel van mijn liefde fijn. 

Die de Starren 
TcUen kan en weet *ct al, 

Sal verwarren 
In ons kusjes en *t getal. 



XIII. Kus- 
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XIII. Kusje. 

ffjtffi ongetelde kusjes '. ^ 

£^ Oe drukt gy my ! 

En hoe ontrukt gymy weer lbo veelKu&! 

jes? 

Hoclyvertgy 
Een maat te ftellen aan mijn Minne-lusjes ? 

*t En kan niet fijn. 
Hoe ! telt gy kusjes volgens Minne-breflèn? 

Neen C elestyn» 
Die brand is door getal niet uyt te lelïèn. 

Soogydieteh, 
Weg met uw kusjes dan, Tel-kusjes Haat ifc." 

Mijn min ontffelt 
En groeyt door tellen i Want s*is onverfaad- 
lik. 



XIV. Kus- 
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XIV. Kusje. 

y Hjf wenfcht haar naakt te ktfjfen. 

pj Oe ciert gy dus uw hajr met Naalden op ? 

Hoe vlecht gy dus uw tuyten met geftrik } 
Hoe Ipiegelt gy u dus in Thctis ibp ? 
Hoe poogt gy dus uw Lecdcmaatcn fchik 
Tegeevendoorgefteentenfy-gewaad ? 
Uw Ligchaam , dat in blankheyd fhee verwint, 
In (achtheyd wol, behoeft geen leen-cieraad. 
Als Venus, Moeder van het Minne-kind, 
Heel op gepronkt en koftelijk wil lijn 
Dan is iy naakt : de ryen die haar koets 
Omcinglen, fijn ook naakt miin Celestyn j 
De naakte gaf Adoon meerMinne-mocds. 
Kleed u d;in niet mijn Engelin, maar naakt 
My regen kom, ik lal dan naakt u weer 
Ontmoeten. Een naakt kusje 'tHartje raakt. 
Men kus dan naakt veel duyfentmaal en meer. 



XV.KU5- 
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XV. Kusje. 

Hy hid haar om een Kusje en wenfcht 
onder hetk^jfen tefterven, 

"KX Yn Licfie, bloem der Maagde-bloemen ; 
M ij n Li ei^'e , weder helft van qiij u verdeel- 
de liel. 

Wiens Lipjes ik durf Roosjes noemen i 
Wiens hayr een Lely-en Viole-gcur bchielj 

Wiens blanke halsje, fpijt de blan kile, 
In reuk enw eelen ' een Kane ele bölch gel ijkt. 

Geef my nu eens,ik bid, o d 't langkite 
Een VQC lite kus, ióo Iterk , datgèên van ons be - 
Iwnkt. 



Een kus, gelijk de M usjes ge even 
H^jncrielebyfit, of ^efijk de Duyf haar ga ; ■ 

En tel de kusjes niet mï j n Leeven . 
Doe niet, dat bid ik, al s de gierge Lesbia. 
" ^Men moet de k usjes nimmer tellen, 
Maarldienken die vry weg met een geneegen 

'"T^invy^dan faam in Minne-fpellcn 
En trekkend-mond gekus fijn onderling ver- 

wart, 

Soo fchiet uw oogjes na de mij ne : 
Lijm Lip op Lipje i fluyt uw mondje niet heel 
toej 

Laat die ook niet heel oopen fchij ne j 
Heel toe de Min mishaagt , heèl op maakt min- 
naars moe. 

Het 
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Het is genoech wilt *t mondje gijpe. 
En gunnen vrije gang aan onfe Tongen bey. 

Geen fcherpe Tand de Tong beni jpe, 
: Nu ik (bo minnelijk een Tonge-ftrijd berey. 

üvv Tongetje kom mijneteegen, 
En mijne d'uwe weer al ipeelende ontmoet. 

Men doe de Tong niet neel be weegen, 
Vlaar d'eenc Tong-punt flcchts' de andere be- 
groet. 

Wen ik dan poog uw (iel t'ontfjygcn 
Dntfuyg de mijne weer. So 'k met mijn tanden 
bijt, 

Soo bijt my weer, Iaat beetjes tuygen, 
>at men in *t mond-gekus hier om de Lauwer- 
ftrijd. 

Men fpreek met half gebrooke woorden. 
Vlcn prevel binnens 's monds met ftamelend 
geluyt 

Leg eynd'lijk op de buyte boorden 
/an mijne Lipjes neer uw lieltjen, en befluyt 
■ Uwleeven daar met doodfè verven. 
1^ )f fb gy, friflè Maagd noch liever leeven wilt, 
Soo veyns u daar alleen te fterven. 
Terwijl uw wrevel hart door al mijn tranen 
iinili 

En gy uw wreedheyd noch laat flippen 
Vord ik gelukkig na geleeden fwaar verdriet. 

Nu mijne fiel mart op uw lippen, 
i^ijn fiel die aangeport, mijn Iceden al verliet, 

E n daar alleen verkoos haar wooning, 
•ïiet anders of fy daar voor eewig bli j ven ibu ; 
Sy vloey en dwaal dus om belooning 
as Tot 
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Fidamants l^tisjef 



Tot ly fich met uw fiel na wenlch vereenig 
hou ; 

Tot on fè tvvee fij n een geworde*, 
Tot dat mijn ilel en d* uw niet fcheyden kan \ 
van een. 
Op dat de liefde, die ons porde, 
Noyt word vati een gejfcheurt , maar altijd blijf 
gemeen. 



XVI. Kusje. 

klaagt dat hy geen volkoome ree* 
den heeft om te fierven. 



1 



^ Een, ik klaag niet Celestyne meteen? 

ftamelende fpraak, 
Datgymy mijn hart ontroofde door bctoove*f 

rend vermaak. 
Neen > ik klaag niet Celestyne, dat gy 

door het Ndctar nat 
Van uw Lipjes my mijn Sieltjen van mijn Lip- 
pen hebt gevat. 
Neen , ik klaag niet C e l E s t y n e , dat gy 

door het tintiend f\vart 
Van uw oogjens hebt ontrokken mijn tot 

uwaarts Minne-hart. 
Maar dit klaag ik C e l e s t y n e , dat ik op 

het fterven ben. 
En van mijn gewillig fterven geenyolkoomc 

rccdenken. 



XVILKuj- 
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XVII. Kusje. 

' Hy wil haar tegen haar 'ivil kufe^. 



ik 



\Jt Yn licht, mijn welluft, ey , 

Mijn hooning -graat,m ij ndüllighecden. 
Laat toe, laat toe op mijn gebeeden 

Dat ik de glóende key 

Van mijn gemoed en hart, 
(Dat fijn uw Oogjes) kuflen mag. 
Laat, laat my kviflcn, fe ik plag 

Uw haartje, datter tart 

De haaren van Apol. 
God Bacchus felf doet lijn paruykke. 
Die goud ic, voor uw vlechten duykkc> 

So Goud en Silver vol. 

ó Al t'ondankbrc Maagd ! 
O al te wreede ! weygert gy 
Die kleene loon, uw dichter i my. 

Een minnaar die d'er klaagt ? 

Of weygert gy mifTchien 
Aan my door Jok die lekkernijen ? 
Om 't geen gy eyft doortegcnftrijeti 

Te fchij nen meer te bicn. 

Ik grijp uw Rif dan aan. 
En fal u tegen wil en als. 
Mijn armen fling'ren om uw hals. 

So lang ik ben voldaan. 

Ik fal mjn mond op d'uw. 
Mijn Lipjes op uw Lipjes drukken. 
Al weygert gy my die gelukken. 

B Al 
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Tidarhants Ktisjer 

Al fijt gy noch fbo fchuw, 

AI worftelt gy met kracht. 
En dreygt my met verftoorde taal, 
'k Sal u doch kuflèn duyfèntmaal 

En meer noch on verwagt. 

Al bijtgymy verwoed, 
Of met uw nagels krabt mijn weefèn. 
Ik {al uw mond noch vingers vreefèn. 

Hoe meerder gy dit doet, 

Hoe fcharper gy my bijt, 
Hoe fcherper kusjes ik uw geef, 
Hoe meer ik aan uw Lichaam kleef, 

Hoe meer gy wort gevrijt. 

ó Hooning foet gevegt ! 
ó Serrep-foete Tandebeeten ! 
Wilt gy my meer geluk toemeeten. 

Kom Celestyn ontlegt. 

En 't kuflèn my verbiet 
Wen ik uw bid , op dat ik krijg. 
En kus te roof en door die krijg 

Mijn roofgoed bly geniet. 



i 



XVIII. Kus- 
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XVIII. Kusje. 

i 

JTy vervloekt Jjn Tanden , waar mee^ 
de hj haar Borsjes onder het k^s* ^}^/) 
^ j fi^ g^^^^fi hadde. 

«7 Ervloekte Tand, ontaarde, wrcedc, 
l*^ Durft, gy, ó galoos Ichellemftuk I 
>e purpre tepels van mijn tweede 

En wederhelft, door Lipjes- druk 
riet felle beeten fbo beleeren ? 
Die Borsjes, die vrow Venus wicht 

Ln Venus felf houd hoog in ecren, 
En haar ten prijs A utaarcn fticht ? 
'illcndige, kuntgy niet denkken 

Hoe groot een Godheyd gy verftoort ? 
> *oog niet mijn C E l e s t y n te krenkken. 
) Gy krenkt Cypres, cn al wat hoort 
Ter liefd', als jok en boerterijen, 
l DeCharis Sufters hoont gy al, 
i Vilt my van fuik een faal bev rijen 
i Daar ik onnoofel toe verval, 
'ty, wilt my met geen gramfchap dreygen \ 

Ik roep tot tuyg uw lichtend licht 
.)at ik meer min, als dit mijn eygen. 

Ik roep tot tuyg Diones wicht, 
k roep tot tuyg uw Godlij kheedcn, 
, (Want grooter Godheyd ken ik niet) 
/)>at fuik een wond aan fulke leedcn 
Met wrev'le voordacht niet gefchiet. 

B 1 Maar 




P 
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Maar doen de glans van uwe Borsjc^ 

Soo heerlijk in mijn oogen fcheen, 
En ik fbo graag die lekkre fchorsjes 

Wou kuflèn na veel min gebeen. 
Heeft al mijn brant van hecte minne 

En lieve Lietd te leer gedrukt. 
O gruw'lijk feyt ! ó ftout beginne ! 

Mijn leeven willig nederbukt 
Om duyfend ftrafièn te verdraagen. 

En duyfend doodcn uyt te ftaan. 
Indien mijn dood door Iwaareplaagen 

Van 't godloos feyt my kan ontdaan. 
Vergram dan niet : uw fchoone lcho«nheyd 

MijnCELESTYN, fbo onverwacht. 
Die op uw Boefèm rijk ten toon leyt. 

Heeft my tot fuik een feyt gebracht. 



XIX.KUS- 
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XIX. Kusje. 

Dat Jyn Liefde niet vejnfen kan, 

AAN 

Si'jn eenige Broeder, 
Heer GEERAARD BLASIUS. 

Der Medicjnen DoÜor , en injïjn Va^ 
deriijkke Hoo^e Oefen-School t'Am- 
fterdam Profefjor. 

Aarom belaft gy my de vrij e min te too - 
men. 

En 't blaakkcn van mij n Siel door veynfen voor 
te koomen ? 
'l,Valt moeylijk , eer men maak , een wilden 
i mborfttam. 
. *t Va lt moeyeliik , eerme n demp , een u ytge- 
barllevlam. 

Hoe Broeder ! hoe ! foud ik mijn C e l e s t y n 
bclbaalcn. 



Voor wiims verlichtend licht de Heemels-ligten 



daalcn ? 

Soud ik h aar vlechten licn , v^iens fwicr aan 

elk beha;igt, 
Soud ik haar Bo eièm flen , wiens rondheyd 
Ibdig jaag t. 

En niet na hand geWoelTTÜe Venus heuv'Ien 

' kuilen f ^ — — ■ — ■ 

Nocli miEf haar ka akken-iuet, mijn graage Lip« 
■ jesbluflén ? 

B 3 Noch 
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Noch weq)en haar gelonk verliefde kusje 

""^oe? ~~ 

Waarom, dan om een Kroon , ik meerder ar 
^ beyd doe. ' 
Hy iterf die luik een branl Tun in fijn Boefen 
temmen. 

Hy fterf in wiens ge wricht de Minne-ade 
ibemmen ^ 

l iTroome Moed er felf haar Dochter viybe 
waak, 

En j èlfj[e_yadcr rich van haar een wacht 
maak j 

Het wifpeltuurig graaw my heym ^lijk magbe- 
' praateiV. 



ïk tot vertelling frrek op Markten enopStra a» 
ten. 

]^ ^cht geen Vaders wach t , ik acht geen 

Moeder naaw, ^ 

_JJi^£ gee n yd'lc klap van *t nimm er-ftille 
graaw. 

Mijn liefde fy bekent, enjt fal my weynig 
Icheelen, 

Oppleytb ank, Seeen R ee, in Kerkken en Too- 
neelen, 





Ons Vaifi r&Jeefden dustertij djer^nlde tij d. 
En doen de heerichappy Saturnus was ge- 
'wijd. 

Menmor' t^imfefichter weyden naakt, 

V ^rmcngjên. 
En met fi) n L iefile lief, als minnaars ple?£en, 



Erèng'len. 

Haar onderling gefprek verHcet Co menig dag 

la 
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Tn duyfcnd boertery en kittelig gelag. 
5y vreugdig wierden nooyt door vreemden 

angft verfchrokken. 
Haar bly fchap kon Kupid en Ericijn verlokken 
Een ander voor een wijl vry veyns lija 

vreugde-feeft, 
Dit leevcn my gevalt en d'oude vryheyd 
I meeft. . 

gBrifcVa:tft ocde liefde in veel doekken tebewm- 

^ nen ? ,i j u 

Ven usüs'te en fchand uw Godheyd te be- 

minnen ? 

Aan fuik een Schellemftuk moet dopper- 

Güdjupijn, ri- lr 

]afelfdenHeemelmet de Gooden fchuldig 

fijn. 

Wie weet de diefftal niet van jupiter by Lede ? 
Of wat een Herkules by al de Spi nrters deede ? 
Wie kent geen Gnofis of Apolloos Chione ? 
OPtS wemmen van de Stier, die vals was,, 
door de See ? 
Men leef dan Nimf en volg het voorbeeld van 

de Gooden : 
Het luft te gaan daar ons de liefde toekomt 
nooden. 

^ ' So 't fchanden is , heb ik door Gooden raad 
^ mifdaan, 

't En rouw u niet, fchoongy hier ook lijc 
fchuldig aan. 



llilC. 



B 4 XX. Kuj- 
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XX. Kusje. 

IJy vergelykt fyn Mmne-quaal, met 
depUag van Promet hens, Ti^ 
tyusen Stfyphns. 

£) En Heemcl fteets geen rcegen drtiygtJ 
Het water rteeds niet is genev^'t ' 
Totbruyfl'chendc onftuymighcén 
Maar, leyder ! fteeds een nat geween 
i^ly langs de koaken dwerrcit neer. 
Mijn Boeiem iteeds voed minne-fweer 
Geen Blixem fteets de aarde raaktj 
Maar mijn gemoed geftadig blaakt 
Van Blixem en vergittet vier. 
Prometheus fteets niet van de gier 
Noch Tity LIS word opgeknaagt ; 
Maar Venus wicht, dat my belaagt, 
Verteert my wreedcr fonder fchaamt 
Mijn vlees en merg en al 'tgeraamt. 
Ixions rad niet altijd drcyt. 
Noch Silyphus fijn fteen verleyf. 
Maar ik genadig draag een juk ^ 
Van Minne -ramp en ongeluk. 
<l'Onriifte weereld, die ik eer. 
Loont my met fmerten meer en meer 
ó My ! die deerlijk, ongewent, 
Een Treul- rol ipeel en fonder end. 
.^ M}L.'_die ben geworden mpnfrh 
i£j:au^3 ëruurco tek ens wênich- 

XXI . Ku5- 
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neftt maar F lammen enftook^ 
kf 'branden ter Liefde» 




J Egt brakke Traantjes, cy, 
Gy die door teer gelchrey, 



X)or Traantjes , die een elk voorfilvre rcegen 
houd, 

>eKaakjcsyan mijn Nimf, die Rooièn-gaard, 
bedüut i 

Segt my door wat beftier 

So 1'chichtig Minne-vier 
Zn wonderbaare brand en hcete vlam verlcliijn 
Q bey de lichten van mijn licht , mijn C i l e- 

STYN ' 

Maar hier Ipeur ik bedrog 
Die Traantjes, die ik och 
^oor Sill'vre droppels en voor recgen hcbgc* 



'ax üjn geen Traantjes, noch een morgen- voch« 



Die ik als vuur vernam, 
',tL die door heete gloed mijn ingewand £00 
bra.m, 

latikalslmeltendWas allengskens moetver- 



ichat. 



tig nar, 
't Sijn dropp^ii vaa ccn vlam. 



gaan. 



.Wat 



B5 




W 




54 Fidamants l^usjzs 

Wat vrees of hoop ik dan ? 
Nu 't Maagd'lijk Oog-gefpan, | 
Waar door een Minnaar ism'truymehartgJ 
raakt, • j 

Na lull uyt water vuur en vuur uyt watej 
maakt. 



XXII. Kusje. 

Ddtfywreccierts, ais Donderen Bltxem, 

r K quam by Gelest yn niet lang vciicaij 
■■■ Des middags fo het fchcen, 
Toen God Jupi jn onfienbre Blixcms Ichoot, 

En met fijn Donder- kloot 
Verpoofde dat diy -puntig Hcemel vuur, 

Wiens glinft'rend bla.iw Azuur 
Verbrooken door 'tgedruys geen ftililand vond;; 

Juyd c^uam ik decfe ftond 
Ter kamer van mijn lieve Celestvn, 

Sy flaaw naa oogen Ichij n, 
En door een maagde vrees ter neer gevelt. 

Viel echter heel ontftelt 
Om hulp in mijn* haar Minnaars armen bcy. 

Help, riep fy met gevley, 
Help mijn henaarotheyd en bewaard my nu. 

Ik die geen onweer fchuw 
Sloeg flux mijn armen om haar angftich lijf 

En fette tot verblijf 
Haar hygend rifje op mijn rechter knie 

En fey, mijn Hooningbie, 

Mija 
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rijn loddre Nymf,mijn hert,mijn Celestyn 
Hoe kan het mooglijk lijn 
|t:'Oatgy mijn hulp begeert, en wilt dat ik. 
Nu gy iijt vol van ichrik, 
-vVoor Blixem fcheut en Donderend gebaar 
U help en u bewaar ? 
rlelp my veel liever, mijn verkoore maagd, 

My die gy nooyt ontlaagt, 
1 Maar met uw ooghjes daar de dood in fteekt, 
Al heb ik vaak gelmeekt, 
' 'TMy diep geraakt hebt in mij n ingewand. ' 
Gy Ichiet dan met een brand 
Die fchigtcn uyt den throon van uw gcficht, 

Waar voor den Blixem Iwicht 
Ja Donders en wat ik meer fchriklijk fie> 
Sijn niet fbo wreed als die. 

XXIL Kusje. 

fly venvondert Jtch over haare 
foet'en bitterhejd. 



^ Y die geheel als Hooning fijt 
En (bet, ja foeter als den Honing, 
En 't foct niet foeter is in tijd, 
Hoe ichiet gy wrange, uyt de wooning 

Van uwe oogjes Ichit ht op fchicht 
Gedoopt in gal en bitterheeden, 

En Ichenkt my met uw mond gewrigt 
Die bitterheyd foo teegens reeden ? 

3 6 En 
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FidamatJts Kasjes 

En weer mijn lief, mijn morgen-fier. 
Die bitter fijt in a l uwweefen, 

'atbitte nniet is bitterder, 
SegCE L E s T Y N hoe kan het weefen 

Dat my u Lipjes als een roos, 
SöHooni ngfoetc kusjes ichenkkea ? ' 



Sol oete kusjes als Ambroos 
kt ik niet ibeters kan bedenkken. 
Hoe Ichietgy uyt uw lodder oogen 
"Sominnelijke Minne-fcliacht > 

uw gelicht io groot vermoogen ? 
Schuylt in uw Lipjes fuik een kracht ? 
Da t iy gelukki g my doen leeven 

r>oorriooning . loet en gaadeloos j 
_jDat iy ramp laligmy doen ihecven 
Doorbitt'rèj^ die ik verkoos ? 
^ bitterheYd.die al te loet is ! 
oSoethevJ,die tc bitter roet is ] 



XXIV. 





Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
3 C25 



aati Celefiijfte. 



37 



XXIV. Kusje. 



^ r\ Dartelend gedcht ! 

Gevoed van Venus wicht ; 
O Ichaadeli jke Oogen : 

Door Celestyns ^laat 
Een ik in't end bcdroogen, 
En dcerelijk verfmaat. 

Door ftraalen van haar oog 

(Als een die d'Heemels-boag, 
En *t ftarre licht moet draagen 

Het flikk'ren daarbefchouwt) 
Ben ik ter neer ^efl:iagen. 

Daar nu mijn hert vcrflout. 

Seg ftoutc voetjes fcg. 

Door wien ik neder leg, 
Waarom bragt gy mij n treeden, 

Toen ik geen liefde dnx'g, 
Onweetend daar ter Steede ? 

By haar die my lbo vroeg. 

Schoon fy i^een Goddin, 

Met een ontaarde Cm 
Dee 't leeven fchier verlaaten. 

Segli'^ig' handjes, fèg 
(Met regt mag ik uw haaten) 

"Wavom focht gy een weg, 




Uyt 



i 




38 Fidamants Ktisjes 

Uytfchand'lijk Minne-jok 

Ter zijde van haar rok ? 
Haar rooiè Tepel-tippen 

Waarom die aangetaft ? 
Om dat ik(fwiigt mijn lippen) 

Tot loon fbu lij n verraft 

Van moordend Siel vergift ? 

pat dooreen dolle drift 
Mijn lichaam ibu beheercn, 

En fluypende metfmart 
AUengskens Ibu verteeren 

Tot ipijt mijn jeugdig hart ? 

Maar ik fal felf voortaan. 

Uw dol en wuft beftaan 
En vr}'e geeft befnoeyen. 

Die Voeten ftout in gang, 
Sal ik na waarde boeyen. 

En kluyfteren eerlang. 

De handen allebey, 

Om *t al te wijd gewey. 
Sal ik met kettings binden. 

De Gogen, die 'k vervloek, 
Sal ik met S wachtels blinden. 

En dekken met een doek. 

Dan fal geen oog meer fien 

Het m infaam gunfte bien 
Noch 't Rif van Gelest yne. 

Dan fal geen loflè hand 
Sich namaals weer verpij ne 

i^at hy haar Borsjes 4>ant. 
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Dan lal geen vlugge voet, 
Nu mifdaad wort geboet, 
My oyt weer derwarts leyden. 

Ik wou kon 't moog'lijk fijn, 
Nu van haar wooning fcheyiden ; 
Selfook van Gelest YN. 

XXV. Kusje. 

acht fich gehk^ig^fo fy aan hem 
1^ ? gedenkt - 

TV,f Yn Hartje.ga naCELESTYNE, 
* En leg, hoe duldeloofe pijne 
Mijn Rif bcnaavven fonderend. 
Ga, leg hoe duylend bittcrhccde 
My prangen, leg , hoe om die wreede 
Het water uyt mijn Oogjes rent. 

Seg, hoe ik moet in traantjes fwemmen. 
Scg, hoe ik voel mijn leeven klemmen 

Van bange Ibrgen, dag en nacht. 
Maar lbo mij n liet by al mij n weenen, 
By al mijn druk,by al mijn fteenen, 
Slegts eens aan my haar (laaf gedacht, 

Seg, hoe ik dan by defe druk. 
Noch Iceven ^ in vol geluk. 



XXVI. Kus- 
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XXVI. Kusje. 

Hjwtnfcht , dat fy door het felve 
Oog, waardoor hy omaekoo^ 
men is^ ookjm-kom, 

^ Yn waarde Maagd, leen my uw oofr 
Waar uyt ü)o vinnig lonkje vloog, ^ 
Waarin fich neftelt vuur en vlam. 
Dat my geheym ten Boeicm quam. 
En fpraakke-rijk my maakte Hom ? 
Doch vraag my niet, ó Nimf, waarom r 
Ik ibek de vlam en pijlen daar. 
Waar door ik vel in mins-gevaar. 
Tl ek ik geheel die kracht daar u)t. 
Ik erfeen onverwachte buyt. 
Sterft gy dan ook rampfaal'ge Maagd 
Die ir y ramplalig hebr geplaagt. 
En ftert d(.or d'eygenpijn en vlam, 
Waar door dat ik om 't leeven quam. 



XXVII. Ku«^ 



» 
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XXVII. Kusje. 

J/y jvenfcht die Bloem te iveefen^ die 

.^ -j fjnLieffoHgebrHjk]^n. '^ 

JA, Bloemtjeja, fal u 't geluk 
Doen ruften in het luyver fchootje : 
Van Gelest YN? faPt Minne-goodje 
(Voor wlen ik liel en linnen buk) 
U leggen doen by *t ).>oerel Ichoon 
Van mijn Meefterslua r lieve borfle ? 
Q Waarde bloem in^ïiën ik dorftc 
_ Uw lot gebruyken, en o Goon ! 
_In 't ichootie ruiten van die Maagd, 
Én tullchen bey l^aar^Ve nus-bcrgen. 
Die ron Je klieren, my verb;:rgen, 



I k fou lo lan^iaa m, noch verfaagt, 
loch lödie; leggen, neen, ó neen. 



Maar Itad igwocllen heen en v^'-eedcr. 
Ik lou h:{arTchöot']en (och ! hoeteeder !) 



Haar hals, j mr Arm, en al haar Leen 
Metduylend kusjes, eer ik 't vroeg, 
^^gr oetcn, dit gaf ik ^an yder. 
3^i m graagelu it moft noch al wijder, 
_ ik achte dit noch niet genoech, 

M ij n licjFde noch meer weeten wouw 
Jk Wouw leeren het verfchil van Borsjes, 
Hoe groot die k ring was van die fchorsjcs. 



Of 



JWatBojaESLceft oplwellen fbuw. 
Wat Borft de v/itfte was van tween. 
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^Qidses of geene Borft was harder. 
^^^LLEorft van tween (noch moil ik varder, 

In ro ndheyd meer bevallig (cheen. 

Wat Borft van tween was beft getipt, 
y eik 'rejp gl had de fraayfte roodheyd. 
'k SoiLicckken, waar van daan die goot leyt>- 

Van w aar dat Heylig weg'ic güpt» 

p^t d it verlchil aan Borsjes geert, 
Ën lèytTdat meer noch in die hoekken 
En beeter fchuylt : 'k (buw onderfoekkeri 

Al wat natuur verborgen heeft. 

iMaaroch ÜkmagmijnCEL es t yn, 
Noch met de boorden van mijn Lippen 
Bedouwen, noch met vinger-ftippen 

Genaaken daar haar Borsjes fijn. 

Onbillijk lot en al te wreed 
Schoon ik haar om die gimft quam vragen 
Sy heeft verwaand my afgeflagen, 

Het geen ik eyfch en *t geen ik weet : 

Maar voor die Bloem, die 't niet en weet 

En niet en eyft, is fy gereet. 



XXVm. Kus. 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

3C25 



aan Celefi^ne. 



43 



XXVIII. Kusje. 



Choone Engelinnc, 

CELESTYNfie daar, 
Sij n twee Roofen, binne 
En ook buyten, na het Jaar, 
ilt gy d'eene root bevinne > 
Maar de and'i e wit en klaar. 



Eerft de witte» keur 
Of ik dan niet aarde 
Met mijnweden na die kleur. 
Sint dat ik de min vergaarde 

En om u die bracht te veur ? 



Als gy fiet de roode, 

Denk dan eens met fmart. 
Dit *s de verw ! 6 Goode, 
Van mij n flaaf en M innaars hart 
u hy volgens mij n geboode 
Is in 't Minne -vuur verwart. 




Witte Roos, 



I. 



Als gy fiet na waarde 



XXIX. Kus- 




W 




44 Fidamam }{u$)es 



XXIX. KusjE# 

Hy vergroot fyn gelnkjn Ongelnk^ 
in het kffjfe/r. 

En ik druk uw lieve lippen 
En begccrig pl uk de BLm 
Die uw Minne- fiel Iaat glippen, 

Schi in ik een van 't Gf^dendom, 
En ten Hecmcl in te glippen. 

Maar als gy my ftaakt dit mallen, 

Ik die flus een God geleek, 
Ward dan ylings niet met allen : - 

En my dunkt dan in de beek 
Van de hel te fijn gevallen. 



XXX. Kusje, 

IJy verfockt maat in V kf*jfcn, 

U Oe mijn Sieltje ' durft gy haakken 

Na de Lipjes van uw Son ? 
Hoe I durtt gy de mt nd gcnaakken 

Daarmen niet als Hooning von ? 
Hoe durft gy uw kriel ig balden 

In dat Nektar, ja noch meer ? 
Laat ellendige u raaden 

Sulkke kusjes Ichaaden feer. 
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•Waan niet dat gy Nektar lepte 

Of daar Hooning-raaten fijn j 
Neen ; toen gy die kiften fchepte, 
Was uw mecfte drank, fenijn : 
Minne- tocht en heetc branden 
Soogt gy van haar Lipjes af. 
Voelt gy niet u ingewanden 
Pijningen, als tot een ftraf 
Met een duldeloofe hette ? 

Voelt gy niet hoe *t heym*lijk quaad 
Long en Leever komt befmette, 
Envergif door d'aaders gaat ? 



Tot het voedlèl van mijn leeven 

Drenkken met een toover-'fbg. 
Lieve Lipjes, laat u woede*. 

Set uw plaagen aan een fy> 
Dooft uw vlammen my ten goede. 

Die ik heel onnoofel ly : 
Doet dat giftig foQt verdwijnen. 

Houw in 't kuflen maat en ftant, 
Ik eyfch kusjes, geen fcnijncn. 



Dit quam van het Lippe kleeven : 
Van die Lippen, die my, och ! 




Ik eyfch kusjes en geen brand. 



XXXLKus- 




46 



Fidamants J\usjes 
XXXL Kusje, 



Hj verfiekt een end m het k^Jfen. 

Q Od Paphos ftark in *t Minne- woeden i 
Is 't niet genoech ontelbre gloeden ^ 

Met vlam te ftookken in een hart ? 
Dat vuur fb diep in 't merg te draagen ? 
Wiens kool door aamtocht en door klagei 

In d'Aaders meer verflingert ward. 



*tls tijd, die dolheyd maat te ftellen : 
Mijn Leen genoech fich lieten quellen 

Van dat verteerend harte vuur. 
Stort oogjes, (lort met volle vloeden 
Een Traane-beek, om te behoeden 

Een Minnaar in fijn Minne-fuur. 

Dat filte nat blus mijne glooren. 
Maar och I hoe of my na behooren 

Dat oogewater hulp vertoogt ? 
En door getraan mijn vuur kan leflên ? 
Door harte brand en Minne-breflen 

Sijn al mijn Traantjes opgedroogt 
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ïJ*» vermits hj niet vernoegt in haar bj 
noch af-wefen ts,fo verfoekt hy, om 
met haar te moogen troHwen, 



étan Celejlijne, 

Kus-Besluyt. 



47 



M Yn Gelest YN, mijn lief, mijn licht , mija 
' luft, mij n Leeven, 
Wat of dit weèn mach 
it ik niet fonder u , noch ook met u kan lee* 
ven, 

Want als ik dag aan dag 
uwe kaamer lir, of op uw Beemfter-landen 
My Harders -wijs vermaak, 
> voel ik flux mijn hart gelijk een iEtna bran- 
den. 

Wen ik uw lipjes raak, 
1 wil, als Damon doet lijn Galate, u kuflèn, 
Of als Amij ntas met 
jn Theftylis, die 't vuur door ftrookken Weet 

te blullèn, 
So ben ik ganfch verhet, 
.aar als d'afgunftig* uur der nacht-tijd komt te 

naad'ren, 
En Icheyd ons weer van een, 
• word ik als een bloem, waar in de leevens 

aad'ren 
Verlept lijn, afgefneen, 
1 van lijn ftruyk geknot en tulïènMaagde 
borften 

En 



r 
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48 Ytdamants K^tsjes 

En lijf-riem ingcleyt, 
So welkt die Bloem, daar dou ncch voedfel 

len dorftc 
» Noch Zephijr windje v-v; i. 
Dit is de recden, lief , on^ i f een eew'ge dr( 
heyd 

Mijn' wclluft: houd vcrfêt. 
Want als ik by u ben , mijn hartal om bel 
pleyt. 

En na de Trou w-nacht helt. 
En als ik uw weer mis, ib vrees ik dat een anc 

Uw Minnc-gunft geniet. 
O Goon ! hoe vallen wy fo bcyde met elkandj 

In blylchap en verdriet ? 
Indien gyCELESTYN mijn fmcrt begec 
te enden 
So trouw my voor uw Man, 
Dan word gefucht gekus , die vreugd verjaagt \ 
ellenden 
Men vang dan 't huw 'lijk an. 
Drie-dubbelt lukkige, die lich in d'echt doen i 
binden 

Door ongefchondc trouw. ! I ! 

Die echt gehechte knoop lal fich niet eer ont-' 
winden. 
Eer het den Hecmel wouw. 



Ü Y T. 



As 
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AAN DEN 
lil» Edelen en Hoog-geleerden Heer 
ir^ci mijnHEER en Vriend 

)IRK GRASWINKKEL, 

Ridder, Heer van Holyak, &c, 

ierfte Rechts-Raadvan deGraafltjkhejdy 
Niiii|rf? Geheym-SchrijVer in de "^eder^ijdfe 
Gerecht - kamer , tuffchen de J^oon 
iPan Spatt^ien en de yereenig- 
de Kederl.indcn. 



1 



Pr<eludfint ofiula Tedis. 

VRaag niet Eed'Ic Heer en Vrieni 
Waar toe al dit Kuflen dient» 
Dat ik offer C.e l e s t y n ? 
't Is om dat mijn Minne -pijn 
Door gekus mocht lijn geflift ; 
Ot mijn Hanje, dat ik mift, 
My van haar wierd weer gedaan. 
En weer in mijn borft mogt ilaan. 
En mijn derde Reeden is, 
Houd die ook vry voor gewis. 
Om dat ik in wijl den tijd 
Hoop te worden ingewijd 
Tot haar hechte Echt-genood. 
Waarom ik dan kusjes bood, 

C 



Eft 
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I 



FIDAMANTS 

MINNE-WYSEN 



aan 



CELEST YNE. 
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5? 



O P - D R A G T 
I aan den 

IVel'Ed. en W7jd-beroe?nacn 
HEER 

'AKOB WESTERBAAN, 

Ridder, Heer van Brandwijk 
cnGybland, Sec, 

P hosbo fnea Carmma cnrXf 

DE luyvre Kusjes, die ik op 
Koi'aalc lipjes van mijn Engel 
(Als Appels in een gulde kqp) 
wien ik onverlaadlijk hengel, 
Met eerbre plicht-dienft heb geplant. 
in haar ten ofler heen-gegeven, 
Die kuylTche Kusjes in een trant 
an Rijm verwiflèltjgaan hier neeven. 
Die Een -en-Dertig Kusjes in 
Jich lelf, fchonk ik aan Gelest yne. 

't Belchrijf daar vaii deed ik met fin 
\an WiEBOüTs, d'Oom van haar,verfchijne'. 

Ik dacht wel eer ft die vrucht aan u 
Tot dank voor vriend fchap op te otTren, 
Maar deyide weer voor 't opfet fchuw, 
ijlRoosEMOND,hetpuyk derjoffren, 

C 3 Die 
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in 



DieonbefmetteHaaglche Maagd, 
Uin uw tijd met lekker kuflen 

^ En lippe-ftrijd foo heeft behaagd 
En *t hart gekittelt , datter tuflcn 

Die kusjes , die gy haar ter Min 
Soo reyn befchreeft in duytfche dichten , 

En deefe , die 'k mijn Engellin 
MijnCELEsTYNE volgens plichten 

Heb op haar Mondje neer geleyt , 
Of op het blos der Roofe kaakken 

Gclprenkkelt , is groot onderfcheyt : 
Wijl d'uwe licht ferp- foeter fmaakken. 

Ik le<^ dan hier op 't Auter neer 
Van onlè vriendfchap M i n n e-w y s e n. 

Mijn luchtend Hartje kkigt niet meer. 
Maar komt allengs uyt imart verrijfen. 

Hier queel ik op , op mcenig toon , 
Op oude , nieuw' , en faamgemengelt , 

Totdat ik erf verdiende loon , 
En fy met my word faam gcftrcngelt. 

Indien Doorluchte Br an dwyk thans 
Het Kuflen mocht uw mond verveelen 

Nu men de Kerkbk^m fiet met gla ns 
Op uw* gelauwert hoofd -fchcel fpeelcn , 

Soo lültgy in dien ouden Dag , 
Wanneer gy gaat uw Hof bewandlen 

Van Okkenburg, waar in ik plag 
Tefien, hoemilddeGoodcnliandlen 

Met u , wiens vruchten foobequaam 
Tc voorftaan , dat de Takken buygen , 

En mon van 't Hof van Semiraam 
Kan minder als van d'uwe tuygen , 

Dan 



■1| 

q 
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Danfultgy , fegik, wen gy daar 
De riike gift liet van Pomone, 

Noch eens wel , fchoon een Wcewenaar 
Uw' ftem verheffen , uwe Ichoone 

Aflijvig' Echtgenoot ter Eer. 
Soo 'k dat verkrijg , foo derf ik ftoffen 

Dat Phoebus is mijn Vriend en Heer , 
En fchept geval i n Minne -Stoffen. 

Op hoop van fuik een gunft t'ontfaan , 
Die vriendfchap verder fteun lal geeven , 

Soüuyt ik hier Vriend West erb aan 
En wenfch u lang voorfpoedig Leeven. 

Wijl ik verblijf na Hand -gckus 
Üw Vriend 



en 



Dienaar 



B L ASI us. 



Mn'tY. 

In 't midden njm mijne en des 
laars Blocy-maand 

M, DC. LXllI. 



C 4 



OP 



Ik 
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O p 

"^FIDAMANTS 

MINNE . W Y S E N|. 

Aan 

CELESTYNE 

Door 

Mijn HE ER en Pnend 

M^JOAN BLASIUS Adv^ 
haai' toegefbngen. 

WAarom fmgt Fidamant dti^ 
van Celestyn?*"" 
Hetgeen het Hart hsftt^ kan van de Tong 
met fijn, 

C. Droste. 



VOOR^ 
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T7 



VOOR-SAN G. 

\V Y s; Lof-fang M A R I ^. 



I. 



El op mijn Hart ! wel op I 
Door Venus pyle-dop 

Getroffen om te minnen. 
Voldoe uw plicht altans 
En roem die Maagde- krans. 
Die my ontroert mijn finnen. 
■» 

Sin^op, h aarLee de-ftal 

^o cicrlijlïoveral 
Van Vrouw -NatuurJbêfiieeden. 



^ Sin g, hoe vmr haar G eiicht 
^ l>e M jnne-Üod iel Hlvicht 
So innerlijk beftreedên . 

Ha ! wat een Roofen-\'tld 

^^ft Flora yafl-geile ld 
Pp' bey haarLely-kaaIcca . 
^ Wat IS haar Voor-h oofd fchoon .' 

Die Ervci , in{che fhronn 
Geen Minna a r durft gena akken. 
4- 

Als eenjupijnie Bruyd 
Swicrt haar gout-geele tuyt 
. ' En dartelt met lij n la'onkklen , 
Die Diamanten draagt , 
Van paarlen onderlchraagt , 
By aikkreode Karbonkklen. 

' C ƒ ƒ. Wat 
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S 

Wat Lipjes als Robijn ƒ 
^iens l'anTdlcs paarlen fijg 

In koralijnckaflèn j 
Wat Hals jen als een S waan 
Wat Bo rsjesjTpijt Di aan, 

Daar tweeM oerTbe yen waflèn. 
6. 

Wat Handjes als yvoor ! 
Vvat Vingers, iputAuro or I 
Wat V oed 1 es als van Thetis ! 
_ HaarX ichg;aam is geheel 
£en ^odli ik Tafereel, 



JDat fclf Pandora leet is. 

Och dat die Maagde-Son 
My fo beftraalen kon. 

Dat my haar hart wierd eygen ? 
Hoe fbud ik voor die gaaf. 
Als een verwonne flaaf, 

Totdankbaarheydmy neygen ! 
8. 

Smg op haar Lof-Sang dan. 
Siet iy mijn dienften an, 

SO win ikCELESTYNE. 

Door Trowen Poëfy, 
Sta ik na haar waardy. 
En maak die Nymf de mijne. 



A. B. 
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aan Celeflijne. 59 

A. B. C 
Aan CELESTYNE. 
W Y s 3 Areladijn. 

A ' 

-* Fgodinne van mijn leeven, 
B oven-aardlche Maagde-fiel, 
C ierlijk Nymfje, hoog verheevcn, 
D eugde-bag, die my beviel , 
E crbaar weefcn na behooren, 
F raeye fchoon- en aardig-heyd, 
. G oedc, vroome uytverkooren, 
H ecmelriik my toe-bereyd , bii. 

1. 

I onge bloem vol feedigheeden, 
K. roone-draagfter van mijn hart, 
L uy fter on fèr Ee w en Steeden , 
M eefterefle van mijn fmart, 
N oord-llar van verliefde finnen, 
O ogen-trooft voor my geibnd, 
P arel waardig om te minnen, 
Q uetfter van gewenfte wond, 

3- 

R eyne, wijfè, foeten Engel, 
S choone, lieve, waarde Bouf, 
T oon uw Min, daar ik na hengel 
U , ib lang men 't leeven houd, 
W il ik kuysen vaft beminnen. 
X al, dat fweer ik liel en lijf, 
Yflijk in de Hel verflinnen. 
Zo ik u niet trow en blijf. 

C ó Oj) 



tÊm 
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6o Fidamanu Mmne-jVijfen 

A. 

Op haare volmaakte Schoorihcyd. 
W Y s ; jimarilü mia heUa. 

O 

Volmaaxte der Maagden I 
O lieve Gelest YN, wiens braavelceden 
In koftelijkke kleeden 
Aan minnaars oog fpijt Venus felf behaagden. 

Hoe lal ik, die my vraagden, 
Na eys beginnen natuurs volmaakt bedrijven j 
At'te beelden, af te beelden,.af te beelden met) 
Ichrijven ? t 

Uw Geboorte te eeren 
Was reukkeloos beftaan, die felf den Heem« 

Met goddelijk ge weemei 
Rontüm uw wieg aan d'Amilel quam vern 
meeren. 
Ik fal de pen dan keeren, 
En na behooren, lo veel men kan bcfeffen 
Uwelchoonheyd , uwe fchoonlieyd , uwj 
Ichüonhcvd verhefien. 

Wie fach ichoonder als 't weeièn 
Van mi jne Gelest yn ? ó gulde haarcn 

Die Paphos Soon voor Ihaaren, 
En aan fijn boog voor rekkelijke peefèn 
Al langh heett uytgeleefen. 
O minne-fnikjes.' die krullend langs de wangen| 
Al de minnaars, al deminnaars,ilde minnaar^f 



bev4ii.2:en. 



4. Deftig^ 
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aan Celefiijne, 



6l 



Deftig voorhooft ! daar d'oogen 
So helder met haar flonkkerende lichten 

Als Heemcis hchten lichten. 
Wiens lonkjes,groüt van minnelijkvermogen 

In 't hart des minnaars vloogen. 
)aar neftelt Liefde, daar voel ik minne-looten, 
^ol van kommer , vol van kommer , vol van 
kommer gefchoten. 

SchooneKaakken! óKaakken 
In welkkers Roolengaard op Lcly gronde 

Adonis onderftonde 
Sijn leeven als met Venus te vermaakkcn. 
Die riof doet yder blaakken : 
|jw roodc Kaakjes, alleen of bey te faamen, 
;ntc-bloemtjes,Iente -bloemtjes,lente -bloemt- 
jes befchamen. 
6. 

Purp're Boorden der Lipjes / 
Waaraan in fuy ver nat de nektar ftroomen 

Met foete drifjcs koomen i 
Daar eb en vloed verunflelt op de tipjes 

Van die kooraale klipjes. 
)aar ferrep- foete, en lekkre aders vloeyen 
haer Lipjes, die haer Lipjes, die haer Lipjes 
befproeyen. 

7- 

Laat die Lipjes ontfluyten 
Op datmen fie die mals Robijne kaflên, 

Waer in de paarlen waffen 
Pie paarlen die de liefde fou vrybuyten, 

Die 
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Die Tanden die d'er fpruyten 
In Ichellepen van Koraal, en wijle reeden 
Door het fpreeken, door het fpreeken , dooi . 
het fpreeken ontleeden. 
8. 

Swane Halsje / dat Gooden 
Wen gy uw orgie ftem komt op te halen. 

Als fiere Nagtegalen, 
Op dat bankket aanlokkend fchijnt te nooden. 

Ik liet my willig dooden , 
Mocht ik mijn armen om 't maagden halsje 
vlechten, 

En met kusjes , en met kusjes, en met kusjes 
bevechten. 



Poefle Vingren / met platen 
Van Parlemoer bedekt , %viens blaawe aadren 

Ter blankke hant vergadren. 
Wie tracht fijn hart niet voor uw hand tclaten 

Soo kunftig boven maten ? 
*t Sy die borduurt , of fpoeyt met vlugge tukken 
Op deCymbels , op de Cymbels , op d 
Cymbels te drukken. 

10. 

Deefe gaven heeft Ichoóne 
U frille Celestyn natuur gegeeven : 

Eer wouw ik daadlijk fnecven 
Eer ik niet iach mijn min met die beloonc ƒ 
Geen fiel mij n Ri f bewoonc 
Of maak dien Engel , die my tot haar doet ney- 
gen , 

Die Jeugde-bee , die Deugde-ree > die Vreug- 
de-fcemyeygen. Om 
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am Celeftpne. 

Om Weer-Liefde. 

W Y s 5 ^Itejfe Imperiale, 



^3 



£Cj8| 



1 



Er ikó Gelest YN 
Uwen drempel had betreen , 
Was ik noch geheel mijn eygen 
En geen min had my bellrcên. 
Ik vernam geen minne -pijn 
Ncx:h een IVlaagdlijk minne-doel j 
Voeld' ik my tot minne-neygen 
Flux verfett' ik dat gevoel. 
1. 

Maar nu ikd'eerfte-maal 
Dees gelukkig' eer geniet , 

Dat ik hier mag by u zitte' » 
Is mijn tegenweer om niet. 
Of ik loop , of ren , of dwaal , 
Min t'ontvluchten is nu mis , 

Nu mijn boefem voelt een hitte , 
Die door u maar lesbaar is. 

Di e brand is niet geno eg, 
Uie gy noch ItoóktEeeter aan 
Wen iJcloekdi e Tn oepperye n 
Djc de Liefde my komt raa n : 
>Ven ik mond aan mon3je voeg , 
Én mijn han dien aan uw kin , 
DanbclsfifilLguIde tyen 

ot een voedfel van mij n mm 



4.0 
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04 Fidamants Minne-lVfjfen 



O Goon / hoe meenig kus 
Kleeft met liefFelijke geeft, 

Ons dan weerzijds op de lippen 
Diö de fmait van 't hart geneeft. 
In fuik fuyver min-geblus 
Is het wonder datterftond 

Onlèadems niet en glippen 
Uyt de een in d 'ander mond. 



Stof niet Endimion 
Op de Liefde van Diaan : 

Uwe moet voor d'onfè wykkcn 
Als ons kusjes overgaan , 
Leef dan lang, ófchooneSon, 
Tot wy di-agen d'echte ftrik. 

Laat ons faam in liefde prykken 
En leef foo verliefd als ik. 



Over 
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aan Cekftijne, 




Over fijn al te voorbaarigc Liefde. 
'Ik VV y s ; ^IteJTe l^oyale. 



(t|K moet mijn noodgeheym dan nu beldageni 
» En ftorten ach ' veel droeve rnantie-; uyt : 
Hoe kan mijn Hart die iwaare plaagen 
Noch al verdraagen 
Die'tLotBcfluyt? 
Moet ik dan endeloos en overal 
Staag fuchteo onder druk en ongeval ? bU. 

%. 

O daitel Paphos wiclit ! ii moet ik fchelden j 
O Venus ! die mijn boefem klaagen doet j 
Ik klaagde niet dat Min mv quelde 
Of gy ontftelde 
Mijn vry gemoed. 
O neen , de Liefde was al mijn begeer , 
De Liefde , die ik Minne -Moeder eer. 



Ik weetgy deerenishebt met mijn Minne» 
Ik weet, gy maakt datmy mijn Lieferbermtj 
Sy trekt mij n Min te boefèm inne , 
Die *k hoop te winne' , 
Nu 't hart je kermt. 
Ik klaag niet over haar die lieve Maagd , 
Die Maagd die my in eewigheyd behaagd. 



4, Maar 



66 Fidamants Mmnc-iVijfen 

4- 

Maar Venus hoe bet gy mijn Min Ib waflcn ? 
Hoe wierd mijn trou en fuyvre drift fo grooi 
Dat ik vergoot veel Minne- plafTen > 

Nu 'k wil verrafTèn . f 

Haar kuyfche fchoot. ^ 
Gy hebt mijn Minne-bee te veel verhoort , 
Waar door mij n waardeLief lich vind verftoort 

S 

*k Was niet vernoegt met haar genegcntheeden 
Die fy my felf ib vaft heeft toegelèyt , 
Ik wouw noch verder buyten reedea 
Dat iy met Eeden 
Swoertrouwigheyd : 
Tk bad van haar ookTrouw-belofiren , maar 
Mijn trow-verfock viel voor haar Min te iwaar 

6. 

Jioe , feyfè , tciltge my tot roeer-min dwingen ? 
Daar u geen voeer-min veort ont feyt, 6 neen , 
Maar Trou-beloften voort te hringen 
Sijn vreemde dingen 
En tegens reen. 
Ik /weer , gy ook wel krijgt de Trou vanmy ^ 
Maar wacht , tot ik h meer genegen fy. 

7- 

Dus iprak mijnLief met min-genegen lonkke 
Maar och/mijn graage min bleef onvernoegtj 
Hoe fuchte fy om mijne vonkken .' 
Mijn min als dronkken 
Haar boefem wroegt. 
Wy fcheyden dan met onvernoegde fin , 
Dat my groot hinder dee in mij ne Min. 
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aan Celeftijne, 6? 
8. 

Vat naare nacht moeft ik toen overbrengen ! 

Wat al gedachten fpeelden in haar hoofd ! 
^ Wie voelde meeft fij n q uaal verlengen ? 
jfl^ Wiekongehengjn 

Dat Min verdoofd ? 
. Het dondrcn van ha;irftem op Donderdag 
En blix'men van haar toorn ik deerlijk fag. 

9' 

DAlderliefftefiel, ó Overfchoone ƒ 
O waarde C f. l e s t y n / o Weerelds fchat.' 
'k Beken , ik quam uw Goedhcyd hoone. 
Wilt my verlchoone 
Dat ik lbo bad. 
Tk eyfch vergiffenis nu *k heb mifdaan. 
Vergeef my , en neem my in gunll weer aan. 

lO. 

rweet , gy draagt de Goedlieyd in uw fpieren. 
Vergeef my dan die faal, Ib fweer ik> 'kfal 
U , als mijn Son , inwendig vieren , 
En fteetsvercicren 

Uw welgeval, * 
Heb ik tot Trouw-woord u te ftark genood, 
lij n Min, die ftark is, my die daad gebood. 



Een 
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6S lidamants Mintte-tVijfen 
Een droevige Nacht. 

^ E Nacht verdwijnt dan weer 
Dav my de Min beftrijd, hoe langs, hoe meer j 
Mijn Hart verfmacht 
Wanneer die nacht 
My in geheugen word gebracht, 
Watfuchten 
En duchten 
Quam in 
Mijn fin 
Van al mijn Min ƒ 
Mijn Engel dee 
Dat Minnewee 
Toen fy niet achten op mijn bee. 

2. 

De dood was al mijn eyfch 
Daar ik met luft na hikten , reys op reys 
Mijn roep was groot j 
Komftcrf-uur, dood 
Kom , nu mijn Lief mijn Min verftoot. 
Maar 't kermen. 
Och crmen ! 
Was niet , 
Sy vlied 
Tot mijn verdriet, 
Ikbieefindnik 
En ongeluk 
Pjiar ik uyt Min voor nederbuk. 



3. Ik 
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aan Cekfi^ne, 



V 

Ik ftond dan op en focht 
Hoe ik mijn Leevens licht fclfbluflèn mocht. 
De ftille nacht 
En bange klacht 
My middel tot mijn fterf-uurbragt. 
Doch wrecde 
De Reede 
f Trokmy, 
l Diely 
Weer aan een ty» 
En ley, uw Lief, 
Ontfongt een grief 
So wanhoop word uw Levens dief. 

4- 

Wel Lief, ikftaakdannu 
Het fterven , dat ik om de Min niet fchnt?. 
Op hoop dat Gy, 
Sult tegens my 
In Min bcwijlèn medcly. 

Wel Boutje 
Betrourje 
Dan aan 
Mijn Raan 
Dia'k heb gedaan, 

Süoniet, foowil 
ïk , u te wil, 
Hier endigen mija Leevens fpil. 



Minne- 
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Minnc-Siekte. 
W y s 9 Amarante. 

" '■^ tyiT" At heeft Liefde wondi-e werken ! 

Wat heeft Liefde wonder kracht / 
Niemand kan de drift bemerken 

Dien geen Liefde t'onder-bracht. 
Schoon mijn boefem was gewapend 

Met panlieren voor de Min, 
Venus Soontje my al flapend 

Schiet iijn pijl in 't hinjein.^/V. 



Och ! hoe blaakken daar de gloeden, 

Och ! hoe neftelt daar de brand 
Die dour al mijn Rifgaat woeden 

En *t beroep fet aan een kant. 
Och I wat voel ik Minne- vlagen ? 

Wat al onluft browt die my ! 
Niemand mag die fmerten draagcn 

Die 'kom CELEsxYNEly. 

Cele styne diedeMaagde 

" Jft vérnutt en ichoonhe yt tart ; 
C E L E s T Y M die my behaagde 
' Als Voogdeflc van mijn h art ; 
Celestyne doet my looien 

Sucht op luchten fonder dank j 
C E L e s_ t y n om 't minne-kooien 

Maakt my ongefont en kranL 



4 Wd 



aan 



71 



Wat kan u dan foo ontftellen 

Seg mijn waarde Engelin , 
Gy die d'oorfaak van mijn quellen 

En de bron fijt van mijn min ? 
Waartoe dit aamtochtig kermen ? 

Waarom fhuykt gy Paphos wiek ? 
Waarom roept gy i uyt mijn Ermen , 

Ey bltjfweggy maakt my fiek. 



Raakt mijn Sickte om uw Liefde 
U foo deerlijk in 't gemoed, 
«a, Dat die mee uw bord doorgriefde 
Die foo fel in mijne wroet? 
Nu gy fiek word in uw lenden , 

Hoop ik fal de Minne- vrouw 
U wel in gedachten (enden 

Dat die fiekte cyu een Tróuw. 



3I; 



*t Huwlijk fal die fiekten enden. 

't Huwlijk maakt ons bey gefond- 
't Huwlijk mindert ons' ellenden. 

Kies dan d'Echt met hart en mond. 
*t Is ook beeter mijn Beminde , 

Dat u fiekte cjuelt als my j 
Cy kunt hulp en middel vinde' , 

Wijl ik ongeneesbaar ly. 



7. Gy 
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7' 

Gy kunt my alleen genee/èn 

Door l>eloften van uw Trouw , 
Gy iult ook geiond dan weefen 

Wen gy lijr mijn Echte Vrouw. 
Segt gy Nee» , foo blij f wy beyde 

In een fiekkelijke ftaat j 
Segt gy Ia * daar ik om vleyde , 

Onfè fiekte flux vergaat. 

8. 

Onfè Sickte en Gefontheyd 

Hangt aan u mijn Lief alleen } 
Sict hoe reyn myn harte grond 'eyt, 

En hoe trouw dat ik het meen. 
Wilt uw fiekte dan verdrijven , 

Gy verdrijft de mijne mee , 
Maar loo gy noch fiek wilt blijven , 

Blijf & fïek vol ecuwig wee. 



Hoo 



aan Celeflijne. 



7^ 



Hoop en Vrees. 
W Y Si Amarillimhbeïla» 



L leven Engel, ik oflfer 
De fuchjes van mijn min. 
Die ik ó Joffer 
Uyt dees mijn hartc-kof?èr. 
Ter wille van uw liefde op voel delven 

Om nevens die my fèlven 
n duyfend dienften, (o lang ik heb hetleeveö 

Celestyne 
Celestyne 
Celestyne 
Tegceven.' 



Maar Beminde, wat reeden 
Verbien u weeder-min ? 
Acht gygeenEeden! 
Noch fmeekken , noch gebceden ! 
Moet dan de Hoop, en moet de bange Vrefc' 
Mi jn fpijs en voedlèl weefè ? 
Ochidat de Liefde uw hart niet heeft bewogen: 

Celestyne 
Celestyne 
Celestyne 
Toonmecdoogcn. 

D 3- Ydel 
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Fidamants Minne-lVtjfen 
^' 

Ydel hoopen ! 6 vreefên 
Vol van bekommering ! 
Hoe kan het welen. 
Dat Min my fbu geneefen ? 
De vrees my Neen,de hoop my weder Ja fè;. 
Waar of m ij n hey 1 of fcha leyt .' 
Ik wil uw' gunllen, kan ik die niet beërven 

CELESTYNE 
CELiSTYNE 
CELESTYNE 
Beflerven. 



Groote Goden daar boven ƒ 
Ey laat de Hoop mijn vrees 
Van Min verdooven : 
Ik fal uw' Goedheyd looven. 
Gy weet den Eed, die ik u hebgefwooren 
Om haar, mijn Uytverkooren. 
Laat dan GetrowlKyd en eewig fuy ver minne 

CELESTYNE 
CELESTYNE 
CELESTYNE 

Verwinnen. 
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B. 

In Afwcefèn. 

W Y s ; Balletti Bronkhorft. 

^Elestyne, 

O pronk der Amftel-maagden, 
Die mijn hartgebiedj 
Hoe veel pi jne 
Op huyden my belaagden. 
Dat weet nicmant niet. 
Ik alleen. 
Die u heb aangebeen 
Weet hoe veel fmarte. 
Mijn minnend harte 
Tot droef heyd tarte. 
Van d'eerfte tijden af. 
Dat ik, dat ik mijn Hart u overgaf 

1. 

^."M Schoon den ITeemel 

Ons heeft van een gdfcheyde, 
£n mijn reyne Mond 
Mctgeweemel 
Op d'uw' geen kusjes fpreyde, 
Uytecn Minne -wond, 
Soo kan doch. 
Ik, lieven Engel, noch 
In mijngeweeten, 
U niet vergeeten. 
Die ik voor eygen ken, 
ioo lang, foo lang ik in het leeven ben. 

D z 



75 



3.' Al 
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Al de weereld 
Sal mijne Liefde roemen ; 
Yder fal my, met 
Deugd bepeerelt, 
In min rtantvaftig noemen 
Om het echte bed. 
Schoon de tijd, 
En alles ons ontglijd, 
Sal ik doch toonen. 
Dat valfche hooneii 
My niet bewoonen. 
Maar dat met hart en fin 
Ik u, ik u mijn Celistyn bcmm. 



Ik in Leydcn 
Engy fijt nu aan Spaaren ; 
Ocli hoe ver van een ! 
Van ons beyden 
Die giftren faamen waarcn 
Is nu elk alleen. 

Doch mijn fiel. 
Schoon dit dowr 't lot fb viel. 
Ik fweer, geen ftonde 
Sijn nochbevonde 
Dat ik uyt gronde 
Mijns harten niet en dacht. 
Aan u, aan u,die^k allcrwaardigftacht. 



Cele 
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n 



Celestyne 
Mijn uytverkooren Enge!, 
l -ieftle fieltje, merk 
Hoe ik met pij ne 
Weer na uw bylijn hengel 
Daar ik fteets om werk : 
Mijn gemoed 
Sich met gedachten voed. 
't Is waav, hier ben ik 
Met 't lijf wel kenlik. 
Doch echter wen ik 
Mij n Hartje, foo 't moet Hj n, 
Na u, na u mijn Hart, mijn Gelest yk. 

En Beminde, 
Dit trooll my in mi jn aflij n 
Dat ik nu voortaan 
Niet falv inde 
Dat uw gemoed fal ftraf fijn. 
Licffte denk dan aan 
Myook mee 
Geli jk ik altijd dee. 
Ey, denk genadig 
En overdadig 
Aan my geftadig ,* 
Gedenk met fiel en lin 
^ f $.an my, aan my, en ons verbonde min. 

D 3 




Mis- 
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Mis-noecen. 



W Y 



Be ik Iris, 



K An dan al mijn oog- geween , Dat alleen 

mijn liart komt fpijlèn, U de fmerten 1 
niet bewijfèn. Die ik heb om u geken ? 

iilflllilliltlEfEliLW 

Moet ik ingeduurig klaagen, En in 

llitePiyiiiBifi 

meer dan hellche pij n , O ver brengen 

mijne daagen, Om uw Liefde Celejiijn ? 

Sie 
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aan Cekfi^tte, 



79 



«al 



6^! 



2. 

Sie mij n Engel , fie my aan, 
Haat uw' maagdelijke trotien ; 
Laat uw' Hart, foo hart als Rotfèn, 

Eens doorweeken doorgetraan. 
Fidamant kan eer niet ruften. 

Eer uw Lipjes, fonder ga, 
Sijne Min met meelybl uilen, 

Door een liel-verquikkend Ja." 

3- 

Maar helaas.' mijn Bee is niet, 
Sy belacht mijn Minne-bande', 
En of ik noch heeter brande, 

So ontftcekt maar mijn verdriet. 
WalTèr trooft of hoop te wachten, 

'k Was verduldig in mijn druk. 
Maar ik offer al mijn klachten 

Aan d«; wind in ongeluk. 



Vaar dan wel ontaarde Maagd, 
Fidamant fcheyt uyt fijn lijden. 
Die uw Liefde nu fal mijden. 

Wijl lijn dienlt u heeft mishaagt. 
Hy begeert geen andre Lieven, 

Maar ontvlucht die flaverny. 
Sterven trooft hem in fijn grieven 

En de dood die maakt hem vry. 



y-4 ^ 



D 4 



Om 
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<x/ ^idamams Minnc-Wtjfcn 

Om Liefde. 

Ys; Bergamasko, 

»>lclvroogdeflc van mijn jeugdig leeven, 

Kroone-draagfter van mijn minnend hart; 
Aan wien ik mijn ficltjen heb gegecven. 
Toen mtjn mm om vveder-min leed ihiart 
Twijflfeltgyofiku minde 

Sedert ik u eerllmaal iag ? 
Och ƒ dat gy my foo befindc. 
Ik verrpildcgcengcklag. 

2. 

Wee-klacht fou ik in mijn boefem fmooren . 

Niet een iuchjc quam'er uyt mijn mond : 
Vreugdegalmen fou mijn Engel hooren 

I^u haar borft ook draagt een minne-wond 
k Sou m 't Idver water Iwemmen 

riP?^ vreugd vergoot, 

a Echoos fouden ook haar ftemmen 
Metmy menglen,kleen en groot. 

Soo mijn Boui jc, loo mijn eenig troosje, 
Geei-mijn Rif iijn voorig leeven weer 
Schoon uw weefen krijgt een wervig bloosje, 
Dat seenteekenvanuwiuyver'eer. 
Purper kleeft my ook'op 't Weefen 
Dat door mond-gekus/al vlien. 
Laat ons daar dan kusjes feelèn 
Tot wy bleek, als Geeften, iicn. 

Toen 
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8i 



Toen hy in Lantcrlu Harten 
Mariage van haar won. 

W Y S',Boure A*^rtm, 



I. 



w 

i f m ij n Hartje woont een volle vreugd 
p En mijn Siel is heel vernoegt, 
I )^\x de wét van trou en eer en deugd 
MybyCELESTYNE voegt. 

By liaar, die fchier 
Al 't minnevier 

nln mijnen boefem blaafi:. 
En met de hoop 
Van d' Echte knoop 
Mijn Minne -dienften aaft. 



Al haar wrecdheyd was ten boefèm uyt 

Toen ik in haar kamer fat, 
En met haar na Heemcis nood-befluyt 
Speelde met een Kaarte-blad. 
Sy was niet fchuw 
Om Lanterlu 
Metmy telpeelen; neen» 
Toen ik foo flecht 
In't Kjaart-gevecht 
Als Hmen-knecht vericheen.' 



3. T0€O 
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Toen fy niy fachals Hanen-knecht, 
Was ook geen Schoppen-vroWy 
Al haar Ichoppen was ter zy gelegt. 
Toen fy met my fpeeld' om TruW. 
Sy nam dan aan 
Mijn ii^r^^-blaan 
Die ik haar fuyver dee. 
En weer ontfing 
Nafpels-beding 
Haar Harten-knecht in ftee, 

4- 

Al ons fpeelen ging met groot vermaak. 

Geen van bcyden wierd' er moe. 
Ik verfocht noch om een tweede (aak. 
En j(y ftond mijn voorftel toe : 
Hier wowmen lien, 
Wieeerft miflchien 
Kreeg Harten-Vrow en Heer, 
£n deelè iaam 
Gatmen de naam 
Van Adariage weer. 

f. 

Och t hoe bad ik, dat de Minne-god 

My dat Mariale fchonk, 
En fie daar, ik door gelukkig lot 
Flux met Mariage pronk. 
Na mijn begeer, 
Vf^VrorpQn Heer 
I 'S^an Harten faamen krijg. 
En dat geluk, 
In 'tKaarte-ftuk, 
Ik niet vcgr kar rerfwijg. 



C. Sie 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

3C25 



aatiCeleftijtte, 



85 



6. 



Sie dan hier mijn Lief, mijn Engellin, 

Sie ons Mariage hier. 
Nu ik eerlt dat Mariage win, 
Win ik niet uw Minne-vier ? 
Hier fiet gy recht 
Hoe ik na d'Echt, 
Dat 's Mariage, haak : 
O Maagde-fon 
Die my verwon. 
Uw Trow my dan genaak. 

7. 

iLaat ik als uw Harten- Knecht y u nu 
f Winnen ook als Harten- Vrow, 
Laat my ook door 't Ipel van Lanterlu 
Sijn verwinnaar van uw Trouw, 
En gun, dat ik 
Door d' Echte ftrik 
Daar ik geftaag na hij g. 
Als Harten-Heer^ 
En dat is meer. 
Uw Hart en- je krijg. 




D 6 



Op 




84 Fldatmnts Mtnne-lVufen 

Op haar Diam ante Trow-Ring. 
Wys; BoiiredeBattift, 



Q Tin- te- len- de Di-a-mant. 
Tot pronk aan haar iheewitte hand • 

In kas van goud ge-vat, Die Celestyne I 
Wat cjcrdc die ó Goori! Haar poefle vinger ' 

rduxin. ^^^^ <iuurbaar fchat ik u, die my ' 

mijn ingewand , En al mijn hait, dar niy ' 

noch fmart , Met het geflonkker van de 
. 'Mm verbrand. 

2. O 
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2. 

O Steentje wat heb ik u lietV 
Hoe min ik u, ó Ring, 
Die ik ter Ichenk ontfing 
VanCELESTYN uyt minne-grief. 
Geloofmy inderdaat 
Ik min u boven maar. 
reloof ookCELEST YNdat ik door fuik gefchenk 
Meer als gy dacht 
By dag en nacht 
Aan uwe gunli en minlijkhcyd gedenk. 



1:2 



Wel Engel hoe kan 't minder fijn ? 
Want als mijn oog beiiet 
De ftraalen die hy Icliiet, 
So dunkt my dat ik lie de fchijn 
Van uw paar oogjes, dat 
Ik fchoon en Heemels fchat. 
En fchoon een Diamant de ichoonfte flecu ai 
So keur ik doch 
U fchoonder noch. 
En houd u voor mijn ficls-geheymenis. 



Hier ftaat alleen maar eene Steen 

Daar dit de fin af is, 

Indien ik niet en mis, 
Om dat ik u maar heb alleen 

Gelief kooft en belint, 

En niemand meer bemint 

En 
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En gy alleen hebt ray alleen ook uytgekipt. 
Dies ik Mevrow 
U blijf getrow. 
Tot my mijn aaiem uyt mijn mondje glipt. 



Maar Ringetje al fijt gy fchoon, 
Ja tienmaal {choonder waart, 
Soo ftrijd het met mi j n aart. 
Dat ik u fuikken Liefde toon, 
Als of ik hier terftond, 
M ijn Engel by my vond. 
Haar byfijn is het al doch wijl fy nu niet kan 
Sokus ik thans 
Uw heldre glans 
En neem u kuflènd voor mijn Engel an. 



Om 
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87 



Om een Kus. 

W Y s j Boun de Langer ac([. 



LJ Oc vlucht pjy fchoone Son, 
Die ik bemin. 
Na die Kryftalle bron. 
En Ibekt daar in 
De luyfter van uw Schoonheid , 
Die kl ur voor my ten toon leit, 
Eneenig' oorlaakis 
Dat ik my (elven mis. 
1. 

Hoe .' fpiegeltgy u daar 

In 't waaterglas. 
En liet, oF al uvv haar 
Noch cierlijkwas? 
Ik geef niet om dat pronkken, 
Maar om uw minne-lonkken ? 
Ik fie uw kleed niet an. 
Maar wel de vrow daarvan. 

Ik denk om 11 alleen 

Al wat ik doe, 
In mijn gedienftigheên 
Ben ik nooit moê, 
Nau mijn lieven Engel 
Ik dag en nachten hengel, 
Enfie my incUend 
Sic 'k u hier niet omtrent. 



4. Ver- 
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Veitoef dan Celestyn 

En toon my min. 
Eer ik door harte- pyn 
Mijn fterf-uur vin,- 
So gy my niet doet leeven 
Met eene kustegeeven, 
So is mijn leeven niet 
Als droefheid en verdriet. 



Op haarOogen. 
W y s i Bourc du Roy. 

I. 

O Verfchoone Celestyn , d*.£tna kan 



foo heed niet fijn , Als uw bemind ge- 

Élililiillififillil^ 

ficht, Wiens licht, Mijn hart vol vlammen 



fticht 
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89 



ii://:iiiiïiiiiii^ii 

l fticht. Och ! mijn hart verfmacht door 
H vonkken , En verteert door heete min : 

Êililliillf^iiiii 

Uwe Lonkken,Die mijn hart, Doen die 

lÉifliiEiiiiiÊlüi 

fmart, Voel ik nu mijn Engellinj Niet een 

1 iiiiiiiiliiÉiili 

iü2 Man, Dulden kan. Snik een s;loed, AIS 
gy daalen doet op mijn gemoed. 



2. Aan 
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Aan het Heemels blaaw gewelf. 
Brand het vuur der Sonne felf, 
So heet noch helder niet, 

AI fchiet 
De fweet in 't fuykkcr riet. 
Als uw oogjes van de kooien. 
Die daar Cyprus A%odin > 
Heeft verhoolen; 
End ebrand 
lidamant 
GHjen doet ten boefcm in.' 
Mijn Natuur 
*t Sonne-vuur 
Wel ontgaat, 
Maar geen brand,die in uw oogjes flaat 

?• 

Mijne pijn is fonder end 
Kergens word ik viy gekent j 
Benikbyu, ik merk 

Uw fterk 
En vlammend ooge-werk. 
Ben ik niet by u mijn waarde, 
So gevoel ik doch de brand. 
Als de aarde 
Met haar vacht 
Van de nacht 
Word bedekt gelijkkerhand, 
So voel ik 
Inmijnftrik 
Hoe de brand 
My ook komt bedekken en vermant. 



4. M 
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4- 

Maar ó godlijk Maagde- beeld. 
HeetteenLeewu voorrgeteelt, 
Dat gy my fijt foo wreed ? 

Ey weet, 
Dat ik genoeg al leet. 
k Heb u lang mijnVlin gefwooreni 
En bragt van mijn Echt-begeer 
Pand te vooren. 
Dat de tijd 
Noy t verflijt. 
Stook dan brand met brand niet meer* 
Maarfoogy 
Medely 

My ontfegt, 
;Ook uw oog my dan niet meer bevecht. 



Min- 



I 
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92. Fidamants Mimit-ïVijfen 



C 

Minne-klacht. 

"W Y s 5 Courante Simple, 



^ Eminde fiel, mijn waarde Lief, 
Wiens beeltenis ik in mijn boefcm grief. 
Gevalt het u, dat ik noch hnger klaag, 
En eeu onheclbre wond in 't harte draag ? 

2. 

Ik kan niet klagen, neen 6 neen, 
Hoe veel mijn Liefde heeft om u gelecn. 
En of ik klaag, gy lacht om mijn geluyd, 
Mijn klacht helaas iny op mijn lipjes ftuyt. 

Wanneer wy fitten zy aan zy 
Voel ik een brand, dicgloeyend is, in my : 
Mijn lic hgaam i'>laakt en fweet door hcete m , 
Cy niet een droppel flurpt ten boefem in. 

4- 

Ik heb nu al mijn wil ontbloot 
En u door fuyv're Trow ten Echt genoot, 
U fchoon gelaat, dat ik eerbiedig fmeck 
Om weedermin, noytuytmijn oogen week. 

5' 

Dat ik u derf valt my te fuur, 
Uw droevig affijn ftookt mijn minne-vuur, 
Ik volg alleen u, als myn Noord-ftar, na, 
Ey geef my, of ik fterf, het blijde Ja. 

Ver 
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aan Celefiijite, 



9$ 



V ertrek van Geles t yne . 

\V y s ; Courante Jimfle. 



•I. 



Aar wel mijn Lief, mijn Ichoone Son. 
" Die my dóór uw bevalligheyd verwon, 
IkTrok dan op van Amftel en van Y 
Weer na den Haag, al valt het iwaar voor my. 

1. 

Hoe gaarcn^ ild' ik waarde mijn, 
a rnTnoch lan ggr hier mocht by u fijn, 
- ot gy verlee lSrt waart van al mijn min, 
TXei omuwent wil in *t harte vin. 



T kfweer, datjk hoe lang s hoe meer, 
In^Ii n gedachten u ootmoedig eer : 
Mijn hart het outer is d aar ik na plicht 



V in m^ jntrouwe min Op fticht. 



En fchoon ^ fii n moet ui t het oog, 
JJyjiMe efen uit mijn hame himmer vloog ; 
Uw Beelten is, waar op ik ben verlieft. 



Is al tc d iep m mijn ger nocd gegrieft. 



f, Dc 
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94 ^'tdamants Minne-lVufen 



Dejlraalendie God Phcebus fchiet 
,ge s morgens V] ^, iifctïrwecreldsniet, 
Sal Ik aanbidden enlny tetden in, 
^'^t dat üw lonkken iijn, mijn Siel-godin. 



Ik niin ü dan flantv aftig voort, 
EnTliif bvdeedcndi^ gy hebt gehoort, 
jEn vvenfch,dat my den Hemel daadlijk fchen, 
Soo eeuwig niet uw trouwe minnaar ben. 



Gy Lief, waarom ik hebg ehp^n. 
^ ? . gebouw in uw g^ogf>nf hp^n 
- ^ ^'j' ^ gun iten niet verlchüoft, 
^DiegyuiTwederm in my hebt belooft. 



Vaarwel miin Engel, vaar dan wel, 
:ht 



In wiens gedach ten ik mijn Liefde ftel. 
Denk Gel est YNFmet een minne -brand 
Aan " 

uwen flaaf 

en Minnaar 

FlDAMANT. 



Trow- 
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aan Cekfiijne. 



95 



Trow-fucht. 



W y s i Courante UBari,,^^ 




I. 



Y bli jft de min dan ecuwig by 
En is niet uyt mijn jeugdig hart te roeyen. 
Door liefde qua.il ^hijn ik le bloeN en 
n liefde Ichijnt te bloeyen ook door my. 

Ik ma.ikt' een wondje met mijn Tong, 
Dat ik do<.)r Tong en Oog weêr lèlf ontfong, 
(k meende van de liefde vry te ieevenj 
Maar moft terftond 
Mijn liirtje geeven 
Die my had gewond. 



2. 



Ik gaf mijn Hart dan willig heen 
En offerde mijn heel aan mijn beminde. 
Mijn dwalend hart locht fichte binde 
Met luik een die my ongebonden fchcen. 
Ik breng ter wille van dat Lief 
In ililheyd voedfèl aan mijn minne -grief. 
Al mijn vermaak beftaat flechts in gedachten, 
By dag en nacht 
Moet dat verlachten 
Mij ne minne-klacht. 

3. Miju 
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Fidamants Mimte-I Vijfen 




Wen ik een diepen aadem haale 
Word hci gdicht uyt deerenis befweet. 

iiLat.hiilp is dan voor ons bcquaam, 

Nu onfè ficlrjes bey Ib ftemmen faam ? 
HetHuw iylTkan alleen die fincrt verfettc 
"Laat II dan radn, 
n:. de wetten 
^ng dat met my aan. 



Om 



aan Cekftijne. 97 
Om een Briefje van haar hand* 

2 W Y s i Courante Simpie^ 

J I. 

|j> Eleefde Handjes, leenig wit, 
P BeheeHchers van mijn fiel, die gy befit, 
ioe dikwils fchreeft gy met uw vingers al 
ia mijn gemoed uw eyfch en welgeval i 

2. 

? Sta af, fta af, fchri j f dat niet meer, 
vk weet uw minne- wet en uw begeer, 
' )e Tafel van mijn hart is vol gegneft, 
c ^aar uw Gebooden ftaan, die yder lieft. 

3- 

^ Verftout u vingers dan nu mee, 
dn fchrijf ter wiüe van uw Minnaars beej 
aJrijp eens de veedcr met uw vingers aan, 
iln doop die in den int van mijn getraan. 

4- 

1 Mijn min verdien uw weedermin, ^ 
fin toon voor al mij n dienft geneegen lin, 
i;chrijft met uw vingers, daar mijn hart na helt, 
) \1 dat uw Tong foo lang heeft uyrgeftelt. 

I ^ 

M Verquik mijn leeven met uw fchrift, 

Kn ftook met uwe min mijn minne-drift, 
WooT fuik een vingre-gunfc ó Celejlyn 
m'A ik uw Dienaar en uw Minnaar lijn. 

I E Om 
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5>8 "Fidamants Mifme-JVijfen 
Om Weeder-Min. 
W Y s j Courante U V^tym Nowvelfe. 

ililliliii|ifiïB||;:^ 

H Ier helpt dan geengefchrey 5 Mijn Har- 





tje dat met hikkenjn het bloed moet ftikken, 




Kan met ïbet gevley, U niet meer koofen nu y 




ik van u fchey. Ik fchey niet , maar gy doet 




my gaan, Uw ingebeelde waan. Van grooter 

iiiiiilMïlliiïifiÊlif 

Huw'lijk, Maakt my affchuw'Ii jk. En doet 
inyiDiiiijn eyfchteruggeiUan. 

i. Cy 
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aan CcUJiijm, 



2. 



Gy wi^ ft my dan heel af 
En komt de min- vlag ftrijkken,' 
— — En do et'er niet by blijkken, 

Kec den van uw ftraf 
VooPFoBer van mijn Hart dat ik u gaf. 
lan dan mij n d i ep verliefde Hel 
:in Charons kiel 
Als fchim moet treeden, 
_ Uw hart niet kneeden 
>at harder als'cen fteen my tcegen viel 

O Heemel fie nu neer 
Hüc droevig ik verdwijne, 
Nu mijn Gelest YNE 
Die ik necdrig eef 
Gevallen fchept dat ik haar gonft ontbeer. 
Verftokt' en al te wreede Maagd, 
Aan wie mij n dood behaagt. 
Uw wildiefh-afis, 
En my een graf is, 
JwMinn^arFiD AM ant te deerlijk knaagt' 

Ik rtert dan willig heent 
So u mij n dood kon baaten ; 
Doch i k fal aoy t laaten 
Mijn genegenthecn 
Aan u in Geefte-weeièn tebefteenJ 
Dan lijd gy die my lijden doet, 
Verfet dan uw gemoed. 
En wilt dat mij de. 
Ik liever lij de 

\ gy my hier met wsennin flechts ontmoet. 

E z Op 
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100 Itdamants Minne-lVijfen 

Op haar Handen. 
>V Y Si Cardinak. 



S Choone Hand, als lecvend Alabaft, 

Met laffiere fchooten, 
Daar het blaaw op witte gronden waft 
En te faam ichiet Jooten j 
Gy verblind mijn oogen, 
Gyftichtfhiart 
In 'tbinnenft van mijn hart. 
En doet my aamtoogen. bis. 

1. 

Hoe durft gy ó fchoone Diamant 
Aan haar pinkje pronkken ? 
Al uw glans vlucht dadelijk aan kant, 
Wen haar oog Ichiet lonkkcn. * 
Neem een bruynder luyfter 
Na mijn raad. 
Want of gy helder flaat, 
By haar word gy duyUer. 

Pecrle-fnoer, onfchatbaar in waardy. 

Poogt gy die te eieren? 
Ik fal noyt uw feeven-dubble ry 

Vol uyt kunnen vieren. 



Wan 
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Want Imr witte handen> 

Spijt de Melk, 
)ntluyilcren u elk> 
£n doen u maar fchanden. 



lOI 



: heb left die bhnkke hand gekuft, 

En was flux vol minne : 
)ch wat word mijn breyn npchongerufl> 
Eer ik weer-min vinne. 
laar iktrooft mijn tijden, 

" En wil om 
ir Hand en Maagde-blom 
Wel veel droef heyd Jijden. 



E 3 



Toen 
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lo!» TidamantsMmne-fViffeti 

Toen Cekftijneop het land was^ 
Wrs } Coquille^ 

r. 

TJ Oe ge- luk- kig is dat Becmfter Landje, M ^ 
^ Daar mijn Lief^dat lieve ftookkebrandje.' j 



Welkeen eer geniet die hut» 
Sich voor Phorbus in befchut. 



Klaver grasjes dartelt nu vry langs uw akker,, 

mMtmmmmmmË 

Celestyn heeft lachjes u betreên : 
Groeyde gy niet, doen s'er wandelde, en 



wakker Sond hw aièm na u heen. 



2. Ey 
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aan Celeft^ne, 



v4 



2. 

Ey getuygt my, hoef' haar heeft gequeetcn 

Toen ly onder d'Ollem lat 
Daar fy teegens wil, verbod, en weeten> 
Kreeg miin fchriftliik minne- blad. 
^'oen fy las van al mijn pijn en minne- fmartcn, 
. i En vernam hoe veel ik om haar leed, 
^-^ïihg haar die gefchreeven klacht niet w at ter 
harten ? 
Was haar mcely niet gereet ? 

Schooten niet haar koMijkke Traantjes 

Dat onfchatbaar filver nat. 
Over haare Minne-baantjes, 
Daar ik lang geen oog op had ? 
preegfc met haarFioAMANx geen meedc- 
doogen ? 
Stemde Cy fijn minne-bee niettoe ? 
eyfè niet, mij» weyger-tijd is al vervloogen» 
Ik ben nu mijn wreedheyd moe ? 

4- 

Grasjes klapt my dit, ik fal het fwijgen : 

Maar helaas fy'n durven niet, 
Gy fult nimmer ftraffen daar voor krijgen 
Dat gy haar befluyt verried. 
*Ollem-boom fal my haar voorftel wel vertel- 
len. 

Siet die Takken buygen fich alree. 

fu die blaan mijnLiets befloote weer -min 

fpellen. 

Knikken al dc Grasjes mee. 

E 4 MitinC' 
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104 Pidamatits Mtme-Wijfcn 
Minne-klacht. 

W Ys 5 VucheJJe. 



At jaagt u dus verkooren Maaagd ? 
Wat argwaan heeft uw goedig breyn be- ^ 
kroopen ? 
Wat doet u lcK>pen 
Daar u niemand jaagt ? 
Kanu dan Co mifdoen mijn minne-hitte. 
Dat gy ter kaamer gaat alleenig fitte ? 
Die Ivaamer fal niet bluflèn 

Mij ne minne -tocht, 
Die ik door Ibete kulTen 
Uin *t harte brocht, 
O neen mijn fiel, die my beviel. 
De Liefde eyft ons beyden ; 
Wilt dan van my niet icheyden 
Nu ik VOO ru kniel. 



Gy weet, hoe gy een diepe wond 
Door 't lonkken van uw eerbre gitte oogen> 
Ogroot vermoogen / 
In mijn boefem fond ; 
Ik kon de ftraalen van uw oog niet weeren. 
Waar door mijn ingewand heel moet vertee- 
ren. 



OGoo- 
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O Gooden wat al pijnen 
Voel ik in mijn hart ƒ 
Geeft fy geen medicijne. 
Wis ik llerf van fmart. 
I Hoe prangt de min mijn licl en lln ? 
Hoe voel ik my beftreeden 
Ey laat doch mijn gebeeden 
In uw boefem in. 

I ^' 

w Befie mi] n Ampt en Eere -ftaat , 
IVaar door ik u in 't Huwli jk kan verheften, 
I Wilt dit befeffen, 
I *tlsuweygenbaat. 
fclen (al u my te wil eerbiedig vieren, 
Kn my weer u te wil met roem verficren. 
1 Schoon gy my fchij nt te haaten, 
I En fo vlucht voor my, 

' *k Sal u doch noyt verlaaten, 
Maar ftaag blijven by. 
Toon dan gena, eer ik verga. 
En heb eens mecdelijden, 
Eer g>' door teegen ftrijden 
Doetuweygcnfclia 
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toO Fida?mttts M'mm-Wvftrt 

^ Op de Reegen-buy onder 
tVo \ wandelen. 

"W Y s j Die mind die lijd keelpijn.. 



I K quam niet lang verleên 
Ter kamer van mijn Lief, en Siels- voogden. 

Daar ik in needrigheên 
Ak Dienaar acht gaf op de wil van mijn Mee- 
llres. 
Mijn wil is niet, 
Wanneer die Maagd gebied.. 
Och ' dat ik onbelet 
Mogt eewig luyftrcn na haar wet.. 

2. 

't Was niet genoeg gedaan 
By haar te fitten j maar ik bad die Ichoonc Son 

Ook met haar uyt te gaan, 
ï>atik>hocfèer ik bad, niet eens verwerven ko 
Syfag niet aan 
De vloed van m ij n getraan. 
'tWasydel,ofik"bad, 
En d*oogen bey vol druppels Had. 

Noch cyndli'ktratmen uyt. 
En ging de Uraaten langs te faamen hand aa» \ 
hand i ^ 
Maar liet de hichtontfluyt 5 
flort een reegen- vlaag, ons hinderlijk 5 Cy<' 
band 
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aan Celeftijne, 107 

Haar goedheyd veer. 
En fwecrt, dat ik niet weer, 
Hoe veel ik bid of fchrey, 
Als Minnaar haaruyt wandlen ley. 

4- 

Verfèt uw oplet Lief 
ken my fonder fchuld, gy weet mijn trouwe 
min 

Schoon Reegen vilt, wat grief 
:t my dat brouwen? ey, liet gy de Recgen ift 
Sie mi']n getraan 
En ook mijn Liefde aan. 
Soo u dat nat mifdoeti 
Voer u mijn oog-n^t ook te moed. 



Wat nat moe t waarder fij n, 
Oat van den Heemel valt, of dat een Minnaar 
ftort ? 

Die llc h d jor mi n ne-pij n 
?ot Ichrcyen om lij n Lief in 't hart voelt aan- 
gcport. 
Stoort dt uw fin? 
Neem acht weer op mijn min. 
Laat mijn getraan vergoên 
Al wat de Reegen kon mudoen. 
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To8 Fidamattts Mimie-JVijfen 
Maagde-fang. 

W Y s i DucheJJè. 
ï. 

At harde twift vind ik in my ! 
Ik voel my vzngeneegentheyd beftreeden, 
En van de Reeden, 
En van de Veynfery. 
1 k weet niet welke zy ik bcll fal kiefen , 
Aan d'een of d'andre kant moet ik verlielcn. 
Volg ik mijn minne-blijken 

En gencgentheyd 
So moet de reeden wijkken 
En al watmen fe}t. 
De vey nlcry, moet ook ter zy. 
En kan my dan rtiet baaten : 
Ik haat dan tcegcn-praaten 
En blijf Lietdeby. 

2. 

De Liefde fèyt, beloon de min 

Van die u mint, die min trok uyt uw oogen, 

O groot verm oogen ! 

In lijn boefèm in. 

Hy gloeytjhy blaakt, hy brand vol minne-hette 

Die uwe weer- min kan alleen verfette. 

Hy is in het beminnen 

En in dienften trow, 

Hy hoopt u te verwinnen 

Tot nj n echte Vrmv. 

Gy leeft alleen, en anders geen, 

Geftaag in fijn gedachten. 

Neem deernis dan met klachten 

En metfijiigetecn. 

j. Ik 
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Cekftij. 



tie. 



109 



Ik pas ook op dc Reeden niet, 
; U wat die komt mijn Liefde tegen leggen, 
Is ydel leggen 
En dat my verdriet, 
en iot\khcxdfalm)Mra^ Liefd' onthouwê 
[cbp JSet belten is om laanTTetrDiiwea. 
Wat fijn doch oude Tofers 
Uienict lijngehiiwt ? 



_A l£Ouy ven ionder Uot fers 
ïde 



Die een yeder fchuwt. 
Ik p ri').s die Maagd, die )ong dan waflgt 
_fcnjt Huw^liik cl urf^ bep^'mnen j 

Uie tl| 3 is om te minnen 
' TS\t my ook behaagt. 



I Wel op dan Vrien d en Minne-Slaaf 
|(k mi n u weer. Ik ook die tronwe Lïetc lc 
Die u doorerief 



Wasl_ 
>och m 



In mijn hart b^ fi^aaf. 
ang op 11 vcrliett in miirn^epcynfèn, 
naafideli>K.K:c ichaamt dee my üocÜ 
~ veyniën 
*k Wifdann]ei ... rveynrcn 

Dat mijn hart u pcrt. 
D e Veynfery moet deyniên 
Nu 't mijn min begeert^ 
'k Scg d anrönci uyt, dat ik befluyt 
Uw qimlen tc ^Tcnccicnj 
En on gevey ntt le w eefen_ 
Uwgcwcnit e_gruyd. 



Om 



1 
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iio Fidamants Minne-W^ fcn 



Om haar Muskus Brafeletten. 



W Y s ; Efprits que fouspires ^c. 

O Oewel gy in uw dienft my onderdanig 
maakte. 

Door £o veel keetencn en door Co meenig 
band. 

Als op uw fchoon geficlit aanminnelijkheyd 

blaakte, * 
Ep in uw handel is Bevalllgheyd geplant, *•! 

Voel ik my echter nochgeperft uaftebidr 
den 

Uw Muskus arrem-band voor my op *t on- 
voorfienft. 

Op dat die waarde gift vcrftrckken mag in 't 
midden 

Van mijne dienften , een niew teeken van 
mijn d'cnft. 
Gy uytv erkoore Ma agd, met deugd en eer be- 
peerelt, , 

Gy hebfmijn vryheyd my alleen ontroofd, 
óGoón: 

Ift dan niet HL'ijk ook , dat ik aan al de wec- 
reld 

Tot mijn vcrtroofting cn tot uwer eer ver- 
toon 

Diei 
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)ie fchoone keetens , die mij n flavcrny my 
brouwen ? 

Enlchoond ie brcekl iik-fiin,ik fwoer doc&i 
Üelestyn 

!)at ik mijn Har t aan *t u wfal on verbreekli jk. 
houwen* _ 
'^i 1 En ce^ig uwe .Slaaf en trouwe Minnaar 

fijn. 



F. 



Toen fy van hem was 
\V Y s j m farine. 



\yTOet ikdanfbmijnjeugdigLeevcn 

In fware kommer flijten , ey, 
Laat doch uw mond vertrofting gcevcA. 
Eer ik verfmelHn 'tbrak geichrey. 
Moet ik dan m het minne-vuur 
AI5 een S:üamander, 
Uur aan uur 
Leevcn , op dat ik fmarf verduur. 
Maak dat\iw hart doch eens verandert 
En l iat my eens 6 Cf.lestyn, 
Nu ik foo kamp, io vreugde lijn. 



X, Wcri 
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112 



Ftdatnants Minne-JVijfen 



2. 



Ven ik mijn mond aan d'uw mocht voegen, 
" Erióm Gj ïïiddcl als een fpan 
Strikte mlin armen vol vernoegen, 

IHaw at was ik gelukkig dan ! 
' Maar ik moet fonder veynièry 
Willig nu bekennen 

En om u ongelukkig fy. 
Nu ik mijn fieltie moet ontwennen 
Om u mijn dienften aan tebien, 
En uwe ichoonheyd niet mag ficn. 



Schoon ik al van u leef verfcheyden 

By duylend Nymfen van den Rijft, 
Alwaar ik ga, komt gy my leyden 
My kan geen NoordlUr bever fijn. 
Mijn Engel gybeut mijn hart 
Niemand Jaar bcnee ven : 
Door d e ii nart 
_ En^egene gentheeden wart 
Üwe naam in mijTTHarTgefchreeven 
~7Kimmctloo lang ik 't leeven hiel, 
Gaan uw gedachten uyt mijafiel. 



Wa 
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«anQleJi^ne. 



>i3 



W anneer l al dan de uur weef naakkcn, 
Uatik u eenTs omarmen mag, 
u Ömmy riïgr Liefde te vermaakken, 
En weer al j ds koofen als men plag. 
Laat my niet langer van u fijn i 
" Eaat ik u weer kuflen 5 



Kom nurbelooftnc Trow hier tuflèni 
; Ik ^ciwcer, al wat ik hier fchrijf, 
Üat ik uw trouwe Minnaar blijf. 



SITIï mijn pün j 
En ó^minde Cel est yn 




Dat 
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.114 Iidamnts Mlnnc-W^fin 
Dat fy weeder-keen 

W Y s 3 Froride. 
u 

I K groet u Becmfter weyde. 

En triflè Linde bla^n. 
Daar fich mijn Lief verracyde. 
En fach de Nymfjcs aan. 
Och hoe gelukkig is uw grond 
Dat gy die Roofe-mond 
De wakkre C ELEST Y N E, 
Die 't Son-licht doet verdwijne, 
Sc Ichoon ge-oogt, 
Daar'tYopboogt, 
Met vreugd outfangen moogt. 

2. 

Voo gdeflê van mij n Leeven 
^rrPtyPp u Land daar leeft. 
Vat voedfêl fal ik geeven 
~ Aan 't hartje, dat my fnceft ? 
OcffSóc verlang ik na uw keer 
Op dat ik u eens weer 
Na 't innerlijk verlangeit 
Met blyfchap mag omvangea 
En kuflèn, dat 
Mijn Siel vergat 
De plaats die fy bcfat. 



Wea 



l 
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aanCekftijne, ti^ 



3' 

Wen ik mijn mondbefproeye 

Met kusjes van de uw, 
So fchijnt mijn Siel te vloeye 
En word van *t lichaam fchuwv 
En acht mijn hart voor haar te klcen. 
Maar wil met u gemeen 
En onderlinge leeven. 
Sogy haar dat wilt geevea * 
Sofalikfijn 
In rechte fchijn 
Uw cygen Celestxi4< 
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Ïl6 Fidamants Minne-Wij fen 

G . 

Omtekuflen. 
Wrsi Gavotd'AnjoM, 

M Ag ik u dan niet genieten 
Daar mijn Liefd' om heeft geleen 
Soo veel angft en Wrevelheen ? bk.^ 
Quaam t gy dan van Leewen 
In Saturnus eewcn, 
Sondermin 
Engelin 
Dat gy haat. 
Daar elk fchepiel fo na ftaat ? 



2. 



Ik verfoek maar om te kuflen 
U yy twéé ïïchtenTdaar het licht 
Van het S onne >liclit voor fwicht. 
^ NauwguIHakronk klen 
. By S apphier s karbön kklen 
Stuurt de mm 
_AKinefin 

Oir^edood 
Weg t etrcen inC harons boot. 

Sou dg y my datvy eygren kii n nen. 

Die u w Slaaf e n Minnaar heet 
^^Thll[n di enil aan u hefteed ? 
Ey Co ial ik waagen 
't KüÏÏcnlonHëFvraagcn » 
Öfjemy 
Stoot ter zy 

Dat's maarfpel : 
Soo'n geftoole beet finaakt wel 
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pi 



aanCeleftijne, tï7 

Mijn Oogen met haar Handen 
bedekkende. 

Wys i Garint, 



2 Elest YN, wat reden port u, fegt. 
Dat g'uw handen bcy op mijn oogen neder 

En my geheel verblind ? 
Mijn Son 
Gemint 

Van dat ik minnen kon. 
Verblind my niet geheel ; 

Te veel. 
Verdooft gy mijn gcCicht, 
Mijn Licht. 

1. 

Ik befpeur , waarom gy my fo blind, 
Jy bemerkt nu al, dat uwLietdc my verflind 
Met uwgefichje,ja. 
Gy denkt 
Schoon /pa 
Hoe my uw oog-licht krenkt. 
En dat ik niet meer mag 
Dien dag, 

Alsalterwak,metfien 
Befpien. 

3. En- 
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i i 6 Fidamants Minne-lV^fefi 

Engelin, dit is de rechte vond, 
<jy hebt eerft mijn hart, mijn fiel en mijn 
gewond. 
Nu maakt gy my heel blind. 
Ay my 
Gyvind 
Dat ik ellendig ly. 
Ik ben nu als de min 
Van fin : 

DeMin,als Venuskind, 
Is blind. 
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aanCeujiïjnc. II9 
Toen fy verfoent was. ^ 1 

I. 

D Ank fy Vrow Venus, Moeder 

Van een oprechte min i 
Dank fy haar Soontjen, Hoeder 
Van een verliefde fin j 
Dankken moet ik al den Heemel, 
En de Goodcn, die men kon 
Die na begeer, 
My nu alweer 
Bragten met een Toet gewecmel 
Indegunften vanmijnSon. • 
1. 

SoCÉLESTVNmijn Engel, 

Schel mijne miiHaaa quijt, 
So m ij n Bcm i nde ftrengel 
Al de fmaat, haat, en nijd. 
Ik beken dat ik uw Liefde 
Buyten reeden heb mifdaan. 
Des waarde Maagd, 
Diemybcliaagt 
So mijn faal u niet meer griefde 
Neem mj weer in vriendfchap aan.. 

r 

Ik /al de tijd verwachten 
Tot gy uw hart ontbloot. 

Al dee de min my fmachten 
Door een bedroefde dood. 

Ik 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

3C25 



120 Fulamants Mime-JVt^fen 
Ik wil wel om u mijn waarde 
Lecven in veel druk en pij nj 
Hoe gy u lêt, 
N iet my belet 
Dat ik niet hier op der aarde 
Sou getrow uw Minnaar fijn. 



Dus kanmen Minnaars kennen 

Ot haare LieW is trowj 
Die lich tot min gewennen. 

Schrikken voor druk noch row • 
Noyt fal ik mi) n leevcn kermen. 
Dat ik draag te heete brand i 
Op *t onverfienft 
Sa! mijne dicnft 
Celestyne doen ontfermen 
Over haarenFiD AMANT. 



Nu v ergeeft mijn fchulden, 

y n tnqn t gencegcnthcyd, 
SaHkuwil verdulden 
_Pie gy my hebt gefcyt. 
Jk en twijffcl niet Verkooren, 
_Óf uw hartje word het mijn, 
ïïlLg}' door min 

^aikdoor geftaadig glooren, 
_ s V uw Echtgenoot eens lijn. 



Nacht* 
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I 




aan Cekjiijne, 
Nacht-Droom/ 
W y s i GaHiarde Koul^eüe 
I. 



itr 



I K Miakte laaftniaal Minne-moe, 
Ter fponde, daar ik dichjes toe 



Van Cel E5-T Y-NE trooftloos weg geraakt 
Miinoogenfloot,en ruAe uyt gewaakt. 



rtilSriiililiilii 

Daar lag ik Fid amant in fluymcring 
f En droomde, dat het my ter harten ging. 



1. My 
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c 

2. 

My docht ik in de Myrte fchaaw 
Een middag flaapjen opnam aan de bron : 

Daar ik heel minnelijk en naaw 
Be -oogt wierd van mijn Lief, mijn Maagdc- 
Son: 

Nu fcheen fy fachjes toe te treên, om my 
Te fteuren, en dan trad fy weer ter zy. 

Sy droeg fich daar (b vriendelijk 
En fcheen fo minlijk in mijn oog te fijn. 

Dat ik in twijffel viel, gelijk 
Als of die Nymf niet was mijn Gelest yn, 
Maar och fy was my al te wel bekent, 
$y had my tot haar wreetheyd lang gewent 



Sy fprong dan eyndlijk uyt het groen 
En yldc bevend na mijn plaats van ruii:, 

Daar fy haar Hanjen op te doen 
En my te minne-flreelen wierd beluft. 
Sy boog fich neer , en kufte, wreedheyd 
moe 

Mijn Mond , en Kaakjes ,elk tot tienmaal 
toe. 



1 



ƒ . Die" 
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aan Cckftijnel 




BA 



Die fèrrep-lbete Lippe-druk 
>aar ik na hijgde my ontwaakken dcc. 

Ik focht rontom na dat geluk 
laar och ƒ het hield by my geen langer ftec. 
Mijn Lief was weg, die gunde Fid amant 
Niet dao een Roofe-gcur in d'ydle hand. 

Hoe word een minnaar dus gevléyt 
Door Nacht-gefichten, die niet waar en fijn ! 

Ismy niet anders toegeleyt 
Voor fo veeljarcn fmart en Minne-pijn ? 
Cyprespaay^ fomtijds flechtsmijn verdriet, 
Die korte vreugd 4cht ik noch meer jds niet. 



F 2 



Op 
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Fldamants Minne-pVijfen 

Of haar Onftantvaftigheyd. 
W YS j Grand Boure, 

A Chtgy my dan fteek-fiende blind 

Dat ik niet merkken fbu, 
Dat gy my nu niet meer bemind 

En wiflelt uwe trow. 
Uw hart, dat gy my onlangs gaf 

Keert gy nu van mijn at, 

Gy al uw gunft verdraayt. 
Daar gy my in mijn Min mee hebt gepaayt 



Mijn Oogen, die gy duyfèndmaal 

Gekuft hebt en gcroemt. 
Die worden van uw bitfè taal 

Tot mijn verdriet verdoemt. 
Mijn Handen, die gy preefl: voor heen. 

Noemt gy nu lompe Leen, 

En nu gy my verftoot 
So wenicht gy maar alleen dat flc was dood» 



Bedenk 4ioe veel ik heb gedaan 

Eer u mijn dienft geviel, 
En ik u weer -min heb ontfoa» 
tcekp^ van uw Siel. 



Nu 
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aanCekftijne. 



125 



Nu fcheytgy uyt beloofde Min, 
En haalt uw woord weer in j 
Nu Icheurt gy al aan twee 

ijn rijmtjes, die ik u uyt Liefde dee.] 

4- 

Gy meent, dat ik uw fchoon gebat 

En deugden ben onwaart, 
Maar weet, dat die wel haaft vergaat, 

En dan geen voordeel baart. 
Wat helpt u dan gepraal en pronk. 

En dartel Oo^-gelonk ? 

Gy fijt het fcnoonfte, als 
Uw Mialbntvaftig is en aiet Too vals. 




F 3 



Op 





jiZé Fidamants Mimc-JVtjfen 



H. 



Op haar wrcedheyd. 
W ï s 3 'A Heb menig Pint en ^att. 



Oe leef ik Fid am a?jt 

In fuik een ongeluk 
En cndeloofc fmarten ƒ 
Mijn echtelijke brand 

En ongevejnfde druk 
"Mijn Lief niet gaat ter harten.' 
Sy harder als een fteen, 

Die door het nat word week. 
Verweekt door geen geween. 

Noch Minnaars trow gefmeekiiiri 



Schoon ik aan Gelest yk 

Mijn bleekke kaakken toon> 
En wijs hoe die vervallen, 
En klaag mijn Minne-pijn, 

En bid om weeder loon, 
Sy acht het niet met allen. 
Al fèg ik hoe {y my 

In 't fin fpeelt dag en nachtj 
Sy haat mijn minnery 

En lacht met al mijn klacht. ^/V. 




2. 



5. In- 



aan (^deftijnc. 



t27 



Indien fy niet en was 
De fchoonftc die men vind 
In Amilels-Stad geboorcn. 
Sou meenen, dot een Das 
OfTygerindatlCind 
Geteelt had Ibnder glooren. 
Sy fey t, ik weet niet, wat 

Gevry of Liefde is. 
En minder niet als dat 
Quam oyt in mijn gewis. hCi 



So ik haar eewigfow 
. Om deefe echte ftrik 
En meededoogen vrijen. 
En nimmer erven trovv", 
Soo geef jupijn, dat ik 
MiinLietde lèt ter xyen. 
Tot dat nwjn CELE5TYN 

My min, en ik haar nietv 
Dan fal ten cnde fijn 
Mijn onderling verdriet. 



F4 



Op 
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tZh fiidamants Mime-PVijfen 
Op de weerelds Ydelheyd. 

5 Hansje fneed het J^en '^as lang 
I. 

O Ydelheyd, die elk vcrleyd,, 
O heetc poft der Maagde ! 
O Kanker in dé weerelds min 
Die 't Jufferdom belaagde. 

2, 

Hoe roemt die ftoct fo op haar goed 

Enhaarbevalligheeden 
Op af komft die ik by haar liè 

Gaan fy hoovaardig treeden. 
j. 

Haar fdioon gelicht de hoogmoed Ajcht 
En maakt haar opgeblaaicn : 

'Maar wat is dat een ydel fchat. 
Daar {y verwaant op raaferi l 

4. 

Men beeld fich in, dat Vrycrs min 
Haar Hoogheyd is onwaardig : 

En dat geen druk keert haar geluk, 
Maar Haag voor haar is vaardig. 
5. 

O Cel EST YN, laat dat doch fijn. 
En fijt niet trots in 't minnen*. 

De Dood dit al vernielen lal 
En llrafièn yd'le finnen. 

6. 

O ydelheyd, die elk verleyd, 

O heete peft der Maagde' 
O Kanker in de weerelds min, 

Die 't Julïerdom beliaagdc. 
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L 

Op haar Af keerigheyd. 
YS i Iets moet ik uLaurA'vraa^en, *^ 



I Ets moet ik mijn Engel vraagctt 
Mit^ dat gy iiet allé daagcn 

Hoe ik ydel bid om u. 
Waarom kuntgy niet venveekken ?• 
Doe my blijk van eenig teekken 

Waarom dat gy ftjt too fchuw ? 



Is het om uw frifle leeden ? 
Is het om u fluxe treeden ? 

Is het om uw fchoon gelaat ? 
Om uw mond ? ot om uw tanden ? 



Om uw Doefem of uw fUat ? 



Ydelheyd derydelheedcn ! 
Sal de dood dit niet vertreeden ? 

Is 't niet alles ydelheyd ? 
Ey bekeer dan Celestyne, 
Laat die weereld-mift verdwijne,'. 

Daar uw hart en fin in leyt. 



Dat kan my niet achter leggen^ 
Maar fo gy my af wilt feggen, 

Seg dan dat ^ meer vermeugt 
In verftand, in deugd, in reeden, 
'k Sal dan willig rugwaarts treeden* 

Want acit niet als df Deugd. 






ï Jb Ttdamnts MmneWijfen 

Nacht-klacht. 
^ Wy s^Ifabelle, 

MmmmkmmlS 

I S dan uw Hart van Keyen ? Beweegt gy 



door geen fchrcyen? Voelt gy geen meede- 



doogen, Door mijn verflaawde oogen ? De 



Blcekheyd op mijn weefen, Kan u die niet 



bclefcn?Mijn gefatigen vooruwdeur,Gaan 



u die niet ter harten? Hebt dc«rnis met mijn 

iiiiliïiiilïiifig-//: 

finarten#Eer ik aoch mijn dood betreur. 

2. A} 
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Hl 



%, 

Al kijft gy Ceestynb, 
Ik voel my doch verpijnc» 
Om met mijn filte traanen 
Tot min u aan te maanen. 
Laat my uw hart verweekkcn. 
Geef acht op al mijn fmeekken. 

Luyfter na mijn droeve fluyt. 
Ontdek uw Minne-veynlèn 
Nu ik niet weer kan deynfcn. 

Eer de dood mijn Hartje fluyt. 



1 



Nu al de Dieren flaapen. 
Of Minne- vreugde raapen. 
Nu dwaal ik langs de paaden 
Om mijn gemoed t'ontlaaden. 
Ik klaag uw Hart dat hart is. 
Verhoor my die vol fmart is; 

Heb mecdoogen met mijn nootJ 
So niet. So fnuy k mij n Lee ven 
En laat my dan flecht fneeven 

In uw Maagdelijkke fchootJ 



gif. 



1F 6 
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132' Fidamants Minm-JVijfen 
Op fijne min en haare on-min. 

W Y s; Ikfmelt in tr.aanm Leomor\.% 

^ G . ■• 

■D , ?^y^^^^^loemtje dat noch hatigt 
*-n door de heete Son is opgedroogt,verlangt 

Na reegenachtig weer, 
En dat'ermorgcn-douviel vandenHcemel 
neer. 

2-, 

So is het met mijn:Hart en Siel, 
i>int dat u mijn gemoed door min te beurte vie| 

^ Sint benikopgedroogt 
öoor liraalen van uw Oog , daar Maas en 



boogt. 



3' 



Nu wacht ik na de ftroomen van 
Uw vochte Lipjes, die ik nietgcnaakken kan. 

Och dat die. Mondjes düw 
Wijn hart belproeyen en mijn vlammen bluflbi 
Wow. 



Helaas mijn klachten fi/n om niet, 
üw wreedheyd lacht met m v, en fpot met hefe 
verdriet, 

Van uwen FiDAMANT," 
pie als een iEtn^ om üjn CEL£5TyN£ brand 
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aan Celcjl^tie. 



i35 



Maarociv! hocongelijkkefchicht 
ceft ons getroffen . Ik lie met mij n flaaw gc* 
ücht 

Na u mijn Noord-ftar, en 
it volg u onvcrmoeyt^nu ik vol fmerten beci 

6. 

Gy haat en vlucht uw Fi d a m a nt , 
tnlaat niet over ak uw vocdftecn in hctlandT 
Uw woord is als de wind , 
oor my, die gy beliet als vyand, niet als vrind:. 



Ifcscl Wan neer het dan Too weefèn moet, 

►atikgeentrooiVen win voorrnijn verlieft ge- 
moed,. 
« So fterf ik in mijn fmart, 
fchenk u na mij n dood mij n dood -gepij aigt 
iial Hort, 



[ 



Voor 
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I J4 ^idamants Mmne-PViffen 

K. 

Vóórhaar Brafeletten.' 
W y s j I. 2. 3. I^rS'tmhf^ 



I Waarde gift, 6 Minne-panden / 
O koftelijkke Mufkus-banden ! 
Oteekkens van mijn flaverny ! 
Hoe word ik dus op 't onverfienfte 
Beloont vooral mijn Minne-dien(te 
En al mij n quaalen die ik ly > 

2. 

De Brafèlcttcn moet ik eeren 
Die ik verkrijg op mijn begeeren 

VanCELESTYK, mijn fiel en fin. 
Hoe pronkken nu mijn beyde Ermen^ 
Daar ik tot loon van al mijn kermen 

Draag Braièletten van de min. 

Maarlieven Engel Celestyne 

Ik dacht uwgoedheyd quam verfchijne 

Toen ik ontfong die milde gaat'. 
Maar Gooden, wat betooveringen ! 
Toen gy Mee ftres my quaamt te dwingen 

Met felle banden wierd ik Slaaf 

4. Toen 
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aanCelefl^ne. I^f 



Toen <iic om mij n armen ftrikte, 
Gy na mijn armen niet en mikte. 

Maar na de band van mijne Siel. 
I Ik reykte d'armen j maar 5 Heemel 
Door al haar Hand en Band-geweemel 

MijnHart na haar ook overviel. 

r 

Wat hebt gy my dan nu gegeeven, 
Wet-eeetfter van mijn dood en leeven ? 

Uw Gift een Roof geheeten ward. 
Kom Engel, kom dit faamen fetten, 
GygaaftmyuwtweeBrafeletten, 
' Bngyontnamtmy weer m»jn Hart 



Minne- 
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t^6 Fidamnts Minne^lVijfeff 

Minne-pijn. 

.'^'^rsj Lan^eracqueNoufjelle^ 



i. 



Oct ik noch langer weenen ? 
Moet ik noch Ivvaarder Iteenen ? 
Moet ik noch klaagen dat ik fmacht ? 

Moet ik in traanen baaden ? 
Schept gy gevalk n in mi j n klacht ? 
Hoe moogt gy my foo fmaaden l 



2. 



Is uw gemoed als Rotfen, 

Hoe toont gy foo veel trotlên ? 
Kan u dan niet beweegen Lief ? 

Wilt gy my noch doen Herven ? 
Sal ik tot loon van mijne grief 

De bleekke dood beërven ? 

O lieve Celestyne» 

Heb mely met mijn pijne. 
En doe m.y foo veel lm irt niet meei*. 

Ik ftik in al mijn lu.hten. 
En buyg my voor uw fchoonheyd neer 

En voel mijn lieirje vluchten. 

O Lief dcns bitterheedcn ƒ 

Achtgy dan op geen reeden ? 
Sc fterf ik en fchrijf op mijn graf j 

Dat daar is in te vinde 
Een Minnaar die rtjn leeven gaf 

Toen hem iija Lief luct mmdt: 



Minnei 
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1.1 



Minne-Drootn^ 

r. 

O Nkngs aan dc Water-vlied. 
Iran haar vette Beemfter wey de 
I . Sat mijn Gelest yn by 't riet. 
)aar fy haar geficht verraeydc 
1 de Beek en groene heyd«. 

Bey haar oogjes moe gefieri, 
''ielentoeen flooten dichjes, 
iDAMANTenVenuswichjes 
Gingen haaien flaap befpien. 



2. 



O Jupijn riep Fi d am ant 
Laat haar aafem door de hppen 

Waafem fijn van al mijn brand, 
Ser mijn fieltje gaat ontllippenj 
Belpmy op de tong die kippen. 

Maar och ! och \ waar is die heen ? 
Schenk my d' Amber foo die daar is, 
So die elders buy ten haar is, 

Odv 1 fo tot ik door geween. 



5. E^- 
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ï 3 8 Ftdamams Minnt-Wijfcn 

Paphos God % drupplen fwect 
Kollen langs haar roede wangen. 

Decs, riep hy, ben ik gereet 
Om voorpeerlèn op te vangen. 
Om aan Moeders oor te hangen. 

d'Andre aan een draad ge^hocr^, 
Van haar fijne gulde haaren 
Sal ik haar ter eer bewaaren 

Tot {y word in d'Echt gevoert. 



FiDAM AKT ftond vaft en kreee. 
Paphos dopte fweet van *t weefen. 

Mits dat elk het lijne deed 
Is fy uyt haar flaap verrcefen, 
Schreewend, hoe.' war fal dit weefen? 

't Is om u riep elk. Laat at, 
Gy fult nimmer daartoe koomen 
Sey fy, Vefta onder 't droomen 

My een eewge maagdom gaf. 



Haar 
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I^o Tidamants MinneWijfen 

iiliiitoillilÈiiii 

heyd tooncMaar Lief d' met Liefde loonef | 



En- wik u eens ontfermen op mijn gebeên j 
"^Nudatikbl^fuwSlaafaireen. 



Doch om niet te beyden 

Mijn Engellin, 
Laat ons huyden weydcn 
Metgeneegen fin- 
In de La nds -douwen van de min. 
Twijfièl doch aan mijnLiefde nxt.^ 
Maar fo gy my flechts niet verfliet, 
En daarom my üiet doemde. 
Om dat ik op u roemde. 
En u mijn Engel noemde, 
So niyld' ik dat gelukje noit voor een kroon, 
Noch voor Auguftus Marmor-troon. 



X 



Op 
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nanCcïefiijnt, 



f4.1 



Op haar Trotsheyd- 

Wys; Marionctte. 



U wil ik bekennc. 
Dat mijn bitter foct gcvry 

Daar ik Ib na rcnne 
Is maar loutre flaverny . 
Mijn boefcm die foo is verlicft 
En van die Cel est yn gcgrieft. 
Die moet iichtroolkn met te klaagett 
Minne plaagen 
• Nacht en daagen , 

Daay Minnaars mee gerieft. 



2. 

Sy fchenkt dood en Iceven, 
Gal, en Hooning, luur en foet. 

Droef heyd, vreugd en beeven. 
Hoop, en vrees, en tegen (poed. 
Al wie naar mint, verkrijgt tot loon 
Verachting, weyg'ring, ïpot en hoon, 
Sy lacht met al het minne-preeken 
En het teekken 
DatdeLeekkcn 
Of de wijfcn leggen fchoon, 

3. Snee 
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if 5 Fidamants Minrte-fVijferi 



3' 

Snee en Haagel-vlaagen 
Sijn foo wreed niet als uw hart. 

Groeytgy door mijn plaagen 
Daar ik foo vermeeftert ward ? 
Moet ik dan branden even feer? ' 
En gy als Ysiijnuyt de Meer? ' 
Moetik u minnen Celestyne 
Bn verdwijne 
Doormijn pijne 
En ibut gy niet minnen weer ? 



4. 

Gy wiltdatikhaate 
And're Juffers van de Stad, 

Om niet te verpraate 
Daar ik u fbo lang om bad. 
Wel toon dan, d^t gy my begeert. 
Eer mijn getrowheyd van u keert. 
Ik geef u drie jaar on- te peynfen ; 
Ofuwveynfen 
Doetmy deynf^n 
Eer mijn jeugde-bloed verteert. 




aanCelefiijne, 



, Op haar fmgen onder 't fpeelen. 
I Wy s i Moore-Baiïet, 

f 

iN U gy {peelt, daar meenig u om ftreclt, 
l Moet ik u mij n konft ook toonen 
l Soo 't u niet verveelt. 
1 3y fpeclt net, der Mooren groot Ballet, 
En kunt alles fo verfchoonen 
Na de Cymbels wet. 
En dit volmaakte Joffer, 

Is noch niet genoeg, ; 
Maar opent ook de koflfèr 
Van uw hart, die droeg 
Een ftem en foetc klank. 
Wel lingen fpeel dan faamen 

Uwen Amarant 
Ik roem met ftille naamen 

Op die felve trant 
Uw fpecl-kunftengerank. 



1. 

Theb enft Qf» niet lan ger op de lof 
'V ^ Amfio ns Cyter-inaaren, 
Die ne emt nu al of. 
OrpheusLuyt^ waar mee hy berg en kluyt 
,\ ■■■'•lEnÏÏëT^iercn dee vergaaien, 
is in toon geftuyt. 
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1 44 Fidamants Mmne-lVijfcn 

By ons ift niet met allen, 
Wen Nymf Gelest YN 

Hiar vingertjes Iaat vallen 
Daar de Cymbels iijn, 

Hoe toont die kunft ficfc dan ? 

Hos geeftig kan fy klimmea 

En ook daalen weer. 
Haar kunftbre hand als fchimmeil 

Dartelt heen en weer. 
En lokt een yderan. 



O Jupij n ! hoe kan het moog'lijk fija, 
Dat een Juffer lo kan fpeelcn 
In een menfche Ibhijn ! 
Ik vertrow, hoe of het anders fow 
Dat s'is doör dit harte ftreelen 
Een Godin, geen Vrow. 

Dit finkken en dit rijfen 

Wen fy fingt, dat is 
Om yeder aan te wijlen 

Dat mijn keur is wis 
En dat fy noch is meer : 

Geen Klip derft haar gorgel 

Roeren tege ns haar. 
Haar Xëeltjen als eenorge!, 

Dat io h elder waar, 
WintGoón en menfchen eer. 



7 



4. E7 
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aan Celeftijne, 



145 



Ey (fan Maagd, indien het u behaagt. 
Speel niet langer onder 't fingen, 
't Was re veel gewaagt. 
Ons gemoed, daar *t beyde aan is foet, 
Voeh vanbinnen fich bedwingen 
Wen gy *t een maar doet. 

Uw eene kunft te hooren 

Heeft wel kracht genoeg. 
Ons Hart je tebekoorcn, 

Dat m' u Liefde droeg. 
Breng daar geen twee by een. 
Gy komt mi) n Hart ontfchaakken. 

Ey danjuflerfwijg. 
Of ik lal ook weer waakken 

Dat ik *t uwe krijg. 
En leef met u gemeen. 



Op 
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146 Fidamants Mittne-lVijfen 



Op haar Lokken. 

W Y s j Moutarde Reformè, 



I. 




S Acht mijn Hart, hou noch een weynig %^ 
ftand. 

Staak uw loop na d'eèdle Gelest yne. 

Eer haar Oog, daar Venus fakkel brand, 
Doet als Was uw vleugelen verdwijne, 
Wacht u voor haar blonde tuyt, 
Komt gy in die vlechten 
Met'er loop te hechten 
En word gy haar tot een buyt 
Nimmer raakt gy daar in vryheyd uyt. 



Ga vry heen en neem op alles acht, ■ -j 

Ga bëfienaar fch oo nheyd vry ter deegen ? M 
"KTus haar MÓn ^Tj e. cile ib vnendli|K. lacn t j ■ 

^roet haar Hals jen als een Sw aan, 
I iaar Roolc-ka akkefl^ 
" Bytwee lichte baakk eib 
Maar raak mét haar Lokk en aan 
Oï gy raakt daar noyt wee7 vry van daan. 



3. Maar 
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aan Celeftijnc, 



3. 



H7 



Maar nu gy daarendelijk wilt fijn 
En niet vreell uw vryhey cl te verliele*, 

Soverioek en bid mijn Gelest YN, ^ 
Dat i'y d'Echt met my haar Minnaar kielc. 
Of Ib haar dat dunkt te iwaar j 
Laat ly Vrijfter blijven. 
En mijn aflcheyd Ichrijvcn» 
Ik ben wel vernoegt met haar, 
So fy maar aan my gedachtig waar. 



G z 



Op 
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Ï48 Tidamants Minne-PVijfen 

Op haar Mond. 
W Y s i Ma Mcre , of 2^^. J^rs-Kackt. 



Q Mond ! vol geurig' amber-aafcm, 
Die aan mijn fieltje nieuwe waafem 

En leeven geeft aan *t arme hart. 
O Mond, Ib rond en net befneeden. 
Die door uw lief-getaalde reeden 

Sijt oorfoak van mijn minne-finart. 

2. 

Uw Mond my inblaaft minne -gloeden. 
Die in mijn jonge boefem woeden, 

Enitookken daar een vlammend vuur. 
Hoe hooger brand, hoe grooter liefde, 
Hoe dieper wonden gy my griefde, 

Hoe naader aau mijn llervens uur. 

Ik flerf dooral mijn minne- vreugde. 
Waar mee gy mijne liel verheugde 

Als ik uw warme mond genaak. 
O neen, ik leef, door fulkc kusjes. 
En wentel in die kuifche lusjes. 

Waar na dat ik fieltoogend haak. 

Maar och ! wat kan een kus al baaten, 
So lang gy *t huw'lijk fchijnt te haateo. 

Daar ik fbo trouw om by u ga ? 
So gy my trowt, fo blijf ik leeven j 
Trowt gy my niet, fb moet ik fneeven j 

Ik leef en flerf door Neen of Ja. 

Oly 
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aan Celejïijne, 149 

Oly in het Vier. 
^T^V Y s j i^^'^' Mus kenter du Roy, 

iiïm-liiiiliii 

K. klaagde laaft mijn minne-pijn , En 

IKliii^ liiliiiiiiÉiii 

knielde voor mijn Gelest yn. En bad haar 
^ om een medicijn. Ik kan niet langer fèyd ik 

mmmmtmmmi 

in De vlammen van mijn trouwe min, 
Bedolven fijn met hart en fin. 



1. 



O Lief hebt deerenis met my, 
Gy weet hoe groote fmert ik ly, 
Ey fet uw wreed heyd wat ter zy. 
Gy weet hoe veel ik heb geleen » 
Uw Schoonheid en bevalfigheen, 
Heb ik tot ftervens aangebeen. 

G J 



}. No 
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Ni^ ilc het Ja- woord nog al mis 
Soek ik mijn fiels behoudenis 

'^^Tnjt (bet dat op 11 Lip] es is. 

Cr êef my een kusjen op mijn bee, 

G eef my een laaffd in mijn wee, 

En gun dat ik uw boefèm. knee. 

4- 

Dus klaagde d'armeFiDAMANT 
'"""Oritfteeken van fijn harte brand. 
JMits greep fij n Lief hem by de hand 
Ên/chonk lijn bolle kaakjes bey 
_ Scsj i:usies met een hand-gevley, 
Enfèy , dat is voor uw gefchrey. 

S' 

,^^0 Celestyn, wat doet'gy ? och ! 
Tioê ichuylter fo een groot bedrog 
JiU^w gekus en toover-fog ? 

Kus my niet meer maar fie my an 
^et een genadig oog-gefpan. 

En kies my voor uw echte Man. 



— iJ^ 



Een kus is oly in de brand : 
^küs my niet, ik water-tand 
et welluft na uw Maagde-band. 
Kus my dan niet hoe feer ik tier. 
Of gun my al de Minne-lwier. 
Een kus is oly in het vier. 



Op 
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aan Cekjlijm: 
Op haar Almoogentheyd. 



151 



r aiili Jilliiiiili 

O Godheyd fluyt uw Hemel open. En fpln 

iiliïilifÉllïliiii 

. WW vierfchaar vry , En beichow , Hoe ge- 




trow,Ikmyhowinmijngevry, Gooden/ 

" lillillllillillïiilliiHi 

hebt meedcly mei: my,Nu mij n lief my be- 

iilJiïiiiiÉirfrtil 

lacht, En mij n klacht Niet en acht. Och / 

iillEilïiisiii 

I ik ben onmachtig dat langer ly. 



G 4 



Daar 



1* 
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152 lUatnants Mlnne-IV^fen 



2. 





Daar vliegt mijn aafem op ten Heemcl 
Daar Icyt mijn lichaam dood. 
Schrikt gy niet. 
Nu gy liet, 
Alijn verdriet? 
O Maagd als Loot ? 
Harder als harde fteen of ilaal • 
Wilt gy dat Ik weer leef ? 

Kom dan geef. 
Eer ik fneef 
Niet als kusjes tot vertroofting in mijn quaal. 



Acht gy uw kusjes my niet waardig, 
So gun my enkkei maar. 
Dat ik raak. 
Met vermaak. 
Uwe kaak 
Daar *t Purpur waar. 
Guntge my dan die gunft noch niet. 
Gun dan flechts, dat ik mag, 
Al den dag, 
Het gelach 

Van uw Mondje fien fo foet als Hooning-riet 



4. In 
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aanCekfi^ne. 



Indien gy my dit komt te gunnen» 
So roem ik u noch al^ 
En verplicht, 
MijnGefidit 
Aan het licht 
Van uw geval. 
Hccmel, dat een ih veel vermag ! 
Ik dacht nt)ytCELESTYN, 
Dat mijn pijn 
Solbwfiin. 
Maar ik voel nu dat ik nimmer aan u fag. 



Of 
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t56 TlLimants Minne 'Wij fen 
Vreugde-Sang. 

Wys: Kom, CEinSTTNE, 



Celestyn Nu fchcy ik uyt de pijn j 

O falig fiel-gefucht ! Schept nugenucht. 
Gewis Nu is Uw klacht Noch wel ten end gc 
bracht, 't Is wel gelukt , Dat meenig onder- 
drukt. OFiDAMANT die ecrft Haar vlcyden 

op het feerfl: , En fchreyden Als ly niet Hilp 

uw 
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aanCclcftijne, 157 

iiiiÊiiiiHiilliiii 

Tiw verdriet. Uw Min leeft in die Maagd 



Die gy uw hart opdraagt. 



2. 

Al mijn geween, 
Gejammer en gefteen, 
Getreuren natlitge^vaak 
Keert in vermaak : 
Mijn jeugd 
Verheugd 
Sich om 
Dat ik die Maagde-blom 

Ver wonnen heb, 
Enjfl -de Hnne-wcb 
pif pli)k1f<^n lal na wil, 
Daa jjk mijn bloed om Ipil. 
Nu ik haar Hart als ileen 
Hêb kunnen kneen, 
Gefchrey, 
En ey ! 
En ach J 
Verandert in gelach. 



3. Wel 
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158 Tldamants Minne-PVijfen 



Welaan dan Lief 
Behoud uw Minne-grief» 
En iet uw Echte min 
Noytuytuw fin. 
. Noemt my. 
Dien gy 
Naamtan, 
Uw al-get. ouwe Man. 

Ik ial cian ook 
Uw wceièn en geftrook 
Gr aveeren in mijn hart, 
Daar 't noyt verfleeten ward 
Noyt (al ikCELESTYN 
Ütrowloosfijni 
MaarbUjf 
Mer lijf 
En hand 
Uwcygen 

FlDAAlAKT. 



Minne- 



amCekftijnc, 159 
O. 

Minne-koorts. 
^Wys3 Orange. 
I. 

np Oen ik op 'r bedje lag, 
Niet als ik eeitijds plag, 
In kriele wellufl: van de min, 
En fpiegelde mij n weefen in 
'ü Het weefè van deefe mijn Gelest yn". 
Maar toen ik in de pijn 
En toortlen der koortfèn 
i Ellendig heel begraven fcheen te lijn. 

Mijn Fluytje daar ik mee 
Verdreei^mijn Minne- wee2 
Hong leeg toen aan de leege muur. 
Mij n Ichelle Cyter viel my duur. 
Noyt fong ik, noyt fprong ik, noyt focht ik luft^ 
Ik was alleen i-^eluft 
JVl 1 i n lee ven te gee ven 
Aan d'Oppcr-Heemel- Voogd ineewgeruft* 

Mijn Engel over my 
Ontfonkr in meedely 
Eer ik fou daalen in het graf 
Drie kusjes aan mi'in kaakje ■ gaf 
Sy kufde en blufde Mij n koorts terftond 
Van my raakt in de grond. 
Hair Liefde my griefde 
Haar min my maakte krank en weer gefbnd. 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

3 C 25 



tCo Tidamatits MtnmWijfcn 



Op haar Vlechten. 
W Y 8 ; O Godheyd Jluyt Heemel of in} 

I. 

ar vlucht mijn Hart fo ichichtig hecne ? 
Spoeyt gy na Celestyn ? 
Het is daar 
Vol gevaar i 
Gy iiilt hiar 
Gevangen lijn. 
Hartje gy keni naar laagen niet, 
So gy meent Celestyn 
Byte fijn, 
*t Is maar Ichijn, 
O gy werpt u ièlt onweetend in verdriet. 

2. 

Maar wilt gy enkel by haar weefen j 
So geel voorlichtig acht 
Op haar pronk 
En gelonk. 
Eer een vonk 
U heel verkracht. 
Spiegel u vry dan hier, dan daar. 

Kus maar vry haare mond, 
'tisgefond. 
Voor uw wond. 
Maar genaak de ilrik niet van haar kronkk'I end \ 
Haar, 

3- Gr . : 
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102 Fidamants yiinm-jVijfen 
. Op haar Schoonhcyd , Deugd, 
en Eer. 



"W Y s i Pem faux de Bordeaux, 
I. 

O p vergoode Sang- godeflè 

Trek een andre vaiirfe-lijn. 
Volg de nieuwe minne- lelie 

In dcichoül van Celestyn. 
CELEsTYNEjonginjaaren 

Eyft alleen haar lof-gedicht, 
Celestyni: in deaaren 

Van een Minnaar vlammen fticht. 

2. 

Celestyne. mijn Godinne, 

Celestyne mijn begeer, 
Celest YN E gy doet minne' 

Uwe Schoonheydi Deugden Eer. 
Schoonheyd, die met volle gaaven 

Op uw weefen leit verlpreyt } 
Een gewenfte minne- haaven. 

Daar Kupido felf om vleyt. 

4- 

Souw haar Deugd geen Liefde queeken ? WÊÊ 

Haare Deugd , die als de Son ] 
Goude ftraalen op kon fteeken, 

En mijn brein verlichten kon. 
Haare Deugd fo hoog in waarde, 

Haare naam onfterflijk maakt j 
Die met fuik een Engel paarde 

Is den Heemcl half genaakt. 

4. Souwl 
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4. 

Éi; . Souwde£^vanCELESTYNE 
' Die den Amftelluyfter geeft, 

My niet doen om Lietde quijne» 
Die haar oog begunftigr heeft? 
Sy die kuifch en trow van harten 
Dood en Leeven dwingen kan, 
I En t)prechte Minnaars Imarten 
Neemt uyt meedelijden an. 

f 

tï Leef dan lang 5 praal der Maagdc*, 

Groey in Schoonheyd, Deugd en Eef » 
j Eeuwig gy mijn ficlbeh-iagde, 
l Die gy eygent meer en meer. 

\ Was ik by u, met Tien kuflen 
Swoer ik dit om eygendom ? 
Neem dit kusjen ondcrtuflcn 
I In gedachten tot ik kom. 
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t64 Tidamams Minne- fVijf en 
Op haar Schoonheyd. 
W y s i PhyUis quam Philander teegei 

2> Tut Apol uw Sonne-waagen, 
Toom uw Paarde-teugel op. 

Laat dit Otïer u behaagen. 
Dat ik ftüok by Libers fop. 
Nu mijn boven -aardfche Maagd 
Als een tweed' Aurora daagt, 
z. 

Melibëus, Periander, 

Rofèmond en Karileen, 
Daphnis, Koridon, Rofander, 

Amarillis, en Alkmeen, 

Delia,enCelimor, 

Pales, Pan, en Lucidor, 

Roemen op de Lecly-kaakkeo, 

Met gefpikkeld roofe Rood, 
Daar de Gooden felfs na haakken, 

En verlaaten Venus fchoot. 

Niemand acht dat fchoon te fijn, 

Dat niet is by Cel^^t yk. 

Heemcl, Aarde, l^g, Spelonkken, 
Pluim-gedierten, groot en kleen» 

Haar de naam van Schoone fchonkken. 
Om haar gaaven ongemeen : 
d'Echoos klinken in het Woud, 
Als fy lich in *t Bos onthoud. 

f. Alsl 
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aan Cekflijm, 



Als fy op haar Beemfter gronden 
By haar teedre Lamren g;iat, 

Die lich 't hupplen naaw verftondcn, 
Prijkt fy als een dagemd. 
En gelijkt geen Harden n. 
Maar een Veld of Land-Godin. 

6. 

Och ! hoe bad daar met geweemel, 

FiDAMANT lljnCELESTYN, 

Staag verfocht hy van den Heemel, 
Dat iy mocht lijn Ega fijn : 
Maar lij n trooft was anders niet. 
Als dat ly lich kuüèn het. 



Jaloe- 



I 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

3 C 25 



l6ó Fidamants Mlnne-ïVijfen 



Jaloefy. 

W Y Si Princejfe KotiveÜc. 



w El hoe dus mijn waarfte lief? 
Wat bcj eegent on {è m i n ne ? 
Wat onftelt uw minne-grief? 
Wat een heylloos ongeluk ? 
Breekt de vafte kno(,p a.m ftuk 
Van de weeder-lijdlè band 
Die geleid is door de brand ? 

2. 

Heb ik u geen Trow betoont 
Noch geviert na uw verdiende 
Dat gy fb mijn Liefde loont ? 
Heb ik niet fo mcenigmaal. 
Na eerbiedig min-verhaal, 
U gelwooren met veel Eên 
Dat ik u bemin alleen l 



Sal de fnoode Jaloefy 
Uw gemoed nu Ib beheereil 
Dat gy breekt al mij n gevry ? 
Meent gy dan mijn Engellin 
Dat ik noch een ander min. 
En fo lang beminnen föw 
Tot ik haar verkreeg tot Vro w ? 

4. Nc 
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aan 



Cdejl 



me. 



167 



Noem my dan geen Huychelaar, 
Die de Liefde maar Ibu veynien, 
So ik niet verliett en waar. 
Neen mijn LieF, ik vley u niet. 
Al de quaalcn en verdriet. 
Die ik ly , heb ik geleen 
U te wil om u alleen. 



5- 

Van die tijd dat ik lag 
En mijn hart u heb gegeeven 
My geen Maagd in 't hartje lag. 
Sint dat gy mijn Liefde had 
Ik noitom een ander bad. 
En ik fweer u, dat geen Maagd 
Nevens u my meer behaagt. 

6. 

Ey verfèt dan, bid ik, vry 
Ingebeelde minne-nijdcn 
En vervloekte Jalocfy. 
Geef de Jaloely de fchop 
En doe weer uw boelèm op 
Met uw gunft (b ongemeen, 
Want u min ik, u alleen. 



7. Ja. 
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aan Celejlijnc» 



169 



CL 

Om Leeven of Sterven. 

W y s 5 Jitiejta dolce Sirenx. 



Dat ik uw Hart mag breekken 
Veel harder als een fteen. 

Laat toe, dat ik uw Lipjes 
Mag drukken met de mijn'. 

Die Vcnus minne-knipjes. 
Die nigt als Hooning lijn. 



Omhels my met uw armen, 

Dat Goddelijk Albaft, 
En knoop my met erbarmen 

Aan 't middel- rif je vaft. 
Toon uw Pyramidaaltjes, 

Twee Bergjes van Parnas, 
Die gadelooie Haaltjes, 

Van al wat Ichoonheid was. 



Verbrand my door uw oogen, 
Ontvonk my do<3r uw mondj 



Mijn Leeven en mijn Sterven, 
Hangt aan uw gunft alleen. 
Kan ik het een verwerven, 
So ben ik wel te vreen. 




1. 



Ik wil de dood gcdoogen, 
So gy my Ib veel gond. 



U 



Om 





170 Vïdamants Miane-fVijfen 

R. 

Om een uy tfpraak van haar Wil. 
W y s ; Roofemond, 

I. 

^ Elestyn, die ik min. 

Als Voügdeflê van mijn fin. 
Die ontfengt alleen mijn geneegcntheyd. 
Die fich door mijn bue<ëm heeft veripreit, 
Geef dcch eensjes acht 
Op mijn Minne klacht, 
Daar my uw Deugd toe bracht ; 
Seg maar met een woord 
Of mijn droefheid enden fal, 
Dan of ik u niet geval ? 

2. 

Hoort gy niet hoe de brand 
Singendetuw Fidamant? 
Sijn gelang dat klinkt op Maas en Y, 
Tot een teekken van lijn minnery. 
O^gy al vluchtweg, 
Langs dc Beemftcr weg. 
Na d'Hof-ftee achter d'Heg, 
Tufllhcn Elie-blaan, 
'tis vergeefsi uw Fidamant 
Sockt u pad na in het Land. 

3. Luft 
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272. Fidamauts Mime-ïVijfen 
Midrooftigheyd. 



Roote Gooden ƒ 
Hoe treft het Minnewi'cht 
My on-meedoogend liiet fijn minne -fchicht ! 
hly on-meedoogend met fijn minne-lchiclit ! 
Moet ik dan rteeds mijn daagcn 
In klaagen 
En fbet verlangen fo verflijtcn doen ? 
En foct verlangen, 
En foet verlangen, 
So verflijtcn doen ? 

2. 

Ik moet ftcrven 
So ik geen middel vin 
Door de bclooning van uw v/eedcrmin. 
Door de belooning van uw weedermin. 
O lieve Nymf, mijn aaren 
Verklaaren 
Hoe groote liefde ik uw fchoonhcid draag. 
Hoe groote liefde, 
Hoe groote liefde. 

Ik uwfchoonheid draag. 

3. Sietfcl 
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173 




O Blonde, 

Die ik door dienftcn om uw deugden kreeg.' 
Die ik door dienften. 
Die ik door dienften , 



Niet behaagt my, 
Nu ik uw weermin mij. 
Dan eenlaamheid die in de nachten is, 
Dan cenfaamheid die in de nachten is. 
Mij n Icevcns dag fal enden, 
En wenden 
So Cfxest YN E gy geeft liefde toont 
SoCelestyne 
So Gelest YNE 

Gy geen liefde toont. 



Om uw deugden kreeg. 



H 3 



Vrcug- 





474 



lidamants Mmne-lVijjin 



Vreugde-Sang. 
W y s i La Reyne du Pre^i^. 



I. 



^ UmijnCELESTYNE 

Noch aan d'Amftellecft> 
En naduiiènd pijne 

My haar weer-min geeft, 
1$ mijn Hoop in 't bloeyen 
En de Minne-Moeder lacht. 
Titans morgen-flraalen groeyen, 

£n fi)n konft verdrijft de nacht. hkl. 

2. 

't Noodlot is aan *t wenden. 

En mijn quaal heeft uyt. 
Traantjes die (b renden 
Worden nu geftuyt $ 
Siel, en Hart, en Sinnen, 
Sijn nn door de tijd geftüt, 
Nu ik Celestyn mag minnen. 

Want fy en den Heemel wilt. Ifi^, 

Ey verfchoon my Schoor» 

Viel ik u te hart. 
Om uwmintctoone* : 

Ik wierd door de fma^. 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

3C25 



aanCeleJiijnc. 

Van het minne- l'chichje. 
Dat ik droeg fo aangeport. 
En gejaagt van Paphos vvichje, 

Die iü 't vrijen Raad«man word. l^is. 



Nu roem ik Beminde 
Uwatkeerigheid, 
Datgyin de blinde 

Hebt geen knoop geleyt. 
Sulk een Trow met finne. 
Als de onfe weeder-zi'id. 
Groeit door Min en Wceder-minne, 
En verduurt dc tijd en nijd. bif. 



H 4 



Van 
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170 Ftdamants Mimie-PV^fen 



Van fijn StantvaiHgheid, 
Wy$j Serbande, 
1. 

S O mijn getrouwe min niet en fou duuren, 
O uitverkoore Maagci tot in der dood. 

Ik Ibu dan uwen 't wi! io iccr niet truuren. 
Noch lijden deerelijk veel pijn en nood. 
T(^en ik gegeeven heb aan u mijn Hart. 
Gaf ik mvn leeden aan de minne-fmart. 
Geloof dan C elest yn , dat bid ik nu, 
Dat Sielen Lee ven hangt alleen aan u. 

2. 

ïk kan niet weifTelcnd met Liefde fpeelen, 
Ot gaan bedrieggelijkals meenig doet ; 

Die minne-driftig een Nymf je wil ftreelcn. 
Die vang dat aan met een ftantvaft gemoed, 
Of hy lal droeffenis.endruk, enleet. 
En erven tegenfpoed, eer hy het weet. 
Geloofdan Gelest YN, ik bid u nu. 
Dat Siel en Lcc ven hangt alleen aan u. 

Laat nijd en achterklap fchelden en laftren. 
Ik weet doch Engelin wie dat gy lijt. 

De fchimp lal mijn gemoed Ib niet verbaftren* 
Dat gy m ij n Echt- verfoek weer raakte quijt. 
Ik Iweer u Lief, dat ik u noit verlaat. 
Uw weclèn eenig in mijn boelèm ftaat. 
Geloof dan Gelest YN, ik bid u nu. 
Dat Siel en Leeven hangt alleen aan u. 

4 All 
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4- 

AI was het vaft geftemt, dat veel Gefpookkcn 

En Hel en Aarde my benaawden fïiam, 
So bleef mijn minne-plicht doch ongebrook- 
ken, 

Kn ik ontkende nictmijn Slaaflè naam. 
Ik lie, dat Gy bemind ray fo getrow; 
O Goon ! hoe of ik u dan haaten fow ? 
Geloof dan Celestyn, ik bid u ni!> 
Dat Sic! en Leevcn hangt alleen aan u. • 



Ja fchoone Celestyn, mijn Harts- Beminde, 
Die ik, fo lang ik leef, beminnen fal, 

Gy fultmy nimmer-meertrov/cloos vinde. 
Maar de Getrowfle van uw Minnaars al. 
Uw Huwelijk ly dan tot prijs bereid. 
Van mtin gulhartige ftantvaftigheid. 
Gekx>f dan Celestyn, ik bid u nu. 
Dat Siel en Leeven hangt alleen aan u. 



Laat ons in eewigheid dan Liefde pleegen, 
Stantvaftig, kuis, getrow en flii ver lijn. 

Ons Liefde (la niet meer elkandre teegen. 
Daar op fo fweer ik u mijn Celestyn, 
Dat ik m Liefde u niet eer verlaat, 
Eer my de wreede dood ter needer flaat. 
Geloof ook Celestyn, mijn min is groot. 
Dat ik noch d'uwe blijf» al ben ik Uood. 

n 5 op 
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i/S Fïdamtnts Mtnnt'WvJen 

Op haarOogcn. 
W Y s i S 'ijont, 



^\ Schoone Sonnen van mijn Lief, 

Diegeftaadig ftmalenichiet, 
6egr waarom vind mijn minne-grief 

Geen uitkom ft in verdriet. 
Ik gevoel uw Licht te wil, 
Swaare fmarten, die de {pil 

Van min draait, nimmer ftil. 



2. 

O fchoone Sonnen, die dit rond 

So helder Ichijnlèl lènd, 
I> van Phoebus kreeg een wond^ 

wu ^rx gy wierd bekend, 
>eg my doch waarom uw brand 
•So verwoed uw Fidam ant 

In arme hartj e brand ? 



De Weereld op niet beters roetnt> 

Als op die twee iaffiers, 
Ceen Diamant-ftraal word genoemtj 

By die, vol fchittrend viers. 
Maar helaas, dat gy, fo fwart, 
Sijt geli jk als git fo hard, 

Pat baart mijn SkltJ^ finart. 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

3C25 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

3C25 



tSo ^idamms M'mnt-Wijftti 

Op fijn yvenge Min. 
Wts3 Sulamite. 



Celestyne , mijn Engel, 
Met wicn ik hoop dat Liefde my vermtngel. 

En als Gemaal haaft ftrengel j 
ik let vcrlieft op uwe wil en wenkkeii i 

Gy kunt niet anders dcnkken. 
Noch anders vinnc. 

Als dsX ik in mijn linne 

celestyne, 
celestynh, 
celestyne, 

ü bemin ne. 



Ik beklaag niet mijn lijden ; 
Ik V/eet liet noodgeheyin heeft fulke tijden 

Beftemtaan al die vrijden. 
Komt open Lief mijn Hart vry met een deegenj 
Daar l ult gy vol beweegen. 
Die ik befinde, 
^ Rontom gelchreeven vindc ] 
CELESTYNE, 
CELESTYNE, 
CELESTYNE, 
Mijn B£:ïii.NP£, 

3. Sdioo*| 
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aan Celep^ne. 



tSit 



Schoone Parel der Maagde,' 
Sag u Apol, gewis hj u b--laagdo 

Als Dafne : hoe behaagde 
Uw Beeld mj dus ? dat ik niet fcheea te leeven, 
Eer ik u had gegeeven 
Mijn Harten Sinne, 
En wees dat ik van binnc 
C E L E S T Y N E, 
CELESTYNE, 
C E L E S T Y N E, 
Ubeminne. 



Uvv ^ cwiigden en gaavc*, 
So ongemeen in uw gemoed begraave', 

My maakten tot uw Slaave. 
Mag ik flechts luft en weedermin verwerven 
Sc wil ik willig fterven ; 

Want gy fult vinnc'. 
Dat ik met Hart en linne 
CELESTYNE, 
CELESTYNE, 
CELEST YNE, 

Ubeminne* 




tl acht' 
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ïBz t'uianiants Minne-fVijfcfi 

Nacht-klacht. 
W Y s 5 Si vms ne votiUs meguerir 



I. 



H Er Maandje ir et haar fakkellicht, 
Eu tintelende Star-gcweemel, 

Pronkten am den Hecmel 
In een vol gelicht, 
Deganfrhe weereld Lig in ruft, 
ToenFiDAMANT fich vond uitminbeluft. 
Omtrent de deur te fij n 
Van fijne Celestyn. 



2. 



Daar is, fcy hy, de drempel van 
Dien Engel, die ik fo beminne. 
En met harr en finne 
Neederig bi^ an. 
Daar word haar Kamers ven/Ier trans 
Befpiegelt van de heldre Maane-gkns, 
Die flikkert door her glas, 
Och! die daar nieedc was ] 

My dunkt, ik fie haar ruften in 
Haar leeger- koets op tijk van Roofèn, 
Om daar te verpoofèn 
Haar bcftreede lin. 
Hoe flaapt haar peerle-hand daar hy 
Op purpre deekkens van Japonfe zy J 
Haaraafem uyt haar mond, 
Riekt dl$ een ainber grond. 



4. Haar 
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19} 



Haar oog-geflonkker bergt fich wcl 
Doch echter fchiet i/ door haar oogen 
Pijlen van vermoogcn 
lm ïijn Harte wel. 
Al fljiap t fy fchoon.fy ipaart my niet, 
•Om met dien blixem my een fiels -verdriet 
II Dat ik moet kankkrend voen, 
Oncndig aan te doen. 

Sy (iet wel in hair dr jomen, hoe 
Bc voor haar bed als fchim ga waaren, 
En om eens te paaren 
Nimmer- meer ben moe. 
Maar och ! of ik al fucht cn fteen, 
Sy lacht, en wij ft my at, en roept al ; neen,. 
Ik heb met uwe brand 
Geen meely Fid amant. 
6. 

O Phoebe Hel my aan uwzy;» 
'k Sal u dat Amftel-Nymf je wijlen, 
Dat gy felf fult pri | fen. 
Daar ik fbom ly. 
Indien ik eens de Maan mocht fijn, 
Ik iliep ook op het dons by Gelest yn 
En baade fpijt de Son, 
In luik een vreugde-bron. 

7- 

Maar och ! nu al mijn wenfch niet baat, 
( Om Celestyn by u te koomen, 
Lait ik u vry droomen 
Töt den daageraad. 

Poch 
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184 Wtdamams Mmne4Vijfcn 

Doch meld my als gj wakker fijt. 
Op (lat mijn Hart niet ga fijn feegcn quijt, 
Dat is uw Mond jes dow. 
Waar door ik 't Iceven how, 

WandcLKlacht. 

WvSi Suedoift Royale. 



T Oen FiDAMANT, 
Die Trowhart in het lieven 
Geperft door minne-grieven 
Betrad het Suydcr pekel-ftrand. 
En voort de vrachtore Bcemfter-grond, 
Alwaar hy met een ftamelende mond 
Sijn Engels wreed heyd fong, 

Die hy door Brieven 
Noch door woorden dwonp;. 

2. 

Och ! riep hy, och 
Waar is mijn Celestyne ? 
Sy die my Ib veel pijne 
Veroorfaakt door haar minne-fbrg. 
Och : mocht die Son hier by my lijn. 
Mocht uwe mond van mijne, Celestyk,, 
Eens hartig lijn gekuft, 
Tt Moet anders quijnc 
So ik derf die luit. 
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1^5 



O vry Gcdicrt ! 
O fmcrteloole Viflcn 
Segt my , ik kant niet giflèii. 
Wat is dc vryheid ? fint ik wierd 
Een Dienaar van fnijn Engellin, 
Vergat ik hoe de vryheid i$ van lin. 
Ik wenfch, om eens mii a iUat 

Voor d' uw te milTen, 
Dieonvryheid haat. 

4' 

Wat middel voor 
Mijti Hartje fo vol fmarten? 
Ging haar mijn fmarr ter harten» 
En gunde ly mijn klacht gehoor, 
Hetgat mijn Siel noch lavenis. 
Maar al mijn trooll:, nu ik dien Engel mif, 
Is Koop flcchts en gedult, 

Haar w rcevle partea 
Ly ik fonder fchuU. 

5- 

Swiig, mondje fwijg, 
Bcdwmg uw mocylijkhcede'. 

Verkrop wat fy u deede, 
MiiTchicn of ik noch loon verkrijg : 
En wijl gy fijt van my fo fchuw, 
So kan ik niet, dan bange fuchjes U 
Toefchieten Celestyn, 

Van onder Eeden 
Altijd d'uwte fijn. 



Op 



( 
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l8() FidamatJts Minm-W^fen 

T. 

Op haar ferp-foete Lipjes, 
Wys^ TamekenofOnan, 

Eg met de Haap en naare droomen ; 
Weggy donkkre nacht i 
gy donkkve nacht j 
Ik moet nu met vvoorde flroomea 
In een volle M i nnaars kracht. 
Aan al de Goón vertolkken 

De niewe fch oonhcid, die 
Gevallen uit de wolkken. 
Meer foet geeft als een Bia 
Haar Roode Lipjes als Koraal, 
Haar Roode Lipjes als Koraal, 

D.eNeaar fluyffenfijn. 
Die NedUrfluyÜenüjn, 
Ja haar boefcm wij ft. het meede. 
Dat dit Beeld is Cel est yn. 

2. 

Heemel ó wat een flot van deugde* 
En bevall gheidJ 
En bevalligheid » 
Die fich daar eens by verheugde. 
Wat geluk was die bereit I 
De Lauwer, Myrth, en Elfen 

Verkonden haren roem, 
£n prikk'len tot omhellen 
Van fuik een Roofc-blocm. 
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aan Cdeft^ne» 

\\$ ik uw lieve Lip, es kus, 
Vis ik uW lieve Lipjes kus. 

War fijn die kusjes foet / 
Wat fijn die kusjes loet I 
Lusjes die mijn gloeden bluflèn, 
jEn weer broeien niewe gloed» 

Ik fal u eewig dienft bewijreDj 
En u bidden aan. 
En u bidden aan, 
So gy my met kusjes fpijfcn, 
En met Lipjes wilt verfaao.' 
Uw Lipjes die veel foeter 

Als thijm zijn van Hymet 
My ft erven doen, of boeter 
Mijn luft mee onverlet 
Uw Lipjes meer als Hooning- raat. 
Uw Lipjes meer als Hooning-raat, 
Daar ik vol min na tracht. 
Daar ik vol min na tracht, 
)en mijn fiel enligchaam leevea 
Uoor een goddelijke kracht. 



187 



I 



op 
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l88 ^idafttants Minne-PVijfen 
Op fijn Genccgentheyd. 



W Y s ; Trikaryille, 



^ ELEiTYN mijn Ujtverkooren» 

Celestyn ini)n Sielen Hart, 
Och 1 wat voel ik minne -gloorcn, 

In mijnboefèm die my imait. 
Ik verflijt mijn tijd in klaagen. 

Traantjes al mijn voedlel lijn. 
Al mijn wenfch is in mijn daagea 

Om de fchoonc Gelest yn. 



Schoon ik fie den hoogen Heemel, 

Scho( n ik iie de vruchtb're aard, 
Al dat weereld^ oog-geweemel 

Acht ik weinig, ja onwaard. 
Nu ik Schoonftc ü moet dervca 

Uwgeficht, dc Son gelijk. 
Maakt my Icevend by het'ftcrvea, 

En mijn droet heid neemt de wijk. 
?• 

Maar gy laat my heel verflaagcn, 

My, die u fo ncedrig eer, 
En fègr, lachchcnd met mijn klaagen, 

FiDAMANT mint my te leer. 
Soud' ik van uw duyfend deugde* 

En uw fchoonheid weeien Tc huw ? 
Neen, ik ièg u londer vreugde, 

CitESTYN dQichuldis d'uw. 
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aanCekfi^ne, 
V. 

Met twee Arrem-banden. 
W Y s i ï^alencienne. 



S Choon gy beminde Maagd> 
Die ik ecrali mijn Godin, 

My beloont veel wrcevelheeden. 
Met een af keer van de min, 
Schoon mijn Hart na Liefde jiagt. 
En uw Hart nier winnen kan. 

Kan ik doch niet van u treeden. 
Want uw Schoonheid hout my an. 

2. 

O Schoonheid ongemeen • 
Die my boeit na eigeti lull, 

Met fomeenig duifend banden. 
Die mijn dicnftbre Liefde kuH:. 
Muskus banden, fo het fcheen, 
M.iar helaas : van meerder kracht, 

Die door't binden om mijn handen 
My in flavcrnyc bracht. 

3- 

Dus leef i k dan geboeyt 
Aan mijn Handen cn mijn Hart, 

In gewende flavernyen, 
In gequijn en minne-fmart. 
Ik ontfong die onvcrmoeyt. 
En ik draag die noch om u. 

Ik blij t willig in mijn lyen, 
En ben voor geen baadea Ichuw, 



4.. Neem 
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Ï90 lidamants Mime-PVijfen 



Neem dan mijn binden mcc. 
Die 'k u otier u't mi'in Siel, 

Neem diedubble Bralèletten 
Van een reuk, die u beviel. 
Draag die om mijn m nne-wee. 
Die ik diibbeld draag om pijii. 

Tot wy twee na echte weti en, 
Weeder -lijds verdubbelt lijn. 

Ik kreeg van u een Band 
Al mijn dienften tot een loon, 

Ejlaat u dan niet verdrieten. 
Werd mijn band u aangeboón. 
*k Hoop ook dat uw Hart en Hand 
Met de mijne, als bequaam, 

Eene band haart: fal genieten 
Wen de Trowons bind te faam. 



In- 
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aan Cekjiïjne, 
W. ' 



I9f 



Inbeelding. 
|W Y s-y JVindekm dajir rjet bos afdrilt, 

1 

^ Ymphje (b dra my uw geficht 
Hdd getrofien met een ijllicht 
Mort ik iU' hten, 
Gy gingt vluchten. 
Maar nochtans hoe feergy vlied, 
Datgy my haat» en umkt my met, 

2 

Moet ik dan flikken in mijn fmart. 
Die door u veroorl-iakt ward ? 
Moet ik fchreyen. 
En gy ichcyen ? 
IdAar nochtans hoe feergy vlied» 
I>atgy my haat en dunkt my niet. 

„ , 3- 
Hebtge gevallen in mijn klacht ? 
Word doortraanen eens verlacht, 
Loop-niet fchuilen 
In de kuilen 
Maar nochtans hoe feergy vlied» 
Datgy my haat en dunkt my niet, 
4- 

Dat men u houd vooreen Goodin, 
Schoot u dat noch nim mcr in ï 
Hoor mijnrijme 
Eer ik Iwijme. 
Maar nochtans hoe feergy vlied. 
Dat gy my haat en dunkt my niet. 

ƒ. 'tWey. 
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't Weygcren moet niet altijd fijn, 
Dat verdriet my Celestyn, 

Dat is moeylijk. 

En verfdeylijk. 
Maar nochtans hoe feer gy vliedt 
Datgy my haat en dunkt my niet. 



Heb ik u niet getrow bemind. 
Schoon ik gecne weermin vind ? 

Kom, kan 'r weelen, 

My geneefèn. 
Maarnochtans hoe feergy vlied, 
Datgy my haat en dunkt my niet» 

7- 

FiDAMANT klaagdedusin 't woud. 
Daar fich CEtESTyw onthoud. 

Heel begeerlijk, 

En heel deerlijk. 
liaar noehtans hoe feerfy vliedt 
Dat Jy hem haate docht hem met. 
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Aan 

vSHijn Oude Eenvaarde 
MOEDER 

IHILLEGONDA 

BARTELINGS, 

W E D U E W Y L E N 

LEONARD BLASIUS, 

( In fijn Leeven ) 

liRaad en Generaal Opper -Bow- 
Mecrtcrby fijn Koninklijkke Majefteyt 
vanDeenemarkkenCHRisTiAAN 
DE IV. Hoog-loflijkker 
gedachtenis, &c. 

^^g^^^^>^^^^^keoordeelen,dat 
loet de Kinder s haare Ouders 
niet hebben te danl*^n , d atjè 
door hunne voorforg 9 en het 
r verfchafen der ttfdcUjk^ middelen itt 
, Deugden Wcetenfihap onder^i^efen Jijn^ 
' fullen hier dadelijk ftof hebben om my te 
I tcrijpcn, dat tk^V E. als mijn vleeJUjkke 

I z Mqc^ 
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Moeder van God en Natuur i weeger. 
fjnde , deefe blaaderen toe-ejgene. Mam 
Tveetende niet alleen , dat die groot e Go^ 
van Heemel en van<iyfarde , dieHeey 
aller Hejrfchaaren ^ ons doorgaans ^ aU 
een ujterfte wd , in Jjn heyltge " BijbeU 
Tafelen uytgedrnkt heeft j maar ooJ^ wai 
de Weereld-wijfe ons in hunne gefiuti 
fchriften van de f licht der Kinderen te- 
gen haare Ouders voorhouden^ foo ka^ 
fulx alleen die ontaarde Boos-wichten 
mondgenoegfaamjïoppen, ^Ariftotelej 
beweert met gefonde redenen , dat met 
God , Jjn Ouders , enfyn Meeftersnie^ 
genoeg kan dankken^ En die daar aanÊ^i 
tunjfelt feyt hy ' verder , heeft geen ree^ 
den, maar alleen ftraf van nooden, On/ 
dan niet als ondankbaarlijl^ in de vloei 
van God en Ouderen te vervallen ^fo hei 
sk^ tot noch toe geen geleegentheyd kunnei 
opjpeuren , om voor al de -weereld uw goe-^ 
de geneegentheyd te mywaarts te ver^ 

« Exod.c. 9, V. 12. Lev. i^. 3. Prov. zj. 14, Matth. 

15. 4- I-"c. 18. 20. Eph. 6. 2. ColoU: 3. 29. öcc. 
h Libi 9. Ecüic. in pfincip. c Lib. 8. Topic. 
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ioonen , enVE, tcgdijk^ te bedanJ^n 
voor dat gj niet alleen my met waak^n 
en braakk^n hebt of gevoed , maar felf 
firge gedraagen , dat mj onder de han- 
den van getroHive en vernuftige Leer» 
meefters vcrftand en redelijk^ herjfens 
wier den ingejcherpt. Ten tijden , toen 
'j met mven vreedfaamen Echt -genóót 
'bejde te gelijli^wwe oogen overmj ofjlaan 
mogt ^ vielV E. dit veel gemaklij k£y\ 
doch evenwel , federt het onvrrfetlijl^^ 
Noodlot mj dten goedertieren leader nu al 
voor XIX. Jaren heeft ontrooft^fi jtgj des^ , 
iet tegenflaande met bjftand van God 
'n inv Moederlijk^ fucht te mpvaarts 
iet befweek^en : fo dat ik^allenthalvefi 
my op het allergrootfle verplicht vinde om 
mijn dankbaar gemoed tegens V E. te 
I' fijten ydaar ik^ 00 k^ mij ns weet en s of wil- 
lens noyt met een levendige ftem nalaatig 
inge^peefl ben. En of ikjify moogelijhjn 
mijn fchuldige dani^baarhejd en plicht ige 
gehoorfaamhejd eenigfins Ptocht Vergee- 
ten hebben^ fikor^tTny uwe toegedaans 

I 3 aart 
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^an en goedheji van fulksniet tewilU. 
gedenkj^ii t'^elkens weeder voor O ogen 
En om Hw Moederltjkke fcegen verde. 
deelachtig te -weejen , fo doe ik V E, de. 
fe tegenwoordige vrucht van mijne Sang- 
heldm verfchijnen , niet dat die fo eevex 
tn wel te pajfe met uwe hooge y aar en fou 
cvereenftemmen^ {als fijn de door mijr* 
toedoen niet dan in Mmne-fwachtels ge- 
èaak^rt ) maar om V E. een proefje ti 
ïaaten tockoomen vanyets , daar ik^ miji 
^ujfentijdtn hefteed heb. Na Recht i-ge^ 
ieertheyd doelt uw verft and niet ; Stads^ 
faakk:en vermaak^n V E, mee niet : 
en Roomfchegefchiedenijfen met my ti 
leefen, ofGriexeoudheeden, dewelfpreekA 
kentheyd betreffende, met my na te fnuffc' 
len is uw beroep niet. De DichtkunftaP 
leen fal 'V E* noch bjwijlen kunnen ver» 
vrolikkien. En by aldten deefe tegenwoor" 
dige Minne-Rtjmtjes Itever Chriftel^kk^ 
en heylige gedichten waaren , ongetwijf- 
feit Jouden %J E, die noch meer ten boe- 
fem indringen* Mtargeltjk^het verftand 

niet 
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viet voor de JaAYen komt 9 fo fchijnt ket 
dnt dc vaarfe-drtfi tot een hejlige flojfe 
fich ook^voor fijn tijd m ons gemoed niet 
cpwekt. Mijn eeven XXIK jaarige 
cndcrdom heeft dn pijjoen mijns leeven^ 
tot dtergelijkke Minne-fiofhet bequaantfle 
geacht. Met het aanrejk^n van mijtt- 
.XX^^'- Jt^i^r, toekoomende XI II'^* 
' AfTtU heb ikjwct Godes hulp^voorgeno-» 
men mijn Hart , fo dat met mïnne-fiof 
noch mocht hefwangert fijn , t^eenemaal 
daar van te verloffen , en dan niet aishej'» 
Itgeflofvoorneemen^ daar ïknttal fchet- 
Jen van ontworpen heb, So de goede God 
ZJ E» een jaar ten mivfien keven gunt, 
P 7^/ ik^V E. in rijm doen verjchijnen 
c lijdende Chriftus, dc Patriarchen 
cn onfc Voorouderen , en ciier gelijkte 
Bijbel-faakk^en. Ondertujfchen, beminde 
Moeder y neemt dit voor af tot geen ander 
endcy als om V E. te doen blijkkcn^ dat i^ 
^^^ank}aar ben voor V E. Faderlijke en 
^^^mlIoederUjkh:eforg \ en nevens Cjody ZJ E. 
^^mtlleen dank^ datikj^en, die ikj^en ^ daar 

^■p 1 4 A 
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ik^eewwig bj fal volhdrden. Vaar hit 
meede wel: Leef lang engefond! ten hefie 
*van ons allen ^ van Z) felf^ en ejgen falig 
heyd , die GodZJ E, op onfe voorgebeede 
door ff n genadige barmhertigheyd in Jij, 
'Volmaakt Heemelrjk^ gelieve toe te laa 
ten kpomen, Ikjimddelerwijl honde m 
üan uwe voorige geneegentheyd en Moe- 
derlijkkie gmjte , op welkers hoop end 
vertrouwen van die te genieten, fi ver* 
klaar e tkniet alleen met den monde ^maa} 
enderteek^ne filf ongevejnfi met mijn 
Handen Feeder , dat ikyolonvergeetic* 
hjk]^ dankbaar heyd ben. 

Liefhebbende Moeder, 
Uwe 

. Gehoor faamfte Jongfle Soon, 
en 

Onderdaanigfle Dienaar 

JOAN BLASIUS, Adv^- 

t' Amfterd. 
In 't midden van Wijn-n»and 



FI- 
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FIDAMANTS 
B Y - R Y M E N, 

an en van 

kCELESTYNE. 
Of de AfheelAïng van 
CELESTYNE. 

Pukhrioy hac 'tlla efi. 

W^At maalt ApcUes hier ? 
De Dood , of 't Lee ven , of dc Sehaaw van C E- 
LESTYN? 
Ik lie penceele-fwier, 
Doch niet dat na haar fweemt. Kon deefc Ve- 
nusfijn 

Gefchildert, die van naam is Heemels, C E L E- 
STYN, 

*t En kon niet anders als door Heemels verwen 
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O Omen de Vroomheid met Godvruchtigheii 
kon maaien, 
Dat fbw Beminde Siel uw cygen Beeld dai 
lijn. 

Die eene Deugd doet u by ons op d'aarde pra* 
len. 

En d'andre u belooft den Heemcl , C E L 
STYN. 

Gelukkige ! die gy doo r fuik een dubbk 
fe ugd 

Met een'vernoegdc 1 row ia 't Huwelijk ver-. 

— Heugt. 

■ — — ~ 

Andei*s. 
Of eert Jïlvre PLiat. 

e Ow dit mijn CELESTYN gelijkken ? 
Schijnt daar haar Leeven in teprijkken ? 
Neen ; ma:ir lègop die lilvre Pluat 
J^ceft Zeuxis Hechts van haar gepraat. 



O 
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Op haar Mond. 
^ ^KLINK-DICHT. 

I S dat mijn CELESTYN met fuik een Roo^ 

EenRooièmond ? ó neen, de Roofen flux be- 
fterven, 

Wanneer de Wind-God huilt; maar deefè prijkt 
in verven. 

Wanneer mijnaafèm treed in lodderlijk ver- 
bond 

Met haare Lipjes, daar een Roofe-gaardop 
grond. 

; Is dan haai' mond Kobijn ? Robijn die eer moet 
derven, 

} Dat is te vaal, te bleek,en kan die kracht niet er- 
ven. 

Is dan haar mond Xor^/f Koraal fo niet en 
wond, 

Dat is een kille ftecn met onverweekbre Hartte, 
Die noyt do. r bange vlam vcroorlaakt lange 
fmartte, 

Die n-^ yt met heldre glimp fchiet flonkke- 
rende draal } 
I Uw mond een fris gemoed in weeder-min doet 
brallen. 

Waar op mijn oog-licht ftart.. U is te beurt ge- 
vallen 

Yets beeters , dan Robijn , of Rooien, of Ko- 
raal. 

16 Op 
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Op haar 
DIAMANTE HALS-BOOf. 



13' 



Ie hood deesgoude Boot vol duurbre Dia- 
mante', 

So Venus het gebood^ geen overboodi^ Eer 
Ik buyge voor die Boot , myaange^öi?^ 
neer, 

Of liever voor die Hals» daarlich die Booto^ 
plante, 

Of ook voor beyde ; nu ik twijffel, of al- 
thans 

De ^otf^ haar Hals, dan of haar Halsde5(?<7*>« 
geeft glans. 

In j4fweefefj, 

W Anneer het recgent, en Apol 
Terfinkt in barning van de baaren. 
Dan is een yeder droevig, naar, en 
Van fchrikkelijkke angften vol. 
Dus is 't met my, mijn oog- nat rent 
De Kaakken langs al fijpplend needcr. 
Mijn Leeven fiet een duifter weeder. 
Wijl hier mijn Son niet is omtrent. 



Aan 
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Aan 

Den Edelen Tvelge boor en Heer ^ 
M Y N Heer 

P /KONSTANTYN HUYGENS, 
'Hidder, Heer 'Van Sttylichem en Seelhenty 

Eerfte Raad en Gcheym-Schrijver 
van fijn Hoogheid mijn Heere den 
Prince van Orangien. 

Carfnine Nomen habet, 

TT Oe moogt gy fo dikwils vraagen 

Hoe mijn Lief en Liefde vaart ? 
Is u dat, om alle daagen 

Te verneemen, foo veel waard ? 
Waarom laat gy my niet veinfèn ? 

Waarom maakt gy,dat i k fpreck ? 
Koolen-gloed fal 't eerfte deinfèn, 

Wen ik die in d'aftc fteek. 
Venus haat het naame-noemen. 

Lesbia is uaaw bekent, 
Daar Katul plag op te roemen ; 

Ida door de weereld rent. 
Die van Doula wierd befbngen 

Julia en Mincia 
Sijn, bedekt door Roomfe Tongen^ 
So beroemt als Cynthia. 

Yder 
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Yder fal van CELESTYNE 

Ook fb fpreckkcn , fchoon hy niet 
Weet , waar dat haar Son verfchijnc. 

Of wa-ir ly haar ftraalen Ichiet, 
Wie kent Rofla, wie kent Blonde, 

Wie kent Rofcmond , wiens naam 
Leit in fwachtels opgewonden. 
En gekoeftert van de Faam ? 
Houd gy aan haar Naam t ontleggen, 

So verftaan ik daar niet toe. 
Maar ik wil 't u al wel fcggen, 
Wat i'y is, en waar, en hoe. 
Sy is mee een Speel- Genootje 
^ Van de Amftels Maagde-ftoet j 
^^_^^\Ki£rp eerft het minne-lootje 
Ao n het Y in mijn gemoed. 
Daar gi om d'cerfte vonk van Liefde, 
-^^nUJ^arieng fy haar netten uyt } 
^^___2ü2x.Hzaftv-daar /y my ecrft griefde ; 
Pair.viil ik haar eerll te buyt. 
"Weggy Amftels Sang-Heldinne', 
■ — "Vcïtus dwecrelt in uw Stad, 
God Kupido nam die innc. 

Die men ftookt op d'otïèr-blad. 
Ik heb feil noch faal bedrceven. 

Schoon een andre God my neemt y 
Gy moet hem de fchuld dan geeven. 

Ik was in fijn handel vrcemt. 
Vader Phoebus, gun uw Dichter, 

Nu hy dus onveilig gaat. 
Dat hy mig de vlamme-ftichter 
Paphos^enen als Soldaat» 
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IJ^ anen van C^leftijtie, 

In die Stad, die klecne weereld. 

Die fo veel heeft uitgcilaan. 
Eer ly wierd gekroond, gepeercld. 

Van Vorft Maximiliaan, 
In die Stad quara ik aaa't lijden, 

In die Stad viel ik in fmart ,* 
Och ! hoe veel bedroefde tijden 
Leed ik daar door al mijn Hart, 
Twaalfmaal is de Maan vervvifièlt. 
Tweemaal ocgfte d' Akkerman 
Sint de min my hecTtbediflelt, 

Met lijn weeldrig boog-gelpan. 
Hoe veel duifend, duÜend luchte' 

Lool'd' ik in dietijd om luar, 
Maar die wrange Maagd out' luchte 

Al mijn kermen en misbaar- 
Even als een Jonge Dochter, 

Die ontrent haar Moeder fit, 
( Want geen Huwlijk noch verknocht er ) 

En borduurt met rood of git. 
Of metblaaw of and re verven. 

En haar met de naald eens fteekr. 
Dat de fchrik haar doetbefterven. 

En de vinger heel verbleekt, 
Daadlijk fucht,en valt aan 't fbekken,. 

Waar de punt haar heeft gewond,: 
En de vinger wind in doekken, 

So fy recht de plaatle vond : 
Even waft met my gelchaapcn. 

Ik wift van de wónd noch nietr 
Of ik woeld' al onder 't flaapen» 
En ik Icefd' al in verdriet,* 



207 



Har- 
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Harten worden dus gevingen, 

Dus valt Spreew en Vink in *t net. 
Lyfters, daar de Beien hangen, 

Worden fo ter neer geplet. 
Wat fal ik van 't Engle weefen, 

En aanbiddelijk gelaat 
U veel vaarfen laaten leefèn, 

Daar fy elk te booven gaat ? 
Sy mishaag vry 't oog van andre, 

En men keur haar fchoonheid kleen i 
Ik wenfch dat fy noit verandre, 

Maar voor my flechts blijf alleen. 
Ik prijs geen vcrcierd' Hckene, 

Meneliius Gemalin, 
Die voor elk is fchoon verichcene. 

En bracht meede-vryers in. 
Wie geeft ongelijk aan Paris, 

(Schoon ik het met hem niet how) 
Daf hy, wijl de vry-baan klaar is. 

Intrad by de Echte Vrow^ 
Maakt geleegentheid geen Dieven ? 

Was Helecn niet d'oorfaak felf ? 
Wie falThefeus fchuldig grieven ? 

Wie vloekt Atreus min-gewelt ? 
Yder ftraf vry mijn gewoonte. 

Die ik in het minnen heb. 
Wijl ik niet en roem op Schoon tc. 
Waar uit ik mijn Leeve n fchep. 
Ik begeer geen Mee^fiiHandcrs, 
' Ik ênloek geen Meede- m aats» 
Ik hebt li ever 10, a U anders j 
EënB^ifiDu^peenc plaats. 
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God Kupido is als Koning, 

Die met d'Ondcrdaancn lacht. 
Haar Gebod neem ik voor Honing, 

En ik na geen ander wacht. 
*t Is genoeg, Geftrenge Ridder, 

Dat fy my alleen behaag. 
En ik haar wee r, wa nt ijc bid'er, 
U at ly na ^ n andrèvraag>_ 
Schoo n men leid, dat ly wat langjs ; 

Ik ben ook de kortifelnet. 
Schoon me n leld^fyvïl ig iu gang h . 

Ik fp oey ook al door het riet , 
ÖFik IchÖonlneer Jaaren telle. 

En wat ouder ben al s fy, 
Dat lal ooidocE niet ontftelle*, 
"TZSjiLdatis maar tweemaal dry. 
Alw atmen my voor komt leggen, 
O niimr-jnY te maakken wars, 
Salmj^gLiefde tegen-leggen. 

Want mij n brand blij tt even vars. 
Al'tj y^ichil faX men licht foekke* 

Uyt de meerderheid van 't goed } 
Maajdien Fleegel ik vervloekke, 
^nt^iejd'er oordeelt, dat het bloed 
Uit een eele ftam gclprooten, 
binder is als Rijkkedom. 



_Wil fy daarom my verftooten, 
JWel, ik geef daar weinig om. 
shoon wjr fijn al met ons Drye*, 
Jchoon ly is eeneenig Kind, 
Set dat wel de min ter zye, 
By die lich aan Liefde bind ? 



Ik 
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Ik wil van mijn goed niet rv)€me', 

D.itik iieb» heb ik met recht, 
Jcikooaik niet een Ton- vol noeme, 

Sü ismy doch loe gelegt 
MjddidjDm noch meer -.e gaaren . 
(Maar ik acht het geld niet veel) 
^^2!i[iA£öliQ0''^ Lauwer blaaren 
„ Siaik w>ikker voor een deel 
Öok is my verlland gefchonkkcn. 

Met een ree Jelijkke lid j 
Met die gaa vea magmen pronkkea 

Diemcn al Iij n Lecven hieL 
So vëêliëaii i£ u berichten, ^ 
So veel wcgpik eedle Vriend, 
Sogy meer^begcert in dii hten, 
r^Sobe BsflÜkik: Hagüjk dient 
Nu of morgen3'-ecn of d'andei* 
Uwcl meer aan als ik weet. 
Weet öok, dat een Salamander 

Héeter vlammen nimmer leet. 

Ku hebt gy haar licht te raame'. 
^JWijlhier ook liaar naam moet fijn. 
Weet dan, dat ikhaarbenaame 
'^"Mct de naam van CELESTYN. 
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Aand'E. JoNGK-HEER 
ALEXANDER SOETE, 

De LAAKE , de VILLERS. 

Torqueor mfclix. 

Raagt gy , hoe Teer ik min mijn lieve C 
LESTYN? 
♦ Jt feg , meer als my felf. Wat min kan grootc» 
fijn? 

Om een Bloeme-flrHjkz 

"'^~\t Enus, Moeder van de min. 

Stelt dit Jaar -gety nu in, 
Jaar-gety waar in twee Lieven 
Voeglijk en lich voelig grieven. 
En de dartele KamÜ 
Buigt fich na der Minnaars wil. 
Jaar-getijd om in te danflèn, 
Na 't Ichakeeren van de kranflèn. 
Met het allcrgcurigft kruy d j 
Sü uw goedheid ook belluyr. 
Om wat Bloemtjes afte breekken. 
Om met die my te befteekkcn, 
So vereer my voor mi j n wond 
Uwe Kaakjes, Lipjes, Mond,^ 
Halsje, Borsjes, Hart en Handen , 
Dat fi' n koftelij kke panden. 
En veel geuriger m bloos. 
Als een Leely of een Roos. 

Om 
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Tidamants By-I^ijmen 



7^ 



I 



Om de Afmne^Krijg, 
J N V midden van.mijn werk , dat CypriA fik 

Knip wreede Klotho vry de7i draad mijns LeX 
vens af. 

Ditwenftuw FIDAMANT beminde CELEl 
STYNE i 

En dit herhaalt hy vaak. Hierom verduld 
pi ine, 

En meerder wenfchthy niet. Ontdek ui 

Schootje dan. 
En haal hem mcteenSeevanduifendwel ; 

luftan. 

Ik ben geen Kind van Mars om waapen-tuig t. 
draagen : 

Ik haat de koogel-lchoot by vyandli jkke flaal 
gen. 

Het is voor my genoeg , indien mijn Minne 
loot 

Mag Oorlog voeren in uw Maagdclijkl:. 
fchoot. 



^ Op haar Spiegelen, 

C\ ^ dat geen Spiegels doogea, 

Dat haar glas bedrieglijk is ; 
Spiegel u eens in mijn oogen, 
Daar is recht uw Beeltenis. 
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Of haar Maagdom, 

■1/ Aarom bemint gy lo uw Maagdom lieve 
Joffer? 

B^edenk als gy de dood gevallen fijt ten ofïèr, 
^ Dat Ibnder onderlcheid het Styx wordinge- 
wijti 

V, Neem dan uw wellull hier, die gy raakt naa- 

i maalsquijt 



i 



Op haar Liefde, 



I Cl ^^^^ '^^nA loopt heen en weer. 

Na fijne Voed lier, ecven iecr 
g Loop ik na u mij n Vocdller, fint 
J De min my maakte als uw Kind. 

^ Jaar^tijd, 

J \\7 At vraagt gy na de tijd van 't Jaar ? 
Uw Oogjes en gekronkkcld Haar 
Neemt yder voor een Lente an. 
Vraagr ymand wat my dunkt daar van. 
Ik feg, en bhif 'er by, dat gy 
De Herfil en Winter ichijnt voor my. 



Aan 
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Aan 

cJlïijK Broederlijkki ^rieffd 

JoNGK - Heer 

FRANCOYS MARCELLUS. 
Rechts-Geleerde , &c. 

Over 

CELESTYNE 

BlanldvC Baiynette. 

Nmcpojpmt fotw ijla coire modu, 

V En 'Bruine Maagd dunkt my 13 Minnc- 

loet. 

En fchrander van vernuft, om af te meeten 

Haar fchoonheid , die fy daar na gelden doetj^ 
Dc Liefde in haar oogen fchijnt gelècten. 

En dwingt het al met feedig loet-gev/eld, 
En doetgeneegentheidna wenfch verjaarei 

Een Blankke is ingoed, en die lich itelt 
Gevoeglijk, om 't wel -willen t' eevcnaaren 

Van haare Minnaars, en die waard te fijn : 
Haar Oogje vleit, dat Harten kan bekooren. 

Met vleiende en vriendelijkkelchijn j 
Dees heeft meer voordeel om verliefde glooi 

'tOat-t 
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2tS 




• 't Ontvonkken door een mins geneegent- 
heid. 

us word een Bruyn' en Maagd be- 

fchreeven. 

Vraagt gy wat verw my in mij n Hartje leit? 
) weet dat ik u naaw kan antwo^Jrd geeven > 
Indien ik prees de Bruyne Verw het meeft, 
i et was, om dat die meell geli jkt na mijne. 
Seg ik dat my een Blankke Verw beleeft, 
» ial de drift van mij n natuur verfchij ne. 
Ik prijs dan geen van tween , maar bey te 
faam. 

?n opflag van een Sicl-betoovrend oogje 
Geluikkert met een lach, is aangenaam, 
'iens aartge foetheid browteen minne-kxjgjc. 
: Ik rnin net ingoed en het minne-fbet, 
at min ontfteekken kan en kan doen duure'. 
Een Blankke Bruyne is my meer als goed: 
'an fijn wy van een Verw en een N ituure. 
Vraagt ^ , wie 't is , die Blank en Bruyn kan 

Het is een Heemcis-Kind, mijn Celestyi/. 




Aaa 
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Aan 

CELESTYNE. 



Een Vrjfter» 



Ehalven 



"Hart 



naam geef van 



I 



Miin_Sie!T ijtijn Tnttel^uyf^mijn Welluft,mf 
' Voogdefle, 
MijnSon , mijnHooningbie , mijn aangena 
foefmart. 

Mijn uitverkooren Lief , mijn Engel , mi 
Meeftreflè, 
En duiïênd naamtjes meer, lbo noem ik 
doch ook 

h\\}VkVrijJler , met een naam , die alles gaat 
— """ boovcn. 

'k Noem u mijn Vryjler dan , of, om dat ik 
ftrook. 

En gy mijn Vryers Hart met Liefde weet tL 
ftooven j 4p 
Of ook om datgy fijt een rry^-^^^r, wiea 
licht H 

Mijn borft doortintelt, en in vryh.é.0. fchept bc^ 
haagen. 

Of ook, om dat gy fijt een rry-5ffr , wi 

geficht 

Tot vryen aanmaant , als een Morgen-5'/fr in 
daagen. 

Hei 
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2 1 8 FidamatJts By-R^tnen 
Etlijke P U N T-D I C H T E N, gcftcl 

ten vcrfbekke vanCELEST yne. 

KOUDE HANDE 

Op hetfêggen; 

>^ J^ude Handen geftaadige Liefde. 

T K raakte Celestyn met konde Ha 
aan, 

Foey I fèy ly, reat is dit ? dit komt , fèy ik v 
binnen. 

Die kou is Liefde, want die Vryers , die d* 
gaan 

Met koude Handen , fijn geflaadig in het mi 
nen. 

Tegen -Dicht. 

O koude Handm fijn bewijs van ftaadig ; 
nen, 

Hoe veel geftaadiger mint dan Lukullus 
Sijn ganfche Ligchaam , niet fijn Handel 
flechtsofknie. 
Van buyten kout is , cn ook mogelijk van' 
binnen. 



S LU Y 
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Sluyt-Dicht. 

Te koud van ligchaam is, kan mctgcfbidig 
minnen. 

Die ftaadig minnen wil » draagt ftaadig vuur 
in *t Hart, 

Die dan na Weeder-min door llaadig min-» 
nen mart, 

Oiehowfich altijd warm, vanbuytenen van 
binnen. 

^ Qp ^of^^ R ü F U S. 

Mi4 "VT An Handen en van Ligchaam beyde 
■ ^ kond? 
^^oeRufiis? hoe! is dat gcftaadig minnen? 
f Een Vryer, die te vryen fich verftout, 
Stookt altijd vuur in 'tHart , en brand van bin» 
nen. 

Dees Reegel dan voor vafte wet onthout. 
Een Vryer die recht vrijt is nimmer kout. 



3^? 



Op Kees, 

A Ltijd noemt Kees fich Ons by ons, 
" Niet fich of my : hoe weet die Baas 
Dathy een Man is van een O»/, 
Een beetje beetcr als Deux Aas ? 



il0 
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Een Mes op de Rug. 

( Op het [eggen ^dat men dan fal den Bruj^l x 
gom worden, of ter Br uy lof t gaan.) 

j^^n teekken voor de Bruygom bly. 
Waarom niet voor het Bruydje ? fy 
Valt even Jils dit Mes ter vlug, 
•Ook achter over op haar rug. 

de fnoefige Paulyn in de Kerl^ 

^ En fpijrt: het Lichgaam niet in Godef 

Kerk lo leer 
Met vaftc weerels-ipijs , als wel met Heemc 

Mannc : ^ 
Pauli j n fnoept in de Kerk , en lekker- tand i 

weer. 

En doet haar holle Maag door voedend aas vcrj 
fpanne. 

Hoe dus! als Epikuur een Buyk enMj 
Slavin ? 

't En voegt niet in Gods Kerk j de Siel-lpij^ 

Godcs Leer, 
Door fuik een Ligchaams ipijs dringt m« 

geen voedièl in. 



Op" 
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22t 



Op 't vallen van ccn Koujfe-ba/fd^ 

^ Hony foit, qui mal y pen fc . 

ï N 't danflen valt uw Koujjeband, 

Die ik , geoorlott, met mijn I land 
Weer op-bind, fpreckt'er ymand van, 
Soo weer u met de woorden dan 
Van die Vorftin, die uitgclart, 
Sey 3 die arg denkt, vaar arg in 't Hart. ■ 

Op een Aubade, 

Opcllefleur, 
at is uw Liet een wond ren Haan ? * 

Siehcm eens- liaan, 
n hoor hem kraayen voor uw deur. 

>><^ Op het Porceleyn, 

J K eer Agathoklc. \ . : boovcn andre Heeren !' 
Die at uit Porccleyn, om yder dus te Icercn 
Hoe bros en ydel dat een menlch i, , 
Die groots cn trots in al lijn wenfch is. 

Spiegelen Echo 

C YntwccPluim-ftrijkkcrsi d'cenevoor 
Het Oog, en d'andre voor het Oor. 



K 3 
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Op een Blaas-balki 



En arme ftoft op geld en goed. 
Een Ri jkkaart draagt geen ülvre moec 
Die beft fijn Waar verkoft heeft en gepreefei 
Sal by de luy de befte Blaas- balk weelen. 

Op een Lijf-hand, Verdugadt. 

^"^fU" aarom draagt Pancharil altijd 
Een middel-band om 't lijf? 
Is fy haar Maagde-band al quijt, 
En is al mee een Wijf / 

Pater-Nofter-Krans, 

C O God op 't vroom gcficht fich goedertieren j 
^ ftclt, ■ 

Waarom hem dan & veel gebccden toegetelt ? 

^ Op een Hoom-draager 

l/" Laudil word quaad als ik hem Bacchl 
heet. 

Wijl hy fijn tijd aan Bacchus niet befteed. 
Stil Vriend , ik fcg dit niet om u dus te vertoc 
nen, 

Lijkt gy hem niet geheel, gy lijkt hem aan 
Hoornen. 
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4in enlpanCeleJiijne. 
Op een Neus- doek. 



225 



En Steetnm bergr fnot , die ia fiin_ 
Neus -doek leyt. 
.,^Een Huisman werptdiewe g. Hoe groot een 
onderfcheyt. 

Op dwaalende Sterren. 

TT Oc of dus het Geftarnt fwceft ? 
*^ De wecreld niet ftantvaftigs heeft. 

Op ccn Some-Wijfer. 

DAar ftaat de Son juift op die ftreek. 
Ik mis, fy wijkt, terwijl ik fpreek. 
iBeft doet hy, die fijn dag verfcheid, 
fjNa 't Son4icht der Gerechtigheid. 

Op een Stokc^Beurs. 

' A Lfchijntde Kruis-Munt mdc Bcurs-ploy 
■^^ hicrtefmooren, 
Sylaat , daar uitgelicht , fich noch wel louter 
hooren. 



K 4 
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224 ^idamants By-'Bjjmen 


4 




^ Eer-Ree, 

T j *^ -^-^^ iiicL i]uaiijK woia gciceicen oy eert 
^ Ree, 

Gelijk een Ree op 't veld , lo Ibrinpt uw Eer a \ 
mee. 










(Jp een Honger, 






En Honger fterft van hongers nood 
Si jn eigen naam brengt hem ter dood. 






Op vliegend Spinrag, 

y ^itgr spinrag lonuerwmd? 

Dan ial een onweer koomeu. 
De Wind - God v.ift te toornen 

Van fijne kar ontbind. 


♦ 

J 




^ "Dq verkeerde Weereld. 


j 




^ En Man leit op fijn rug, wanneer hy is * vcr- 
dronkken. 

Een Vrow-mcnfch op haar buik, wanneer fy 
leit verfbnkken. 
Hoe ongelijk men in het waater dwerrelt ! 
Hier is na 't Leeven een verkeerde werreld. 






Op ' 

* De reedenen hier van ilja te ficn by Uf ^'o- « 
dig. autui. l'^' ^- c. lo. cS: Petr. tJMeff. dc *i 
Semili» Sylv. yartar. Leélio^. j^arr.. i . f . 1 4, 

i 
% 


\ 
1 




J 
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Op de Dageraad, 

Oe ! fchijnt de purpre Dageraad ? 
Of piirpurr die om 't fchrey -gelaat ? 
aar Schoon , dat ly bcfchreit verdwijnt, 
eer de dag noch recht vcrfchijnt. 



Op een Pers. 

\cv drukt men inde P^ri Servet' en TafeF- 
doekkcn, 

. De Per sis dan ook goed y oor ongedrukte hodc- 
ken. 

Op een Os die fijn Toot Itkf, 

ó! f\S likt fijn linkkcr poot, men vreeö 
, Dat het nu haaft lal recg'nen, 
iiSo leertmen van het ftommc beeft, 
Hoe God ons fal bcjeeg'nen. 



^ Op een mcfcnde Kat, 
g Al't morgen voor de Bruid moy weer fijn f 

\ 

Ons K^tje nieft, en Vcnus baawt hw na. 




K 5 
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Op Truys Spreek- woord , 
jfa^ Ahfoluteman, 

Oor fpreekken van veel buiten - landichc 
fpraakken 

Splitftrr//;/ haar Tong, gelijk een Swaalwe 
ftaart. 

Dan Duits , dan Schots , dan Frans , en andre 
aart. 

Sy maakt een Tong.die niemand na kan maak- 
ken, 

DaarSteedfeJuflers fijn en Jongelingen 
Daar vindmen Truy al mee, die alles kan. 
Ja, feitfc ftaag, ja Abfcluteman, 

Als Jan haar bid te danflen of te lingcn. 
Waarom doch w^illigt fy dus yder in, 
En weigert noit ? maar feit met volle fin 

Elk tweede vroovdy ja abfolutemm ? 

Hoor Vriend, haar fchort, abfolut eri^ Man, 

Op Roo/e-geur, 

voert de naam van Koofe-geury met 
roem 

En waant, datdic heeft duifend minnc-lox'lenj 
Uw aalèm ruikt niet als een geur'ge bloem, 

Maar als een Bes in bey haar ftmkkend* ox'len. 
So ftinkt gy ftaag van achteren van veur, 
Sijt gy dan niet een fraye Bjoofe-geur ? 



I 



Op 
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127 



Op de FarkJ^ns. 



•iqi r*\ E Varkens loopcn achter uit, 
*^ Daar wil een Reegen vallen. 

Men acht het niet met allen, 
Dat m'onverfiens ki'ijgt op de huyt. 



UliC 



PAulijn haar aangeficht blankket, 
En ciert haar lokken met Civet. 
Foey ! fuik een Maa^d, die niet gebruikt. 
En nergens ruikt, het befte ruikt. 



Op een Speldcwerx Kujfett, 

Dt Hoovaardy danft hier na maat. 
So fpeelt de Droes ook met fijn ftaat. 



K 6 
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Aan den 

Ed. Achtbaar en en Hoofr-rreleerden 

Heer, 
Mijn HEER en FR IE ND 

JAKOB WESTERBAAN^ 

Ridder , Heer van Brandwijk, 
en Gybland , 6cc. 

y J^^dk at affeclu ijuifgvis c akt. 

Q Y die bcfchrijft uw Roosemondje, 
Niet als een menfchin uw gedicht. 

Maar als Godin van aangeficht. 
Rees n-et die roem uit 't mïnne- wondje ? 
Qi;am u Dione dit niet Iccren ? 

Vrouw Cypri.s heeft gequetfi: uw Oog, 

DeBIindeminiloegmetrrnboog ^ 
Die oogen uit om tebehecren. 
Ihe 't minne- warm gevoelt van binnen. 

Geeft uitfpraak na fijn eigen gang. 

Elk Mina-ïar dwaalt. Hy maakt de wang 
Van Juffers die hy wil beminnen, 
Hy maakt dat noit Natuur kan maaken. 

Een Minnaar, die fich een Goodin 

Self maaken kan, fchijnt in fijn lin,- 
Het maaxd van fijn God te v/r^aken. 

MeT> 
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en kanihem God, ja grooter noemen. 
; Blijf vry Jupij n in uw Olymp, 
k Een Dichter 'kan, ("ó wat een fdilmp; 
V-WltflOp meerder dan uw Godheid roemen.. 
' Hy maakt een menfch, en gy Goddinnen,> 
Gy doot hetgeen hy heett gemaakt. 
De dood wort in haar loop geftaakt, 
i. En kan niet meermetdreigen winnen» 
Gy, gy verjaagt gedolvcSeVkken, 
Gy die in naam onfterfiijk fijt, 
Wilt dat uw Uef-, elk een te fpijt, 
Onendlijk mag haar daagen fterkken.- 
^'yjioetin rijm haar eewig leeven, 
\ Gcfia^ew lal rooven haar gelaat, 
Iliurichoot Tal noit, of' t uur al flaat,, 
Jnjjlankh c^^ ilijten oi be geeven. 
^Cèlo ot"v ry, gy roem vaïi ons allen. 

C Schóón over toirgc min u vleit, 
En ^et rechte pad ontf eit, 
an oordeel vellen ion def mallen, 
E ïï gy l o jchcon het Ichoone Weefen' 
Vanu w Meefterfl è Ichildert af, 
Sy^Fniet min het fwaite graf, 

^^^iLE]kjïl3Ïii^?^^^^e^l weefen. 
De Nood- Godin fa l niet verlangen 

Na hakr, lolang fy blont gehaart, 
^ ^15lTetvvyrd belc howr, haar wree.iheid fpaarff 
G^ën^ngèi^ftöadeJklaagdeAvangjn. 
Dat nimm erjm&rnu lang lal weelcn, 

Soo vec i ^.£r mag een Dichters lin, 

peMaakery vert een Godin, 
Gcra;ukt door konften te beleefen. 
Ver* 



i 
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Vergoode Maagd, fla thans uw Oogen 
Ten Heemel op met frifle moed, 
Ontfonk nu door een heeter gloed. 

Uw Dichter is van groot vermoogen. 

Mijn Celestyne, die de vruchten 
Knot van mijn welluft, niet als d'uw. 
Werpt my ten Afgrond, daar ik gruw. 

En dompelt my in helfche fuchten. 

Sy aangedaan met wulpfe driften. 
En geen eelaarde Moeders aart. 
Verbiet my, dat ik maak vermaart 

Haargoudc Lof door Vaarfe-fchriftcn. 

Sy wil, dat ik haar af fal maaien. 
En Voorens doen op *t voorhooft ftaan. 
En van haar buigfaam Hart, voortaan 

Dat hart ial fijn, in dicht verhaalen. 

Helaas ! dat my wort toegeflooten 
Het vruchtbaar veld van al haar roem. 
Fy ! dat het noodlot (dat ik doem) 

Mijn loflijk voorneem komt verftootcn. 

Begunftig my mijn Celestyne, 
Ik fal verbeelden in mijn Sang 
Uw Hals, uw Haar, uw Oog, uw Wang, 

Uw Borft, en Schoot, mijn Medidjne. 

So fchoon als elk u komt befinne, 
So fchoon en naakt fal mijn gedicht 
U ook doen ftaan, en, 't fy ik fwicht, 

Doormy gelijk fijn een Goodinne. 

Uwfm (diennfy mygeneegen) 
Sal wiflê teekens overdoen. 
Van uw Geficht, als Vermiljoen, 

De kunftdie daar is in geleegen 




Sal 
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overgaan, en worden mijne. 
Wanneer uw aanfchijn fb volmaakt 
Te voorfchi j n komt e n u genaakt, 
5ult Gy met fchrik voor 't Beeld verfchijne. 
3y leevendig, fult eewig leeven, 
' In mij n gerij m dus afgemaalt. 
j . I Ey Engel, 't is genoeg gedraalt, 
( Kom, kom uw lieve Hand my geeven. 
Laat tooren en geraas vertrekken, 
Die ftuursheid op de kaakken kleeft, 
I ^ En voedfel aan de fronflen geeft, 
fr En fmet uw fchoon met nieuwe vlekken. 
Van fin verandert, doe verdrijven 
De kladden die op 't weefen ftaan, 
Ey, laat does fwarte Gal niet aan 
. Uw wit, als Marmor, vel beklijven. 
Ha ! blankke Maagd, fijt my geen Iwartc , 
Maarblanken gloeiend, ey,be{èf 
Uw' wis gewiflèn, en verhef 
De Fakkel van uw gunftig Harte. 
Verhef mijn licht, verhef uw lichte', 
Haat, haat d i e vloek -verdiende nacht : 
^^j,, Een heldre dag fy voortgebracht 
' ■ ■"' Uit het gelonk van uw gcfichte. 
Ik fal uit dikke du ifterniiïên 

U trekken met mijn vaarle-fchacht, 
Gy fult vol fchaamt ftaan fonder dracht 
Op mijn papier, niet uitte wiflen. 
Gy fult van uw Naakomelingen 
li| De naam van Trowloos dulden noit, 
"VEn noit van Dichters fijn beftroit 
\ Met \loekken, wen fy vloekken fingen. 

Uw 
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Uw minfaam beeld en eerbaar weelcn 

Sal wijd in wijde weerelds^aan, 

Men fal uw naam door declbdaan. 
Op d'oevers van den Amfiel leefen. 
Kon Heyns door Rojfa d' ongetrowde. 

Secundus d oor fij n Julta, 

Wmfemius doorMtfici/ty 
"En Does c\ooTlda ook VQYOudc, 
En leeven l.tnger dan na orden, 

So luikeen Liefde eewwen leeft. 

Na tuigenis die Pafos geeft, 
So Culr gy Schoone ook fo worden. 
Gy moogt u daar viy op verlaaten, 

Gy gy, wiens min fo heerlijk prijkt,. 

Wierd ook door ons verheerelijkt, j 
In fangen van geen minder maiten. 
Mijn trouwe min en Maat-gelangen 

Sult gy met u verouden doen. 

De vl ugge faam. met u 1 al i j?oên 
Door noit van veel bcgaane gangen. 
Gy die gelijk fijt Gelest yn e. 

De Roomfch' en Duitfche Maagde-ftoet. 

Gy fult te onrecht van gemoed, - 
Op FiDAM ANT verbittert Ichijne. 
Ik kan niet meer me; flaawe krachten. 

Veracht gy fuik een groote Eer, 

Gy doet, en dat is fchendig meer, 
\^iet my, maar felf u feit verachten. 



Aan 
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Aan den 
adelen aAchtbaaren Heer 
vir. KORNELIS BOEY, 

Vdvolcaat Fif kaal , en Prokureur 
Generaal over Holland , See- 
land , en Wcft-Friefland. 

Amor odit inertes. ^ 

fNdienderymandis van VeiiusLijf-trawan- 
ten, 

Of died 'er om een Maagd 
Df? naam van Minnaar draagt, 
infchoon liy in lijn Hait een pyle-doop voelt 
planten, 

Dnaardig en oneel , cn traag is in het min- 
nen, 

Die geef fich flux van hier } 
Die ichaaloos in fijn vier, 
£n brand bedolven leit met qualijk fcngbre iin^ 
ncn. 

Die pak fich van ons af, op dat de felve fchan- 
de 

Ons niet verweetcn word. 
Men doet de min te kort, 
« So men die hanthaaft , en lïjn boefcm niet voelt 
brandt 
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Een Minnaar moet in brand en beefighcedei 
leeven, 
Cypres haat leedig gaan, 
Maar maant als Mmnaar aan 
Om haar fijn handel en lijn wandel heel te gee- 
ven. 

Wy die Poeeten fijn en Minnaars na behooren, . 

VVy worden opgelicht. 

Ver booven 't aards geficht; 
Enfchijnen door de min tot groot beroep ge- 
booren. 

Ten tijde doen Tibul fijn lieve Maat-gefangen, 

En rijm- werk fchreet, fo teer. 

Toen waft, als of Nexr 
Sijn brein verlichte, en fijn veeder had bevan- 

Wanneer Propcrtius op min begon teboogen, 

En fbng daarvaarfèn na, 

Dan fchecn fijn Cynthia 
Vol Godheid hem alleen te Iwcrven voor de 
oogen. 

So meenig kusjen, en fb veel beleefde trekjes 

Als Nafo kreeg wel eer, 

So meenig dicht, en meer 
Schonk hyKorinna bydeMyrt enPallemhek- 
jes. 

Een Minnaar moet verfland in min te kofle leg- 
gen. 

De min een oorlog is. 
De wakkerheid gewis 
Baart hem meer voordeel als hem ymand weet 
tefèggen. 

So 
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-au- 



ra een fwoele lucht van Cyprus Kerk- 
taaren 

Om mijne boefèm vloog. 
Sc dra het Maagde-oog 
Celestyne voor mijn oogen my quam 
waaren, . . 

dra haar wij fe Tong met veelbevallighee* 

den 

Een wondjen had gemaakt j 
So dra ik was geraakt, 
. jvSoviel ik aan gelang , en fprak gerijmde ree 
-•Hl den. 

Al wat ik peinfdc. Was fchier anders nictalS 
dichten ; 
jn vaarle- fchacht wierd vlot ; 
Mijn Hartje jeukte tot 
Het Sang-werk , dat in haar fcheen wccdermiü 
te ftichten. 

Ik wifl: van geen befluit, noch van eens af tc 
breekken. 
Mijn Linkker-Hand haar eer, 
M i i n Ree hter hield de veer, 
En deefe Ichreef van die , en geen van bey be- 
fweekken, 

ik keurden het voor Tchand, wanneer ik fag 
mijn Engel, 
En dan niet dichten kon ; 
Mijn herlTens en mijn Son 
[Verlichten mijn gemoed,daar ik fo feer na hen- 



gel. 



Wy 
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volgen d'oudhcid na op't voorfchrift vat ■ 

Atheenen 5 
Oud Roome leefde lbo : 
Dus is de minne- boo 
By ons in een. gedaant uit Venus naam ver..>' 
Iclieenen. - , 

De Goden fijn verdeelt, alsook de Sang-heliit| 
dinneji ,• 1 
Men maakt'cr fo veel van, 
Dat noit een eerlijk man 
Graag fb veel Sticf-moers had , al kon elÊ) 

Goud-drandfpinnen. 
Dan roept men s'al eens aan, en dan weer die*, J 
dan decfè, ^ 
Dan Hechts eens Kallioop, 
En dan Apol,ophoop, 11 

Dat men fijn xMecfteres dus endlijkmagbclec- ^ 
len. 

Gy achtb'rc Heer en Vriend , gy kunt hier ook 
van fpreckkcn, 
Gy riept die drymaal Dry 
Ook aan, wanneer gy by 
Üw blonde Blonda fat , om haar gemoeü tc 
breekken. 

Gy weet van 't minnen, en gy weet van 't min- 
ne-dichte', 
Gy weet hoe laag en hoog 
Uw Cyter-gallem vloog, 
Ter min van haar, die gy hield voor Meeftres, 
doch Nichte. 

Waar- 
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237 



,aarom laat gy nu af , dat Neegea-tal tc 
vleien ? 
Waarom roept gy niet meer, 
Dat Kallioop kom neer ? 

omdat gy u ten Huwlijk giflgtbe- 
reien ? 

jy had u al genoeg in 't minne- rij m gequcc- 
ten. 

Gy had aan een genoeg, 
^ Die gy toen gaade floeg, 
vlet wien gy paarig draagt de rechte Echte 
keeten. 

kfcheyook uit gefang en voor'ge minne- rij- 
men. 

Den Echt my ook behaagt, 
Ik heb aan eene Maagd 
^ok ruim genoeg, Ib ik die flechts ontfang van 
Hymen. 

Men kan niet , Co 't behoort die Sang-godeflên 
vieren 
So dra hy weet van min, 
So trekt lijn jonge lin 
!■ Gelijk een Seil-fteen lu d'aantrekkelijkke Die- 
ren. 

De mi nfich matigt toe, het geen dc Sang-go- 
deflen 

Bcgeercn voor haar deel, 
Kupido neemt geheel, 
,n temt als Harte- voogd ThaliaAs hartc-bref- 
fen. 




"I 
1 



VroW 
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238 Fidamants By-l^ijmen | 

Vrow Venus en haarSoon doen ons de vve€ ^ 
reld haaten, 

Dienoithct Neegen-tal inhaargcfelfchaplas 
ten. 



Of 

C E L E S T Y N A A S 
^ Spiegel. 

]\4 ^^^^ >^ gy heb igeen Spiegel-glas van ' 

Om ujfi^reglen ofgy ook/ijtfchoon. 
JWjlr dan voortaan geen Spiegel meer aanfchou- ( 
wen, 

Oy felf een Spiegel fijt van alle Vrouwen. 



3 

1 
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Aan mijn ongemeene Vriend 

^^en Eerentfeften en Hoog-^gehooren 
Heer 

f \LEXANDER JULIUS 
TOR QJ.! A T U S, 

lidder , Vrj-Heer in Novy , z^ona^» 
flyr en Cirquenttz.^ 

G EDEPUTEERDE 

an de Kroon en 't Koninkrijk van 
Sweeden naScythie, Vaiach- 
rie, Seven-bergen, Sec. 

Conquerar an moneami 

Ik died'er ly om Celestyne, 
• Veel duldelopfe duilend pijne. 
En vlammen draag in 'tarme hart. 
Ik ftik in al die hecte vonkken. 
En door haar ooge-ftraalen dronkken 
Geef ik al voedfèl aan mij n finart. 

Moet 
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Moet ik, die jonger als een ander. 
En teerder ben Heer Alex ander. 

Ook meer verliett als andre fijn ? 
Waar blijft uw minpwaar blijft uw ftrookct 
Waar blijft uw minlijk aader-kooken ? 

Soogt gy noch nimmel' mins-fenijn ? 

Kupido Heer van menfch cn Gooden, 
Is u die altijd noch ontvlooden. 

Om dat gy ook een Vry- Heer fijt ? 
Wees hy u nimmer noch een Phyllis, 
Een Kloris, of een Amarillis, 

Sij t gy geen Maagd noch ingewij t ? 

Dan acht ik m.ijn Geluk noch meerder. 
Dat ik gegriei t wierd ib veel eerder. 

En mifte mij ne vry-heerfchap, \ 
Die wild' ik niet voord'uwe ruilen. 
Al foud' ik woede Leewe-kuilen 

Doorwandlcn met een Land-gefiiap. 

Wel 9p dan Heer, gelijk aan 't minnen, 
^Bet^ ry u van rryloofè fin nen, 
I^nna gexiry als VrfTIeer fiet. 
VY'y vrye Vry-Hëërivolg uw Titt'Ien ; 
T7aat lich uw vry gemoed eens kittien i 
Gy fijt geen Vry -Heer vrijt gy niet. 
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Aan 

Jifijn Heer engunflige N'eefy 
De Heer 

ï THOMAS Bx\RTHOLYN, 

')er Medicijnen Doftor , en in dc 
I Koninklijkke Hooge-School tot Kop- 
pcn-Haaven Eer-Profellbr, 

1^1 Solus amor morbi non h^eta rtijiccm, 

J Et ly wy hulp uit kruiden Ibekkcn, 
En raad uit Avicennaas bedekken. 
Het fy een Arrs gencelèn kan, 
Het ly hy daar weet weinig van, 
oben ik doch, en blijf een Siekke, 
lijn Lee ven s daag- raad naaw aan 't kriekkc*. 
Uw hand-gcneeiing noodig heeft. ^ 
De brand in al mijn leeden leeft, 
In ik door-brand als een Salmander ; 
V^at baat het veinflcn? meenig ander 
G:iat aan dien fèlvcn euvel krank. 
Ik eilch uw hulp, nu ik bedank 
''row Venus en mijn Celestyne, 
Tiet dit ik vloek de minne -pij ne. 
Die ik om haar heb uitgeftaan. 
Ik heb noit anders yts gedaan. 

L Als 
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Als dat ik fag mijn Gelest yne : 
Van die tijd afviel ik aan 'tquijne. 

Is dit Ib groot' een fonde dan ? 

So ben ik ook daar Ichuldig an. 
*tls beeter fich van teegcn- winden. 
Als van de min gequetft te vinden, 

So roemt ly daar niet moedig op. 

Toen Philokteet een pij Ie- dop 
Ge^^'o^t had, focht hy 't bloed te ftelpen, 
En bad de Artzen hem te helpen. 

lapis heelde in JEnx 

De wond die hem lijn vyand dee, 
Maar niemand kon de wond geneefèn, 
Die Paris droeg door 't Vrowe-weefcn. 

Dit voelde Griek e n ook Trojaan. 

Dit quam de Broer van Hektor aan. 
En Hektor felf. 'Het heugt de Phrijgcn, 
Hoe Ericijn haar dede hijgen. 

Toen Venus Soontje haar Co fchoot. 

Dat elk aamtoogde na de dood. 
Leanderom fijn Hero brande j 
Indien een Arts met heellaam' hande' 

Het minne-hart geneefen kon, 

*tls fcckker, dat men nimmer von 
So veele, die daar krank aan leggen. 
Koft gy Achillea middel ieggcn. 

En Priam helpen in fijn pijn. 

Hun minne«wond peheelt fbw fijn ; 
Die kreeg fijn Thetis, dees fijn Soonen. 
De Griexe Veld-Heer ibw noit toonen 

De wond, die hem Chryfeis dee, 

Wiflgy geneefing voor fijn wee. 



Waf 
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. 'at doet Atrides fo ontfetten ? 
etganlche Land fag lichbefmetten 
'> ; . Door het belmetten van haar Verft, 

Die na Madiaons kruiden dorft. 
i iaar och vergeefs ! het konltig Grickken 
•'. een hulp en weet voor fulkke Siekkcn . 
; i En (o veel Siclen niet en velt, 
'I Als Cytheree door min ontftelt. 
I e Koningk blaakt, wiens Onderfaatcn 
; toor geen Apol lich helpen laaten, 
j' Geen wreeder pijl van Troye quam» 
Als die van Paphos minne- vlam. 
♦e Griekken lij n of door de Oogen , ^ 
: an haaren K-oningk opgevloogen. 
Of door de lonkken van een Maagd. 
De Liefde na geen Artz en vraagt, 
ipijn heeft: dikmaals mee bevonden, 
latteegen God Kupidoos wonden 
' Noch hulp, noch raad, noch middel is. 
Neef wtet hoe men verhaalt voor wis, 
)at Poean en Kupid eensftrceden : 
(oor, ik fal u de faak ontleeden. 
God Poean riep KLupido uit 
Ten booge-ftrijd, fo hoog verluit, 
lupido quam verfeit met Hijmen. 
1 ' i^ijlPodalier God Poeans vlijmen 
Als Meede-maat vaft fètte aan. 
Daar fagmen twee twee teegen-ftaan. 
)e eerfte pijl fchoot Vader Pc&an. 
)e tweede fchoot Kupido mee van 
Siinftrengeboog. Toen heen en weer 
Vloog hun gepi j 1de Booge- veer, 
^ L 1 
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' En niemand quetfte, dackt de Liefde 
Nu dat ik Paean noch niet griefde. 
Nu moet ik lill gebruikken, om 
Dat ik tot O verwinning kom. 
Mits waagt hy lich op drift van vlerkkcn, 
En eer het Pa^an kon bemerkken, 
Was hem een pijl in 't hart geplant. 
Daar ftondc Paean overmant. 
En fuchte, wiens Geièllcn lachten. 
Dat hem Kupido deed verfinachten. 
De wond was in den aanvang kleen, 
Sijn Borft niet meer te bloeden fcheen. 
Als of een fpel de vingers wonde. 
Maar, niet heel lang verleen, begonde 
j De Long, de Leever, Hoofd en Hart, 
Gebeent, en aaders van de fmart 
/Enpijnte klaagen. Elk verfchrikte. 
Geen Podalier liem kruiden fchikte. 
Om te geneeien van die wond. 
Maar Paean noch felf ondedlond 
Te plukken kruid ten berg van 1de. 
\ Doch vruchteloos. Sijn bloed aan 'tfiede' 

t Verachte Artz en Arrzeny, 
Hier hilp geen fwarte tcovery. 
Geen Besjen hilp hier met belweering : 
Hoe ftuitte noch fijn taaije teering. 
En hoe wierd Pacan noch gelbnd ? 
Een ichov)ne Maagd genas fijn wond. 
Die was fijn befte medicijne. 
Hier kan klaarblijkliik dan uit fchijne, 
Wat hulp van Artzcn word verwacht, 
En wie met d'Ait2ienyen lacht. 



Hier 
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iicrbliikt, voor die lich iiekbemindeOi 



Èlukkig Hondje > uw voorfpoedigLotbc- 



nijd IS : 

Gelukkig Hondje die delchoot 
Van Gelest YN io vaak genoot, 
nwierd van haar geftrcelt, Ib facht, dat het 
my Ipijtis. 

''at boertig tijd-verdrijf, wat gunts'u fraaye 
Ipeelen ? 

Hoe wakker wiaki- hiar (org roor u ? 
Het fy Sy thuis voor yder fchuw, 
:il op* haar kamer fit, en niemand mag vcrvee- 



et {y Sy wandelt in de Beemfter , vol gedach- 
ten, 

Gy haar alleen verfclt en leit. 
Wanneer haar M:ultijd Haat bereid, 
jftaat die lieve Maagd u, als haar Gaft, ver? 
wachten j 

et malft en lekkerfte raapt fy van hier en gin* 
der, 

Haar milde Hand u heel ten dienfl:. 
Reikt u dit al op 't onverlienll, 
{ peinft voor u wat niews , fo dra uw fmaak 
word miader. 



>at iy geen hulp uit kruiden vinden. 
Maar dat Kupido, noch fijn Gaft 
Op Artz noch Artzeny en paft. 




haar Hondje. 



len. 




L 3 



Nu 




246 Fidamatits By-^ijmett 

I Nu leirs' u tuflchen hcj haar alabafte borfte*. 
Nu aan haar Lipjes, nvatbedowt, 
Daar fchenkts' u kusjes, jong en oud', 
üyt volle Nektars mond , daar ik Ib lang na do 
fte, 

Dc minnende Katul en Vader van het ku 
fen 

Noit eille meer van Lesbia. 
Ach I Hondjen achl waar wenfcht gjr nar 
Begeert uw graageluft noch meerder yets hid 
tullen? 

Sy fchenkt u daar de Goón ielf darden noit na 
I haakken i 

Sy op haar Swaan* en Maagde-bed 
U tot geicHchap needer lèt. 
Gelukkig Hondje , die mijn Celestyn doeL 
Uaakken ! 

Wie poogt niet fuik eeolotu nijdig te ontruk': 
ken ? 

y 't Was fönde , fo men dacht na guaftiger geluk 
ken. 



\ 



I 
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Op haar Hondje in het fand. 

Adame wentelt fich in 't fachte ftof. 
En dat bcteekent wind ; 
Neenn hier een voorbeeld of, 
ïoe licht de mcnfch, aU ftof, in Hot' vcrfwind. 

Op h.tar 

;CHILD-PADDE WAAYER- 

Y die uit juno Ichijnl getcclt,^ 
En met liw Minnaars Liefde fpcelt, 

Hoe wel voegt u die ^-Ttayery tot 

,Een Schtld cn fcherm voor wraak en fpot, 

'Doch die fich wat te buiten gaat, 

Gy Venus met dien Scepter ilaat. 

DANK 

^ T^oor twee Glaasjes met Wijn, 

1 lef Glaafe-paar van Gelest YN, 

Ook aangenaam by Ericyn, 
Waarom ? om dat Vrouw Cytheree 
By Bacchus fchept vermaak in twee. 



L 4 



Aan 
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Aan 

C^ijn- Heer en Neef 

HETNRIK de HAAS, 
Tot Rotterdam. 

T ' ' 

•*-JC ^lmy tot geen Lof-bafuin 
Of EerlTrompetter van de Maagden : 
Die-blank ot bruin. 
Of gceirot wit> ons tot het minnen daagden : 



Ac ht ik mijn Vriend al eeven ee ns i 
DocE fl ëik met verwond erin^erT 



Wat ong emeens. 
Ik foek da ar ftofom è'eil^ rati op te finge n l 
Mii n oo rdeel itaat dan ook niet ih l. 
Of hol t onku ndig buiten reeden. 
Hooreens,ik wil 
Wat recEtc Ichoo nheld is u thans ontleeden. 

Een Aangeficht langkwerpig rond j 
Een kleene Neusj geen vaal gerande , 
M aar roode Mo nd 3 
_GepurgrtIii3^vlee2i£ii^ 

Ge bbofde Kaaken j fachte riu itl ^ 
BnunLQog^nj i maïie Óogebraawcn > 
Een blonde Tu iti 
Hoog Voorhö ölaTTangl^airHa ls j geenBoifi: 
yangr^auwc, — - 

Maar 
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Maa r blankke p;rond; de Teepcls roo d> 
Een volle Bóêlem ; poeiêl iSuiig ëT 
Een woirgc Schoot 
i en Myrten ingank na haar Maagde- ftruikje j 
OevóêBcDyen ; vettcK/nienl^ 
Bequaa me Kuiten j korte Voete n? 
iNietminalstie^ 
i'^och mee r der Teenen ; bgy haar armen m oeten 
Niet lang fijn , echter even langj 
Van Handen lecnig j nette vmgre n 3 
Een Aadcr-gang _ 
Moet door haar Rit veel bllawe takken jl inp;rc: 
een rnoet juift na 't ander fi']n. 
't Heett berte icKik als 'twel gelchikt is x 

'oor wien de lot van Cytheree verflikt is. 



Is dus van weefèn, meer noch min. 
Al breng ik geen gclijkkeniflen 
Van fcnoonhcid in, 
. So lal haar fchoonheid doch geen Tijtelsmifle- 
Van fuik een Schoone fing ik op. 
Als fijnde Minnaar van dien Engel > 

RDie minne-pop, 
Door lieftaai v^^erkt dat ik na haar maar hengcL 
/ WijktNymfen van de Maas en Vecht, 
Van Rij n en Amftel, Poo en Roone, 
En Seine, vlecht 
'Een Roofe-krans ter eeren van die Schoone.^ 
Najaaden v^eg nu, weg Napeen, 
Mijn Schoon* uw fchoonheid doet verdwijnc) 
Ik kender geen, 
||iÉ , Noch weet wat fchoonder is als Gelest yne. 

L ƒ Op 
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Opverfcheyde fpeelenmet 
CELESTYNE 

^ Jlur^e ejljtefcireptellarn 
Lud crCj Itide ndó jape paraturamor. 

j Op het Ne EG EN-S TUK KEK. 

^ L n ep ik dat het Neegen-ftuk 
Der Sufteren my gun geluk 
In *t Neegen -(tukken met mij n Engel, 
Stj mis ik doch, daar ik om hengel. 

Mijn Gelest YNE breekt mijn kracht, 

En voert alleen de heele macht. 
Haar ft ukken bolwerkt ly op hoopen. 
En doet mijn Neegen-fiukken loopen. 

Mijn ftukken raakken aan een kant 

En fy befpeelt de overhand. 
Sy is in't fpeelen en in min, 
Al eeven ftark mijn Vyandin. 

y> Op het Dam m e n. 

IJ lerfpeelik metmijn Celestyne 
Het Dammeny een eenvoudig ipel. 
De Brikke-lprong wift ik niet wel. 

Maar leer die hier met fcha van mij nc. 
En lie dat men verkrijgt de winft, 
Wanneer men acht fijn vyand minft. 

Sijn vyand over 't hoofd te fpringen, 

Heet hier na d'overhand te dingen 

Op 
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^ OphetScn aak-Spel. 

I K. ipecl cn fpel verlies, 
ik met Gelest YN het Schaak-benkics. 
HocCelestyn, hoe ift ? 
k krijg de overhiind en win met lid. 

Maar ach ) wat baat het ? ach ! ^ 
Xiifpeelde mecnigwerf Held Eurimach 

Met lijn Penelope, 
Daar mcenig Minnaar, hem te fpijt, om flrec i 

Hy won het Ipcl, niet meer ; 
vlaar Hoop hem laafde dat hy na begeer 

Door winll van dit gevecht 
4aar low vei*winnen tot lijn rechte Echt. 
Het Ichaakken kan ons bey vermaakken, 
Sij n hoop mij n wanhoop doet verlaakken. 
Doch hoop het Lot my ook fal naakken, 
1 Om niet met u, maar u te fchaakken. 



het Roem-Steekken. 



r 



P Lk fteek vry na de Roem van die of geene 
faak ; 

ik Jieek flechts na de Roem van 't Maagdelijk 
vermaak. 

So my mijn Celestyn na die Rêem-fleckken 

Iaat, 

So is mijn Roem-fieek beft , die 't al te booven 
gaat. 



L 6 



Op 



i 
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Op het Gans e-S p e 

J- Ervvijl ik by mijn Engel blijf. 
Speel ik tot Ti jd- verdrijf 't vermaaklijk Ganfe 
fpel 

Het * Schrtk-tal of de Bood brengt ons ten end» 
wel, 

Is fuik een fpel dan Ti jd- verdrijf ? 



Dry-Stukken. 

T K met u het Bry -fiuk fpeelc' ? 

Sulk Partuur is niet gelijk. 

Ey verbeef my, dat ik wijk. 
Ik geef u de prijs ten heele. 
So gy waart alleen, ik waagde ; 

Maar nu gy de kunft belit. 

Die men in de Dry aanbid. 
Die Gefuilers fij n en Maagdc, 
Nu moet ik gewillig deinlen, 

Bry -fiuk fpeel i k wonder graag 

Met ons Twecn, maar bi jfter traag. 
En dat meen ik fonder veinfen, 

Met fb een Dry-dubble Charis. 
Een met Dry geen dceglijk Paar is. 
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^ Op PlEKKETTENT. 

j ï K fpeclPiekkctmet wenfch van Blaadci^: 

A\ is m\]n Dans vzn Harten goed, 
\ Word Schoppe-dans, want met vei-fmaaden 

Verfchopt gy my uit uw gemoed. 
Ik win het fpel tpt fcha van *t minnen. 

'k Heb gring gewin en groot verlies. 
h Ik laat u al de fpeelen winnen. 

Gun my twee blaan maar die ik kies. 
Dat is de Vrovp met Aas van Harteny 
Die Harte- winft durft Gooden tarten. 

Op JhUhs Cafary fijnde Harten-Hecr 
>/ in de Kaart. 

T\ Ees * Céifary die foo meenig Koningin 
Aan 't Hart quammet fijn dartelende 
min. 

En dee het Hart van fulke Hartjes fmarten, 
Met recht in't Kaart-fpel is d^ Heer van Har* 
ten, 

J Op het Blindemans-Spel. 

O Oe vaardig fpeelt men hier het Ipel van 

Blindeman ! 
Hoe aardig ^elt men daar de blinde weercld 

an ! 




Op 

* Sueton. injul, Csciar. c. 5^. 
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Op het fpeelen op de 
Trok - Taafel. 



\lï Yn Lief verftaat fich op Trok - TaafiU 
met, 

Haar fin trok noit na fulkc Tafel-C^céé'. 

Een andre TafeL als die men hier fiet. 
Viel om te trokken mijn G odin ten decle. 

Mijn Borfi de Tafel i<, mijn Hart de Bal, 
Mijn Krop de Poort en JVw,haar Tong dcStok U : 

Daar trokt fj mee, altoos en overal. 
Wat dunkt u, of dit niet een braave Trok is ? 

J_ 0/7 V E R K E E R E N. 

g Int ik met niemand meer verkeerde. 

Als met mijn Celestyn alleen, 
Die ik in 't Hart Ib necdrig eerde. 

Met ofifer-vuuren en gebeen, 
Qiiam ik met haar eens te verkeer en. 

Met haar, wiens min my is verkeert \ 
Wat molt ik van die Maagd noch leeren ! 

Schoon ik verkeer en heb geleert. 
Sy die haar noir tot min verkeerde ^ 

Verkeerde noch dat ly het won. 
Tot minne-pand dat ik begeerde. 

Ik noit haar Hart verkeer en kon, 
En 't mijne wift van geen verkeer er^y 

Of ly my fchoon verkeer en fict, 
Is bey verkeert. Doch leg in eeren, 

Sy kan verkeerm en ik niet. 

op 
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het P A I- L E T T E n, 

W Atrceden Cf.lf.styn, 
)at gy de Veder- bal lo i'elkens vallen laat, 
En die, het moet fijn, 
r kracht van uw Pallet na iny nictoverflaat? 
Daar Ichiet my d'ooriiuik in i 
et is om dar mijn Harr,geiiik een Veder-bal, 
Doch fvvaarder van de min, 
By u veracht word en gebragr in achter-ftal. 
De min en veder-bal moet weerzijds over- 
gaan, 

Daar 'tbcy niet wcer-zijds gaat, daar heeft 
het bey gtdaan. 



^ Op het Ti K-Takken. 

At is doch het Tik-Tak fpd, 
Daar ik fb mijn brein mccquel? 
Sy heeft d'eenen Hoek al in. 
Van mijn Hartje, fo de min 
Haar ook d'andre krijgen laat, 
So verlies ik haar te baat : 

Rn doch win ik, want mijn fmart 
Tik-takt om dat Engels Hart. 
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Op het LeSTE-Bl AADJE. 

\\T Eg met Schopj>en, weg ik haatje. 
Harten- Aas is hi er de Troef» 
Dat is 'r lelie dat ik hoef, 

Win ik 't Hart, ik kus het Blaadje, 



Op het Pachten. 

tT Achten komt hier ook te pas i 
Schoon ik noit een Fachter was. 
Nu behaagt my doch h^t pachten j 
Kom, ik pacht uw Bruilotts-nachten, 

En uw Huwlijk voor een fom> 

Die ik u als Bruidegom 
Met de Rente fal betaalen : 
Wilt gy met het Trek-geld praaien ? 

Trek de Pachter cn fijn goed, 

So ipeel ik u noit Bankkroct. 
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Aan 

^yi^tijn Friend'hoHdende HEER 

Ml. ZEGERten HOLTE, Advt: 

^ Voor den Ed. Hove van Hol- 
land, Sec» 



A Anfchow hoe 't Nood-geval ons wentelt 
' ^ op en needer ; 

Ten Holte , Vriend aanfchoW , hoe on» 

de Liefde fblt j 
Aanfchow en let eens hoe mijn herflêns brei- 
del holt. 

^IMcer lij den kan ik niet, mijninborft istetec- 
der. 

' Die Maagd , die my voorlang , €0 hertelijk be- 
minde i 

ü Meer als haar Leeven, j a, meer als haar eigen 
felf, 

Diegunt een ander nu haar prachtig huis- 
gewelf, 

ri Enwil haar Haiije met eens anders Hartvcr- 
bindc. 

Oon-» 
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O onftantvafte Sex .' ö trowwelooie kun 
ne ! 

'O wankkelbnare naam, wanneer men noem 
een l'ro-af. 

Men ikg niet cenen dag haar aan haar Min 
naar trow. 

't Is of de Vrouwen noit fhntvaftig minner 
kunne. 

ïs tlit die liseve Trow, waar by gy plagt te fwce 
ren, 

DatgY> mijn Celestyn , mijn eigen iljr 
foud. Gy 

En anders niemand fwoer die dierbaar' Ee« 
den , Fy l 

Dat gy uw Hart , en Sin , en Eed fo kunt vcr- 
\ keeren. 

Edoch beminde Maagd,ik klaag niet over d'Ee-ü 
den 

Van uw ontrowe Tong , noch over uw be-<c 

Ik klaag niet, datdcGoón, door toovrend*! 
minne-log, 

Ter wille van een Nymf ook fulke rampen lee-- 
den. 

Wat hoon of ongelijk gedaan is aan de Goo- 
den, 

\ Daar van geef ik de wraak en weeder- wraak 
\ aan haar. 

\ Tot wrcekker van mijn leet Ichijnt gy in 
\ volle fchaar 

Goon ten Heemel uit op d'aarde neer te 
X noodcn. 

M^iar; 
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Maai- dit , dit klaag ik flechts , dat gy de Vrow 
wilt worden 
Van een ontaarde Bloed , en een ontmande 
Man ; 

Ik klaag dtt gy fo licht naamt flaaffc boeyens 
an, 

IDie vry gebooren fijt ver buiten Mavors or- 
den. 

lAJs Hart en Siels- Voogdes koft gy my wetten 
fchrijven. 

Gy bracht my reegels voor , daar ik na leefde, 

want 

Ik fchaamdc niet uw wet en reegeb met 
verband » 
Te volgen , en in als uw Onderdaan te blij- 
ven. 

Hy is te lompig boers , en grof van Leedemaa- 
ten. 

Die fich uit botheid op de Liefde nietver- 
ftaat. 

De voorval van de min hem niet ter harten 

En die in uw geboon fich fchaimt om in te laa- 
ten. 

Al hebt gy al uw vuur en brand nu weg-ge« 
fchooven> 

Al toont gy my nu haat in plaats van gunft 
en min. 

Ik onverandertdoch blijf met verliefde fin, 
y wMinnaar , die fich houd aan weeder-zijds 
'■ - belooven. 



Ik 
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Ikialdoch niettemin uw wetten, uwgeboo- 
den. 

Uw werkken , en begeer voldoen na al mijn 
kracht. 

Indien g'uw eerfte min niet weer te vcor- 
Ichijn bracht, 
Offbgy weigert, gy trowloofe voor dcGoo- 
den, 

Uw ecrfte Liefde mj op 't niew weer toe te 
voegen, 

So toon maar uitterlijk en veins geneegen 
min, 

In fchijn getoonde min, ó Sieltjes Afgodin, 
En Liefde die gy veinft kan my althans vernoe- 
gen. 
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Aan dc Sang-Godeflen. 

^aarom Me CELESTJNAAS weer^ 
min niet vermeerderen. 



U gy aan Minnaars hulp noch byftand weet 
te fenden, 
Noch werkken, dat mijn Hart 
[Om Celestynaas min, die bron-aar der el- 
lenden, 
Soniet gepijnigt ward, 
iSogaat Godeflcn , gaat, ik offer u de vlam- 
men, 

En gun u ballingfchap, 
Cy i gy verleid mijn Jeugd door uw gewijde 
ftamraen, 
En fchenkt my ydle klap, 
iWant hoe fal deefe Maagd door kracht van 
mijngefmgen 
I Haar nuim vereewen doen ? 
ff Sy weigert mijn gebeen een fmijdig oor te lan- 

; En wil geen Liefde voen. 
fcCaatvry dan ver van hier gevierde Sang-Goo- 
? , dinnen. 

Verteert uw Rif in d*as^ 
llkquamter quaader uur uw Godiijkhcid bc- 
>i minnen. 

Of 't niet gefcluet en was ! 
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Maar, Tal ik het bewijs van mijne Trow ver- 

vloekken ? 
Of de Godinnen, die 
De eerfte Liefde deen aan Celestyn verlbe- 

kcn? 

Of (nu ik 'twelbefie) 
Sal ik de eedle naam der lieve Gelest yne, 
' - Verbannen uit mijn Siel? 
"Een naam die Venus lelf fow voor de haare 
mijne, 
En overlang beviel. 
Neen lieve Naamtjcs, neenj ik gun u al het 
Lceven j 
Leef Gelest YNE, leef, 
*t En voegt niet , dat ik doe mij n Sang-godeflèn 
fneeven. 
Of hun ten Outer geef. 
Ik acht het vry genoeg, dat ik alleen moet /wer- 
ven. 

En fijn een minne-pand. 
Ik acht het vry genoeg , dat ik alleen moet fler- 
ven, 

En-blaak*ren in de brand. 
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Aan 

ELESTYNE, 

; Toe^ tk^Speel'genoot met haar E, "ivas*. 

Op de Bruiloft van 
JV. B. en M, B. 

Daar ik dit volgende rijmde. 

t 

Omnia Vmcit amor , ^ nos cedamus amori, 

h O blijft dan Paphos Wicht in 't hart van y- 
" der Woeden, 

Enfnort lijn minne-fchicht door 'toog ten 

boelèmin ? 
Elk draaft noch , aangeperfl door iiood- 
dwang van dé Mm, 
.Ma't Min-Autaar, en kan geen Minne-dorfl 
verhoeden. 

feHet Voorhoofd van een Maagd de Troon is van 
Dione, 

Bey d'Oogjes d'eerfte plaats, waarinKupi- 
doospijl 

SIchhuisveft, en van daar voort- vluchtig in 
der yl, 

Door d'oogen in de Borft des Minnaars komt te 
woone. 

Hoe 
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Hoe grillig woed die fchicht invcrfTchcTng 
wanden ! 

Wanneer die heeft het Hart als Minne -do 
geraakt. 

Die Pijl-dop fchij nt fo heet, dat yder daar va 
blaakt. 

Die blaakt , brengt dan tot dank aan Venus ol « 
fcrhanden. 

Al lijd men flhoon wat pijn , wat ramp , w;' 
fmerr,watquclling, 
Wat onfpoet, wat verdiiet, wanneer mex' 
Min verneemt, .jj, 
Geen Minnaar acht voor fich dat ongeluk ia 
vreemt, 

Dat hy fijn Min uit fpijt laat worden een Ver 
telling;. 

Diefmert waslijdeloos , die voortkom tuit hc 
lieven. 

Indien die wierd ib groot by een alleen ge- 
voelt, 

Maar nu de Liefdcns Pijl ook meer op andi c 
doelt. 

Nu achtmen luik een wond voor lijdelijkke; 
grieven. 

Een Minnaar, Ichoon hy wenlcht te ftervcn»! 
kan niet fter ven, 
Wen 't Lot hem teegen valt, fo niet fijn Mee- i\ 
fteres jj 
Het vonnis geeft, en wilt i Want anders door 
fi)n brein 

Sterft hy al ftaag in 't Hart, en kan geen dood •■ J 
verwerven. 

De 
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:>c Manfchap fchijnt geteelt om het gebit te 
voeren 

Van onderdanigheid , dat het Vervrowt ge- 
flacht 

Hun in de mond leit, endoor fchoonheids 
toover-krachr, 
£en trots der trotfte Man weet minlaam te be- 
fnoeren. 

vlen fchijnt doch tot in top van voorfpoedop- 
geto< gen 

En keurt het voor geluk , indien men duik- 
ken mag 

Oit onder fuik een juk , en daar den held'rcn 
dag 

icfchouv^^en , na begeer van twee bevallig* Oo- 
gen. 

MaOogcn , welkers wenk een wil verftrekt 
aan Minnaars, 
En welkers wil een wet, en welke wet ge- 
bied, 

Dat dus ecu Maagde-rey geviert moet fijn j 
fo niet, 

' 5o worden nimmermeer die Vechters Over- 
winnaars. 

Ik ken de laagen ook die Liefde komt te leg- 
gen. 

"k Heb op mijn Schouders lang dat Pak ook 
neergeleit, 

*k Heb lang ook by een Maagd om haare 
• Min gepleit, 
' Doch noit , hoe veel ik bad , bly antwoord hoe- 
ren feggeu. 

M *k Heb 
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'kHeb mee al daag'lijx op haar lonkkenaci 
gegeeven. 

Al wat ly wouw, dat was Co dra fy 't wouv 
voldaan. 

Ik nam haar Winkbraaw voor een dreigen 
Wetboek aan. 
Ik wouw niet leeven, wen ik niet met haï 

mocht leeven. 
Of Ichoonik met mijn Dood en Leeven fchec . 
te kampen. 
En was vol hoop en vrees , en fokfe heen e 
weer, 

Ik nam doch na mijn kracht vertroofling i^ 
mijn leer. 

En leed om Celestyn die duilènd minne: 
rampen. 

Ik leed die niet, maarly die noch, hoe hngs,ho ' 
meerder, 

Ter Liefde van een Maagd die ik aanbidlijl. 
Ichat. 

'k Weet nu wat Liefde is , fo ik die nimmc.ti 
had. 

Geen Juffer bracht my oit als Celestyni 
veerder, 

Iktwijffel, ofler oit wel is een Maagd gevon- 
den, 

Die 't Hart van Minnaars meer in twijffel 
fctten kon 

Alsdeele, die ik dien ; die Amilcl-Nymf, 
dieSon, 

Heeft al haar tochten uit haar Hart in 't mijn 
gcfbnden. 

Sy 
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{y fchijnt mijn Vyandin in woorden en in 
werkken i 

Dochlwijffel ik of Sj geen Min in *t Hartje 
draagt : 

Dies meen ik vcinfl Sy , dat m ij n Liefde haar 
mishaagt, 

laar toetfl die vriend'lijk , als geneegendietc 
ftcrkkcn. 

)e Maagdelijkke fchaamt verbied laar wil 
t'ontblooten. 
En wil niet, dat die noch mee- wairdighcid 
vcrioon. 

O Heemel Huur haar Geeft, en maakt by 
haar, ó Goon l 
i^u mygeen dienft verdriet, mijn Liefd* ook 

onverdrooten. 
k eifch haar Liefd alleen tot wraak van al mijn 
pijne. 

Sy draag lich hoe fy wil , ik iwcer, dat ik al- 
leen 

4 Mijn Celestyn bemin , en door mijn trou* 
wigheen 

11 kort te winnen hoop mijn Lief , mijn Cele- 

hoop uw Paaden ook Heer Bruigom in tc 
" treeden, 
. En u haaft na te gaan , nu ik als Speel -Ge- 
•■<4^ nood 

' Naaft aan uw zijde ga, engymy dusver- 

"^^gymy waardig acht fuik Eer-ampttebe- 
kleedeo. 




.M z 



Ik 
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Ik oordeel dan het beft uw Voet-trecn na 
volgen, 

Gy waart in't Minnen trow, en heus, c 

rein, en kuis, 
Hoe wars uw Bruydje fcheen , geen ftuun 
heid doch haar Huis 
U dee verlaaten, maar gy volgd' haar onverbo) 
gen. 

Een JuÖèr ftel vry uit , en toets een Minnaa; 
Liefde, 

Een Minnaar , fo als Hy , de toets kan weda 
ftaan, 

Gelijk het Goud in 't Vuur : dan neemt eer t 

weermin aan> 
Wen 't Nimphje merkt , dat hem oprechte Mi 1 

doorgriefde, 
Dces middel koos > die vol af keerigh 

den 

Tfluitterlijkken fchijn, doch innerlijk onö 
fonkt. 

Haar heeft onthaalt en minneH)k bc 

lonkt. 

Toen Hy om Echte Trow haar eerbaar heel 
gebeeden, 

Syfachfijninborft in en hoogberoemde Deug 
de. 

Gaf acht op fijn Geflacht , op wecfèn , en o] 
ftaat. 

Sy vind meer deugden in fijn Ligchaamci 
gelaat, 

Als cenig Maagd te Yoor die hy weleer ver^i 
heugde. 
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L jy die het Doel- wit was van lijn verliefde fm- 

" nen, 

Maakt hem tot Dod-wlt felfs van haare 
wedermin. 

Bey fijn s'eenpaarig wit der eed'le Mingo- 
din. 

Icy fijn fy Winnaars en hey laaten fy fich win- 
I nen. 

I^ieflrijd valtaangenaamfl daar d'een verwint 
den ander. 

Maar, Bruygom verder niet , hier houd mijn 

Dicht-pen ftand. 
Ikwelbefchrijving doe van Min de kracht 
> van 't Land, 

.|Doch niet , hoe fuik een Krijg lafhartige maakt 
ichrander. 

oHoe groot de wcUuft fy , die Hymen op dc 
Sponde 

Aaneen vcreenigt Paar belooft heeft , weet 
ik niet. 

Edoch dit weet ik dat men daar vermaak ge- 
niet, 

■ Wiens weerga op geen plaats ter Weereld word 
gcvonde'. 

Gevley, gelmcck , geftreel , gewenk, gekus, gc- 
fluifter, 

Is hier een handel die geduurig gaat in 
fwang, 

Wiens waarde gaat niet af , maar klimt al op, 
fo lang 

' Het weerelds- rond bcftaat en houd lijn eerlle 
luifter. . 

M 3 Gcld- 
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Geld-wifTcl word gefchort voor Koopluy ei 
geflooten, 

Terwijl de Bruilofs- koets liet wifTel-hui 
verftrekt, 

De Bruid de WifTèl-bank , wanneer mer 
trekkebekt, 
Daar wiïïèl is gekus met Nektar overgooten, 
O wel gelukkige, die fuik geluk genieten ] 
CyBruyd en Bruygom door beloften laanj: 
• vereent, 

Gyhebt de voorfmaak a! daar meenig noch <) 
om fteent \ j 
De na-fmaak, al na meer , kan u ook niet ont- 
fchieten. 

So *t wachten u verveelt, fo geeft u flux na boo- 
ven. 

De Trow-knoop is geleid, de Bedde-ftrijcf 
ftaat vry. 

Gaat, dompelt u daar ineen poel vanlck- 
kerny, 

Doch geile wulpsheid fy ter zijden weg ge- 
fchooven. 

Houd cerbre plic|it voor oog , fchuwt dartel 
Tonge-mengcn, 
Een hoop van Naüat iy voor u het Minne- 
wit, 

En niet een geil gefnoep ran Kusjes : d'fïee- 
msl iit 

Als Rechter, die in d'Echt geen geilheid wil ge- 
hengen. 

Wel 
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/cl dan gebondcTwce, door d'echte Huwlijjc 
banden, 

^ De Godheid u beglans en gnn u eewig weL 
Neemt ftaag in voorlpoed toe , en baad u in 
een wel 

^an heil, van troaft, van vreugd , en Icegen bui- 
ten fchandcn. 
["reet dus op 't Leedekant met hand aan hand 
gefloDten, 

Gaat , fchikt u vrcedig in dien witten Doelea 

li Die witte Doele, daar de Bruyd - - - uw 
Naam, 

\K\s \ wit en Doel van u , wil in uw Nalaat poo- 
ten. 

^^'>rEEL-JuFFERi doch het voegt uw Bruydjen 
PRf eerft te leiden 

r Ter Kamer in , daar het Min-doelen lal ge- 
fchien. 

Kom Pu'k-Nymf van het Y laat haar de 
vSpondefien, 
Daar fyal lachchcnd van haar Maagdom af fal 

- fc heiden. 

Gcfpecltje Gelest yn , een pronk der Am- 
ftel-Maagdc, 
Kom \OQf u aan de Ry , en voer uw Eer- 
Tfjk ' ampt uit, . 

Sie Nymfje roem van ---» wijlt de 
Bruid 

Ter plaats daar fy haar Lief in \ Doelen V7el be- 
haagde. 



M 4 



Cy 
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Gylcit een Maafd en Bruyd op hoeden na d( 
Kamer, 

Waar uit ly morgen treed ontmaagd aL 

JBruydcnVroWy 
Dit fijn de Vruchten van de Huwelijke 

Trow. 

Wijl - - - als een Manfich quijt, ennoitbe-fi 
quamer. 

GESPEELTjEsbiegtookop, fegt, wenfcht gy 

niet al mecde, , 
Pat u het noodgeheim dit ook befchooren 

had? J 

Dus altijd Maagd te fijn veel minder is als ()■ 

Ik raad u ,trowt al mee, wanneer gy word ge- 
beede'. 

Wen ons wierd Pap geboón , foo leerd'ons Ü| 
Moeder goapen, 
Of anders word ibmtijds de belle brok ver- 3 
pruilt. 1 

Speelnootje Lief in moog'Iiik 

fchuilt, ^ 
Die, wijl fy van hem is, fijn onheil uit kan flaa- 
pen. 

Gy - blijft aan 't Y, en graaft in BeemUcr 
weide, 

Daar moet het Lot u een befchikken nauw 
wil. 

Gy fijt al uitgekipt al fwijgt uw mond dit 
Uil. 

Ik weet in wiens gemoed gy Minne «vlammen 
Ipreide. 

Uw 
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f W-pijn fijn pijn is, en uw fmertenlljnfija 
fmeite, 

Uw fuchtis fijne fuchti diedantelaamge- 

fmeed, 

Schijnt gy te (aam de Geeft te geeven , jaik 
^ weet 

jn deerlijk klaagcn moet u treffen aan het 
herte. 

l u dan Ge ff eelt je fijt fi)n trouwe Min indach- 

. En acht dien Minnaar niet uw Huwelijk on- 
waard. 

Den Heemel , dieubey vergunde fichten 
aa-d, 

vlaak ook den eenen aan des andersTrow deel- 

. l^aatuitde eene Feeftcen tweede Bruiloft rij- 

r Den eene Phccnix rijft dus uit des anders as. 
Dan word dat niet en was , en doch al eewig 
was . 

Dat eewig Trow-befluit doet blonde Luy ver- 
grijfen, 

Nu Paartje fpoeitdan voort na't Mannelijkkc 
Docl-wit, 

Geett renten aan elkaar van lang gefpaardc 
luft. . 
De Brand des Bruygoms door des Bruyds- 
brand fy gebluft. 
Cypres kceit bedwaart in en niet meer in 't ge- 
woel fit. 



M ƒ 



sy; 
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Sygaan dan met een wenfch vanMaagen c 
bekende : 

Haar Deugd verdient geluk en voorfpoedi 
deTrow, 

Die ons aflètfels fchenk van decfe Man c 
Vrow. 

Het Manlijk Doelwit bloey dus eewigfondc 
ende. 



Op het Rej^eH-achti^ weer , toen iJ^ 
van CELESTTN vertrok^ 

^j^UjaU ^ Oosien fien Twee trouwe Ha rt^ 
fciieicn, 

^Ci^nTwe e Harten ÓXQ Vier Oogen niet Hechts 
^hrei'eny 

Ma ar iêlI'denHeem êl treurt en barft in traan- 
tjes uit , 

£n itort een Reegcn-vlaag , en mengt een 
ïïiar gel uit 



Axn 
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Aan 

tJHijn Heer en onderlinge Vriend 
vir. ROBERT KEUCHENIUS, 

: ^echts-Geleerde en Profcflbr der 
Hiftorien t' Amfterdam. 

^ Simplicitat in amore juy>at . 



i\7 Aarom berifpt gy dus de Maagden 
In 't midden van ons Vaderland ? 
"^Df wilt gy niet ly u behaagden, 
V Gehaavent met een nette hand ? 
^at kift u aan Vitel te toonen, 
l_ Die facht is, hctonfachte bofch ? 
PWat wilt gy haar met angft doen woonen 
By 'c ftinkkend Vee,by Lecw of Ros ? 
' Bic oude wijs mag u geleiden , 
En u verbinden met geweh , 
Gaat uw Vittellia vry weiden, 

In 't vet en groene Klaa ver- veld j 
Kruip in fpelonkken, vlecht u hutten, 

Maak u na wil een Leegcr-ftee j 
Laat groent' en biefcn die befchutten, 
Drijf als een Harder 't wollig Vee : 
Neem wat uw wenfch en wil kan willen, 

Detegenfm in deefe faak 
Kan het vernoegen by my ftülen; 
My dunkt daar weinig is vermai\k. 

M 6 Nock 
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Noch dit, noch fuik kan my behaagen. 

De weg van dit mijn Levens-loop, 
Mijn voeten in het graf fd draagen, 

Daar ik op d'eerfte ruft-plaats hoop. 
Ik laat my eer in Steeden fluiten 

Die vvcerfchij n geven aan 't heel al. 
Het Y van binnen preuts, en buiten, 

Mijnjaaren tal vermeeren fal. 
Het veld vaarwel : Ik prijs de hooven, 

De botte oudheid walgt my al. 
Die van de menfchen afgekhooven, 
Bewoonneeen onmenfchlijkdal. 
Een hongrigSwiin met wilde fmnea 
Befoek haar met fijn kromme poot, 
By haar degrimmige Leeuwinne 

Haar Maanen toont cn Muil ontbloot. 
Dit norflc volk quam noit verfchijne 
By Manfchap, die de reden droeg, 
i her fich onthout geen Celest yn 
Mijn Cf.lest YN is nors genoe"-. 
^y ga veel liever in die huifen, ^ 
Die met een duitlchc nettigheid 
^;jn opgeciert,en niet als Kluiièn. 
Een Huis gcli'k in Lcyden leit. 
wenfch ik haar j fo ly wil lecven. 
Die ga 1 ven neem fy door de kunlh 
Die haar Natuur niet'hecft geo-ceven. 

AI waarfe wil, volg ik haar gunlh * 
Sy draag een Rok verby de Kuiten, 
Wiens draad dc fijnfte zy verdooft. 
En ftrikken inhaar blende Tuiten, 
Van HecmeUbliUvv cn rood op 't Hoofd. 



i 
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laar Halsje, blankker als dc fteenen, 
Geftcente en Gepeerelt voer, 
s laar armea moeten ook vereenen 
Met fuik een dicrbre Paarel-fnoefA 
)e Borll alleen draag Diamante', 

Die heeit de Liefde ook befpeurt. 
k wil op dit lij n weerga pUnte, 

't Gelijk word met gelijk gekeurt. 
3e ft raaien die het heeft gefchooten, 

Sal ik in fchijn der Diamant, 
/ oor al de Weercld nu ontblootc, 
- jÉ ^ijlCELESTYN voert d'overhand. 
IA PSen dunne doek bedek h.iar Borfte', 
«c(. I Die opwaarts hijgen met gclWeL 

|£en kleene weg" ( wie of 'er dorfte ? ) 
> I W Blijf open na haar liii ver Vel. 
i Wpe Nacht dit Marmor niet al dompel, 
P Een kronklig Floers haar ganlche kop, 
In fchaam-rijk Voorhoofd overrompel. 

En lla niet voor den Heemel op. 
^p dat geen Lucht noch Son haar brade. 
Noch Iwoelc Wind dat Puik belmul, 
. Much ftof haarHooft-tjierovcrlade, 
I Noch vuil belöedel hnar gchul. 
f Maakt binnens huis, bedekt daar buiten ; 
Wen P/:jas^es'avond.s toont haar fchijn,. 
Sal ik mijn Hart voor haar ontüuiten. 
En dienften 'loen aan Gelest ïn. . 
Sy val dan in mijn open armen. 

Met geile weeld' en darrelhcid, 
i'Om vlecht mijn Lichaam met verwarmen. 
Paar 't haar io kitthg neven leit. 

Het 
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Het geen men faam in een moet menget, 
/ Op *t Swaane- dons in 'r weeldrig bed" 
Neem gy de Eyk vry, wy gehcngen 

Gy Maagden in het gras befmet. 
Ik flechte prijs d'een voudigheeden, 

VEn Gelest YK e die met my : 
Die Engel by wiens pcefle Iceden 
Ik willig leg de mijne by. 

CELESTYNE, 
Op haar Bybe l. 



Diefpreekt, 



K. ben, belle my wel 
Een weereld vol gewecmel . j 
Voor 'tgued fluit ik de Hel, i 
En Toor het cjuaad den Heemel. 
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Op haar 
i PS ALM-BOEK. 

^ Ier fucht en fteent de ftam van Jellc, 
Die Heilig kan (ij n y ver leflè', 
Op Maat- gelang en Harpe-fnaar j 
Ij- Sijn Oog-geweenen Mond-gebaar 
i'>ijn Siel vermaak en voedfèl fchaffen. 
iier fmeekt hy God om fachre ftrafTcn 
Voor al (ijn fond' en mifledaan, 
Hy doet hj n lucht ten Hecmel gaan. 
4y weet God daar (b te bcleefen, 
Met fi jn gelang en ncedrig wcefcn. 
Dat God te leggen nieten mart, 
I-en Man is David na mi jn Hart. 
3it was toen hy als Balli ng lecf-de 
/oor God en menlch, toen hy fb fweefde, 
l Dat hy aan God en Godes Soon 
{ Meer dienft dee als hy was gewoon. 
^ Mi jn Liet, waar mee ik minlijk paarde, 
j\Cyy ook een Balling fijt op d'aar Je, 
f Ten Heemel uit van God geftuurt j 
i Miak, dat foo lang uw Leeven duurt, 
\Gy aan uw Heemels Ballingfchippen 
bandachtig fijt, door het vertrappen 
{ Der ydlc weerclds ydelheen, 
jL En denkt aan God, maar met gebcen. 
fal hy cewig fcggen durven, 
Die Vrow heeft na mijn Hart gefwurven. 
Haar fy met David toebercit 
Mijn Heemel-rijk en Saligheid. 



279 
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Op de 

GOUDE SLOOTEN 

j 

^ Fan haar PJalm-Boel^ 

KLüjndcSlooten van uw Pfalm-Bock lou- 
ter goud 
En koftelijk, gewis 
Het Davids Woord, dat gy daar mee bej7#ö/^« 
houd. 
Noch küftelijkker is. 
Uw Slooten (luyten roe ; het Slot van Davids 
Woord 
Sluyt op ons Harte-neft, 
Op dat men Chrifl'lijk raogt God dienen fo't 
behoort. 
Welk Slot is hier dan beft ? 

^ Inhaar G^^^^^Z-Boéri^van Haverman. 

r\Tt is een Akker Gods vol Chrift'lijkke gc- 
beedcn. 

Daar Haver voor de fiel en Hecmels Klaver 
vs'-aft, 

Wien? Bo W-Heer is de faalig' Ha-verm.tn. 
Dees Sielen Haver proet , wanneer gy word 
beftreeden, 
Mijn Engel in uw Sieli pluk hier, gyword 
ontlaft, 

Met Mond en Hart dc befte klaver van. 
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Aan 
iPEdleHEER, 
Mijn Heer en Vriend 

OAN KLENKKE, 

idder, HeervanOdeJfe ^ Meefter def 
Vrje Konflen^en Hoog-Leeraar der 
felver in de doorluchte Hooge 
School Amfterdam. 

)p het fingen en fpeelen van Celesx yK^ 
Vocem mirare Qanenüs, 

.Y^ ^ . — , , 

3 Et fy mijn Celestyn haar boefèm looft. 
En roert haar fchelle gorgel, • 
En drilt, gelijk een Orgel, 
:Iaar fbete ftem op maat, gelijk in 't Ooft 
Van 't Haagfche Bofch 'de heldre Nachte- 
gaaien : 
Het fy haar vlugge ving'ren 
Langs Cymbel-ftekken flingren 
5o fchichtig , die geen fchim fow achterhaalen: 
Het fy haar Tong ftcmt met haar vingers faa- 
men j 

Het fy, hoe 't fy Heer Klenkke, 
Ik kan my niet bedenkke, 
Hoe eenc Maagd fo feer my kan befchaamen. 
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En doen mijn Sieltjen in mijn Ligchun 
vlotten, 
Mijn Siel die dan foekt gangen. 
Om d'uittixrhr te onrfangen, 
Komt halten leever my al kittlend knoeten, 
Door't galooskeekje ichijn ik dan tei\ve^ 
ven 

In *t fweevend fwerg der Heem'len j 

Haar Tong en Hand-geweem'len 
Diegeen ontlet, cntfetten my mijn Leeven. 
Wat fal ik feggen van die Gelest vn ? 

Is fy geen Heemel-rye, 

Of fel f een Harmonye, 
So fmgt en i peelt een Engel in haar f Jiij n. 

Op haar Kusjes. 

Q Y doet Violen in mij n Handen, 
En ïCusjesop mijn Lipjes ftranden : 
*c Is bey voor my wat ongemeens. 
Doch Seydergeur is eeven eens. 



Op haar Lonkkett. 



E min verbrand my door uw tintlcnd Oog- 
gelonk. 

Blus my met Kusjes, eer ik word geheel een 
vonk 
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\\T Aarom flrooyt gy in 't Haar die Poeycr- 
geur ? 

'f meent gy, dat de dood ftaat voor u w deur ? 
•e dood. die 't al in Ilof verwiflèlen fal i 
1y paft die pocycr-ftof het beft van al i 
(te liefde my al leevendig verteert, 
)ie my in ftof en afch eerlang verkeert. 

Op een VtoUt. 

Elestyn uw Violette 
^ Neem ik dankbaar als een gaaf: 
Ik, u trow verplichte SlaafT 
Sal die vriendfchap noit verfette. 
Jw gift is gifteloos, die weergift tart. 
A^eet gy mijn Weedergift, fo roep ht hstrt . 



Aan 
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Aan 

Mjn Heer en Trow-hartige Vriend 

Mi PET E R N O Y E N 

Rechts-Geleerde en Schecpen 
der Steede Maaftricht. 

'i/^A / qttamtmi eft unipojje placere. 

Y die met uw Lief verkeerde. 
En voorlang van haar al leerde. 

Wat de Min cn Liefde was. 

Nu ik mee op *t oogwenk pas 
Van mijn fchoone Celestyke, 
Even als gy op Ga udyne> 

Daar gy goed en bloed voor fpaart, 
-^5^ ^Y» is die Nymf wel waard 
(Die ontaart van Vrouwe kunne) 
Dat ik haar mijn Liefde gunne. 

Die mijn Rijmtjes niet en acht, 

JF? "^'Jn traanen lacht ? 
Q Echo in de Beemftcr boffen 
Sow een droeve weergalm lofTen, 

So ik daar eens klachtig viel. 

Och ik weet wel, dat de Siel 
Van Prometheu5, die gebonden 
Word op Kaukafus gevonden. 

Niet fo fèer gepijnigt word. 

Ot ik fwijg, of iUchten ftort> 
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't Is alleens, fluit haar boeflem,^ 
7. Welk een God- vervloekte droellem 
Blaaft haar fuik eén afkeer iè. 
Voor mijn Huwelijxe Min ! 
O mijn Engel, die ik Lecven, 
Siel en Ligchaam heb gegeeven, 
O ! heb deernis kan het fijn. 
En erbarm u Celestyn. 
Kon ik u noch noit tot heeden 
Aangenaame dienft beftecden, 
Ey, ik wed het huiden fy, 
So uw trotsheid gaat t er zy, 
En uw hoogc moed daalt laager. 
Neem my voor uw Spiegel -draager, 
j En laat my des morgens vroeg, 
Wen de Son fijn Paarden floeg 
In garcclen, U dat toone', 
: Op dat gy moogt fien m ii n Schoone, 
Als uw Oog jes fijn ontwaakt, 
Hoe de flaap die heeft gemaakt. 
Nimmer fulr gyroode ftrikken 
\ Netter op uw Tuiten fchikken, 
I Noch uw kronkkelcnde vlecht 
I Op uw Voorhoofd oit fo hecht, 
I Of met lichter hand-gemakken, 
I Met een gulde naaide plakken, 
I Als wen ik de Spiegel £1, 
I . Hoog en laag na uw geval. 

Voor uw Godlijk weelen houde*, 

IJa, fo gy my ook vertroude, 
i Datikbyu was ter tijd. 





/ 
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En fijn nacht-ruil neemt by Thetis) 
Als uw nacht-gewaad gereet is. 
En uw Lceger- koets ge.preid. 
Daar uw Maagdom eenlaam leit. 
Och hoe vlijtig ioud ik wa ikken. 
Dat geen Diet u quam genaakken, 
Oni te roeven al uw roem 
Van uw Maagdeli ikke bloem. 
Elk met fchaamte weg Ibu druipen. 
Maar ib ik u quam bekruipen 
Met of tegen uwen wil, 
Dan i'weeg ik wel minlijk flil. 
Och I hoe Tow ik onder 't dekje 
Uwe leeden londer vlekje 

Koellren, ftreelen, drukken, en 
Al waar ik bequaam toe ben. 
Och wat laatfel fou ik nutten 
Uit uw boeièms Nektar -putten. 
Uit die dubble Nektars bron. 
Die ons drunkken drenkkcu kon. 
Maar helaas I al ydle wenflèn : 
Sy doet al mijn Geeft verflenOèn, 
En be-arbcit noch mijn dood. 
Mocht mijn docd fijn in haar fchoot, 
Dan was ik noch wel te vrecden, 
Maar dat blijkt niet aan haar reeden. 
Ik vertrooft my dan noch fclfi 
Tot ik my een graf-ftee delf. 
Dat lal loon voor Liefde weclè*. 
Meent gy dat ik fterven vreelè ? 
Neen ik vreos geen doodfepijn. 
Nu ik fterf om Celestyk. 



Maar 
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. ^Maarikfalgerullerfterven, 
Kan ik dit van u verwerven. 
Dat gy Ichrijt't door 't heele Land 
Celestyn dood Fidamant. 

Aan 

J E L E S T Y N E. 

^^eJHet en voor een Brafelet , 

'•TW gunlt fchonk my wel ccr een Muskus 

arrem-ring, 
>7oorwelk een minne -pand gyHart en Hand 
ontfing. 

. Tot dank van uwe gaaf fo koftclijk,als net, 
\ Opoffer ik u weer dees nieuwe Bi alelet. 

Ousbindmen weeder-zijds met banden van dc 
min : 

Ik bind uw Handcn,maar gy bind mijn Hart en 
Sin , 

Den een bind d ander , doch ik hoop dat ik 
eerlang 

Den band des Huwelijx met u vanGodont- 

iDeband, daar Een bind Een elk ftark en vafl 
' bevind. 

'Noch llarkker, als'er Een, als derde , Twee ver- 
bind. 



Aan 
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Aan den | 

iVd-eryaaren en Hand-vaardigen ^ 
U'- HENRIK van ROONHUYSE'. 

Stads Heel-Meefter t'Amfterdam. 



Tjje quid hoe dicam , quod tam mihi 
Ky/ videtur? 

■ Y die meenig Maagd geneeflr, 
Enbehulpiaam fijt aan Vrouwen 
Dooreen fonderlinge Geeft, 
Die Apol u quam vertrouwen, 

Gy, die Maagde fiekten weet. 
En fchier Harts gehei mem (Ten, 
U bel weer ik in 't gewiüen 
By uw Meefterlijkken Eed, 
En de vriendichap van ons tween, 
Seg my waarom Gelest yne. 

Die fo trow word aangebeen, 
Welluft Ichcpt in mijne pijne ? 

Waarom dat fy is fo wrang, 
En noch dagelij x word wranger ? 
Wat 's de reeden, dat ik langer 
Niet als hoon en Imaad ontfang ? 
So gy daar weet d'oorlaak van. 
En my fuik een raad kont geeven. 
Daar ik haar mee winnen kan. 
Ik bedank u al mijn leeven, 
En fal roemen, tot de nijd 
Sclf uw Lauwer komt ververflèn> 

Dat gy d'ecUte Meefter fijt 
Aller Meeftcrs en Meefterflèn. 



dum 



Aai 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

3C25 



an en *van Celefiijtte, 289 
Aan 

^^ijn Heer en [onderlinge Vriend 

^ ivl» ZEGËR ten HOLTE, Advt 

IVoor den Ed. Hove van Hol- 
land en Zeeland, &c. 

BftVeusin nohis. 

T SLiefd' een krankheid ? of is Liefd' eenra" 
*• ferny ? 

Of een inbeelding ? of noch meer? hetfy, 
hoe 't fy, 

- De Goden dwingen ons , en't noodlot doet ons 
■;i volgen. 

'^lèViepoefleKaakken , en bruin' Oogjes onver- 
bolgen, 

) En Swaane - Halsjes , en een tooverendc 
Tong 

Voor Liefdes oorfaak keurt , die ons ten boe- 
lèm drong, 

j'Dienkeurik ver verdoolt : Hy miftdoorydle 
reeden, 

f i'Die God geen oor^aak noemt van Liefd* en 
li 'minlijkheeden : 

Wy weeten anders niet en ook geen andrc 
reen. 

Het is genoeg ly flechts een Minnaar d waar 
verfcheen. 

N Onluk' 

\ 
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Onlukkig is hy , die met andre fchcptbchaagc 
In een gelijkke faak. Onlukkige, die daagen 
In*tby lijn van uw Lief verllijt heel vrucl 
teloos, 

En Meede-Vryers vind van uwe Maagdt 
Roos, 

En overal haarprijft, die fich van felf komtpri 
fen, 

En dat alleen maar hebt , daar andere voor gn 
fen 

Wie geeft de fchoonheid van een Maagd hic 

d'oorlaakvan ? 
Men noem ons vrylijk blind , en leg ons in d 

ban. 

En oordeel ons voor Sot, en ipot met ander oor 
deel, 

Dat niet eenllemmig is. Het ft rekt tot weini| 
voordeel 

Te vraagen , daar men ielf geen reeden vai 
en liet. 

Waarom gy d'cene Maagd lief hebt end'an 
dre niet ? 

Heeft hier de rcedcn plaats , daar komt die weei 
te vallen. 

De Juffers al niet op delclve gaaven brallen. 
Hoe lonkte Cynthia met dartel git geficht 
Daar Nemefis de vlam door haare Tongc 
fticht. 

Door gaaven des verftands verflingertonsKo- 
rinne. 

Neacra doet ons haar bevallig weefen minne'; 



\ 



En: 
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W^k Ën Lesbia die fingt , dat al het Bos ver- 
PPP maakt. 

Of fchoon mijn Gelest yn door fuik eea 

middel raakt 
lijn jeugdig Hartje, doch fchrijt ik haar eer- 
Mi^ baar weeièn 
^^Ke minne-kracht niet toe , van my fo te belec» 

W^k Mijn Gelest YN befital beeter.ytsalsdat. 
\ \ Yts beeters als haar wang gelijk een Roolc- 
i blad, 

ifts beeters als haar oog en al haar kuilïêLcc- 

my haar beminnen en mijn Siel foblaakkcn 
decde. 

Scgt gy datdit is niet, fy doch de mijne bli) ft. 
WIJ Vergun my, dat mijn Pen geen reeden hier 

P van fchrijtT, 

1^ Vlijn brein-flot kandei' geen tot mijn voldoe- 
ning vinnen. 

Y' "■ ^at ift gemakkelijk een Maagde-becld te min- 
nen ! 

I^*" Wat ift gemaklijk haar te roemen booven 
maat ! 

Die daarom fchoon is , om dat voor Schoo- 
nc gaat. 

't Valt licht , wanneer men heeft een blaauwc 
icheen geloopen, 
fe" Tefeggcn , dat een Nymf die Ichande fal be- 
koopcn. 



■ 



N 1 En 
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En dat fy lèlf niet eerll den Min naar af j 

/ 

Maar dat hy eerft verliet die vlek der ; 
de~rey. 

Geen ding van Celestyn my meer als Cel:. 

STYNE 

Behaagt : het fy genoeg , dat ik haar noem er" 
mijne, 

Sy is mijn Sicls- Voogdes , diemy alleen 
bied, 

En de Kroon -draagfter van mijn Hart etj 
anders niet. 
Het overig van dat beveel ik aan de Gooden» 
Die al de kennis van die reeden ons verboodei j 
De Godheid houd alleen dieoorlaakin haal 
macht. 

Kiipido blindelings ons aan het koo/èii 
bragt. 

.Ik was eens onder meer dan hondertMa 
beelden, 

Daar d'Harders in het groen haar Harderinnci 
ftreelden, 

DeNymf-rey van het Y was hier ook juiijl 
omtrent. 

Een rijkke Amber-geur en levendige Lent 
Van Floraas Bloeme-veld fich hier met lufl 
verfpreide: 

Dit was ,{ijn Leeven in de lieve Mey vermeide*! 
Hier vlochtmen kransje? van Narcis en Hya- 
cinth. 

En Roos en Lely , daar men fingend tulTchei 
bind 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

3C25 



IC 

T 4^ 



an en mn Celefl^ne. 295 
waarde naamcn van lijn Minnaar en Bemin- 
de. 

♦oor fulke grasjes in de Iclmw v an lioogc 
Linde 

Vervolgde ydcrNymf haar dicnflbre wec- 
dcrga, 

; Tot dat men eindelijk door Vcnus haar gena, 
.en PaUn-boom , 't wuapcn van de Minnaars, 
aan quam trefTen. 
griefde in die korft na lang en dicpbcfef- 
fcn 

Al ^vat dc min gebood. Mcu kIucci ua.u- 

van dc min, 
T'n drukt' afdruxels van fijn Harr.' -britid 
daar in : 

lier was ik meede , hier fneed ik iiijn naam al 
meede, 

/in flux wierd ik verlieftop CelestyN) wat 

recde 

Van deele min, als omdat Vcnus dat foo 
wouw ? 

L Ik Celestyn, en niet li...u ochoont , voor 

d'üor^iak houw. 
jjVlijn Vriend gy leetde lang niet min als ik in 
l" Liefde, 

Jboch leert my ander.<: noit , als dat een God 
my grieklc. 



N z 



Op 
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Op Winter-'Roofen. 

Q Drymaal fecgen - volle Roofen ! 

Die 't aartrijk i n de laatfte tijd 
Uit haar gcfneeude fchoot dee looien. 

Gelukkige, die vriendlijk fijt 
Mijn CELESTYN ter hand gekoomen 

Maar och I ik acht uw onluk dwers, 
*t Was beft de winter waar geno omen. 

Of als een naaw voldraage Kers 
Door Sonne-brand verteert te weefèn . 

Wat doet gy by mijn CELESTYN > 
Die Schoone lal u fo beleefen, 

Datgy felf oordeelt beft te fijn 
Te fterven, als haar hcete fti-aalcn 

Der flonkkrend' oogen uit te ftaan. 
Gy moogtru met die roem betaalen, 

Dtt uwe geur quam te vergaan 

Door 't branden van een dubble Son, 

Pic door geen een verdorren kon. 
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Opveelf^rijflers. 



I*^ Te meer Vryfters heeft als een, 
^ Doetgeveiafdemin-gebeen, 
in pleegt geen ftantvaftc Liefde. 
Toen, ja eer uw min my griefde 
CELESTYNE> waaren al 
Andre mee mijn welgeval. 
Ik beminner noch wel Neegen, 
'Dat ik nimmer heb verfwecgen. 
En behalven die, fijt gy 
Die ik blijf ftantvaftigby. 
Hoe ! ontroert dat niet uw finnen ? 
Neen, fegt gy, dat fijn Guodinnen, 
Daar ik niet jaloers op ben. 
Nu ik dces* uw antwoord ken. 
Wil ik d'andre Neegen fchouwen, 



Een en neegen gaat noch heen, 
v^Maar het minder-talhaat Een. 




• r 



N 4 • 



Aan 




zcj(9 >idamams By-I^ijmen 

Aan 

tJMijn Heer en Neef 

T O A N de M E Y, 

Burger- Vaandrig der Stcedc 
Rotterdam. 

Jngetmdotes corporis addohotth. 

Y fijn in 't fclve lijden, 
En wy vcrilijten in ccn dnik gelijkke tijden. 

En hoe men meerder klaagt, 
Hoe ons de minne-Vrow meer brand ten boe- 
fem jaagt: 
Al is het niet om eene. 
En om defelve Maagd, daar wy lofwaarom 
weene, 
So is haar inborftdoch 
Gelijk , en drenkt ons met gelijk een toover 
fog 

Al daalt Apollo needer 
In 't fwalpend peekel-lchuim en doopt fijn 
gulde veeder 
In 't nat van Amphitriet, 
Terwijl de filvre Maan vergoode Uraalen 
fchiet ; 
Al rijft hy uit de ftroomen 
En fpant fijn paarden aan met lafTeraanetoo- 
men. 

En bood£'hapt ons den dag 

Door 
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Door 't purper morgen-rood met een gc- 
wenfte lag, 
So ben ik doch defelve, 
1 * rlEn blij Fin ecne (laat ; dc prachtig' Huis-gewei- 

Van mijne Cfxestyn 
Verwillcn wel van pronk, maar nimmer 
mocht het fijn. 
Dat fy haar trots verkeerde : 
MijnLecvens daag-raad, die ik als geen daag- 
raad eerde. 
Maar als een droeve nacht. 
Blijft Haag, aliftmylcet, bemantelt met de 
vacht 

Van h:ur afkeerigheeden. 
Vm Kinds-been voeld' ik al mins-breflcniü 
mijnleeden, 
Ik voeld' al overlang 
Door mijn onnoiel Rif een warme vlammc- 
g^ng, ■ 

Doch kende noit haar krachten, 
leer ik die met fmert, die my mijnhait 

doen fmachten, 
Ik ben op haar geficlit 
Noch op haar goed verheft i een eedier vlam- 
me flicht 
t My Co veel fwaare plaagen. 
:MÏijn fhoodfte Vyand mag geld-fiekkc Liefde 
1 draagen. 

M ij n i nborft is te eel, 
Als dat ik Maagden om een Hand- vol fchij- 
ven ftreel. 

N c Ik 
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Ik min haar om haar Deugde*» 
Een Goddehjkke fchat , daarCELESTYN ver- 
heugde 
So meenigmaal my mee. 
Die haar in overvloed den milden Heeme 
dce. 

Ik fie niet op haar weefèn, 
Daar ik als Roofen op een Lely-grond kan lec- 
fen. 

Ik hang niet aan haar mond , 
Waar in lieftalligheid, als in haar Tcmpe! 
rtond. 

Sy voed veel braaver gaaven ^ 
Die lich ter kaakkcn in geen fchoonheid doen 
begraaven. 
Geloof oprechte Vriend, 
Dat fy de tijtel van een vijfe Maagd verdient. 
Sy haat het ydcl prachchen 
Van Vrow Komclia , die Moeder was der 
Grachchen, 
A Is Polla by Lukaan, 
So is iy aan het Y met kunftcn aangedaan. 
Sy is dat yder klaar is. 
Een vierde Charis , of lelf een dry-dubble Cha- 
ris. 

Het fy Sy na de maat 
Met lichte vinger-dans de luchte Cymbel: 
flaat, 

En paart haar ftem daar onder, 
(OGooden bergt mijn Siel ) wat gaat dat fpel 
dan wonder l 
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,/ Wanneer fy 't ydel Gaas 
Als een Minerva vult en net borduurt, hoe 

dwaas 

Sow dan Arachne fchijne, 
;o die borduuren wouw om prijs met Cele- 

STYNE. 

Haar Geeft aardyluchtig vliegt, 
, , ^ . ( So my de Liefcfc', dié 'k haar toedraag , niet 
'^'H bedriegt) 

t Ver booven drift der wolkken. 
3i?)ie Celestyn min ik in fpijt van alle volk- 
ken. 

Die houd my eewig aan,. 
Geen aangeboode K.roon fal my van haar 
doen gaan. 
Ik wil noch kan geen andre 
Beminnen nevens haar ; al fouden wy clkarv- 
dre 

Ten graave helpen, foo 
Blijf ik ftant- vaftig en h^ar eigen , tot de boo. 
Die ongekuifte Reekei, 
Met fijn gelapte fchuit my door het drabbig 
peekei 
Van Styx vervoeren fal, 
Na *t aller Sielen veld het Elifeefche dal; 
Daar ik d'ontfielde Helden 
I*-Alwandlend door de Laan der geur'ge Myrt 
fal fpelden 
Wien ik gelicfkooft heb, 
En wie te wil ik in mijn dood gevallea 
fchep 



N 6 McS 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

3 C 25 



300 Fidamants By-Rijmcn 

Met veel vcrwonderingen 
Salik verhaalen doen by mijnNakomclinjyen 
Hoe Cllestyne wicrd 
Tot llervens toe alleen van Fm amant ge 
viert. 

Dus doende hoop ik eerlijk 
Door minne-dienften te verwerven , daar U| 
deerlijk ^ 
En jammerlijk om ly. I 
Gymint getrow, maar ik getrouwer n-^cff 
alsgy: 
Ons beider Meefterefièn 
Verdienden trouwe minj ten fijn geen Vc- 

nusbrcllen. ^ 
Haar Deugd port ons fo aan. ^ 
Om deugd te krijgen word noit werk tr 
vctl gedaan. 



Aan 
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zot 



Aaneen 

BLOEM E-K RANS, 



Nachts voor haar Veur gehangen. 



U fal mijn Bloem -krans d^'eer p;ebeiiren. 
Dit die mijn Gelest yn haar Deuren 
En Poften fchoon verderen fal. 
Als fy die morgen opent, val 
"an van de KJopper op den drempel 
fVan luare wooning , als een Tempel 
So prachtig : neemt fy u dan op. 
En kroont daar mee haar wij Ie kop, 
\So laat u nat dan needer lekken, 
angs hals en boelbm fonder vlekken. 
Verlchrikt ly door dat drupplend nat^ 
Dat ly voor morgen -dou we fchat. 
[So leg, neen fchoone Gelest yne 
" .;iat dit geen morgen-dow u fchijne^ 
Het fijn detraanen,die de brand 
i'erft uit het hert van Fiuamant. 
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Mijn E. Lands - Genooten, 
En Vriend'hoHdende Heer en 



1 ^ 



MATTHiEUS GOOL,I 
en 4t. 

Mr KORNELIS vander MEER, 

Beyde Advokaten voor den Ed. Hovc 
van Holland en Weft-Friefland &c. 

Ou n Aitt formofa for et minm . a ut fnitm 
{y\J 7 ' — im próha <veUem. _ %, 

I "y/" Ertrowde Vrienden , lang mijn Stads- Ge- C 
nooten 

En Kunfte-Broeders, bey eerbaare loeten 
Van Leidfche Stammen, ha! hoemeenig- 
maal 

Betraaden wy die Leidfche Themis-faal, 
En Pallas hooge School ^ hoe meenigwcrven 
Scheen ons gemoed eenparig als te llerven 
Door Vreugde-Feeften die de vriendfchap 
gaf: 

Maar weinig dacht ik, dat het Lot fo ftraf 
En my Ib dwars viel, dat ik eerll de vlaagen 
Van *t blinde minne -jok verheft molt draa- 
gen. 

En 
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En eerft verliefen fuik een minne-Maagd, 
Pie aan het oog van andre mee behaagt, 
waande dat ik was die hoek te booven, 
:n dat geen andre fchenner haar fou rooven, 
l. Dat My alleen gcbooren was de u ur, 
^ Om aan te doen het heihg Bruilofts vuur. 
slaar och ! wat ift, ik ben in hoop bedroogen, 
pie Nymf draait van my af haar gunftig* 00- 
gen, 

En lonkt een ander toe, ik ben haar qui j t ; 
Vraagt gy dan noch waarom ik deerlijk 
krijt? 

'tisom mijnLicf,mijnHart, mijnCELESTY- 

w , j 

?'I)ie d'oude gunftlichtvaardig doet verdwijne. 

Haar mis ik niet alleen, maar ook in haar 
Mijn Lietde cn al wat aanminnig waar. 
Ik mis met haar mi jn ruil cn Gefelhnne, ^ 
' Mijntrooft in forgen, en mijnwitin tmin- 

Mijnwemift, mijn vermaak, mijn andre 

Sicl. . 
Mijn Leeven door haar atval ook verviel. 
Segtgydatikdant'onrecht ween mijn Vnn- 

de* ? 

Al waft dat Cypria my fo beminde, 
En my in plaats van mi'ineCELESTYN 
Een andre bood, en bood met die een Mijn 
Van Goud en Silver/ :hoon het was Laceene, 
Of Antioop, ot een löle, geene 
\ Verfachte mijne fmart, die daaglijx groeit, 

' Wiens wasdom door mijn traancn word be- 
sproeit. 
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I Die wonde blij ft in't Hart, die geen Cypreflc l 
Daar om een andre Nymf oit uit k\ lefle'. ' 
/ Laat toe dan dat ik mijn genoegen fchrey, 
. Wijl ik al fchreiend my ten graf berey, ' 
ƒ En Rijn, en Maas, en Amllel v/eerdoegal 
men. 

Op 't naar geluit van mijn verftoptc Iialmen : 
Noch gy , noch niemand fal my lachcheti 
iien. 

Al mijne Geeft met haar fal van my vlien. 
Ik ging u moedig voor in d'hooge fchoole. 
Doen ons de naam van Mees ter wierd bcvoo - 

\ Gy volgde, elk op beurt ; volgt my nu niet, !■ 
\ Ofvalt ook met uw Leids-Man in verdriet- * 



♦ 
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Aan 

Jl^tjn Heer en Neef 



Mr. J A K O B de M E Y, 



. Meeftcr der vrye Konften,en Advokaat 
voor den Ed. Hove van Holland &c. 



j-nrOe wifpeltuurig fpreekt het wiipekuurig 
' ^ graaw ! 

Haar linnen en gefprck 
. Verandren als de wind , onkundig eeven gaaw. 

En fpringen buiten ftek j 
Men mag cerbiediglijk een Juffer pasbegroc- 



tOffomenby haarquam eu ueederig ontmoc- 
\ te, 

j Of mi nlijk na haar fag, 
5o rijdmen daadlij k op de tong van *t lofTc 



En yder lèit, die Heer 
Bal trouwen met die Nymf,eer dat de morgen - 



Neem twintigmaal haar keer. 
,; JUTat heeftmen al geklapt van onfe Huw'lijx 
Liefde 1 
Nu fcymcn, dat men was 




tc', 



En bieden goeden dag, 



volk, 



wolk 



De 




5o6 FidamatJts By-'Rijmen 

f De Bruygom met Roofct , en dan dat Phylli 
griefde, 
Ons Hart, en weer genas : 
En dus met andre weer neel op een andre wijs 

Wat u betreft mijn Neef, 
Ik keur u vry van min en 't echte Paraaijs. 

Wat my belangt, ik geef 
Geen oorfaak tot die klap , en ben niet dubbel- 
finnig. 
Noit mind ik meer als een, 
De Borft van Ceiestyn die fchoon is en aan- 
minnie. 
Soek ik alleen te kneen, 
Die Maagd, wiens Ipraaklit van lieftaalighec- 
den vloeit, 
Die Maagd £o deugde-rijk. 
Die Maagd , fo kuis cn eel , heeft mijn gemoed 
geboeit. 
Die min ikcewiglijk, 
Wen ik mijn armen om haar armen liad ge« 
vlochten, 
Hoe deerlijk klaagd' ik dan, 
Dat fy my fterven dee door al haar mins-gc- 
drochten 
En lonkkend oog-gefpan. 
Wanneer ik haare mond ter {luikeen kusont*» 
ftal, 

So wenft' ik by my felf, 
Mydoodtekuflèn, en dat noch was meeft van 
al, 

By Haar in haar gewelf. 



Maar 
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r och ! *t is al om niet , fy Ucht met al mija 

fmeekken, 
En acht mijn fmert gering. 
jUquam een traanc -vloed mijn wangen nee- 
der leekken, 
Sy doch geen wond ontfing. 
tdoen de Minnaars al , feit mijne Gelest yn^ 

Daar lijn fy toe gewent, 
y die in 't minnc-fpcl onnoofle Duyveo 
fijn. 

Hier worden door gcfchent. 
■ Men moet de traanen van een Minnaar niet ge- 
il looven 'y 

Haarfuchjesydel fijn. 
i fupijn fclf trowloos is, fijn woorden fijn vcr^ 

rfchooven 
Door fijn verfchoove pijn, 
Enohiw Liefde fchoon oprecht was , Fida- 

_^ MANT, 

JKfmi- En ongeveinfd, gelijk 
' '^ Naaw een van duifend is , fo voel ik doch geen 
• brand, 

P ' So voel ik doch geen blijk i 

Somin ik u doch met. Eiil gy hier van mijn 
reeden. 
Die my noit felf quam in ? 
So feg ik , dat ik u geen oorlaak weet t' ontlec- 
den, 

1 Als dat ik u niet min. 

Dnsfprakfyenging weg. O wranggeCELE- 

I STYN, 

IV Die ik met recht fo noem. 

Is 
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Is dit belooning voor mijn lang -geleede pijn' 

Heb ik uw Maagde -bloem 
Daar om fo aangebeen , om dus beloont te vvoi 
den ? 

Waai 'om fchreef ik, dat gy 
Wavirt fdioonder als Enoon ? en datDianans 
orden 
In kuisheid trad terzy ? 
Of was het , om dat ik een vlam gevoelen 
fow 

Onlesbaar in mijn Hart, 
Eü dulden u te wil, ó ongevrowde Vrow, 

Een duldeloofe fmart ? 
Ik deis nu van u af, en fchey uit lijdfaam min- 
nen j 

Op 't lijden volgt die ftraf ; 
Geen eene Maagd alleen beJieerll voortaan 
mijn linnen. 
Ik ga van eene af j 
Vaar weimijn Celestyn , ik minu thans niet 
meer, 

Een ander Nymfje fal • 
Mijn Feell -toorts fwaayen en een andre £d die 
eer 

Genieten heel en al. 
Hoe! lacht gy fnoode? ik bely hier d*enkkle 
waarheid. 
Ik ken Ib meenig Maagd, 
Ook rijk, ook vroom, ook fchoon , wiens Land 
met geen bel\vaar lei r, 
Die wel mjn Echt behaagt. 

^- Maai* 
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/laar hoe! watfcgik? of waar ben ik, kan de 
fpijt 

My fo verleiden och ! 
loe ot milhoegen mijn gemoed fo feer be- 
ftrijd I 

Hoor Liet, ik fèg als noch, 
jeen nieuwe Lietdelal mijn eerfte Liefde en- 
den, 

Al dreer my Hymen voort, 
in Juno riep , ddt ik mijn gang van u fow wen- 
den, 

Eer ikheelwierd vermoort, 
ipo bleef ik doch by u, en hield mijn trowheids 
eed. 

Al bleeft gy dan als loot, 
So fuUen d'onder-Goon getuigen dat ik leed 
ij Eer dat ik quam ter dood. 
t So ik den Heemel niet tot hulp beweegen kan, 
( 'So neem ik dan de Hel tot meede-flander an. 



Aan 
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5 10 Pidamafit.^ By- T^mien 



Aan 

Aftjn Heer en Oude Vriend 

W GYSBERT KRIEX 

Mcefterder vryeKonften, voor- 
maals Schout van Loopik en Loopik- 
kerKappel , tegenwoordig Ka- 
nunnik van Marie Kerk, en 
Advokaat voor den Ed. 
Hove van Utrecht &c. 

Te jam confvincar Judice turpü ego. 

/ M Eent gy aaloude Vriend 
/Datfchoone Celestyn niet Ichoon genoeg en*- 
^ is? 

En dat fy niet verdient, 
Dat ik de koflêr van mijn Harts geheimenis 

Voor haar ontfl uiten fow ? 
Waant gy die Nymf onwaard , dat ik mijn 
Püëly 

Om haare min ontvow, 
En wij dien Engel in d'onftcrfièlijkke ry ? 

O KRIEX wat raad gy mis ! 
So d'afgunft u niet drijft, nochminne-nijtu: 
trekt, 
So wed ik, dat het is, 
Om dat een andre Maagd uw oogen heeft be- 
dekt. 

Ge- 
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an en Dan Cekftijne, 311 

rmebruik mijn oogen eens , en fie mijn Engel 
jf aan, 

Icweet, haar fchoonheid fal u doen verwon- 
dert ftaan : 

\,ti gy lult feggen dat mijn fchoone Celestyn 
fcrdientgeen Maagd alleen , maar een Goodin 
te fijn. 

Aati 

f_^ijn Heer en goede Vriend 

7RANCISCO SNELLINX, 

Konft-Y veraar en gelaurierd 
Poeët tot Haarlem. 



lormaque Kumen hahet. 



llX/ Aarom begeert gy , datik van mijn CE- 
f*^ LESTYN 

. En haar bevalligheid en deugd lal Dichter 
fijn? 

Een menfche-roem is licht, die uitvalt na de 
gunft i 

Maar een Godin, als Sy, te roemen, acht ik 
kunll. 



Aan 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

3 C 25 



312 Fidamatits By-Rijmc» ' 

Aan ^ 

Ji/tffi Heer en verbindende Vriend ^ 

Mr. JOAN van WEST-HO VEf ^ 

Advokaat voor den Ed. Hove i 
van Gelderland. 

At(( uitnam T>omiw2 miüs qtioque \ 

' pradafuijjem l ' | < 

Y fegt West-Ho ven ; dat mijn Lief Lick 

En wifïèlt Itcht van min : maar Heergyfla. 



i 



wow ( 't welk ik betuig met meenig traan 
— plas) 

Dat CELESTYNin trow voor my lic ht v fl.tr 
was. 



.1 
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mi en <van Celeflijnci 315 



Aan 

x^ijn Heer en of rechte Vrieni, 

Jongk-Heer 
OENRAAD DROSTE> 

Dat dc Dichters lichtelijk, doch 
ftantvaftig beminnen. 

l^^a per a rdentes loguhur ^theréaP^Jf^ 

ï AatnoitdeLauwer-kroon mijn haarcn foo 
■■^ verderen, 

( Al was het dat ik die oit waardig wicrd ge- 
fchat) 

Laatnoit mijn vaarfe-kunft van d'oudheidna 
te fwieren. 
Van onfe Nafaat foo in d'armen fijn gevat, 

1" Dat ymand overhaal de Liefde der Poëten, 
Enfeggenderve, dat hun Trow is wank- 
kelbaar, 

:; Of dat hun boefem is met flappe forg befèetcn» 
Onaardig en oneel, en log in mins-gebaar. 

/ God Pxan en Jupijn dat fchellem-ftuk vtrhoe- 

, de! 

Dione weert dit af ! noch Vcnus laat dit 
toe] 



O 



Dc 
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3 14 Fidamants By-BJjmen ^ 

De Sangfters en Kupid fijn fchier van eene 
bloede ; 

Die gcellen on(c Borfl: met een gelijkke ren 3 
Gelijk een brand die uit twee vuuren word ge i 
booren, j 
Gelijk de gloed , die uit twee kooien is ont i 
ft aan, 

Gelijk God Bacchus nu genoegen is tot toorei'; j 

En dan tot koolèry in Paphos Myrte-laan, ^ . , 

So ift met Dichters : wen Apol haar aan kon» 
vonkken, f 
En de vergoodc drift van Venus haar ook. j 
treft, ^ ■ 
Dan fmelten ly in een , van dubble Godhcio' 
dronkken. 

Haar vlam kruipt laamen , die üch dant« j 
meer verheft, 
'k Heb mecnigmaal, wanneer ik drift kreeg om i 
te dichten, 

So innerlijk gewend dat ik verlieft mocht» 

fijn, ' 
Ik beelden 't my vaak in , om niet als laf tt 
fwichten, 

Doch*t rijm was nietfo goed, watbeeter'^ 

doch nafchijn. 
Cyprcs (preekt door de mond van Dichters dit 

vol brand fijnj 
En fuik een tocht komt van de Sang-godin- 

nen noit. 

Wat Lesbi of Lykoor , die 't puik derMaagde» 
ftantfijn 

Vermocht; kon geen Thaly, hoe ^ierlijk op-:* 
getoit. Doet 
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lOoet hier noch by, mijn Vriend, hoe 't Dichters 
hart geprikkelt. 
En door hun foet gedicht ter min word aan- 
gelokt, 

r finnen fijn alleen in*t Maagde-donsgc- 
wikkelt, 

En baaren fich felf vi^ucht , naaw vruchtbaat 
uitgelokt • 
Een Dichter,wat hy fict,kan 't wonderlijk ver- 
grooten, 

Hy ftookt ellendige fijn eigen vlammen aan. 
Al wat fijn hart misvalt, doet hy terftondver- 
ftooten, 

De vlek , die hy befpeurt , doet hy terzijde 
ilaan. 

Is fijn Meeftcrfle groot, cn van den aard der 
Helde', , ; 

So aart ly, feit hy, na dc manlijkke Minerv' : 
1 s fy wat dartel , dus was Venus : fb men ftel- 
de', 

Dat fy bedroeft fach , flux feit hy , van fiilk 
een vcrv' 

asjuno , toen ly wierd met onrecht over- 





wonne 



Is -ly wat trots , ly aart na de Sabijnic 
Bruid } 

Is ly Grootoogig , ly gelijkt het oog der Soü- 
ne j 

Is ly Iwarthaarig , dus was Lcda mee van 
tuit. 



O 2 Hoe 
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^ i6 Ttdamants By-Rijmen 

Hocdikmaals hebt gyin mijn Rijmen tvtlgc 
kefèn. 

Dat mijne Cxlestyn was wcckkelijk er 
teer, 

JLn echter was Cy fris en poefèlijk van weelen, 
Gefond, en van gewricht ib groot als andn 
meer. 

Dusquam ik om, en dus vo-cierd'ik mmne.f 
reeden, 

En wierp mj ftrikkenaan, die'knaawliji 
draagen kon, 
De Toortfèn ftakik op,terwijl ik waapens fmeCi. 
' de. 

En won die Eridjn die mijn gemoed ver- 
won. 

jWas mijne Celestyk noch ongehidt van haa- 
ren, 

My docht dat ik in rijm d'Eenroudigheyd 
bcfchreef; 

Of iboder andre reen van haar wan-kleeding 
waaren, 

Ik maakte dat ly net in mijn gedachten 
bleef. 

Sy groeit dus ftaadigaan, wijl mij negloeden 
gloeyen. 

En ik vermeer die vaft op dat ik niet verga. 
Wijl ik haar naam verlicht, befwaar ik mijne 
boeyen j 

Dat ik fo veel geloof geef, geeft my/bvcd'. 
fcha. 



] 

4 
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an en nian 

I^y Dichters fchilderen, en gecven elk haar 
weefcn : 
Sowijfe Kunftenaars fijn wy van haar ge- 
ficht, j 
^Noit fowmen van Heieen fo groote wonders 

Had Nas' haar niet beroemt door lijn he* 
roemt gedicht. ^ 
_ O dry maal Lukkige ! die langiaam lijt m t 
heven. 

En die gewond fijt door een wifpeltuur ge 
Ichicht. 

Kupido komt ons met gewifle pijlen grieven, 
Dïe op ons Hartje toctft fijn fcherpe vhjmc- 
k.r3.cht. 

tetel 5 dat een Dichter eens in driften komt te 
fwijkken, . 
m^i Die Minne-God faX ook befwijkkenj pijl 
enboog . - 

•Sal krachtloos leggen 5 en fy bey de wimpci 
- ftrijkken, « . , 

1^1 . . ^o dra een Dichter ftrijkt en fluit lijn Icc- 
vend'oog. 

Osj Gelukkige! die, fchoon dat uw Mee- 

U gunftig is , ook blaakt door fuik een dub-. 
iSlt-vuur. 

Men kon fijn dorft uit die tweevaaten beeter 
leflèn. 

Diedubblehaakkcn ftaanhct Vrow-getim- 
mer duur. 



p j 



'tls 
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3i8 Hdamants By-^^men ^ 

"i Is waar , 't is feekkerder : maar een Ihntvaft» 
minne 

En martelende forg befitons ingewand. 
Die niet op cene Maagd heeft vaft gefteltfijni 
linne'. 

Die ichept geen volle vreugd uit een verdeel- 
de brand. 

Ditweetwc, endieftraf van een alleen tclic-ï 
ven , 
Vereill Stantvaftigheyd, die ik foo hoog ver- 
hef. 

Och dat de groote Goón een Maagd fo wilden : 
grieven, 

C Wiens herflèns armoed' ik met wondering 
befef) ^ 
pat hun mee dichte-drift tot dichten wierd 
gegeeven^ 

En dat hun mee de naam van Dichters was ^ 
bekent, 

Geenfbudcr dan fo trots en fonder Liefde lee- 

ven. % 
De Lof, die men haar fchonk , was als een 
minne-prent. 

Vraagt gy , Heer Droste, hoe dat Sappho is gc- 
fturven, 

En waarom dat het Lot haar raakte tot*er 
dood? 

Ikfèg, om dat had verftand van Rijm vcr- 
wurven. 

En Poetcrflè vfu , dieons de kunft ontfloofc 
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an en ^an 



Celefiij 



ne. 



gi9 



wiftvan geen gefpin, noch van hetgaas- 

borduuren. 
Noch kunftig weef-getow , noch huiihjK 
naaide- werk, ,.11. 
Maar fy, verheft op dicht, verlleet m dicht haar 
uuren, 

Enfweette trow in het roem-nichtig vaar- 
lë-perk. , r * 

(Dies feitmen, dat ly eeril haar Phaon heeft ont- 
^ fteckken, 

/ En dat ly ma haar brand fijn brand te voo- 
ren-quam 5 

Hoe vaak verweet ly hem fijnlangiaam Nym- 
fe fmeekken ! 
En fcy , gy komt te hat met uwcmmne- 
vlam. - 
Hoe dikwils heeft fy wel in fangen opgeion- 

En dichtend afgemaalt haar forglijk Venus- 

Dan heeft iyfn gepeins met Phaon *t werk vol- 
dongen, 

Dan fchol fy Paphos uit, en dan haar Vry-gc- 

Ik prijs ook in een Maagd noit fulke wankkeU 
heeden. 

Maar fta met vaft gemoed na 'tvafte Huwe- 
lijk. 

Toen Orpheus wicrd beluft om d'afgrond te 
betreeden, 

' Gaf hy van trouwe min een meer d^n lecfc- 
kerbhjk. _ 
^04 ücr 
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5520 Ttdamants By-'^ijmen 
Der Dichtren min alleen door *t fwaavlcn» 
Styxkan breekken. 
En fietgeen wooning aan diedaardcdocx; 
befit» 

Hoevwcl dat ons gemoed fich echter voelt ver 
weekken, 

In ons geficht van fchrik en minne-brand 
word wit. 

i^ier komt dan mee noch by het voorbeeld vaa 
die Dichter, 
Wiens eenige Meeflers Me-Vrow Korinna 
was, 

■Die ons die leering fchonk, diegy verftaattc 
lichter. 

Wijl gy fijn Dicht verllaat , als Staatman van 
Parnas. 

Lceftgyfijn Dichten door, gyfultdeminook 
voelen. 

Sy, die ïCaUimachus onnnofcl fterven dee, 
Saldoor uw jeugdig bloed het minne-waater 
fpoelen. 

} Cypresom haa r ^doon klaagt met geen 
ffleerdefwce 
'Als Bion, in fijn Griex* en wei-gerijmde taaie. 
Hy moet van Marmor fijn , die dan niet 
murw en word. 
Al moft Hippolytus voor fijne kilheid dat- 
Ie', 

Nochwierdhy, las hy't Rijm, totiuianeü 
aangeport. 



tk 
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anennjanCekflijfte: 



i Gelest Y- 



[k was ook eertijds vry en kon geen < 

NEf ... 

^r:HctfwaarcLïefde-jok hadmynochnoitge*, 

1 drukt, .. 

I' ^Maarteen my Dido en iEnone qnam verfchij . 
ne, 

fk. En las hoe 't vryen was Demophoon ge- 
lukt, , 
In dan van Ty ter , en dan weer van Amaryi- 

[•. Dan fucht ik ach ! en wee! metEchoos- 

weeder-galm, 
'Toen daalde Venus in mijn Hart, datnumet 

Enfchonk my tot gefaog ecnlaawevaarfe- 

halm. « 
De een krijgt voor fijn min vergulde appel- 
vruchten, /. J M 
Een ander krijgt een Duif} maarfmtdatife 
die brand 

Tot nieuwe dichten kreeg , kreeg ik tot loon 
mijnfuchten. 
Een min en vaarfc-drilt bekroop mijn in- 
gewand. 

im pe Hoep my voed', en ik de Hoop toen wcedét 

» voede. 

De Hoop my fpooren gaf en fette feylen hf. 
De Hoop my prikkeld aan en duid'et al tea 
goede. 

De Hoop was Leids-VroW met mijn göed-r 
geloof ter zy. 



Of. 
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522 Fidamants By-^ijmm 

De Hoop,V;m Gelest yn in 't endete bckooi 
ren 

Tot niijne Echtgenoot , alleen my fceten 
gaf. 

5y en mijn maat-gefang onttookten mijn^ 
glooren. 

Dus rolt gy Sifyphus.uwberg-fteen op en 
af. 

Gy Vriend , die ons verwijt onvafl: en langfaam 
minnen, 

Sie toe dat Venus u nifcït mee als Dichter 
raak, * 

Haar Hand, die *t Hart ontroert, ontroert u ook 
de finnen. 

En gunt u van Gerijm en Min gelijkke 
fmaak. 



/ 



CELESTYNE. 

/ y Raagt gy hoe ik ben te pas 
\ En hoe 't is met Fid amant ? 



Antwoord. 

Ik word door de min verbrand. 
Anders ben ik, fo ik was. 



Toen 
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anenmnCekp'^ne, 




Toen Celestyne nadc dsm- 
fter vertrok. 

nr^en de Beemfter u ciuam lokkc*, 
* Die de Kroon in welluft fpant. 
Toen gy van my fijt vertrokken. 

En geweekken na dat Land, 
Toen viel Venus aan het fchreien 

Met de Charis Sufters,en 
Phocbus met fijn Maagde-reien, 
En wat ik meer Godlijk ken. 
d'Amftel-Nymf jes weenden alle; 

Even eens als Lesbia, 
Toen haar Musje was gevalle'. 
En vloog alle doode na. 
Ik. ook weende fonder ruft 
Om u, 't musje van mijn iuft 



O 6 



Op 
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3^4 Fidamams By-Rijmen 
Op mijn Afbeelding. 

^Fbeelding van my felf en tweede eygcfl 
felf. 

Spoey na mijn Gelest vn , die in haar Saai- 

Mynheimlijk vonnis fchrij ft vanleevcnof van 
ftervcn. 

Afbeelding fpocy na haar , die my haar gunft : 
doet derven, 
Oifals Wet-geefller gunt. Tree eer niet van 
haar af, 

ïer /y uw fid-Ioos beeld befielde Leede^- 

5o dra mijn Engel uit onleeven Leeven teelde, 
So doe haar mijngeiicht door uw geficht ver- 
beelde' 

Voelt fy dan nieuwe vlam en ongewoonc 
ichrik 

En toegeneege min, fo feg haar, hoe dat ik 
Meer vlammen , fchrik , en Min moet in mijn 

boefèm voede, 
Miflchien werkt gy by haar voor Fidamant 
ten goede. 

Miflchien wort fy ontfonkt en word ons 
toegedaan. 

Doch Bceltje neemt fy U , dat is mijn Wee- 
r feob aao, 
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' atten'VanCeleflyne, 5tf 

i k> fcg liaar , geevendc ( ot ik niet in haar fiit 
waar i ) 

i Dat dat d' Afbeelding is vin haar getrouwe Mt?u 
naar, 

Haar LeidfchenFiD AMANT. Maar och ! hoe 

r vrees ik dat. 
Wijt fy ontaart u met ontaarde vi ngers vat, 
ö in haai' haart- vuur werp en door de vlam ver- 
brande i 

' Sc gaan wy beide door een vlammend vuur té 
fchande. 



I 



CEL 



Aan 
EST 



Y N E> 



Op haar Diamant eVi^lshoodi 
^ aan een £ftldeK.cttcn^ 

Ie of fuiken gulden Keeteir 
~W5feen Diamante bood 
• Oin u w poefel Halsje floot ? 
Seeïcker die heeft niet geweeten, 
Dat_ gy, Schoone, Sliaven had. 
En uw vryheid felf befat 

Laat my van uw Hals die ftrikkeir,, 
-—^n vergun dat ik uw Slaat 

Mag braveeren met die gaaf, 
-^5nlkeen band fal my beft fchikken, 
3*ot gy Schoone my geeft weer 
Al mijn Vryheid cii mijn Eer. 



I 



<9 
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526 JPidamants By-^ijmen 



Op de 

YSERE TRALIËN 

VanhaarVenfter. 

\\7" A arom laat gy Traaly toe. 

Dat mijn Hart fijn ingang doe, 
By fij n Lief ? waarom ook niet 
Dat het weer te rugge vlied ? 
Geeft my dan mij n Hart weerom > 
Of vergunt dat ik ook koni i 
Sc ik dan niet weer mag uit, 
My daar vry dan ecwig fluit. 



Metten Roofe-gift in de Winter. 

BEt dunk t u wo nder dat ik thans 
Xanü vereer ej aRopfe-krans, 
Terwjj te velden fijn verkout, 
' 'Kn Flora ^rgggnjgats en houd. 
^^W^unkTHêtganldi geen wonder, neen i 
"TirwMond die nimmer warrem fchcen, 
" Maar d^^ ê'köelhëid van uw Hart 
'Oe ijaag door uitgeBoèfémt ward, 
'TCt purpuFMondje als een Kers, 
H^raagf alfy d Roofen, even vers. 

Aan 
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an en van Cckftijm, ^Z7 
Aan 

^^rM t.^ijn Heer en gebeerde Vriend 

fRANCISCO SNELLINX, 
Nederduidfche Puik-Dichtcr. 

OverCELESTYNEES Afbeelding. 
l^c mihtjampridem folatia bina paravh 



T\ Oor Buns, die aan van Dijk 
In 't j cHïTHVe n is gelij k, 
jj£n Flinkn5n~Mecïïcreerft, in 't korten achter- 
Im lt, 

iebikmijn Celestyn onweetend afgemaalt. 

Die ronde guldp Plaat, 

Daar haa r eeficht op ftaat. 
Dat blank eïï bloofend is , en lecnig fbndef 
~^vHcje, 

Draag ik rot oog-vermaak beflooten in mijn 
lakje. 

Ikliad n a oogen-fchij n 

MaarcenêXÜELESTyN, 
En hu heb ik'er twee door middel van dit 
^eeld,. 

En echtefnöcEmaar een , die fich in twee ver- 



llnthogt die lieve Maagd 

l^iet külïên onge vraagtj 

— Nocfe 
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32S ¥idamants By-^^n 

Noc h ftreclen pa m iia luft en Sielens Welge 

Nu heb ik in dit beeld mnn wenfch en wellui 

— : — 

Nu kus ik fonder taal 

Haar d ulïe nd duilcnd-maal, 
EnEêFmTüöül^ beeld een Siel- vernoegd 
"^ift. 

Ja grooter als veneer gy Rofaèella kuft. 
^ mdiénmijnCELEsTYN, 
"MynEga niet mag lij n. 
Ma ar bbjtt my even wreed en drijft my vii 
.baar af» 

So dankik^^m noch > ^e my baars gclijkkei 
— faf. 



Aan 



^CELESTY N 

1^ Ood gy my, gy word genood. 
*^ 1ETrch i k Kusjes, gy word rood. 
, Ben ik bleek, gy fijt ook bleek. 
Pnïè min houd eene llreek. 

r^y^ Op haar yifkeerigheut* 

A Lsik wil, dan wilt gy niet, 
"^sik niet wil, dan wilt gy, 
J^anneer of het dan gefchiet 
"'T)atvr3f kielen eene ry? 



A 



Of 
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ên en van Celeft^nt^^ i^ig 

rf Op haar Hart. 

ip Ui^per verw fpeelt op uw wccfen, 
r En uw Hart is kout als loot, 

Mijn gelicht word bleek beleelèn, 
• En mijn brand in 't Hart is groot. 
Wat is dan mijn Cel est yn,- 
Uw Lot bceter als het mij n I 

s ^ Of haar Fhlmaaktheyd. 

'-^'^^Elukkig is hy die u fiet, 

Gelukkiger die u mag hooreifc 
Een halve God die u fiet glooien. 
Een heelc God die u geniet. 

r^^Op haar verkeerde Sirt» 

XT U de winter Ipeelt fijn rol, 
^ Schept gy fnee met handen vol. 
Maar eer dat gy voelt de fnee. 
Druipt die waatrig door uw Vingrcn» 

*t Gaat met die geen ook Ib mee 
Die op uwgeücht vcrüingrcn. 



i 



Hm 



I 
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330 Fidamants By-Rijmen ^ 

^ Hoe groot fijn Liefde is, 

I'K poogde meenigwerf mij n Engel te verhaa ■ 

len, 1 

Hoe groot de brand was , die my browde fc i 
veel q naaien, 
Maart'elkens wierd de klacht van Venus on- 
derichept, 

Die fwijgt, nu ik fwijg , wijl mijn pen daai 
dus van rept \ 
ïkmiiiu Gelest YN, meer als^ oit bevind. 
'Tly mint niet rïoTHéHcört , die weet hoe fcei i 

In Afweefen. 

J K kan niet flaapen . Hce ! wat mag dit flj n ? 
^jnerk aat ik niet ben by GELEST YN. 



Of haar Snee-hallen. 



ï blank als fnee, fpeelt met de fnee. 
^ Maar GELEST YN Ipeel io daar mee, 
Dat hier de wreedheid eerft ga af. 
Eer uw de blankke ver w begaf. 




Op 
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an en n^an CeUftijn^ 33 1 
0/ mijnOnreedltjkhcid. 

S Egt gy dat ik mcenig woord 
ELESTYNE, lief en wreede, 

Reedloos (preek, dat u verftoort ? 
de in 't minnen fpreekt met reede*, 

Is geen Minnaar ib *t behoort. 



CEL 



E S T Y N E 



.j^^^^et een paar Hand-fchoenen. 

'\ At paar Hand-fchoenen fchenk ik U. 
Hoe Engel, fijt gy daar van fchuw ? 
Kom, ik Uil fel t de ft hoencn houwen, 
Neem gy mijn Hand flechts omtetrouWeii; 

lCELESTYNE4/f een Barren-Neettl. 

O men raakt een * Barrcn-Neetel 
. Sach] es aan, ïb brand 1 
MaarltTmén dicdrukt vermeetel, 

^o yérgaan fijn ki*achten wel. 
EvinlImgFCELESTYNE^ 
Bid ikl ^ar, Ib ièi tic^deis. 




\ Maar als ik vereraoit-verfchijne, 
1^ "~Sb verkrijg ik wat jk eis. 

'jl "^fSict hier van Li^Je Ctnji. lib. i.e.ti» 



VER- 
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532 JSUamants By-Rijmm 
Verscheyde Letteren 

r 

a A. en C. ' 



Wen ik na uw bruiloft hengel^ 
Maar nu ik vol fmartcn 
Maak my vroolijk door een * A. 

a C v/as een droevige Later by de Romcynen c V 

een teekken van verdoemenis. 
* A een iieyllaame Letter en een teekkeu va 

¥ryf^raak* i^iQiCucr.pro Ms/. 



En ^ I komt Dieven toe wanneer fy han 



Een ^ K fal Momus voor fijn loon ontfangen. 

^ ócaJt^er en Lipjtm meencn , dat Plaurm in liji ^ 
Aulularta of lyaarenasr met de Pot y tndeeerjl 
mitkpmft yan heteet^Jle TSedr, op de Letter / gefiei 
heeft, wanneer hy liet oud Wijf Staphyla aldu 
fpreekkcnde invoert j Ex me unamfactam Htie 
féim tof^afn% menm laqueo collnm qnando obfttinxe 
ro y dat is ^ ikfalvan my felfeen lange Lette i 
maakken > wanneer ik mijn HaU n^et een ftroj ' 
hebtoegeneepen. 

d In't Voorhootd van de Klappers en QnaadTprcc 
kers wierd by de Romcynen een K tot een Keu 
teekken gebrandi $ietCfffr.fr0Rofis$. 




^ Ref my met geen ^ C mi jn Engel> 



L K. 




gen. 





^ B. M. R. S. 

"P En Schaap de B. eea JWv de Koe, 
Een Hond dc fich maatigt toe, 
Een Slang dc 5. wie lèit dan dat. 
Een Beeft geen Lcttcr-kennis had ? 



* L. fchniftRoomc, wen dc Raad 
Een fchiildig Feit niet wel verftaat. 
• Jw min blijkt my ook noch nier wel, 
f jchrijf ik dan vrcemt van U, N. L. 
N. L. dait i$, Non Liqutt» \ en blijkt niet. 

A. a 

O. Segt een Voerman by fijn Paarde*, 
^. roept een Bruigom wen hy pairdc 
De O. paft my in't minne-klaagen. 
Maar ^ geniet ik noit mijn da:igen. 

e. enn. Griexe Letters* 

DE Qn-m jaagt ons aan een doodelijkkc 
fchiik. 

! De *n7 niet min. 'tisbey werk van eenoo- 
genblik. 

* © i$ de ecrftc Letter van ©^tr^T^, dc Dood. 

• n7 de Galg. Hier van daan komt het Spreek- 
woord, LinGriEcum n,dat i!»,C?a na de Galg. 
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334 Ftda?mf2ts By-Rijmetè 
^ n zAan de vlttchtende 

C E L E S T Y N E. 

YJ^^j^arjdudit mijn Godes? hoe dwaal 
verbolg en. 

Niet dênifckendc aan . mjrjiQch aan u felf 
door 't veld? 



£n vrccftgynietda t u een Satyr -rey kom vol 
^ gSIL 

En leg op onder toe, nu niemand u verfèlt ? 
Weer at dit geil gebroed, en laat u niet omer- 

" men. 

En duld niet, dat m'uw wang met Kusjes- 
tal bevracht. 
Ook denk i k niet , dat gy vergeeten hebt mijc 
kermen. 

En ook uw fèlf, of fchoon ons Liefde is ver- 

Of dat gy hun , wiens leen door ouder fij n ver 
ftecten. 

Of wiens ontfênuwt Rif een kille kow be- 



vangt, 

Of om wiens droog geraamt ruig omtrek is gt- 
-^leeten. 



Of wicneen fteekelt baard rontom de kaaken 
hangt, 

Sowt ftcllen boven my ? wiens bloed noch golft 
inH'aaren, 

Wiens Kinnebak vertoont een baard , als» 
wolinfchijn. 

En 



1 

.1 

A 
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^jUjogy vervloekt geflacht van Pan ontrek uw 



^ . anentfanCeleJlijne, 355 

n rchoon uw werkken al mijn wenfchen tee- 

gen waaren. 
Ik meen 'met , dat gy my Ib feer fbwt teeged 

^- handen, 

PEnlaa^mijn CELESTYN , mijnwelluft, 
' onbefmet, 
inlaat uwe leiÜen niet diefiichtig in mijnLan- 
W' den. 

j Die Maagd hoort my geheel , en ik haar ook, 

tTT wet. 

ilaaroch Iwatiuft het u in't naare boichtc 
Icmiilen ? 

Wat luft h et u mijn Hart te vluchten door 

ftcTdal? 

}a , vlied door ^JWowd en woon in onbc- 
woonde kuilen ; 
Ik volg u in fpclonk en heggen over al. 
jeen wegjaluom my een tegcn-wcg ver» 

itrekken. 

Geen fwalpend waater, noch geen berg- 

— kruin hout my op. 

Geen fneew noch reegen-buy fal my u oit ont- 

Geen maagre Noorde -wind fal Ichrikkea 

doenmijn kop. 

Geen heeten Heemel-nond fal my oit rug- 

\vaarts haaien. 

Geen weg met Ys bevloert mij n min iai tee- 
flaan. 

Met 
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30 Pidafnants By-Rijmen 

Niet ^^my fchrikken doen. Ja daar Natut 
wil draalen, 
Salmyde m inne «drift vrywillig door doe 
gaan. 

Maar hoe ! Ik mis, gy fijt niet vluchtig vai 
— mijn minneg 



Het 1 uil u maar mijn trow te toetfen nabc 
geer. 

Heb ik dan niet geklaagt met opgetooge finne* 
— Eu kluchten uir gebraakt in't bes met wee 
derkeer ? 

Gine ik niet U te wil langs blinde Moordei' 
weegen ? 

Heb ik niet meenig vorft en hettc uitge 
-ftaan? 



Heb ik om uw gehoon niet nacht aan nacht ge 

— reegen f 

Neemt dan tot minne-pand van mijn ge 
-moed dat aan. 



ik ben genoeg beproeft. Spaar nu uw wrevel 

Eèeden 

Ey ipaar, mijn leevcn » fyaar uwondankbari 

Maar och ! iy dcifl en fpi jft de wind met mijr. 

Hoe maakt mijn noodlot myóGoodcnïbo 
beducht ! 

Ben ik dan tot de dienft der wreede Nymf ge- 
booren t 

Sal ik dan eewig fijn geprikkelt in de gbo- 
ïn? 



Aat 
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ati en \an Oleft^ne. 337 
Aan 

cJHijn Heer en achthaare Vriend^ 
De Heer 
RNOLD: SENGUERDIUS, 

Meefter der vrye Konften, Opper-Lec- 
raar der vveerelds-wijsheid in de 
Hooge School, en Opfiender 
der Latijnfche Schooien 
t*Amfterdam, &c. 

Jimbigm Ji oque cad ogue^dtf. 
r*!/ Erfeèkkert van uw goegeneegentheeckrt, 

ik, met uw verlof, na U mijn treeden, 
t^Enl^reek uit gunft gerijmde minne- reeden. 
Uwjt aatvan Weewwenaar fal ik niet roeren, 
iÓchuw vergange tijd voor d'oogen voeren^ 
. óën ^gy als Vryer focht geëchte fnoeren j 
En nu, van uw verbonde band ontbonde*, 
^nict weer laat beleefen van een Blonde, 
Ofjchoone , die uw Hart door fchoonheid 
wonde. 

Het nood-geheim verfchil vind by ons beide*, 
""amii.ne druk, het uwe vreugd bereide, ^ 
van al de Vrouwen af kunt fcheide . 
j^ijrdraagt u als een man , en toont u fchrandef» 
Noch geeft uw eerft vertrowde trow een ander» 
"Kóch y vert, dat uw killend Hart verander. 
— ■ p Uw 
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558 FMamants ByrRijmm 

Uw vryhcid juigt , do trotsheid van Mcft.' 
ftreiren 

Belacht gy door Apolloos gloênde breflèn, 
Wiens heuvel-drank uw ongedult doet lencii. 
Gy fingtcn Phcebus felf verheft uw toone . 
Gy wel -geleerd laat naniaals geen Dione, 
gy op Plato paft, uw b jrft bewoone. 

Gy weereld-wijsverfchLiift de loddre plaagen» 
En d'aitgedoofde vlam , die gy moft draagen. 
Toen EsTHER u in 'tHuwlijkkon behaagen. 
Ik noem u fterk Heer Senguerd , die metlinne 
En kloekke drift Kupido kunt verwinne. 
En dompelen frn toorts het waater innc. 

Belachlijk Wicht,die al dc heerlijkheeden -jAfitia 
DerganJche weereld kunt met voeten treeden, ^ 
£n voert geweer ten dicnft der Heemel-fteeden, 
En leentjupij n, die groote God uw fchichten. 
Nu moet gy voor een weereld- Wij fe Iwichten, 
Die fich niet overgeeft aan Vrows-gefichten. 
Sijn Liefde neemt gelijk begin en ende. 
Gelukkige ! kon i k my ook fo wende'. 
En minderen mijn brand en mijn ellende. 

ïk moed-en raad -loos fchijn my felf te haaten. 
Ik weet niet , och ! wat ik moet doen ot laaten. 
Aan d'eene zy komt Venus my bepraaten. 

Aan d'andre leggen my haar Vrienden laagen. 
Dan laat m'ons laam , dan komt m'ons weer 
verjaagen, 

'I* ruft mifinoedig op bow-vall'ge Ichraagen. 

Mija 
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an en mn Cekjlijne, 339 
ijn CELESTYN geraakt door minnc-gloo- 
ren. 

Doet my fo meenigvverf haar eeden hooren. 
En fweert, dat fy mijn vlam noit lal verfmoorè. • 
Sy boeit my en is vluchtend felf verdweenen, 
'S'is dikwils in haar kaamer my verfchcenen. 
Daar *t lang-gehooptej^/» verkeerd' in Neenetu 
Dus woel ik in een vlam om CELESTYNE. 
N u lie ik haar met H90p voor my verfchijne, 
Die haar geftremde kow weer doet verdwijnc 
Ik leg verlaagt. De min my op komt beuren. 
En kit my 't Ibhoon van CELESTYN te veure. 
Die ik door vaarlen noch doe grooter fpeuren. 
Luft het my eens haar haat te pronk te fetten, 
So leid de Min, het was na Vriende- wetten. 
Laat uitgeftelde Trow uw Trow niet pletten. 
Luft het my eens met helfche rafernyen 
Haar Vriend, die my beftrijd, ook tebeftrijcn, 
So fet liaar Moeder weer mijn vloek ter zyen. 
Ik heb door hair, my grootlijx toe-geneegen. 
De eerfte minne-gloed in 't hart gekreegen. 
Toen fy haar Kind my bragt ter kaamer tcegen, 
Hoe dikwils heb ik och ! haar,ongefchonde. 
Op Mins gebod omarremt, en die blonde 
Haar armtjes om mij n Ligchaam weer gewon- 
de! 

Hoe dikwils fag ik och ! hetTaafel-laakken, 
Waar op haar Nektar-fchaal, beweegmg maak- 
ken ! 

Haar Hand kon die noit fonder becven raakken 

Pa Het 
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Fidamants By-^ï^men 

Het fchaam-root kroop fb dikwils op haaj- wan- 
gen. 

Ik fag in 't Hoofd liaar wenkkend' oogjes han- 
gen. 

Niet kon ik, dan gebrookke Taal ontfangen. • 
Haaf Moeder gaf met my acht op haar lonkken, 
Haar Oom heeft vaak , ter kimmen vol ge- 
fchonkken. 

Een Fluit my op haar welvaart toe-gedronk- 
ken. 

Dus wierp de min in ons na lang verlangen 
Een blinde gloed, en kreeg verborge gangen. 
Ik hield mijn GELEST YN , Sy my gevangen. 

Och .' was ik noyt gewikkcltin mijn ftrikken ! 
Och ! had de vlam in my doch willen flikken ï 
Nu fy my op haar dons niet wil verquikken. 

Ik had mijn Hand al lang -xi doen vereenen, 
Met Nymfen, die in ernll het Huwlijk meenen. 
Een andre Toorts mijn Echt al had befcheenen. 

De eerfte min is Dolheid : welkers krachten 
Het innig merg allengskens doen verfmachten. 
En d'Artzen met hunartzeny verachten. 

Een andre Maagd, Ichoon een Godés in leeden. 
Stelt met haar boeien noit die min te vreeden. 
De eerfte min is finloos ibnder reeden : 

Die holt met domme drift, gelijk de Blinde, 
En kieft tcrftond het geen hy komt te vinde. 
En keurt die keur, wijl hy die keur beminde. 

Vriend Senguerd , dit doet mijn gemoed be- 
naavmen. 

Dit 
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an en (Van Cekijne, 541 
i Dit droevig voorfpook doet mijn hart verflaaw- 



wen. 



Mijn fwarte fterf-uur volgt dees bruine fchaaw- 



wen. 



! Dit leider ! dit mijn leeven doet verflijten. 
Dit komt my van mijn Huw'Ujk af te rijten. 
Öm 't warme Hart in *t koude graf te Imijtea. 

Celestynees wreedheid. 



Q Mute 




fpaaren, foekt gy my te dooden : 
Die u dit eerft geleert heeft of gebooden, 
Heeft u geleert, (ik wilt gehengcn) 
__Qxiitwee gelijk om hals te brengen. 



O/-) Ophetfilve* 

Y {bekt my ben ik van u, cn 
^ Veracht my als ilc by u ben. 
Is dat om Liefde te verwerven ? 
Neen, 't is om my flechts te doen ftervea 

^(fj/j renHS. Jmo. Pallas. 

r\ E Soon van Prianius J&g drie Godinnen 
naakt. 

Die drie Godinnenjijij^ eeneMaagd^cweek- 
""kénT 

In lach is CELESTYN^ V^ms , heel vol- 
maakt, 

Eenfunoifïhièrgaan , een Vallas in het fpreek- 

l:ê»: 

— — - p 3 Mn 
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142 Wtdammts By-T^ijmen 
tAm CELESTYNE. 

I Ndien ik uw Jupijn, 
En uw ApoUü ben. 
Wilt dan mijn Daphnc en 

Mijn Danaë ook fijn. 

^^p^ Schoon en Kfiifch, 
jyj Yn Gelest YN is fchoon cn kuis. 



Die Deugden maakken mj mijn kruii 

Haar Naamen, 

IVElccftheyd, Deugd, Welfprcekentheyd,' 
~^Oprechtlieyd, Schoonheyd, goed beleyd, 
TCT^fkomll, Kunft j dat iij n te faamen 
IJÏijn Gelest YNEEs eygen Naamen. 

Aan 

Den Doorlachten Heer 

a: j. torqjj atus, 

r^n Baron, 6cc. 

noemt mijn Gelest YN mljnRibh» dat 
is mis j 

Sy is geen JEvAy maar haar naam Maria is. 

Syis niet flechts mijnil/^, die my te beurtepm 
viel. 

Maar , nu ik d* haare ben , geheel mijn Lijf en 
Siel. 



I 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

3C25 



A 

^ AR J B 

\Ma C E L E S T I N E. 

Marte per Anagr. "* Aimer. 
S O N E T. 

MARIE, qui voudroit voUre Nqjn re- 
I tourner, 

fll trouveroit AIMER ; aimcx moy donc 
MARIE, 

Voftre Nom de luture a 1'amour vous convie. 
Pecher contre Ibn nom,ne Ic doit perdonner. 

S'il vous plaift voftre Coeur pour gage me 
donner, 

te vous offre Ie micn : ai nfi de ccttc vie 
Nous prendrons les plaifirs.öc iamais autre envic 
Ne me pourra 1'elprit d'une autre emprilon- 
ner. 

II faut AIMER MalftrefTe, au monde quel- 
que chofc. 

Celuy qui n'aimepoint, malheureux fepropoie^ 
Une vie d'un Scythe 5c les jours veut paflcr. 

Sansgoufter la douceur des douceurs la meil- 
leure. , 
Hé qu'eft-il rien dedouxlans Venus? las! a 
rheure 

Qiie ie n'aimeray plus, puiffe-jc trcspafler. 
^ p 4 Brmd. 

• Voyez Monfr. Ronfard , Poëic d'ungentil eniail- 
lardtf^rit, enfon Jcconde Lhre d^sAmtms. 
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344 ^idamams By-I^ijmen 

Brand. 

, E Brand daar ik fo door verflenj;, 
Is hectcr als de Brand van Troyen : 
Dees wierd vcroorfiakt door een Mens, 
God Paphos komt de mi j ne ftroycn. 

Haar Spiegel fpreekt, 

Vt Yn weeièn *t wecfèn wiift van 't aanse- 

[VT^Weefen, 

"Ik kan van Leelijk heid en Schoonheid Rech- 
ter weefen. 

Op Celestynees Clavicjmbaal. 

En Cymbei in fich felf geeft geen gehiyt. 
Maar roert die a.an , dan vliegt dc klank daaf 
uyt. 

Hier Jcertmendoor dit Leevcn-Ioofè teck- 
ken, 

By tijden fwijgen, en by tijden fpreekken. 

Op hetjingen van Celestyne, 

Oen£ËLESTYN eens minlijk fong, 
En trok haar ftem tot aan den Heemel. 
S^o ndPHrbüsi bl, om ^t foet geweemel, 
^^nluJk^ttJlcm fij n mond ontiprong ; 
^^kHeidhy, Swaan, wijkt Nachtegaalen, 

Wijkt Sang-Godinnen : GELEST YN 
Alleeiraèrft met dc fang-kroonpraalen : 
""^^^fingen is by 't haar maar fchijn. 

Op 



1 
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Op haar UgcUnJingm tnffeeUn. 

WAnneer gy lacht, 6 Godlijk Beeld, 
En ftaatig lingt en maatig fpeelt. 
Dan lacht K.upiao,Charisfingr, 
En Venus fpeelt. Uw kunft ons dwingt : 
l> a.^u gy geheel Tijt, dat ook waar IS, 
' t ienlietd', een Venus, en een Charis. 

De bedrooge Kuflda. 
T Oen God Kupidofag mijn fchooneCE- 

X lestyn 

Vloog hy haar om den Halt , en waande haas 

ISijn Moeder'^Ve'nas die hy kufte . ftreeldc, 

ftrookte; . . _ 

SijaHartHuxvoeld'eenvUm, daar tnun-ver- 

gif in kookte, j,*. 
Niet wettend hoe, noch wat, Hy dacht, dat 

uit fijn boog , , . r 1 

^ i Sodddeloosfen.jnenMaagde.L.efdevl«g 

Diehywowbreekken, had mijn Engel met 

Ü Gyhebtmfnvi^^feyhy. doordeefe^«ona 
gewrookken. 

P 5 



Aan 
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Fidamants By-Rijmen 
Aan 

C E L E S T Y N E> 

Met een Roode Roos. 

4 

Aar Lief, daar is een Roode Roos, 
Eertijden wit ; maar door het boos 
verflinden van Adoon, wierd die 
So Rood als ik u hier die bie. 
Dusglocitmijn Hart van 't minne- vimr : 
Heb meely, eer ik deefe uur 
^ij n oude verw voor u verfchiet. 
En gy verflaawde wangen fiet j 
Die Roode Roos fow mee van fchrik 
AVeer worden wit en bleek als ik. 

Op haar 

SA K-H O R O L O G I e; 

mis. Het uur is om . De tij d is weg 
GxheRv^rftand en gy fijt wijs. Ikfeg, 
— filli^bt van tijd de befïe tijd. 

tijd, die noit de tijd ontglijd. 



Aan 
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an en mn Celeftijne, 347 



Aan 

Mjn Heer engetromve Vriend 
.LUYDEWYK de KEYSER, 

Der Medicijnen Doftor enPrak- 
tifijnt'Amftcrdam. 

At tibi,quifueras Vomtna male crcditus tint, 
Kunc faltem ndX>m cfi innemend u4 amor . 



/ 



't I Is nu meer al als een Jaar, 
* Sint dat ik ecrft wicrd gewaar 
Minne- brand tot Gelest yn e : 
Sint dat ik verviel aan 'tquijne 
Droeg het waater tweemaal Ys, 
Flora twecmaaltrok dc prijs 
Van het Bloem- veld te borduuren. 
Midd'lerwijl droeg ik quetfuuren 
Van haar Schoonheid in mijn Harf. 
Och hoe fwangcr van de fmart 
Was mijn boefem ! och hoe fucht' ik 1 
Och hoe liep ik ! och hoe ducht' ik 1 
Och wat viel de min my bang 
So veel lange Maanden lang. 
Even als een Kind lijn Moeder, 
En een Sufter volgt haar Broeder, 
Even als een Vrow haar ga, 
60 vülgd' ik mijn Engel na. 



Onge» 
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Ongelukkige !dien Liefde 
In lijn vroege Jonkheid griefde. 
Ongelukkige, die min 
Als haar Godsdienft volgen in. 
En niet vinden ftrax bchaagen 
In de Juffers die {y {aagen, 

Noch ook flux verachten, maar 
Ook niet wenfchen voor de haar*. 
Waarom fietmen fo na Vrouwen ? 
Waarom haar gelonk gehouwen 
Voor een oorlaak van de min ? 1 
Waarom ftuurtmen Sicl en Sin 
Na die eene Meeftereflè ? 
Waarom oordeelt men haar breflê 
Voor fo veel aantreklijkheen ? 
Waarom oordeelt yder een 
Si j n Beminde voor de Schconfte > 
Waarom haar voor de bewoonde 
En de befte gemaniert. 
En de finrijxte, geviert ? 
Waarom keurtmen haar Godinnen ? 
Waarom ook geen Duyvelinnen ? 
Of Alektoos of Megeers ? 
Waarom lijdmen fb veel fèers 
Qm die Nymf jes in fijn vry-ftand ? 
Waarom fchriktmen voor een Vyand 
Meerder als voor eene Maagd ? 
Gy hebt my dit wel gevraagd. 
Toen gy noch lief koofd' Elife : 
Hier kunt gy nu antwoord kiele*, 
't Is om dat hun blonde Tuit 
En geblos ons fo befluit. 
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\ Is om dat wy door haar wangen 
Ons verftand doen ondervangen, 
't Is om dat haar oogen-fchij n 
Ons doet fo verduldig lij n. 
Ons vry oordcel fy verwifs'len. 
Om datly ons brein bedifs'lcn ; 
Hier uit komt het misverlland. 
Dat men daar fo offer brand. 
Die d'er veel bemind, doet rechter i 
Die d'er geen bemind, doet Aechter ; 
Die d'er Een bemind alleen, 
Oorfaak vind tot dolligheen. 
Gy fult hondert vry beleefen. 
Kunt gy vry van Eenc weefen > 
Maar die ilTer 't befte aan. 
Die van alle blijft van daan. 
Priaams Soon, die friiTe Paris, 
( Ik vertel u hier dat waar is, ) 
Was een Harder, en de Min 
Sloop noch nimmer in fijn fm. 
Voor dat hy de dry GodelTe , 
3uno,Pallas en Cyprefle, 
Sliffen moftin haar gekijf, 
Wie de Schoonfte was van lijf. 
Toen verkoos hy eerft .Enone, 
Toen begon hy haar te troone', 
Toen kreeg hy fo meenig Li«f, 
Meer als Schaapies,tot gerief : 
Maar toen hy'ei' een maar ftreelde. 
En fijn Toortfen niet verdeelde. 
Toen quam hy en alles om, 
Koningk-rijken Priefterdom. 



34^ 



Wastr- 



3 50 Fidamants By-Rijmen 

Waarom piogm^n van ni^n Weefètl 

So een Slaat en Vleyer weefcn ? 
Waarom kipt g'Elife uit. 
Die haar Oor voor klachten fluit ? 
Waarom volg ik Gelest yne ? 
Om dat ik niet vrees voor pijne. 
Die d'er Een uit 't j ufTerdom 
Uitkieft, komt altijd fo om. 
Die d'er veel bemind, mint veilig. 
Die d'er Een bemind, mint heilig : 
Die d'er voor het fterven Ichrikt. 
*t Onrecht maar na Eene blikt. 
Bannings F iil via alleen was, 
d'Eene Nemefis als fteen v^as, 
Laura was allecnig, en 
Wie ik meer door dichten ken. 
Foey, hoe plaagden die haar Minnaars 
Schoon die waaren Veld- verwinnaars. 
Of Geleerden in het Boek, 
Wierden Slaaf doch van den doek. 
Men moet vreugd by veele vinden. 
Niet by Eene. Die Ib minden. 
Moeten ook fb (ijn geftraft. 
Venus loon na werkken fchaft. 
Die hield ook niet veel van Eene, 
Maar is graag by veel verfcheenc. 
Nu is fy by Mars gegaan. 
Dan by andre, fpijt Vulkaan ; 
Die Kupido in wil fluiten, 
Sal gekerm en flnert vrybuiten, 

Hy is veel te licht gewiekt. 
^ Gy fijt ook wel uitgefiekt, 



Gy 
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Gy fijt ook geweeft in *t minnen, 
Gy droegt ook verdwaalde linnen 
Om Eiifc, uweSon, 
Die u Ib ontftellen kon, 
En u dus heeft overwonne, 
Dat gy kooft een ander Sonne 
In het Ooften, daar die rooft, 
En niet word geniinne-kooft. 
Ik bemind'er doch maar Ecne, 
Die 'k fal minnen, tot mijn beene* 
Af gelee ft ten graave gaan. 
Celest YNE bind my aan 
Haare Deugd en Lecdemaaten, 
Die ik nimmer fal verlaaten. 
Sy in fpijt van andre meer 
Blijf alleen die ik begeer. 
Vriend, ik raad u, fchept behaagen 
In fo veel uw óogen faagen, 
Mint, alwaar gy vind een Schoont, 
Want gy weet hoe Een beloont. 
Set uw boefem als Soldaaten, 
Schrap en wakker teegen 't praatea 
Van een Maagd, die lief taal is, 
Dan fal Ericijn gewis 
Al haar fpitfeFlitfen breekken. 
Val dan aan liet Maagde-fmeekken 
In het hondert, in net Ooft, 
En dien arbeid u eetrooft. 
Gy fiet u dan bceter loone. 
Als van d'Amfterdamfe Schoone, 
Die niet vaft ftaat, als een ftijl. 
Tegen Paphos Minne-pij 1, 



S4I 
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Sal om d'cene licht vcrtfaagen. 

Ik, die ben gewent haarplaagen, 
Blijt by d'cene Cel EST YN, 
Al fow die mijn ilerven fijn. 




Vreeën Oorlog, 
J K voer op eenen dag wel tienmaal oorlog, 



en 



Op eenendag ik weer in volle vreede ben. 
Een ander wengh ^eftaag by ^t Lief m vree te 
fijn^ 

Na reegèr Römt geemcen de heetfte Sonnc- 
fchijn. 



T/3 
I 



KoTV en ^Brand» 



N 't koude Ys voel ik de vlam ; 
By 't vuur dringt kow ten boefem m j 
Vraagd ymand hoe ik daar toe quam ? 
*t Is om dat ik een Maagd bemin. 



VER- 
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353 



CELESTYHE5 

V'erfcheenen den 31.. van Winter-maand 
M. DC. LXII. binnen Amfterdara» 

KihilhknifiCarrmnafdefunt. 

xyr Yn Sang-Heldin gelijk de Aapen, 

Greep ^les om te fpeelcn aan, 
Men lach haar noit of felden flaapen. 

Wanneer een plicht moft lijn voldaan. 
Nu fong fy op met luider keele 

Van K-oningen en Prinsen, dan 
Ving fy met y ver aan te ftrcele*. 

Al wie lofwaardig hceten kan : 
Van kuifche Vrouwen alsLukrcefè, 

Van Mannen als een Kato, dan 
Schonk fy met niew-gefterkte peefc* 

Uit andre vaaten, verre van 
Haar eerfle driften : dan begonfe 
. Te roemen op een Maagde-rey ; 
O goede Goón ! hoe deerlijk konfè 
Een Maagd haar harde Hartc-key 
Verwijten en doen meededoogen ? 
Hoe ftofte fy in 't heimelijk. 

Als 
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/ Als Gelest YN e na vermoogen 
7 H;iar^pdc min ot minneblijk. 
Dit dee mijn echte Sang-godefl'e 

Terwijl ik leefde in een lland 
/ Die door geëchte minne-brefle' 
; Noch aan geen J u Ü'er was v erpan d. 
i N u leef ik hee 1 een ander Lecven, 

Vereent met fuik een fiere Maagd, 
Die 'k voor mijn dood noit fal begeeven. 

Wijl fv my langs hoe meer behaagt. 
Kom Klio fla dan nieuwe Toonen, 

Hef aan met uw vergoode Luit, 
Men moet geen fnaaren daar verfchoonenj 

Daar gunft en kunft na word geduid. 
Het JufFerfchap na mijn gewoonheid 

Verhef ik thans met geen gedicht» 
Ik fmg nu op op eigen Schoonheid, 

Voor welk' ikbuig mijn ooge-licht» 
En aanbid als mijn Minne-voedfter, 

So veel het paft een bed-gemaal, 
By haar, die is fijn Harte toetfter 

Met een fo lieve woorde-taal. 
Kóm Engel, leen my dan uw oorenj 

Kom luifter n i mijn Jaar-gefang, 
Dieeen geluk- wenfch lal doen hooren 

Tot voordeel van uw Lee ven lang. 

i 

De Heemel-kreyts was omgeloopen 
Van Starren, en van Son ei^ Maan, 

En al ftond niew voor yder oopen, 
Toen het befluit was afgedaan 
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En het onmeetbaar was gemeeten i 

Toen was het,toen uw Moeder van 
De Heemel-gaaf begon te weeten. 

Die in haar kuiichc Buyk-gefpan 
In Dochters fchijn wasopgcflootenj 
Toen was het, toen Natuur ontbét. 
En quam haar Meeftcrfchap ontblooten. 

Wanneer het Moederlijk verdriet, ^ 
Dat haar door dracht van ncegen maande 

Was aangekoomen, wicrd verlacht ; 
Of fchoonhaaroüg in 't baaren traande, 

En 't waarde Leeven met een nacht 
Van fwaarefmertcnwierdbenee velt 

Het was geen nood ; haar Lijt-vrucht, die, 
Wijl haar verftand door angften reeyelt, 

Verfoet de baarcns naarheid. Wie 
Verhai-tfich niet om pijn te lijden 

Wanneer men loon voor lijden krijgt . 
Wie loon wil moet geen arbeid mij den. 

Wie roembeyvert billijk hijgt. 
Gelukkige en bli'ide Mi)eder, 

Die na voorfchikking van uw God, 
Uw Ega, die tot Man en Hoeder 

U was geworden na het lot, 
Met fuik een Minne-vrucht vereerde : 
Een Minne-vrucht waar in men facb 
Hoe fich allengs de Deugd vermeerde. 

Die faam getempert met gelach 
Met eerbaarheid, vernuft en feeden, 

Enpurpre fchoonheidop 'tgeficht, 
Geftelt op braave ftal van leeden, 
^ Een weefen gaf en leevend hcht 
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Juift vier paar daagen na de baar-ftond 

Van Jeiiis, God en Goodes Soon, 
DieSaligmaakker , en die Waar-mond, 

Die Heyl'ge Vader, die ons ichoon 
Van al het vuyl der Sonden maakte. 

Het fcheen de Moeder fuik een lufl: 
In fijn geboorte daag'lijx fmaakte, 

Dat hy haar Kinder-dracht bewuft. 
Tot blijde Moeder van een Meisje, 
Ook maakte, die> na fijn befluit» 
My met haar Siel en poefel vleisje 
Was toegeleid tot echte Bruid. 
O waarde tijd ! 6 koftlijk Uurtje ! 

Toen gy ter weereld fijt gebragt ; 
En nu verftrekt mijn minne-vuurtje. 

Waar in ik leef, als van gedacht 
Der Salamanders, die d'er branden 
En noit verfterven in het vu ur. 
O dierbaerpand, dat ik vermande 

Door Liefde -vlaagjes, fbet en fuur : 
Hoe fal ik voor die Son my buigen. 

Die op uw Jaar-dag nu verfchijnt ? 
Englimppe-rijk ons komt betuigen. 
Dat het geluk fich thans verpijnt. 
Om u geheel ten deel te worden j 

En minder kon het ook niet fijn. 
De gaaven van uw Sieltje porden 

Den Heemel aan na oogen-fchijn. 
Om Deel-genootvanheylenfèegen 

Te weelèn al mijn Lee ven door. 
Hier ftelde d'afguuft fich niet teegen. 
Maar gaf uw voorlpoed verder ipoor. 



Wel 
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Wel op dan, op mijn Lief M ar ye» 

Tree wikker aan op Gods beroep, 
Geef acht op die lieloofde tye'. 

Tot gy beheert een Gyges Hoep. 
Daar wil den Heemel u toe iceg'nen. 

Daar geef de weei eld ftemmen toe. 
Op dat gy meermaal moog bejceg'nen 

Uw Jaar-Son, die dus, nimmer moe. 
Uw Hoofd genaak met milde ftraalen. 

Waaraf men (ie een fecgen-reuk. 
God aangenaam, ten Heemel haaien. 

Die noit het Vlees of Saran kreuk. 
Leg af dan, om dir aan te vaarde*. 

Den ouden Adam, die in fond 
En overtrceding Gods ver jaarde : 

En boos op welluft fich verftond : 
Doe aan den nieuwen Menfch hier teegen i 

Een Menfch, die in Rechtvaardigheid 

Eq goed-doen wandelt op Gods wcegen, 

Gehoorfaam aan fij n Majefteit. 
Het niewe Jaar eift dit van yder. 

Hoewel dat yder niet ver j aart : 
Maar dit gebod by u gaat wijder, 

VJicnsyaar-Son onfekim verklaart 
Den laatlten Dag der laatftejaaren j 

Hoewel ik wcnfch, dat deefe dag 
U meenigmaal mag weedervaaren. 

En ik die niet voor 't laatfte %. 
Geluk dan Liet met alle voorfpocd. 

Want wat ik U wenfch, wenfch ik my. 
Nu mi jne Liefde fijn behoor doet, 

Enwenichtuwatufaaligfy. 

In t 
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•\ In *t volle Jaar fijt gy gebooren , 
/ Leef vol dan ook in volle vreugd, 
In volle rijkdom, volle glooren, 

In volle welvaart, volle deugd. 
Tot gy voUeeft vervult den Heemel 
Met Saaligheyds volmaakt gewcemel 

eyfan den Eenvaarden 

Mr. R. B E E R E N A A R T. 

Dat een ^echts-Geleerde ook behoort 
een Dichter te vveefcn. 

Hac duo conveniunt uno' fede morantf*r. 

Slu YT-S ANG. 

"C En Dichter, die te midden van de Goon 

En mcnfchen is gefl:elt,{chijnt als bewoogen^ 
Met Geelten van een Goddelijk vermoogen. ; 
Waar uy t hy 't fij ner tij d , bequaame loon 

En vruchten van onfterff'lijkheyd geniet. \ 
Mijns oordeels voegt die kundfchap Recht s-'i 
Geleerde 

En Reedenaars voor al, So men begeerde 
Dc reeden, hoov ,,^Hintilmmts bied 

Ons deefè aan ; om dat de Geefien, die 
Door daag lij X Rechts -ge fchil voor 's tieerenx 
bankken 

Als afgejlooft fijn, door de Vaarfe-klankken 
£n wondre lieflijkheydi die 'k d/tarin fie, 

We 



;r4 
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•f Weer worden opgewekt m als verfrifi. 
'oegt Zw/»m hier by , wiens blaadrenleeren, " 
)at Voi ft KonftanttM geen andre Heeren 
Voov fijn Rijx-Raaden koos, dan die hy wift 

Dat ncevens kennis van fijn ftaat en 't Recht 
)ok brav.e Dichteis.enRijm-fchrijycrs wareji. 
, Hiamui, een der Rechts -geleerde Iqhaaren, 
[ In t Deenemarkkcn wierd feit" tocgelecht 

De kroon van Vrotho ,derde van die naam, 
Oeenfch IConingk, tot een loon van fij n Rijm- 
Reeg'len, 

sWaar mee hy 't Graf des Koningx quam befee- 
g'len. 

Dus ftcmt Apollo met Aftraea faam. 

't En is mijn voorneem niet der Dichtren lof 
ieraf te maaien, noch haar nuttigheeden, 
och haar vermaak, noch wondering t'ont- 
leeden j 

Maar om te toonen, hoe men my fo grof 

Belaftert, dat ik ben een Vaarfe-flaaf, 
n maak tegrootcn werk van Poclye, 
Ip- lln allen fchijn, of ik *t Recht ter zye 
li ' i Onwaardig lleldcj daar ik echter diaai 

Na Rechts-Geleertheyd , noch haaroefïèn- 
plicht 

Ter weereld noyt heb achter -weeg gelaaten ; 
Ik haat dan alle die mijn Recht-kund' haaten. 
Om mijn Latijns, Griex, Deens en Twee- 
duyts Dicht> 

Op 

tSiet Sax O Grammat icui cn JJbcrtns Crantfim hiec 
wijder vaii. 
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} Op deefe wijs leef ik in PoèTy. 
^ Op deefè wijs pleeg ik mijn Rechts -verfcM 
len. 

\ Op deefè wijs kunt- gy mijn haaters ftiUen. 
■ Segcok , mijn Vriend, aan d'argeMoma' 
vry, 

Dat ik mijn Rechts -Geleertheyd voor d( 
Vrow, 

En To 'êfy voor haar Staat-Juffèr how. 

Mcditando, 



I 



JOAN BLASIüS,Adv^ 
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REGISTER 
van den 

INHOUD der KUSJES- 

Het Eerste. 

Athy voor een Vrij ft er begeer. Tag. | 

I I. Hy klaagt dat Gelest yn7i> Hart ontrooft 

heeft. , j j ^ 

III. Hy waarfchorot pp gemoed , dat bet voor- 
(ichtig met haar moet hardeleny 8 

IV. Hybid Venus, datfy , indien hy onder het 
kujfen komt te fterven yfijn Siel als Erfgenaam 
gelieve t' aanvaarden. 9 

V. 0/> Gelest YNEEs Naaide» verfoekkende, dat 
die namaals niet haar Hand, maar haar Hart 

raak. ^ ° 

VI. Hywenfchttekupn,oftefterven. ii 

Vil. Hy verbeelt fich de aanftaande aange^ 
naamheyd in het kujfen. 

VIII. Hy roemt haar kaakjes in 't kujfen. ijT 

IX. Hy begeert, dat fyhcmgeftaadigkM. i6 

X. Hy bid haar om veel kusjes. 17 

XI. Op haar Serrep-foete Kusjes. 18 

XII. Op haar mtlde Ktisjes. 19 

XIII. Hy eyft ongetelde Kusjes. 20 

XIV. Hy venfcht haar naakt te kujfen. 21 

XV. Hybid haar om een Kusje en wenfeht on- 
der het ku ffen te ft er ven. 2 1 

XVI. Hy klaagt dat hy geen volkomen, reeden 
heeft om te ft erven. 24 

^NW. Hy ml hmr tegen haar icil kujfen. 2 f 
^ Ci Hy 
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XVIII. Hy vervloekt fijn Tanden , waar mei- \\ 
de hyhaar Borsjes onder het kujjèn gec^uetfl 
hadde. 2j 

XIX. Dat Jtjn Liefde niet veynfen kan. 20 

XX. Hy vergelijkt fijn Minne-quaalf metm 
plaag van Prometheus, Tytiu^ en Syfiphus. 3*. 

XXI. De Traanen van haar > fijngeen Traa- 
nen> maar Vlammen en Stookke-brandenter . 
Liefde. j j 

XXII. Dat Jy wreeder is , als Donder en 
Blixem. 94 

XXIII. Hy verwondert fich over haare foet^ 
en-bit terheyd. 3 ƒ 

XXIV. Hy vil hnar nop meer befoekken. 5 7 
X X V. Hy acht fich gelukkig, fo fy aan hem ge- i 

denkt. 3^ 
X X V I. Hy wenfi:ht , dat fy door het felve Oog, . 

"waardoorhy omgekoomenis , ook omkom. 40 . 
X XVII. Hywenfcht die Bloem te weefen, die 

fijn Lief foToogebruykken. 4 1 . 

XXVIII. Hy vergelijkt fich met eenKooA^ 
en^iiteKoos. 4J. 

XXIX. Hy vergroot fijn Geluk en Ongeluk in \ 
hetkujjen. 44- 

XXX. Hy verfoektmaatin'tkuffen. 44 

XXXI. Hyverfoekteenendinhetkuffen. 46 
X X X 1 1. Overmits hy niet vernoegt tn haar : 

hy noch af-veefen is , fo verfoekt hy > om met 
haar te moogen trouwen, 47 



REGI- 
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[register der TOO NEN, 

Waar op dcefcMinne-Wijfen 
gcfongenfijn. 

Die mint, die lijd veel 
pijn. loS 

E. 



I A ReUndijn, Pag.fp 
* Ama^illi mia Bei- 
la. 60.72 
jiltejfe Imperiale, 6 3 
Altejfe Royale. 6^ 

68 

Amarante. 70 



Efprits qui fiujpirez. 

1 10 



F. 



en Fartné, 
la Fronde, 



Balletti Bronkhorft, 7 ƒ 
Belle Ir ié. 78 
Bergamafko. 80 
Bottré de Battifi. 84 
^ö«r^ Langeracq.S 7 
BouréduRoy. 88 

C. 

Courante Simple. 92 

Courante La Bare. 95* 
Courante la Reyne 
Nouvelle. 98 
Cardinale. 100 
Cocjuille. 

P. 

Dufhejfe, 104, 108 



102 



Gavotd'uinjtu. 116 

Garint. > 1 7 

Gredeline. 1 1 9 

GaiUiarde Notiveüt. 

I2t 

Grand Bouré. 124 
H. 

K/ï». 126 
I. 

vraagen. 129 

CL» ifc 
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Ik fmelt tn tranen tt»' 
mor. 132 

K. 

i^^' Kersnacht, 134 
L. 

tof-fang MarU, 5*7 
Langeracq Nouvelle. 

136 

Zaura. 137 
LaLmjem. 139 

M. 

lAarionette, 14* 
Moore-BaUet. 143 
Moutardereforme, 146 
MaMere. 148 
l/?^. Muskef fier du 

Roy. 149 
a<if. Iduskettier du 

Rpy- Ij*! 

N, 

27adien uw Codlijk- 
heid. 1^4 
IJova', Celejiijne. i/ó 

O. 

Oranje. 1^9 
O Godheid Jluit uw 
HtWHloo^en, 160 



Vetit faux de Borde- 
aux. 161 

VhyÜis i^quam BhyUn- \. 
der teegen. 1 64 

Frincejfe nouvelle, 166 

1 

^eftadolcefirena. i ö^r< 

R. t. 

x^c:^oo[emond, 170- 
Repikavan. 1 7 2 

LareyneduFréx,. 17 + 

S. 

Ser bande, i7<5 

178 

Sulamite, i8o - 

5"* /»f »^ voulez. i - 

Suedoife Royale, 1 84 h 

. 1' 

Tamteken. 18^ I; 

TrikarviSe. 188 T 

V. 

Valencienne. 1 89 ; 
W. 

Wirtdeken daar het Bos \ • 

afdrilt, 19 ï « 

REGI- r 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

3 C 25 



REGISTER 

der 

INNE-WYSEN, 

Hocdefebe beginnen. 
A. 

A Fgodinne van mi)n Leeven . Pag, ^9 
*^ Acht ZY my dan ftcck-fiende blind ? 1 14 



B. 



Beminde Siel , mi)n waarde Lief- 
Beleefde Handjesjleenig wit. 

Celeftyne. 

Celeftijn, wat reeden port u, fegt. 
Celeftynees Oogen. 
Celeftyn, nu fchey ik uit de pij n. 
Celeftyn, die ik min. 
jCeleftijne,mijn EngeL 
" ICeleftij n, mij n üytverkooren. 

D. 

* - 1 De nacht verd wi j nt dan weer. 
I Dank fy Vrow Venus. 

E. 

[EerikóCeleftijn. 

G 

Gelijk een Bloemtje, dat nochlungt. 
lij Groote Gooden. 

H. 

. Hoe vlucht gy fchoone Son. 
^ Hier helpt dan geen gefchrcy. 
I , , THoc gelukkig is dit Beemfter-Landje; 



i3 



14 

9» 
97 

75* 
117 

159 

1^6 

170 

i8o 
188 

£8 

11-9 

•7» 

87 
98 
lo% 
Hoe. 
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Hoewel gy in uw dienft 
HoeleefikFidamant. 
Het Maantje met haar 

Ik moet mijn noodgeheym 
In mij n Hartje woont 
Ik quam niet lang verleen 
Ik groet u Beemfter weyden. 
Ik raakte laaftmaal minncmoc. 
Iets moet ik mijn Engel 
Is dan uw Hart van Keyen ? 
Ik klaagde laatft mijn 

Kan dan al mijn oog-gewecn 

L» 

Lieven Engel ik offer 
Laat toe op al mijn fmeekken 

M. 

My blijft de Min dan eewig 
Moet ik dan fo mijn jeugdig 
Mag ik u dan genieten 
Moet ik noch langer weencn ? 

N. 

Nu wil ik bekennen 
Nu gy fpeelt, daar mecnig. 
Nadien ik Celeftijn 
Nu mijn Celeftyne 
Nymfjefodra my 

O. 

O volmaxte der Maagden. 
O tintelende Diamant. 
Overfchoonc Celeityn 
Ojdeiheyd. 




169 










14» 




141 






j 


174 




1 












8{ 






1 


Owaar 
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waarde gift. 

•nlangs aan de Waater- vlied. 
1 ) Mond vol geurig' Amber 
) ) Godhèyd fluyt uw Heemel 
cOp vergoode Sang-Godellè. 
i ,D fchoone Sonne van mijn Lie£ 

j31el - voogdeflè van mij n 
^khoone Hand als leevend 
fjSacht mijn Hart, how noch 
65tut Apol uw Sonne- waagen. 
o5o mijn getrouvrc Mm 
Schoon gy beminde Maagd. 

T. 

Toen ik op 't Bedje lach 
ToenFidamant 

V. 

Vaar V7el , mijn Lief. 

W. 

Wel op mijn Hart, wel opi 
Wat heeft Liefde wondre 
:|Wat jaagt u dus verkoore 
Wat harde twift vind ik 
Waar vlucht mi j n Hart 
Wel hoe dus mijn waardfle Lief. 
«iWcgmetdeflaap. 



n4 
137 
148 
15-1 
162 
178 

80 

100 
146 

164 
176 
189 

184 
9$ 

f7 

70 

104 
108 
i6o 

i6S 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

3 C 25 



REGISTER DER BY-RYMEN; 

Aan ivelkke die ge f ihre^en ƒ jn, 

A A N D E N 



Hr^r Arnoldus Senguerdius. 53' 
Heer Mexander Jul. Torqüatus. : 5 9, 34; 

H^^-AlexanderdeVilleró. 21 

He^rDirkGrafwinkkel. 4! 

Beer Fran^oys Marcellus, 21. 

Heer Francifco Snellinx. 3 ' ^ » 3 

JJ^er Geeraard Blafius. i( 

Jï^f r Gysbert Rriex. 3 1 1 

Heer Henrik de Haas. 24I 

Heer Henrik van Roonhuyic. 2 81 

Jï^^r Jakob Wefterbaan. 22^ 

K^^yJoanKlenkke. 28 

ü^erloandeMey. ^9' 

K^^r {akob de Mey. 3^: 

Heer joan Wefl-Hoven. 31; 

Heer Konftantijn Huy gens. 20 - 

Heer Komelis Boey . 2. 3 : 

Heer Koenraad Drofte. 3 1 i 

Komelis vander Meer. 3 

if^^r Wi Ihem Worm. : 

Heer Matthëus GooL 3 
H^^y Peter Noyen. 

Heer Robbert Keuchenius» ^ li 
H^^rR.Beerenaart. 

Heer Thomas Bartholijn. 24 " 

/f^^LuydewijkdeKeyfer. 34/ 

Jfe^r Zegerten Holte. 2j*7, 28$ 

Aaa W. B. en M. B. 3^; 

£ r w D £. 
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